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De auteur

 

 

 

Henri Patrik is geboren in 1951 te Kortrijk. Hij is gehuwd, vader van twee volwassen kinderen en leeft in de Ardennen. Hij spreekt vijf talen.

Na de middelbare school engageerde hij zich bij het leger, waar hij zich achtereenvolgens kwalificeerde als radar- en computer specialist, officier, docent “Psychologie en Management,” informaticus en specialist “Burgerlijke en Militaire samenwerking”. Na drie jaar in de Balkan te hebben gediend, waarvan een jaar als verbindingsofficier in Bosnië, vier maanden in Albanië tijdens de Kosovo oorlog, en twee jaar bij de Europese Unie, ging hij met pensioen. Na een moeilijke aanpassingsperiode besloot hij over zijn ervaringen te schrijven. Eigenlijk wilde hij alle geziene onrechtvaardigheden met de vinger wijzen. Het hielp hem om met zichzelf in het reine te komen en alle opgekropte machteloze woede kwijt te raken.

Patrik is een adept van de Amerikaanse schrijfstijl. Die heeft hem ook geïnspireerd om zijn eigen stijl te vinden. Zijn voorkeur gaat naar spanningsliteratuur. “Een verhaal moet de lezer ontvoeren naar een ander universum waarin hij het avontuur zelf beleeft,” is zijn definitie van goede spanningsliteratuur

Ook al schrijft Henri Patrik meestal fictie, hij baseert zijn verhalen op eigen ervaringen en historische feiten. 

Sinds zijn zevenenvijftigste is het schrijven zijn hoofdbezigheid geworden.

 







Voorwoord

Is het menselijk om onmenselijkheid te aanvaarden? 

Tot voor kort was het woord “Monster” een allusie op een fantasiecreatuur. Het gaf een omschrijving van iets zeer lelijks dat in geen geval op een menselijk wezen leek. In de woordenboeken vond ik definities als: een fantasiewezen uit legendes, mythologie of nog, een levend wezen dat een belangrijke misvorming vertoont. De term wordt ook gebruikt om een bijzonder afschuwelijk uitziend iemand te beschrijven of om een persoon te markeren die door zijn wreedaardig karakter, zijn perversiteit, zijn talrijke ondeugden, weerzin opwekt.

Toen de misdaden van Dutroux aan het licht kwamen, was heel het land diep geschokt door zoveel gevoelloze wreedheid, maar in onze naïviteit dachten we eindelijk het dieptepunt van verdorvenheid in de menselijke natuur te hebben ontdekt. Toen wisten we nog niets af van het bestaan van een ander roofdier, Fourniret, een onbenullig uitziende grijsaard met een onderwijzersgezicht. Het duurde echter niet lang voordat de onthullingen van zijn afschuwelijke daden alle verbeeldingskracht overtroffen. Wij maakten kennis met een seriemoordenaar die Dutrouxs daden in de schaduw stelde. Mochten wij dit pervers personage, deze ijskoude manipulator nog als een menselijk wezen beschouwen?

Een trouwe hond die iemand bijt om zijn meester te beschermen, krijgt onmiddellijk een spuitje toegediend. Fourniret deed heel wat meer dan bijten en zeker niet om iemand te beschermen. Hij moordde en verkrachtte op beestachtige wijze.

Tijdens de rechtszaak ageerde hij ongelofelijk arrogant in het macaber juridisch schouwspel waarin hij de hoofdrol opeiste. Meedogenloos speelde hij met het leed van vrienden en verwanten van zijn slachtoffers. Zijn monsterachtige geaardheid, zijn ongelofelijke bloeddorstigheid en zijn ziekelijk perverse en egoïstische geest bleven echter verborgen achter de vredige façade van zijn uitdrukkingsloos gezicht. Koud, berekend, zonder enig menselijk gevoel. Een wreedaardig roofdier. Een manipulator van de ergste soort. 

 

Een journalist schreef: 

'Zonder enig teken van medeleven of spijt, luisterde de aangeklaagde naar het lezen van de akte van beschuldiging, die de gruwelijke feiten onthulde waarvoor hij terechtstond en die in alle lugubere details beschreef hoe hij zijn prooien had beloerd, ontvoerd, gefolterd en afgemaakt.'

Verdiende een dergelijk ondier nog een plaats in onze maatschappij? 

Wat een geluk voor hem dat hij mocht rekenen op onze opvoeding en de clementie van een beschaafde maatschappij, met zijn wetten en regels die hun oorsprong hebben gevonden in religieuze en politieke beslissingen, waarin alsnog de mens over goed en kwaad beslist. Is het niet onze aangeleerde zin voor menselijkheid die dergelijke wezens de kans biedt de mensheid zo te minachten?

 

Hoewel het roofdier gevangen zat en zich voor een jury moest verantwoorden, bleef het de onaangevochten meester in terreur. Met sadistische voldoening hield het zijn wreedaardige kat en muis spel tot het einde vol. Zo tartte hij niet alleen de voorzitter, de jury, de getuigen, maar ook de ouders en verwanten van zijn talrijke slachtoffers. Op dergelijke ogenblikken had menig beschaafd mens met genoegen alle opgelegde wetten en regels willen vergeten. Zou het niet menselijker zijn om zich definitief van zo’n dol geworden creatuur te ontdoen? Waarom zouden wij dat onding opnieuw een kans geven aan onze waakzaamheid te ontsnappen en zijn duivels werk verder te zetten? Een kans had dat monster al eens gekregen en daarvan had het gebruik gemaakt om nog bloeddorstiger te worden. Kunnen wij de misdaad uit de maatschappij verbannen als wij dergelijke monsters steeds opnieuw de kans geven om met hun wandaden te herbeginnen? 

De slachtoffers hebben gesmeekt om te mogen blijven leven, maar hij heeft hun angst uitgebuit om aan zijn perverse driften te kunnen voldoen. Daarna heeft hij hen genadeloos gewurgd, hen daarbij tot de laatste ademtocht in de ogen kijkend. 

Waarom zou de maatschappij hem genadig zijn? 

Menselijkheid betekent bevattelijk zijn om tegenover degenen die het nodig hebben, begrip, medelijden en vergiffenis te tonen. Vandaar de uitdrukking: iemand menselijk behandelen. Maar, kan men deze onmensen ooit begrijpen? Waarom zouden we medelijden hebben en hen vergiffenis schenken? Omdat de godsdienst ons dat geleerd heeft? Omdat de meeste wetten werden opgesteld toen de kerk en geloof politiek en rechtspraak controleerden? Of omdat Jezus zou gezegd hebben dat als je op je wang wordt geslagen, je je andere wang moet aanbieden in plaats van terug te slaan. Maar is het niet zo dat de zwakkeren worden geslagen door de sterkeren? Klinkt dit niet als een opvordering aan de zwakkeren om hun meesters te gehoorzamen, wat ze hen ook aandoen?

 

Misschien is het een goede zaak dat de doodstraf in Europa is afgeschaft, maar monsters zoals Fourniret en Dutroux zijn het levend bewijs dat men nooit rekening heeft gehouden met deze soort onmensen, levensgevaarlijke creaturen en parasieten die onze maatschappelijke jungle onveilig maken. 

Vele brave burgers zijn de mening toegedaan dat dergelijke monsters hetzelfde lot verdienen als de hond die een mens bijt en dan een spuitje krijgt. Staat er ook niet ergens geschreven “oog om oog, tand om tand?”

Hoe dan ook verdient de respectabele burger meer aandacht dan deze menselijke parasieten die niet eens weten wat inlevingsgevoel betekent en die het woordje medelijden uit hun woordenschat hebben geschrapt. 

Een brave burger.







 

 

 

 

“Als je het onmogelijke elimineert,

blijft de waarheid vanzelf over!”

 

Sir Conan Doyle,

de literaire vader van Sherlock Holmes







Macaber

1

Het staccato van onze voetstappen weergalmde door de lange, brede gang van het hospitaal. Miriam, mijn vrouw, liep zwijgend naast mij, terwijl mijn schoonzus Sofie twee stappen achterop bleef. Bijna aan het einde gekomen, bleef ik met een ruk voor het nummer 103 staan en draaide me ongeduldig om. Sofie knikte kort en aarzelend opende ik de deur. Op de tippen lopend, slopen we naar binnen, en ik keek gespannen naar het enige bed in deze naar ether ruikende steriele ruimte. Het stond voor het raam in de verste hoek en daarop lag, op een wit laken bewegingsloos uitgestrekt met het hoofd achterover gedrukt, een uitgemergelde gedaante. Toen ik tot op een paar passen was genaderd, zag ik een angstaanjagende schedel, overtrokken met een doorzichtige, perkamentachtige huid, diepliggende gesloten ogen en een gapende tandeloze mond. In de neusgaten staken twee plastic slangetjes. Een naald zat in de linkerarm met pleister bevestigd en het daaraan verbonden transparante leidinkje hing onderaan de baxter die aan een metalen L-vormige staander pendelde. Op de borst kleefden elektrische draden verbonden aan een cardiograaf waarvan het piepgeluid een zeer hoge hartslag aangaf.

 

Aarzelend schoof ik naar het ijzeren bed toe, bevreesd voor wat ik ging ontdekken. Mijn echtgenote bleef achter mij, maar mijn schoonzus liep door naar de overkant en ging op de bedrand zitten naast het roerloze lichaam.

Als door een vuistslag getroffen bleef ik tegen het bed staan; voor mij lag een levend skelet. Nooit voordien had ik een menselijk wezen in een dergelijke toestand gezien. Of toch, op foto’s van concentratiekampen.
Dit hoopje ellende was mijn vader.

Volgens collega’s ben ik eerder hardvochtig dan sentimenteel, maar toch liet ik de tranen de vrije loop. Heel voorzichtig raakte ik de dunne arm aan die langs het krachteloze lichaam lag en voelde een wee gevoel in de maag. Overal hematomen. Behoedzaam draaide ik het bovenlichaam opzij, schoof voorzichtig het witte hemd omhoog en inspecteerde de rug; de linkerkant was één grote donkere vlek. Vervolgens onderzocht ik het hoofd en vloekte luid, al was ik helemaal niet verbaasd daar een grote bult en een genezende wonde met dikke korst te vinden.

‘Hij is tijdens de eerste nacht uit bed gerold,’ had moeder verteld.

Een vrije val van zeventig centimeter alvorens pardoes tegen de vloer te smakken. Toen een nachtverpleegster hem vond, was hij al geruime tijd bewusteloos. “Totaal versuft,” had ze voorzichtig in haar verslag geschreven.

Opgelegd door de directie?

“Coma” was het juiste woord maar niemand durfde dat uit te spreken. “Versuft” vroeg minder uitleg.

Klaarblijkelijk had niemand van de familie dat zwakke lichaam na de val nader bekeken of er foto’s van gemaakt. In hun kinderlijke naïviteit hadden moeder en broers zich door de dokters laten overtuigen. “De man is versleten en zijn dood zou een verlossing wezen,” hadden die gezegd.

Mijn familie had dat als Bijbelse waarheid geslikt.

Geen enkele verpleegster wilde iets over het ongeval kwijt en wie meer uitleg durfde vragen, kreeg als antwoord dat hij met de dokter moest spreken.

Waarom had niemand gereageerd?
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Weer thuis bij ma, genietend van een kopje koffie, uitte ik onverbloemd mijn mening; ik veroordeelde zowel de onverantwoorde handelswijze van de dokters als de passieve houding van mijn broers. Zakelijk legde ik mijn moeder uit dat ze het ergste mocht verwachten en raadde haar aan om, zolang ze dat nog kon, geld van de bank af te halen. Als vader stierf, zouden automatisch alle rekeningen worden geblokkeerd. Verder stelde ik voor om zo snel mogelijk het huis aan Lance te geven. Als vrijgezel woonde hij daar sinds zijn geboorte terwijl alle andere broers hun eigen huis bezaten.

Onverwacht, als een sissende cobra, ging Sofie tot de aanval over. ‘Waarom moet “hij” alleen dit huis krijgen?’ Dit was geen vraag maar een gefrustreerde reactie op gedwarsboomde hebzucht. Dat vriendelijke poppengezicht smolt weg als boter voor de zon en onthulde een lelijke verwrongen grimas met bliksemden ogen. Op dat moment ontdekten wij allemaal de demon die zolang in dat liefelijke omhulsel had gescholen.

Te laat begreep ze haar fout en probeerde de situatie nog recht te zetten. ‘Ik had het verkeerd begrepen,’ verontschuldigde ze zich.

Maar er was niets verkeerd te begrijpen.
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Waarschijnlijk als gevolg van mijn lastige vragen aan het personeel, deed men alsnog een bijkomend medisch onderzoek; puur komedie om zand in de ogen te strooien. De diagnose bleef onveranderd: de coma had niets met de val te maken.

‘Waarom laat u hem niet in vrede sterven?’ vroegen ze aan ons.

Voor mij bleef er maar één logische verklaring voor deze mysterieuze, comateuze toestand. Maar die werd door de diagnose teniet gedaan. Wat kon ik daartegen ondernemen? Het leek mij alsof alleen gefortuneerde tachtigers het recht hadden op verzorging. Arme sukkels negeerde men gewoonweg, liet ze wegkwijnen of verhongeren.

Bij een jongere patiënt zou dat heel wat stof hebben doen opwaaien. Maar welke rol speelde mijn schoonzus in dit dramatisch stuk?
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Buiten alle verwachtingen in overleefde vader en kwam weer bij bewustzijn. Twee dagen later ging ik moeder afhalen en samen bezochten we de herrezen Ronald Daems.

‘Een mirakel,’ fluisterde men in de gangen van de afdeling. Hoe dan ook, wat een metamorfose. Niet dat pa als een gek ronddanste, maar hij leek helder van geest en vertelde voortdurend schunnige moppen aan de verpleegsters. Hij had de crisis overleefd en zelfs de dokters waren met stomheid geslagen.

We keuvelden wat met elkaar en hij was duidelijk opgetogen. Bovendien wilde hij zo snel mogelijk weer naar huis. Een goed teken.
‘Goed eten, nog wat krachten verzamelen en binnen een paar dagen ben je weer thuis,’ vertelde de dokter die ons tijdens zijn rondgang naast het herrezen skelet verraste. Dat de “ouwe” het had overleefd, kon hij nog altijd niet vatten.

Inderdaad een taaie rakker, dacht ik vol trots. ‘Is dat die idioot die beweerde dat vader versleten en totaal opgebruikt was?’ vroeg ik duidelijk hoorbaar op het moment dat de dokter de gang op stapte. Ik hoopte dat hij zich zou omdraaien en terugkeren, maar zoveel lef had hij niet.

Een uur later vertrokken we met de belofte om zo snel mogelijk terug te komen. Ik nam me voor om voortaan wat meer tijd met mijn ouders door te brengen.

Ma bleef opmerkelijk zwijgzaam; afwezig en in gedachten verzonken, maar ik zocht er niets achter.

Nog niet.

Totdat ze me enkele dagen later opnieuw opbelde. ‘Pa zal nooit meer naar huis komen’, zei ze vlakaf.
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Op aanraden van Sofie had ze in het bejaardentehuis een kamer voor mijn vader gereserveerd, haar man met wie ze meer dan vijftig jaar getrouwd was. Hoe kon ze hem zoiets aandoen?

Dat betekent onvermijdelijk zijn dood, schreeuwde het in mij.

‘Hij zal het daar goed hebben,’ zei mijn moeder zonder enig inlevingsgevoel.

‘Maar waarom ga je er dan zelf niet naartoe?’ vroeg ik verbouwereerd, keek enkele tellen lang naar de hoorn en smakte die verontwaardigd op het toestel.

Sofie hield duidelijk de teugels in handen.

Schandalig. Pa had zijn leven lang veertien uur per dag gewerkt. Tijdens zijn pensioen, in regen en wind op de fiets, later op de brommer, had hij dagelijks de boodschappen gedaan totdat hij niet meer kon. Zonder twijfel een brombeer. Maar je kon steeds op hem rekenen.

Verschillende hypotheses dwarrelden door mijn hoofd, de ene al fantastischer dan de andere. Maar ik kreeg weinig tijd om die te onderzoeken.

De volgende dag telefoneerde ma. Onbewogen vertelde ze dat vader opnieuw in de coma lag. ‘Plotseling heeft hij geweigerd om te eten en hij sprak met niemand meer. Hij heeft zijn ogen dicht gedaan en is in een lethargische toestand verzonken. Nu moeten ze hem opnieuw intraveneus voeden,’ zei ze. De kilheid van haar stem bezorgde me rillingen.

Weer afwachten en hopen.

Twee dagen later belde ma. Zonder enige emotie informeerde ze me dat pa eindelijk uit zijn lijden was verlost zonder dat hij nog een keer tot bewustzijn was weergekeerd. Hij had ons voorgoed verlaten.

Verraden door zijn eigen familie.
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De begrafenisplechtigheid was een hypocriet schouwspel. De doodskist stond vooraan in de kerk, in het middelpunt van een halve cirkel gevormd door de rouwende verwanten. Ik mocht aan ma’s linkerkant gaan zitten, terwijl mijn broers rechts van haar en alle kleinkinderen achter ons op de tweede rij zaten. Gedurende de ceremonie bestudeerde ik zo onopvallend mogelijk de gezichten om me heen. Sommigen weenden geruisloos. Anderen snikten gedempt. Sofie produceerde een luidruchtig gesnotter en bewoog een zakdoekje theatraal van het ene oog naar het andere. In dit Hollywood-waardige spektakel bleef ma’s gezicht stoïcijns, zonder ook maar een traan te verpinken.

Aan het einde van de kerkdienst schilderde de pastoor het voorbeeldig leven van de afgestorvene. Hij benadrukte vooral pa’s liefde voor zijn jongste kleinkind Melissa, Sofie’s dochter. Ze was pa’s oogappel en de welgekomen zonnestraal geweest in zijn laatste eentonige levensjaren, zei hij.

Geen enkel woord over pa’s liefde voor zijn andere kleinkinderen. Daar deze priester-van-goede-wil de familie Daems nauwelijks kende, was het duidelijk dat iemand anders de tekst had geschreven.

Tot mijn verbazing ontdekte ik een herboren Sofie met Spielberg-allures. Haar enscenering verdiende een benoeming voor een Oscar.

Op zeker moment riep de geestelijke de onschuldige Melissa naar voor; het kind mocht een gedichtje voorlezen en voor opa een kaarsje aansteken. Na de plechtigheid kreeg ze dat half opgebrande ding ook als aandenken geschonken.

Gewetenloos gebruikte Sofie haar dochter voor haar egoïstische doeleinden en misschien ook voor het voorbereiden van de tweede act: moeders leven controleren.

Buiten de kerk gekomen, nog voordat het stoffelijk overschot in de lijkwagen lag, haastten de meeste familieleden zich hals over kop naar de tegenoverliggende kroeg. Toen de zwarte wagen wegreed richting crematorium, stonden daar alleen nog maar mijn echtgenote, ikzelf, onze dochter en zoon.

Een goed man had ons definitief verlaten.

Gedurende de maaltijd, alsof ze plotseling van een zware last was bevrijd, slaakte Sofie Spielberg een duidelijk hoorbare diepe zucht en zei: ‘Het was tijd dat het voorbij was.’

In één flits verdampte dat beweende masker en onthulde een totaal ander gezicht. Lief, glimlachend, opgetogen en autoritair. Ze zat aan moeders rechterkant. Hoe kon het ook anders want ze was immers de regisseur die deze maaltijd had georganiseerd. Luidruchtig zoals steeds, animeerde ze het tafelgesprek. Ze voerde nu het bevel.

Pa behoorde definitief tot haar verleden.
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Een paar dagen later schoven alle puzzelstukjes eindelijk op hun plaats. Moeders notaris stuurde aan alle broers een uitnodiging om naar zijn kantoor te gaan om er een akte te ondertekenen. Daarmee verzaakten we definitief aan het recht op ons erfdeel. Eerst vond ik dat normaal maar gezien de mysterieuze omstandigheden van vaders dood, begon ik te twijfelen.

Dezelfde dag nog telefoneerde ma en eiste onomwonden dat ik haar zo snel mogelijk de volmacht zou terugsturen, zodat mijn broer in mijn naam alle documenten kon ondertekenen. Zonder enige begroeting, noch een vraag naar het welzijn van mijn familie. Koel en zakelijk. Een bevel. Ze weigerde me zelfs te zeggen om welk bedrag het ging. ‘Dat zijn jouw zaken niet,’ zei ze en verbrak abrupt de verbinding. Ik belde meteen haar notaris en eiste een schriftelijke situatie van het erfgoed.

Twee dagen later ontving ik de gevraagde inlichtingen. Het ging om veel geld, het huis niet meegerekend. Dat stelde pa’s dood plotseling in een volledig ander daglicht.

Was geld de reden waarom hij moest sterven?

Ik belde het hospitaal, dreigde met een proces en kreeg uiteindelijk de bevestiging van mijn vermoedens. Nadat pa bij zijn opname een slaapmiddel had gekregen, was Sofie die eerste nacht aan zijn bed gebleven maar toen het ongeval werd vastgesteld, had ze het hospitaal al verlaten.

Maar niemand kende het juiste tijdstip van het ongeval.

Ik belde mijn moeder en zei brutaal wat ik van haar dacht. ‘Je verdient vaders erfdeel niet en je zult het ook niet krijgen. Je wilde die spaarcentjes voor jou alleen en daarom moest vader in het verzorgingshuis.’

De verbinding brak af.

Sofie was van die spaarcentjes op de hoogte en in de nacht dat pa uit bed viel, vertoefde ze in het gebouw. Toen hij tegen alle verwachtingen in toch overleefde, overtuigde ze ma om hem in een rustoord te verbannen. ‘Ma, je bent te oud om voor hem te zorgen. Hij zal het daar goed hebben,’ moet ze hebben gezegd. Ze beïnvloedde sterk mijn moeder. Waarschijnlijk hoopte ze van de jackpot te kunnen profiteren wanneer pa er niet meer was. Eigenaardig toch dat hij opeens zonder reden gestopt was met eten.

Iemand moet het hem hebben verteld, schreeuwde het in mijn binnenste. Ik kende mijn vader en wist dat hij de dood zou verkozen hebben boven de opsluiting in een verzorgingshuis. Hij had altijd de wens uitgesproken om thuis te sterven.

Had Sofie gevreesd dat ik hem over haar rol zou inlichten?

Had Pa daar weet van gehad, zou hij het haar nooit hebben vergeven.

Hoe gemakkelijk moet het voor haar zijn geweest, aangezien ze elke dag liefdevol naast hem aan het ziekenhuisbed zat. De verpleegsters spraken nog altijd met veel lof over haar toewijding. Tot in de dood. Ze hadden deze roerende taferelen van op afstand aanschouwd, zonder te kunnen horen wat die lieve schoondochter hem allemaal vertelde. Wellicht zoiets als: ‘Pa, ma heeft een kamer voor jou in het rustoord genomen.’ Een eenvoudig zinnetje. Een geheim zo liefdevol in het oor gefluisterd zonder haar eigen rol te vermelden. Meer hoefde ze niet te zeggen. Elf woorden. Een gifspuit dodelijker dan om het even welk wapen, zonder risico voor de dader. Pa’s laatste gedachten aan zijn vrouw moeten vol haat zijn geweest. Ma had de verkeerde persoon vertrouwd.

In machteloze woede greep ik de telefoon. Mijn schoonzus was verbaasd mijn stem te horen, maar vooraleer ze iets kon zeggen, schreeuwde ik: ‘Jij feeks, je hebt hem uit bed gestoten en later heb je hem verteld dat ma hem in een rustoord wilde steken.’ Ik hoorde haar zwaar hijgen.

Ze slaagde er niet in om iets zinnigs te formuleren.

‘Hoe, hoe…’ hoorde ik. Daarna werd het akelig stil. Totdat ik een doffe bons meende te horen. Op dat moment besefte ik dat er iets ernstigs was gebeurd.

Ik verbrak de verbinding en waarschuwde mijn moeder.
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De hele familie zat verenigd rond het hospitaalbed. Mijn broers, mijn vrouw en ik. Sofie lag roerloos op de rug uitgestrekt, twee buisjes in de neus, ogen gesloten en het hoofd licht achterover gebogen. Het was een jaar geleden dat Sofie het slachtoffer was geworden van een hersenbloeding op het moment dat ik met haar telefoneerde en ijskoud van moord beschuldigde.

Sindsdien lag ze in coma.

Niemand kende mijn verschrikkelijk geheim, ook mijn vrouw niet. Lafhartig had ik toen verklaard dat Sofie, kort nadat ze mijn stem had herkend, was ineengestort.

Maar Peter, haar man en mijn jongste broer, had me nooit geloofd.

Vanaf deze dramatische dag bezochten mijn vrouw en ik bijna wekelijks Sofie. Uit schuldgevoel? In elk geval zou dit nu de laatste keer zijn want mijn broer had besloten om de hartmachine stop te zetten. De dokter zat al naast de schakelaar en liet weten dat hij op Peters teken wachtte.

Peter knikte woordloos, stond aarzelend op, naderde voorzichtig het bed en nam de linkerhand van zijn vrouw tussen beide handen. Er liepen dikke tranen over zijn wangen, maar hij bleef stom, vond de gepaste afscheidswoorden niet, wist niet wat te doen noch te zeggen. Hij boog zich voorover en kuste haar op de lippen.

Op dat moment begon Sofie te rochelen.

Dat was al eerder gebeurd. Maar nu klonk het heel anders dan het gebruikelijk onverstaanbare gekreun. Het hoorde zich aan als kwam de klank vanuit een diepe waterput. Een stem die nu plotseling verstaanbare woorden fluisterde. Woorden die een zin vormden, tot driemaal toe herhaald, telkens luider en nadrukkelijker.

Bij de derde keer ging de stem over in een gepijnigde, beschuldigende schreeuw die door merg en been drong. ‘Nee, nee, ik ga niet naar dat verzorgingshuis…’

Stilte vulde het vertrek. Vol onbehagen ontdekte ik Sofie’s verstarde gezicht. Ik huiverde als ik in haar wijd open gesperde glazige ogen keek. Afgrijselijk. Haar vertrokken mond gaapte wagenwijd open, terwijl dat gefolterde gezicht immense pijn weerspiegelde. Een akelig perkamentkleurige masker dat uit papier-maché gegoten leek en geen enkele gelijkenis meer vertoonde met de Sofie die we allemaal kenden. Haar gezicht herinnerde me aan dat van mijn vader bij mijn eerste bezoek in het hospitaal.

Werden wij allemaal gek?

Niemand sprak een woord. Niemand durfde zich te verroeren.

Na een lange pijnlijke pauze stak de dokter de hand uit, legde die tegen de witte hals en huiverde licht.

‘IJskoud,’ mompelde hij.

Wat was er verdomme gebeurd? Had ik staan dromen, vroeg ik mij af en keek stiekem naar de anderen. Op alle gezichten las ik een mengeling van angst en ongeloof.
Misschien zullen wetenschapsmensen ooit wel een zinnige uitleg vinden voor dat angstaanjagende gezicht en de uitgesproken woorden die we allemaal hadden verstaan.

Maar ook al kwamen die woorden uit Sofie's mond, we hadden allemaal onmiskenbaar “vaders” stem herkend.







Huwelijkstrouw

Sonja zat aan het uiteinde van de tafel met haar hoofd in de handen en overwoog de situatie. Hoe was alles begonnen? Ze dacht aan dat feestje, aan Britt en haar man Paul. Ze sloot haar ogen en haalde de gebeurtenissen van die fatale nacht weer voor haar geestesoog. 

Op een bepaald moment was ze met Paul naar buiten gegaan en na wat onschuldig geflirt, waren ze in het veld beland voor een onstuimige vrijpartij. Maar wat een eenmalig avontuurtje had moeten zijn, was uitgegroeid tot een hartstochtelijke verhouding. 

Zes maanden later, na tal van heimelijke afspraken op de onwaarschijnlijkste plaatsen, had ze haar echtgenoot verlaten en was ze met Paul in de stad gaan samenwonen. Echter, na verloop van tijd had ze wroeging gekregen. Ze had een weg gezocht om het weer goed te maken met Britt van wie ze dacht dat ze alles deed om haar echtgenoot terug te winnen.

Maar telkens weer had ze zich door Paul laten ompraten.

Hun passionele verhouding was uitsluitend gebaseerd op seks. Stilaan was ze haar romantische en brave Jean beginnen missen. Maar die was er niet meer. Hij had het leger verlaten en was naar België teruggekeerd. Ondanks haar wroeging en stille voornemens om met Paul te kappen, was ze aan hem verslaafd. Als ze in zijn armen lag, smolten haar goede voornemens als sneeuw voor de zon.

Wanhopig had ze naar een oplossing gezocht en op een dag had ze een inval gekregen. Ze vertelde Paul dat ze een huis in België zou huren omdat ze Britt niet meer onder de ogen wilde komen. Ze wist dat zijn aanvraag voor een overplaatsing naar een eenheid in België tijd zou vergen. In die tijdspanne zou ze het met Jean weer goedmaken en samen met hem een nieuw leven beginnen.

Nadat ze eindelijk haar eigen woning had betrokken, had ze naar Britt gebeld en haar meegedeeld dat ze het met Paul wilde uitmaken. ‘We waren nooit verliefd, Britt. Geloof me, het was pure passie. In wezen houdt Paul van jou en ik van Jean. Daarom ben ik verhuisd. Kunnen we elkaar niet treffen en wat bijpraten?’

Aan de andere kant van de lijn was het even stil gebleven. Dan had ze de verlossende woorden gehoord. ‘Goed, ik denk dat we dit zo snel mogelijk achter ons moeten brengen.’

Die middag had Britt haar bezocht en ze hadden het uitgepraat bij een kop koffie en een gebakje. Ze hadden gehuild als kleine kinderen en ze waren in elkaars armen gevallen. Daarna had ze Paul gebeld om het af te maken, maar hij had niet geantwoord. Dus had ze hem een sms’je gestuurd. Daarna had ze Jean gebeld en tot haar innige vreugde was hij bereid om hun huwelijk een tweede kans te geven. Enthousiast had hij beloofd om de volgende dag langs te komen. Tranen waren in haar ogen geschoten en Britt had mee gehuild. Bij het afscheid hadden ze elkaar heftig omarmd. Alles was als weleer.

 

 

Sonja opende haar ogen, slaakte een diepe zucht en keek naar de mobiele telefoon die voor haar op de tafel lag. Ze wachtte nog steeds op Pauls reactie. Na Britts vertrek had ze een nieuw sms’je verstuurd. ‘Paul, ik denk dat het beter is dat we elkaar niet meer zien. Jean en ik gaan nu weer samen. We waren fout. Je weet dat onze affaire niets met liefde te maken heeft. Het ga je goed. Britt en Jean hebben het ons vergeven. Morgen is hij weer bij mij. Ik wens je veel geluk met Britt. Ze is een prachtige echtgenote.’

Tot haar verbazing liet Paul niets van zich horen.

 

 

De avond was gevallen. Sonja had zich omgekleed en droeg een zijden nachtpon met daarover een lichtblauwe morgenmantel. Nadat ze alle deuren had afgesloten, ging ze in de keuken een glas vruchtensap inschenken. Ze pakte een vrouwenblad en ging in de woonkamer zitten. 

Maar ze kon zich niet op haar lectuur concentreren. Verontrust vroeg ze zich af waarom Paul niets van zich liet horen. Dat had hij nog nooit gedaan.

Voor alle zekerheid verstuurde ze nog een bericht.

Paul bleef stom.

Ze bladerde zonder iets te lezen en dacht aan haar man. Sinds maanden had ze hem niet meer gezien en ze vroeg zich af hoe het weerzien zou verlopen. Ze wilde het hem zo aangenaam mogelijk maken. Diep in haar binnenste was ze overtuigd dat hij nooit had opgehouden van haar te houden. Toen hij Duitsland had verlaten, had ze voor de eerste keer tranen in zijn ogen gezien. Hij had een lang moment diep in haar ogen gekeken. Vervolgens had hij een diepe zucht geslaakt, had zich met een ruk omgedraaid en was hoofdschuddend weggelopen. Daarna had ze hem niet meer weergezien.

Het geluid van een motor schrikte haar op. Verwonderd keek ze naar de terrasdeur en zag lichtstralen van koplampen over de oprit glijden. Het was een zware motor. ‘Dat kan toch niet,’ mompelde ze binnensmonds. Had Jean niet gezegd dat hij in de voormiddag zou langskomen?

Wilde hij haar verrassen?

Of controleren of ze werkelijk alleen was?

De lichten gingen uit. Ze hoorde een portier opengaan en dichtslaan. Voetstappen naderden de terrasdeur. Achter de gordijnen dook een donkere gestalte op en ze hoorde een zacht geklop op de ruit. Haar hart klopte als razend en ze haastte zich naar de deur.

Verwachtingsvol deed ze open.

 

 

Jean voelde zich de gelukkigste man op aarde. Zijn Sonja was weer bij zinnen. Eindelijk had ze genoeg gekregen van de egoïstische vrouwenjager zonder inlevingsgevoel. Als voormalige vriend kende hij Pauls zwakheden, maar hoe kon je dat aan een vrouw vertellen die door zijn charme gehypnotiseerd leek?

De slag was hard aangekomen. Eerst had hij geleden. Maar dan had hij zich willen wreken. Dat was fout geweest en hij was blij dat aan alles een eind kwam. Het leven kon hervat worden waar het zes maanden eerder was gestopt.

Ik had nooit een minnares mogen nemen, dacht hij. Maar waarom zou hij zich nu schuldig voelen? Hij was het slachtoffer geworden van Pauls en Sonja's verraad. Zijn verhouding was daar een reactie op. Een probleem voor later.

Hij reed de oprit op en verstijfde. Wat is hier gaande? Als gebiologeerd staarde hij naar de militaire Land Rover en de witte BMW ervoor. Wat doet Paul hier? Sonja’s auto kon hij nergens bespeuren. Die zal in de garage staan, veronderstelde hij. Heel even overwoog hij of hij niet beter kon verdwijnen.

Ditmaal niet, besliste hij. Hij kneep zijn lippen op elkaar en trapte op de rem. Tien seconden later stond hij aan de terrasdeur. Ook al stond die op een kier, toch klopte hij aan. Meerdere keren.

Geen antwoord.

Voorzichtig duwde hij de deur open, betrad de woonkamer. 

Niemand.

Met een paar lange passen stond hij naast de tafel en bleef abrupt staan. Voor hem lagen twee omvergeworpen stoelen, en hij meende gedroogd bloed te herkennen op het parket.

‘Sonja,’ riep hij richting traphal. Alleen een echo weergalmde door de gang en hal.

Zijn hart klopte hevig en hij kreeg een onaangenaam gevoel in de maagstreek. Hij volgde het spoor van de gedroogde vlekken tot aan de traphal. Aarzelend keek hij rond; geen enkel geluid verbrak de akelige stilte. Voorzichtig besteeg hij de trappen; de treden vertoonden onregelmatige donkere vlekken en hun gekraak klonk onheilspellend in zijn oren.

Boven gekomen werd zijn aandacht getrokken door twee openstaande deuren. Door de eerste zag hij een eenvoudige houten trap, achter de andere ontdekte hij een slaapkamer en liep ernaartoe met bange voorgevoelens. Toen hij naar binnen stapte stond hij aan het voeteneinde van een doorwoeld bed waarvan de lakens en dekens bruine vlekken vertoonden.

Maar er was niemand.

Hij vocht tegen opkomende paniek en draaide zich om. ‘Sonja, waar ben je?’ riep hij richting trap.

Niemand antwoordde.

Na nog eens te hebben rondgekeken, haastte hij zich naar de andere deur en besteeg behoedzaam de steile trap naar de zolder. Het gekraak van de treden klonk als pistoolschoten in zijn oren en hij kreeg er al spijt van dat hij de woning was binnengegaan.

Traag stak hij zijn hoofd boven de zolderbodem, terwijl zijn ogen van links naar rechts dwaalden. Een volledig ontruimde plaats, afgezien van een omgevallen stoel achter een betonnen steunpilaar. Hij nam de laatste treden, betrad resoluut de zolder, deed twee stappen naar voor en passeerde de pilaar. De rest van de ruimte kwam in zijn blikveld. 

Een gedempte kreet ontsnapte zijn keel, hij verstijfde. De stoel leek op degene die hij in de huiskamer had gezien en was met opzet omver geworpen door de man die aan een touw hing dat vastgemaakt was aan de dwarsbalk. Iemand in militair oefentenue. Ook al vermoedde Jean wie het was, deed hij nog een paar stappen naar voor en stopte.

Geen twijfel mogelijk. Het opgezwollen gezicht met uithangende tong was dat van Paul. Onthutst draaide hij zich om. 

Waar was Sonja gebleven?

Hij ijlde de trappen af, sprong de slaapkamer binnen, keek in het rond als een gejaagd dier op zoek naar een verborgen prooi, terwijl hij trachtte te raden wat er was voorgevallen. Naast het bed lagen een gescheurd nachtgewaad en een tanga. Hij liet zijn ogen verder door de kamer dwalen totdat hij zichzelf zag in de spiegel van de grote eiken garderobekast. Aarzelend schoof hij ernaartoe, bleef zichzelf even beteuterd aanstaren, draaide de sleutel om, trok voorzichtig de deuren open en verstarde.

De jonge vrouw zat volledig naakt in de hoek op de bodem.

‘Sonja,’ gilde hij geschrokken. Haar rug leunde tegen de zijkant, haar bebloed gezicht was voorover gebogen en haar kin rustte op haar opgetrokken knieën. Meteen zag hij de diepe hoofdwonde boven haar linker slaap. Hij boog voorover en de aanblik van haar door talrijke messteken lelijk toegetakelde borsten lieten hem ontzet terugdeinzen.

Tranen schoten in zijn ogen. ‘Sonja,’ fluisterde hij. Even hoopte hij dat ze nog leefde. Hij zette een stap naar voor, raakte haar voorzichtig aan en trok meteen zijn hand terug. Haar huid was koud en stijf. De rigor mortis was al in een gevorderd stadium.

‘Nee.’ Zijn door merg en been dringende kreet drukte zowel wanhoop als ondraaglijke pijn uit en weergalmde door het huis. Hij kon zijn ogen niet van haar afwenden, wilde haar in zijn armen nemen, haar troosten, tegen haar praten. Maar uiteindelijk bleef hij hulpeloos staan met afgezakte, schokkende schouders en vertrokken gezicht. Dikke tranen rolden over zijn wangen.

'Paul waarom heb je dat gedaan?' steunde hij. 

Op dat moment hoorde hij een vaag geluid achter zijn rug.

 

‘Hallo Jean, wat doe jij hier?’ 

De stem kende hij en toch liep er een koude huivering langs zijn ruggengraat. Met een ruk draaide hij zich om. ‘Jij?’ stamelde hij onthutst.

De vrouw in de deuropening droeg een donker joggingpak waarop duidelijk opgedroogde bloedvlekken zaten. Haar zo vertrouwde gezicht dat in zijn armen verrukking had uitgestraald, was bebloed en vertrokken in een hatelijke grijns. Haar ogen hadden alle glans verloren en hij was er niet zeker van of ze hem wel zag.

‘Wat heb ik je beloofd?’ fluisterde ze.

Hij zette een stap naar haar toe. ‘Wat is er hier gebeurd?’

Ze schudde haar hoofd heen en weer en lachte schamper. ‘Jouw Sonja wilde het weer zoals vroeger. Maar nu heeft ze de rust waarnaar ze zo vertwijfeld had gezocht. Paul is gek geworden van verdriet en is zich boven gaan ophangen.’ Haar schelle lach bezorgde hem koude rillingen. 

Langzaam schuifelde hij naar haar toe. Ze leek hem niet te zien, bewoog geen vin. ‘Heeft Paul Sonja…’ begon hij.

Ze giechelde als een schoolmeisje. ‘Sonja wilde ons geluk verstoren en daartoe had ze geen recht meer.’ Haar neerhangende schouders trilden.

Hij veronderstelde dat ze in schok verkeerde. Was ze al die tijd samen geweest met die twee lijken? Sonja moest al uren dood zijn. Maar waarom had Paul Sonja vermoord?

Hij trachtte haar te bedaren. ‘Alles is nu voorbij.’ Voorzichtig legde hij zijn handen op haar schouders en trok haar zachtjes naar zich toe. ‘Alles is voorbij,’ zei hij sussend.

‘Nee, niet alles is voorbij,’ hoorde hij haar fluisteren. Hij bracht zijn hoofd dichter naar haar toe en zijn ogen zochten de hare. Maar wat hij daarin las bezorgde hem een schok. Dat kan toch niet. Haar rechterhand schoot vanachter haar rug naar voor. Hij voelde iets tegen zijn borst stoten en trachtte van haar weg te komen. 

Tevergeefs. De vrouw was in een helse furie veranderd; keer op keer stootte ze de dolk naar voor en terug. Toen hij zijn mond opende om te gaan schreeuwen, haalde ze het lemmet over zijn keel. Zijn bloed spoot over haar gezicht, haar borst, en zijn keel bracht alleen nog maar akelig gorgelende geluiden voort. Terwijl hij het bloed smaakte dat tussen zijn lippen sijpelde, viel hij als een blok achterover op het bed. Maar hij leefde nog.

‘Je was gewaarschuwd dat geen enkele vrouw jou van mij zou wegnemen,’ stamelde ze hees. Haar neerhangende hand liet de dolk los en hij viel kletterend op de parketvloer.

Jean kon zich niet meer bewegen maar zijn hersenen werkten nog. Hij besefte dat de dood nakend was, dat hem nog weinige seconden bleven. Maar die volstonden. Terwijl de duisternis zich als een deken over hem heen spreidde en "De Dood" zich klaarmaakte om hem mee te voeren naar zijn eeuwige rijk, werd hem alles duidelijk.

Nooit had hij vermoed dat deze ontgoochelde vrouw in zijn armen meer dan vergetelheid had gezocht. Al die tijd had hij geloofd dat ze beiden wraak namen op de personen die hen hadden bedrogen. Hij was met haar tussen de lakens gekropen in de hoop daarmee zijn vrouw terug te winnen. Maar nu herinnerde hij zich dat “zij” hem had verleid. Vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet had ze het op hem afgezien. Hoe heb ik kunnen denken dat ik door haar te neuken, Sonja kon terugkrijgen? Toen ze had gehoord dat Sonja weer naar hem zou terugkeren, waren haar zekeringen doorgeslagen. Hoe had hij kunnen overzien dat deze mooie vamp psychisch gestoord was? Zij had er voor gezorgd dat Paul en Sonja elkaar in de armen vielen omdat ze verliefd was op hem! Altijd geweest en daarom moesten Sonja, Paul en hij sterven.

De oneindige duisternis overviel hem.

 

 

Ze had gespeeld en verloren. Weldoordacht had ze Sonja gevraagd om met Paul te flirten. Een spelletje onder vrienden om te testen hoe trouw hun partners wel waren. Zo had ze de vrije baan gekregen om Jean voor zich in te palmen. Zolang hij bij Sonja was, zou dat nooit mogelijk zijn geweest.

Haar plannetje was gelukt, maar nu begreep ze dat Jean nooit van haar had gehouden. Hij had haar misbruikt om zijn vrouw terug te winnen. Daarom had ze beide bestraft. Jean had geen recht meer om verder te leven nadat hij haar leven had verwoest.

Waarom moest hij verdomme bij Sonja terugkeren?

Twee uur later verliet Britt het huis. Onherkenbaar door de pruik met de lange blonde haren en de uitdagende minirok die nauwelijks iets bedekte. Ze zag er betoverend uit.

Ze kroop achter het stuur van de 4x4 Toyota. Ergens wachtte een man op haar.

Een week later werd de wagen teruggevonden in een ravijn in de Alpen.

Maar van Britt geen spoor.







De bestraffing

1

Luitenant Thomas Broos zag het niet meer zitten. Nochtans bezat hij alles om gelukkig te zijn. Hij was rijk, had een beeldschone vrouw en stevende af naar een veelbelovende toekomst. Aan het militaire firmament stond in de sterren geschreven dat hij, net als zijn vader, op een dag generaal zou worden.

Sinds zijn huwelijk woonde hij met zijn Monica in een ver verwijderd garnizoen in Duitsland, op nauwelijks een half uur rijden van het ijzeren gordijn. Zoals de meeste gehuwde militairen betrok het jonge koppel een klein appartement in de onmiddellijke omgeving van de kazerne. Niet veel zaaks, maar dat kleine liefdesnest, dat door het leger gratis ter beschikking was gesteld, voldeed ruimschoots aan hun eisen. Meer hadden jonge echtparen ook niet nodig en de familie Broos beklaagde zich niet. 

Aanvankelijk waren ze gelukkig en tevreden. Maar nu behoorden deze zorgeloze tijden voor altijd tot de geschiedenis.

Thomas zat volledig futloos en verstoord voor zich uit te staren, de ellebogen op de keukentafel rustend en het hoofd in zijn handen. Zijn omfloerste blauwe ogen weerspiegelden een dromerige uitdrukking. Met weemoed in het hart dacht hij aan zijn Monica. Slank, lange blonde haren, mooi gezicht en een perfect lichaam dat hem telkens weer in vervoering bracht als hij het aanraakte. 

Hoe was het zover kunnen komen?

 

Toen ze hem haar jawoord gaf, was hij de gelukkigste man op aarde. Al zijn dromen gingen in vervulling: een veelbelovende loopbaan, financiële zekerheid en een mooie vrouw. 

Alleen kinderen ontbraken.

Toen na twee maanden huwelijk Monica nog steeds niet zwanger was, gingen ze een gynaecoloog opzoeken wiens diagnose een harde schok was: Monica bleek onvruchtbaar te zijn. 

De eerste onweerswolken schoven boven hun hoofden. Maar Thomas hield ontzettend veel van haar. Ze was zijn eerste grote liefde en nadat hij zijn ontgoocheling overwonnen had, verzekerde hij haar dat zijn liefde groter was dan zijn verlangen naar eigen kinderen. Als ze ermee akkoord ging, zouden ze later een of twee kinderen adopteren. 

De donkere wolken waaiden over en de zon lachte hen weer toe.

Niet voor lang echter, want Monica’s gedrag veranderde. Hoewel ze zich nog altijd even verliefd gedroeg, gaven enkele facetten in haar houding stof tot nadenken. Zoals gewoonlijk kleedde ze zich met veel zorg en uiterst geraffineerd, maar de laatste tijd was er iets drastisch veranderd. 

Haar garderobe werd met de dag provocerender.

De ene woordenwisseling volgde de andere, totdat Monica toegaf exhibitionistische neigingen te hebben. Als teenager was ze daarvoor zelfs in behandeling geweest.

Thomas had haar altijd mini zien dragen. Maar met groeiende verontrusting stelde hij vast dat haar rokken en jurkjes met de tijd enorm gekrompen waren. Wanneer ze zich ergens neerzette, hoefde niemand nog te raden wat ze er onder droeg. Ook in het openbaar toonde ze zich zonder enige schroom in gewaagde, doorzichtige jurken waaronder ze meestal niet meer dan een nietig tangaslipje droeg. 

Broos begon zich zorgen te maken. Maar elke keer hij haar daarover aansprak, praatte ze heel verleidelijk glimlachend al zijn bedenkingen weg. Op een dag na een heftige vrijpartij, bekende ze dat het haar enorm opwond als ze al die mannenblikken op haar lichaam voelde; “het geeft me een kik,” zei ze. 

Hij moest toegeven dat na elk gewaagd exhibitionistisch optreden in het openbaar, ze zich thuis in zijn sterke armen, bijzonder wild en taboeloos gedroeg. 

Zolang alles binnen de perken blijft, dacht hij aanvankelijk. Waarom zou hij zich beklagen? Heel wat mannen zouden met hem willen ruilen.

Toch groeide zijn wantrouwen. Niet dat hun seksueel leven degradeerde of dat er tekenen waren dat Monica hem bedroog. Maar als er iemand op bezoek kwam, gedroeg ze zich als een loopse teef. Uiterst frivool bood ze elke mannelijke gast die tegenover haar ging zitten, een adembenemend uitzicht op haar nauwelijks bedekte intimiteit. Sommige kerels kregen daarbij een rode kop, kregen last van hun ademhaling of moesten ijlings naar de badkamer. 

Op een dag betrapte hij haar dat ze onder haar jurk helemaal niets droeg. Waar gaat dat stoppen, vroeg hij zich verontrust af.

Om over haar erotische dromen te praten, vond Monica instinctief steeds de gepaste gesprekspartners. Hij hoopte alleen maar dat ze haar seksuele fantasieën op een dag niet in de daad zou willen omzetten. Maar die hoop bleek ijdel, en wat hij eigenlijk had zien aankomen, gebeurde: Monica stelde een partnerruil voor. Om hun seksueel leven een beetje pittiger maken, zei ze. Toen ze hem dat onomwonden vertelde, voegde ze er terloops aan toe dat ze het geschikte koppel voor dit experiment, zoals ze haar voornemen noemde, al had gevonden. Ze wilde alleen nog zijn toestemming om een eerste rendez-vous te regelen. 

Ze redetwistten urenlang en zoals gewoonlijk kreeg Monica de bovenhand. ‘Wij blijven toch samen?’ argumenteerde ze met hese stem. ‘Of verkies je dat ik heimelijk met iemand anders in bed duik?’ Ze zat tegenover hem enkel gekleed in een doorzichtig negligé. Tergend traag gingen haar dijen uit elkaar, terwijl ze haar tong over haar lippen liet glijden. ‘Heb ik van Sharon Stone afgekeken,’ voegde ze eraan toe.

Het had geen zin om zijn verlangen te bedwingen. Maar op het moment dat hij naar haar toeliep, voelde hij zich als een bedrogen idioot. Dat heeft niets meer met liefde te maken, schoot door zijn hoofd. Ze had van hem een slaaf gemaakt en als een bronstig dier gaf hij zich over aan zijn onbedwingbare wellust. 

Maar zijn wereld stortte in elkaar. 

Na een heftige climax liet hij zich op zijn rug rollen. Zo kan het niet meer verder, zei hij bij zichzelf, en langzamerhand begon in zijn verwarde geest een duivels plan te rijpen.

 

 

De volgende dag na een heftige vrijpartij, lagen ze naast elkaar op hun rug, terwijl zweetdruppels op hun naakte lijven parelden. Onomwonden vertelde Monica dat ze een afspraak had gemaakt. In één adem door legde ze uit hoe alles in zijn werk zou gaan. 

Hij luisterde met gesloten ogen naar de opsomming van haar wildste fantasieën en elk woord voelde hij aan als een dolksteek in zijn hart.

Het is de eerste en laatste keer, beloofde hij zichzelf. Nu was er geen terugweg meer en hij was vastbesloten om aan deze foltering een einde te maken. Hij draaide zich op zijn zij, keek haar diep in de ogen. ‘Hou je werkelijk van mij? vroeg hij met een zucht. 

Onverzadelijk als ze was, schoof ze glimlachend naar hem toe, waarschijnlijk denkend dat hij opnieuw met haar wilde vrijen. Met een gespeelde glimlach hield hij haar tegen. 

‘Ik ga akkoord,’ zei hij. ‘Maar op één voorwaarde: ik wil het onomstotelijk bewijs dat je werkelijk van mij houdt.’

Ze trok haar wenkbrauwen op en haar ogen begonnen te glanzen. ‘Je bent werkelijk een schat. Wat moet ik doen om al je twijfels weg te nemen?’ 

Gebruik makend van al zijn charme, legde hij uit wat hij had bedacht. 

Toen hij klaar was, kneep ze even haar oogleden tot spleetjes. ‘Vreemd verzoek, maar als dat je wens is. Natuurlijk hou ik van je en het doet me pijn dat je me niet schijnt te geloven. Maar ik zal doen wat je van me verlangt, mijn allerliefste schat,’ zei ze met een verleidelijke glimlach, en ze schoof dichter naar hem toe.

Vol afkeer draaide hij zich van haar weg en viel even later in een rusteloze slaap.
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Zoals elke ochtend was Thomas als eerste uit de veren. Na het gebruikelijke ochtendtoilet zette hij koffie, dekte de tafel en belde zijn korpscommandant. Hoewel hij wist dat twee dagen volstonden, vroeg hij een week verlof. ‘Voor persoonlijke redenen,’ gaf hij als reden op. Nog altijd koesterde hij de hoop dat Monica haar plannetje zou opgeven. 

In gedachten gaf hij haar een week de tijd om tot bezinning te komen. Daarna zou hij maatregelen treffen.

Monica werkte als verpleegster in het militair ziekenhuis. Naar eigen zeggen had ze een hekel aan alleen thuis rondhangen; de reden waarom ze na het huwelijk was gaan werken. En voor wat hij in zijn schild voerde, kwam dat nu ook goed van pas. Sinds een paar dagen rijpte een plannetje in zijn hoofd en nu kon hij met de uitvoering ervan beginnen.

Tijdens het ontbijt merkte Monica onmiddellijk zijn afwezige blik. Toen ze hem vroeg of er iets scheelde, stelde hij haar gerust. ‘De spanning, denk ik. Wil je werkelijk met die partnerruil doorgaan?’ 

Haar ogen glinsterden. ‘Waarom zouden we het niet proberen?’ Ze kwam heupwiegend naar hem toegelopen, omarmde hem, stak vluchtig haar tong tussen zijn lippen en ging toilet maken. Een half uur later vertrok ze naar haar werk.







3

Thomas keek verstoord naar de plastic zak in het midden van de tafel. Daarin staken de instrumenten van zijn plan. Hij had alles minutieus geregeld, maar besefte dat onvoorziene gebeurtenissen nooit uit te sluiten zijn. Het idee van wat er zo allemaal verkeerd kon gaan, bezorgde hem enige kopzorgen.

Langzaam doorbladerde hij het kleine schoolschrift dat voor hem op tafel lag. Hij was een voorzichtige kerel en had het volledig plan als een verhaal uitgeschreven. Dit mag nooit iemand in handen krijgen, dacht hij. Indien alles goed ging, zou niemand er ooit achter komen wat hij had gedaan. Dat mocht ook niet, wilde hij de geschiedenis niet ingaan als de verpersoonlijking van het kwaad.

Hij beëindigde zijn voorbereiding, stond op, pakte de plastic zak en het schrijfboekje van tafel, liep haastig naar het rommelkamertje dat hij als kantoortje had omgebouwd en ontsloot de laden van het metalen bureau. In de bovenste la schoof hij het schrift tussen een agenda en ander papierwerk, terwijl hij de plastic zak in de onderste la verstouwde. Wanneer hij alles weer had afgesloten, schoof hij de sleutel in de onderlegger en verliet zacht neuriënd de kamer. 

Had Monica zijn gezichtsuitdrukking nu kunnen zien, zou ze zich waarschijnlijk niet zo onbekommerd hebben gevoeld. 
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16 april, 19:50 uur. Monica zag er betoverend uit in haar zwarte avondjurk die ze speciaal voor deze gelegenheid had gekocht. Een luchtig gevalletje uit fijne zwarte zijde met een diep decolleté dat meer liet zien dan verborg. Daaronder droeg ze niets anders dan zwarte nylons en een dito tanga. Als ze op haar hoge naaldhakken frivool heupwiegend door de huiskamer paradeerde, voelde Thomas zijn hart sneller kloppen. Hoe graag had hij haar nu niet willen aanraken en kussen. Ondanks alles hoopte hij nog steeds dat Monica zich zou omdraaien, haar armen rond zijn nek slaan en met zwoele stem in zijn oor verkondigen: ‘Dommerd, dacht je nu werkelijk dat ik met een andere man…Het was maar een grap, hoor. Pak me hier.’

Maar de weerspiegeling van de ongetemperde driften in haar helderblauwe, glanzende ogen vertelden hem een ander verhaal. Ze wilde seks, maar niet met hem.

‘Laten we gaan,’ jubelde ze luidruchtig, terwijl ze nog een laatste pirouette draaide, uitgelaten als een kind dat voor het eerst naar de kermis gaat.

‘Ja, laten we gaan,’ zuchtte hij dof. Zijn gebrek aan enthousiasme scheen ze niet eens op te merken.
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20:00 uur. De twee families kenden elkaar heel goed. Peter Hagels behoorde tot dezelfde promotie als Thomas Broos, wat niet betekende dat ze boezemvrienden waren, in tegenstelling tot hun vrouwen. Broos moest toegeven dat Lilian een verleidelijke vamp was. Pikzwart haar in een paardenstaart samengebonden, poppengezicht met grote, onschuldig kijkende ogen en een kleine pruilmond. In haar ultrakort gebloemde minirok en het strak aangegoten topje met diepe halsuitsnijding zag ze er bijzonder meisjesachtig uit. Broos wist dat de schijn bedroog. Tientallen verhalen deden over haar de ronde en voor Broos was Lilian niets anders dan een mannenverslindster die voortdurend haar vent bedroog. Dat belette niet dat Lilian en Monica blijkbaar goed met elkaar konden opschieten en hun fantasieën deelden. 

Broos had gezworen dat hij deze wulpse vrouw met geen vinger zou aanraken.

 

De avond begon met een licht souper. Daarbij dronken ze rode Beaujolais. Na de maaltijd ruimden de vrouwen snel de tafel terwijl de mannen in de fauteuils gingen zitten en een cognac dronken. Broos bewoog zich als een automaat en controleerde van tijd tot tijd zijn horloge. Wanhopig keek hij naar Monica. Maar ze negeerde zowel zijn stille smeekbede als zijn immense pijn in zijn blik.

Toen Liliane de hoofdverlichting doofde en een soort nachtclubverlichting aandeed, begreep hij dat alles voorbij was. De eerste tonen muziek uit de ultramoderne stereo-installatie gaven het startsein voor de geplande orgie. Ze dronken champagne en de vrouwen giechelden luidruchtig bij de minste onbenulligheid, terwijl opzwepende techno voor de nodige stemming moest zorgen. Daar de mannen passief bleven zitten, namen de twee vriendinnen het initiatief en dansten provocerend dicht tegeneen, terwijl hun lichamen in de onwaarschijnlijkste bochten kronkelden. In tegenstelling tot Hagels, die zichtbaar door het schouwspel opgewonden geraakte en zich het ene glas na het andere door zijn keelgat goot, moest Broos er bijna van braken. Hij deed echter alsof hij ervan genoot en hoewel hij Monica’s gedrag hekelde, verborg hij zijn ware gevoelens. 

Elk uiterlijk teken van afkeer kon argwaan wekken.

Toen Lilian naar hem toekwam en uitnodigend haar hand uitstrekte, glimlachte hij bedeesd en stond aarzelend op. Als een ervaren verleidster sloeg ze haar naakte armen rond zijn nek en trok hem tot in het midden van de kamer. Onbeschaamd perste ze haar volle rondingen tegen hem aan en hij voelde duidelijk haar stijve tepels doorheen zijn dunne hemd. Ze scheen goed op dreef, maar haar plompe toenadering bleef zonder uitwerking. Ondertussen keek hij steels naar Monica die tegen zijn collega aangeplakt lag. Van dansen was daar geen sprake meer en ondanks de zwakke verlichting zag hij duidelijk Hagels handen over haar ranke lijf glijden, terwijl hij haar gretig kuste. Geen twijfel mogelijk, beiden genoten ervan. Zonder enige schroom nam Monica resoluut het initiatief. Het ontging hem niet dat ze Peters linkerbeen stevig tussen haar flinke dijen klemde en haar achterwerk op en af bewoog. 

Ze laat er geen gras over groeien. Vol weerzin wendde Broos zijn hoofd af. Nu had hij zekerheid. Alsof deze dans het startsein was voor het wisselen van partner, vielen de nieuwgevormde koppels onder leiding van de twee verleidelijke vrouwen even later in de zachte fauteuils. 

Het erotische dessert was opgediend. 

Terwijl Monica duidelijk genoot, wachtte Lilian ongeduldig op meer attentie van haar partner. Maar toen Broos eindelijk zijn handen uitstak, was het om haar zacht dwingend van zich af te duwen en recht te springen.

‘Verontschuldig mij, maar ik voel me opeens niet zo lekker. Ik ga even naar huis,’ stamelde hij. Hij zag inderdaad lijkbleek, al had dat niets met misselijkheid te maken. 

Monica keek ontgoocheld maar bleef in Hagels armen liggen. 

Hij zag hoe Peters hand onder haar jurk bewoog.

‘Monica, blijf rustig hier, ik voel me onwel, maar je kunt blijven. Als ik me wat beter voel, kom ik je halen. Oké?’ Zijn bemoedigende glimlach misleidde haar. 

Lilian begreep er niets van, zag er teleurgesteld uit maar zweeg toen Thomas snel zijn jas ging ophalen en het appartement verliet.
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17 april, 02:00 uur. Monica voelde zich niet lekker. Ik heb teveel gedronken, dacht ze. Ze wankelde licht op haar benen en vroeg zich af of ze zou aanbellen. Beter niet. Haar trillende vingers vonden eindelijk de sleutelbos in haar handtasje. Na wat gewriemel kreeg ze de gepaste sleutel in het slot, opende de deur en liep op de toppen van haar tenen naar binnen. Zonder lawaai te maken deed ze de deur weer dicht, kreeg na enige moeite de sleutel in het slot en draaide hem om.

Het appartement lag in volledige duisternis gedompeld en niets wees erop dat Thomas nog wakker was. Hij zal in slaap gevallen zijn. Ze was doodop en wilde nu geen scene. Toen ze de schoenen met de hoge hakken van haar voeten schudde, verloor ze bijna het evenwicht. Maar de muur belette dat ze tegen de vloer kwakte. Wel viel haar handtas op de grond maar ze lette er niet op. Haar handen zochten steun tegen de linkse wand en voorzichtig schoof ze naar de slaapkamer toe. 

Zonder licht te maken stond ze even later langs haar bed, ontdeed zich van haar jurk en gleed tussen de frisse lakens. Voordat haar ogen dichtvielen, dacht ze de ademhaling van haar man te horen. Eerst lette ze er niet op, maar toen ze iets op haar nachttafeltje hoorde bewegen, hield ze de adem in. Maar voordat haar beneveld brein realiseerde wat het geluid was, werden de dekens brutaal van haar lichaam weggerukt.

‘Thomas, wat…’ Ze kon haar zin niet afmaken. Iets hards trof brutaal haar rechter kaak en een scherpe pijnscheut doorvoer haar lichaam. 

Hij slaat mij. 

Nee, dat was Thomas niet.

‘Help, Thomas, help,’ schreeuwde ze onthutst. ‘Wordt wakker...’ Ze zag een donkere gedaante boven haar opduiken, probeerde te gillen maar er kwam geen geluid over haar lippen. Een paar stevige handen omsloten haar keel en sneden alle luchttoevoer af. 

Thomas, help me, hier is iemand. 

De in haar lichaam vrijgekomen adrenaline ontnuchterde haar en ze begon eindelijk te vechten. Hij gaat me vermoorden. Haar naakte benen stampten gaten in de lucht en haar vingernagels boorden zich in week vlees. Ik wil niet sterven. Ze wilde schreeuwen maar er kwam geen geluid over haar lippen. Sterke vingers drukten alsmaar harder. Nog een moment en haar spieren zouden volledig verkrampen. Met elke seconde nam de pijn in haar longen toe. Zuurstofgebrek ontregelde haar hersenfuncties. Haar opengesperde mond liet geen lucht meer door. 

Ik stik. Ik ga dood.

Zo licht als een veer zweefde ze door de lucht. Langzaam viel ze in een bodemloze put en het zware gehijg boven haar gezicht werd alsmaar zwakker. Haar armen vielen krachteloos opzij. Een totale duisternis slorpte haar op.

De wereld hield op te bestaan.
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17 april, 08:00 uur. Monica had verschrikkelijke koppijn. Het voelde alsof duizenden fijne naalden in haar schedel prikten. Kreunend opende ze haar ogen en sloot ze opnieuw. De pijn bleef. Waar ben ik? Onbewust gleden haar handen over haar buik. Ze was volledig naakt. Ze trachtte zich te herinneren of ze zich had uitgekleed. 

Mijn hoofd barst uiteen. Heb ik zoveel gezopen?

Met een zucht draaide ze zich opzij. De plaats naast haar was leeg en langzaam kwamen de herinneringen terug. Het feest. Thomas die naar huis vertrok. De seksspelletjes met Peter Hagels en Lilian. De alcohol. Haar mond voelde kurkdroog. 

Wat zal Thomas wel van mij denken?

In welke gemoedstoestand zou hij nu zijn? 

In een nieuwe flits zag ze hoe een donkere gedaante haar probeerde te wurgen. Had ze gedroomd? Had iemand haar aangevallen? 

Maar waar was Thomas?

Aarzelend beroerde ze haar kaak en voelde een hevige pijn. Iemand had haar geslagen.

Met een ruk schoot ze overeind waardoor het deken van het bed viel. Ze had gedroomd. Voor het eerst keek ze naar haar lichaam en schrok. Overal rode striemen. Geklonterd bloed. Onthutst sprong ze het bed uit en strompelde een paar stappen achterwaarts.

Nog meer bloed.

Donkerbruine vlekken op dekens en lakens. Ook op de plaats waar Thomas normaal moest liggen. Een blik in de spiegel van de kast gaf haar een nieuwe schok. Rond haar hals liep een ring van donkere vormloze vlekken. Hematomen veroorzaakt door wurging. Haar gezicht zag er afschuwelijk uit. Een opgezwollen linker kaak die lelijk begon te verkleuren. Wat is er hier gebeurd? Ze begreep er niets van. Met bonzend hart liep ze achterwaarts naar de deur en staarde ontzet naar het witte tapijt dat doordrongen was van opgedroogde vlekken.

Waar kwam dat klotsende geluid vandaan?

Aarzelend en met heftig kloppend hart volgde ze de sporen in de hal naar de badkamer. Even bleef ze besluiteloos voor de deur staan. Maar ze wist dat er niets anders opzat dan naar binnen te gaan. Met een naar gevoel in de maag stootte ze eindelijk de linkervoet tegen de deur. Terwijl deze tergend langzaam openschoof, nam het geluid van stromend water in sterkte toe. Dan zag ze het volle bad, de sterke waterstraal die uit de kraan gutste en het overtollige water dat gestadig over de badrand vloeide. Het pletste op de vloer en stroomde naar het afvoerrooster in het midden van het vertrek. Een ijzige kilte doorvoer haar lichaam en al haar ledematen begonnen ongecontroleerd te trillen. 

In het water dreef een naakt lichaam.

Toen pas herkende ze Thomas. ‘Nee,’ gilde ze hysterisch.

Dan kwam de verpleegkundige in actie en ze stapte naar de badkuip. Te bruusk echter, haar naakte voeten gleden uit over de glibberige vloer en ze kon nog net een val vermijden door de badkuiprand vast te grijpen. Daarbij kwam haar gezicht op enkele tientallen centimeters van dat van haar man. De starre lege blik vertelde haar dat alle hulp overbodig was. In panische angst, niet wetend wat te doen, wendde ze haar hoofd naar de deur. 

Zit er hier ergens een moordenaar?

Al vechtend tegen een opkomend gevoel van misselijkheid onderzocht ze het dode lichaam en ontdekte in zijn rechterzijde diepe steekwonden. Meer niet. 

Toen ze zich eindelijk oprichtte en haar gezicht boven dat van de dode passeerde, verstrakte ze. Als gehypnotiseerd keek ze naar de bloederige strepen die over beide vale wangen liepen.

Vingernagels.

In een nieuwe flits zag ze voor haar geestesoog de donkere gedaante die probeerde haar te wurgen. Ze herinnerde zich hoe haar nagels zich in week vlees hadden geboord.

Thomas probeerde mij te wurgen?

Diep geschokt vluchtte ze de badkamer uit en haar natte voeten verloren houvast. Ze ging onderuit, slaakte een lichte kreet en strekte in een reflexbeweging haar armen naar voor om de val te verzachtten. Toch smakte haar rechterschouder hard tegen de grond. Zonder op de scherpe pijn te letten, krabbelde ze intuïtief recht, rende naar de huiskamer en pakte de hoorn van het telefoontoestel. Ze moest de hulpdiensten bellen.

‘Hallo, alsjeblieft help mij, mijn man is overvallen. Hij is verdronken. En ik ben ook gekwetst…’

 

De hulpdiensten arriveerden vijftien minuten later. Ze belden en klopten hard op de deur. Toen niemand reageerde, forceerden ze het slot.

Ze vonden Monica Broos in de huiskamer, totaal naakt en lijkbleek op de grond met de rug tegen een fauteuil, haar benen gespreid en de telefoon ertussen. Ze verkeerde in shock, wiegde haar hoofd heen en weer, keek met een verstoorde blik voor zich uit en kraamde onverstaanbare woorden uit. 

Ze hield nog steeds de hoorn tussen de handen.

Een paar ogenblikken later vond een van de mannen het lijk in de badkamer. Hij belde onmiddellijk de Rijkswacht. 
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26 mei, 11:00 uur. Lijkbleek en zonder enige make-up, zat Monica Broos tegenover de autoritaire onderzoeksrechter die haar voor de derde keer in drie dagen had laten roepen. Gekleed in zwarte broek en grijze vest met daaronder een lichte witte pull, zag ze er uit als een zakenvrouw. Na haar eerste contact met deze magistraat, had ze instinctief aangevoeld dat haar verleidingskunsten hier alleen maar nadelige gevolgen zouden hebben.

Charles de Valoirs was een grijzende man met een hoekig gezicht, dikke wenkbrauwen, brede mond, vlezige lippen en doordringende, groene ogen. Hij leek wel een bloedhond en in gerechtelijke kringen stond hij bekend als een genadeloze bastaard. Telkens als hij naar haar keek, las ze in zijn hypnotische ogen niets dan verachting. Tijdens de eerste verhoren had ze het fatale feestje verzwegen, maar al gauw had ze aangevoeld dat het beter was om het hele verhaal op te biechten. Sinds ze dat had gedaan, had de onderzoeksrechter haar met de meeste minachting behandeld.

Deze genadeloze bastaard sloeg een dossier open, overlas een aantal pagina’s, gromde eens diep en wierp een vreesaanjagende blik naar de jonge vrouw. Uiteindelijk schoof hij zijn stoel een halve meter achteruit en verklaarde plechtig: ‘Mevrouw Broos, wij hebben nu alle resultaten van de technische recherche binnengekregen en ik denk dat we het onderzoek nu snel kunnen afsluiten.’

Ze zuchtte opgelucht. ‘God zij dank.’

‘Uw echtgenoot, Thomas Broos is door verdrinking om het leven gekomen,’ vervolgde hij met zijn zware basstem.

‘Dus toch een ongeval,’ stamelde Monica opgelucht. Eindelijk was alles voorbij, ook al bleven er nog vele vragen onbeantwoord.

‘Dat heb ik niet gezegd, mevrouw. Wij hebben het bewijs dat meneer Broos vermoord is.’

‘Wat? Maar door wie, hoe…’ 

De Valoirs boorde zijn koude ogen in de hare. ‘U weet verduiveld goed hoe alles in zijn werk is gegaan, mevrouw. Maar ik wil met alle genoegen uw geheugen even opfrissen. Meneer Broos hield van u, zoveel zelfs, dat hij bereid was om uw seksuele escapades te aanvaarden. Hij is met u naar dat fameuze feestje gegaan. Maar toen u zich daar als een lichtekooi met de gastheer amuseerde, kon hij het waarschijnlijk niet meer verdragen. Hij is halsoverkop naar huis gelopen. Klopt dat?’

Monica aarzelde. ‘Ja, nee, hij ging met alles akkoord. Hij voelde zich niet goed,’ stamelde ze hees. 

‘Nadat hij thuiskwam, heeft hij een brief aan zijn broer geschreven.’

Dat gegeven was nieuw voor haar en ze kon moeilijk geloven dat Thomas een brief geschreven zou hebben in de gedeprimeerde toestand waarin hij blijkbaar verkeerde. ‘Hij heeft wat?’ 

‘Wij vonden in zijn vest een briefomslag die aan zijn broer was gericht. Waarschijnlijk zou hij die ’s anderendaags hebben gepost. We weten nu beide dat u dat onbewust hebt verhinderd.’ Zijn doordringende blik bleef genadeloos op haar gericht. 

Geïntimideerd sloeg ze de ogen neer en keek ontredderd naar de ineengestrengelde handen in haar schoot.

‘Toen u thuiskwam, hebt u waarschijnlijk uw man in bed gevonden. Hij was totaal van de kaart, maar werd wakker of u maakte hem bewust wakker. Er volgde een heftige woordenwisseling, er vielen klappen en uw man ging weer slapen.’

Ze schudde heftig haar hoofd. ‘Maar hij heeft getracht mij te wurgen. Er werden bij mij toch sporen van wurging vastgesteld, of niet?’ 

‘O ja? Hij moet uiterst woedend zijn geweest toen u zijn gezicht openhaalde, maar hij heeft u niet vermoord. Dronken als hij was is hij na de ruzie weer in slaap gevallen.’

‘Ik heb het bewustzijn verloren en ben pas uren later wakker geworden,’ schreeuwde Monica met overslaande stem.

‘Mevrouw, we weten dat uw man in bed lag. U hebt hem eerst een sterk verdovingsmiddel toegediend en vervolgens met een keukenmes bewerkt. U wilde hem bewust doden, maar het vele bloed moet u van dat idee hebben afgebracht. Vervolgens hebt u zijn deken gebruikt om hem naar de badkamer te slepen. Daar liet u hem in het bad glijden, draaide de waterkraan open en ging de deken op zijn plaats terugleggen. Maar u vergat de kraan weer dicht te draaien. Misschien was u in slaap gevallen?’

Met verwilderde blik sprong ze recht en hamerde haar gebalde vuisten op het bureaublad. Enkele dossiers gleden daarbij van een stapel. ‘Maar nee, hoe kunt u zoiets beweren? U was er niet eens,’ gilde ze bijna hysterisch. ‘Bent u vergeten dat iemand geprobeerd heeft mij te wurgen en dat ik daarbij het bewustzijn heb verloren? Toen ik opnieuw wakker werd, zag ik overal bloed en daarna vond ik mijn man in de badkuip. Zonder tijd te verliezen heb ik dan de hulpdiensten gebeld.’ Haar stem sloeg over. 

De deur van het kantoor vloog open en een rijkswachter kwam gealarmeerd binnengestormd. De onderzoeksrechter gebaarde dat alles in orde was en de wetsdienaar ging weer de gang in.

‘Ga zitten,’ beval de ondervrager bars. Hij wachtte tot de vrouw enigszins bedaard was. ‘Het heeft geen zin meer om alles te betwisten, mevrouw. We hebben het moordwapen onder het bed teruggevonden. Daar staan alleen uw vingerafdrukken op. Gezien het alcoholgehalte in zijn bloed, weten we dat hij een grote hoeveelheid whisky heeft gedronken. Trouwens, een lege fles en het glas dat hij gebruikt heeft, stonden in de keuken. Ze droegen alleen zijn vingerafdrukken. Aan zijn kant van het bed waren matras en dekens met bloed doordrenkt. De verwondingen in zijn gezicht zijn door u toegebracht en onder uw nagels zaten stukjes van zijn huid. Trouwens, u hebt toegegeven hem gekrabd te hebben. In de hitte van het gevecht heeft hij u geslagen en waarschijnlijk met volle vuist uw kaak geraakt. Al deze aanwijzingen bij elkaar genomen laten maar één conclusie toe: u had een hoogoplopende ruzie en daarop volgde een brutaal handgemeen. We vonden bloed in de deken dat van uw man is en we hebben ook vezels op de vloer in de hal en de badkamer gevonden. Wat hebt u hierop in te brengen?’

‘Ik, euh, ik was bewusteloos. Ik weet niet wat er dan gebeurd is. Er moet nog iemand in het huis geweest zijn,’ stamelde Monica radeloos. Was het niet de taak van de onderzoeksrechter om zowel belastend als ontlastend bewijs te verzamelen?

Ze had nog altijd geen advocaat opgezocht omdat ze nooit had gedacht van moord te worden beschuldigd. Wat een grove beoordelingsfout.

‘De hulpdiensten moesten de deur inbeuken want die zat inderdaad op slot met de sleutel langs de binnenkant, en afgezien van het lijk hebben ze niemand anders dan u aangetroffen,’ antwoordde de onderzoeksrechter cynisch.

‘Ik zweer u. Ik heb mijn man niet aangeraakt…Ik heb me wel verdedigd toen hij me probeerde te wurgen. Ik wist toen niet dat hij het was. Trouwens, ik weet nog altijd niet waarom Thomas me heeft aangevallen. Hij was de zachtaardigste mens die ik kende.’

‘Het is onwaarschijnlijk dat hij in zijn toestand in staat was om helder na te denken. Onmogelijk dat hij in het duister urenlang op uw terugkeer heeft zitten wachten om u te wurgen. Afgaande op het alcoholgehalte in zijn bloed, kon hij amper nog op zijn benen staan.’

‘Ik ben het niet geweest, geloof me toch,’ stootte ze uit. Ditmaal bleef ze verslagen zitten. ‘Waarom zou ik mijn man vermoorden?’

‘O ja, het motief. Eerst dachten we dat het om een banaal dispuut ging met dodelijke afloop en poging tot verdoezeling. Totdat we vaststelden dat u een klein fortuin zult erven. Bovendien is er ook nog een levensverzekering. Dus ben ik nu overtuigd dat het om een weldoordachte moord gaat.’ Hij legde een pauze in, maar Monica wist niet wat ze daartegen kon inbrengen. Een levensverzekering? Daar wist ze niets van. Al werkten haar hersens op volle toeren, ze vond geen enkele rationele verklaring voor wat er die nacht in het appartement was voorgevallen.

‘Al die aanwijzingen die ik hier heb opgesomd, volstaan ruimschoots om iemand in staat van beschuldiging te stellen, mevrouw. Maar er is nog meer.’ De magistraat bladerde in een andere akte en keek haar opnieuw duister aan. ‘U bent verpleegster van beroep, nietwaar?’

‘Inderdaad, ik werk in het militair hospitaal.’

‘Juist. We hebben in uw handtas het onomstotelijk bewijs gevonden dat u meneer Broos hebt vermoord. Daarmee hebben we trouwens ook de bevestiging dat u alles hebt gepland.’

Monica schoot omhoog. ‘Wat zou ik gedaan hebben? En, wat hebt u in mijn handtas gevonden?’ schreeuwde ze wanhopig.

‘U hebt uw man zover gedreven dat hij bijna gek werd. Dat was ook uw bedoeling, nietwaar? U wist dat hij het niet zou verdragen als hij u met een ander zou zien rondscharrelen. Misschien hoopte u dat hij dan zelfmoord zou plegen. Maar dat genoegen wilde hij u niet doen. Hij dronk zich een stuk in zijn kraag en toen u van die orgie terugkeerde, heeft hij u zonder omhaal verteld wat hij ervan dacht. Hij zou de scheiding aanvragen en u kon ophoepelen.’

‘Van scheiding is er nooit sprake geweest.’

‘Ik meen van wel. Hij heeft dat in de brief aan zijn broer bevestigd. Alsof dat geen goede reden was om hem te vermoorden.

U komt thuis, meneer wordt wakker en deelt u onomwonden mede dat hij de scheiding zal aanvragen. U begrijpt ineens dat u met lege handen op straat zult staan, want u bent met een contract getrouwd. U bent een wees zonder eigen financiële middelen. U kunt nergens naartoe. Is dat geen voldoende motief? Wat denkt u ervan, mevrouw?’ Charles de Valoirs grijnsde triomfantelijk. Daar ze niet reageerde, hervatte hij zijn betoog.

‘Maar u hoeft niets te zeggen, mevrouw. In de akte van beschuldiging staat alles duidelijk beschreven. Zal ik het opsommen? U ontvreemdt uit het militair hospitaal een sterk sedatief en een injectiespuit. Op het moment dat meneer Broos uitgeteld in bed ligt, injecteert u hem dat spul. De patholoog heeft een prik in zijn arm gevonden en het toxicologisch onderzoek onthulde naderhand ook substanties in zijn bloed die overeenkwamen met wat we in uw handtas hebben gevonden: een product dat sterk genoeg was om een beer urenlang buiten gevecht te stellen. Mijn verontschuldiging dat ik vergeten ben om dat eerder te vermelden.

Ik heb al uitgelegd hoe meneer Broos in het bad is verzeild geraakt en verdronk, maar dat weet u beter dan ik. Uiteindelijk hebben we ook de fatale injectienaald in uw handtas teruggevonden.’

‘Onmogelijk.’ krijste Monica. ‘Ik heb nog nooit dergelijk product in mijn bezit...’ Haar stem stokte.

Dat was pure waanzin.

De magistraat glimlachte triomfantelijk. ‘Op uw handtas, op de spuit en het lege flesje slaapmiddel zaten alleen uw vingerafdrukken. Daarmee hebben we het onomstotelijk bewijs dat u de moord gepland en uitgevoerd hebt. Hiermee neem ik u in hechtenis, mevrouw, op beschuldiging van moord met voorbedachten rade met de bedoeling het fortuin en een levensverzekering van uw man op te strijken.

U hebt altijd geweigerd om een advocaat te nemen, maar nu raad ik u aan om er zo snel mogelijk een te raadplegen. Indien u daartoe de middelen niet mocht hebben, zal er u een pro-Deo advocaat toegewezen worden.’

 

Toen de rijkswachter haar de handboeien aanlegde, staarde ze wezenloos naar de onderzoeksrechter. Hij schoof akten bijeen en legde ze opzij. Voor hem was deze zaak bijna afgehandeld. 

Alle strijdlust was uit haar weggevloeid. Ze begreep dat het geen zin meer had om te blijven vechten. Ze was onschuldig, maar wie zou een vrouw met exhibitionistische neigingen, die zonder enige wroeging haar man had bedrogen, nog geloven? Vooral als het verhaal dat ze te vertellen had, alle verbeelding overtrof.

Alle stukjes van de puzzel vielen in hun plaats op het moment dat ze hoorde wat de politie in haar handtas had gevonden. Haar gezond verstand vertelde haar wat er in die verschrikkelijke nacht werkelijk was voorgevallen. Maar het had geen zin om dat aan de politie te vertellen. De waarheid was te fantastisch en te demonisch om waar te zijn.

Maar alles klopte als een bus. Het kon niet anders, tenzij de duivel zelf erbij betrokken was. Of dat ze inderdaad die verschrikkelijke misdaad had begaan. Maar kon ze zoiets hebben gedaan zonder zich aan iets te herinneren?

Nadat twee gendarmen Monica Broos uit het kantoor van de onderzoeksrechter hadden meegenomen, begon ze plotseling hysterisch te lachen. Onthutst keken de wetsdienaars naar elkaar. Haar lichaam schudde en beefde. Ze schreeuwde, lachte, krijste, vloekte. Speeksel liep tussen haar mondhoeken. 

Met moeite hielden ze haar in bedwang.

Gealarmeerd door het lawaai, kwam de onderzoeksrechter kijken en begreep wat er gebeurde. Een geval van hysterie.

‘Houd haar in bedwang, ik roep een arts,’ riep hij de mannen toe, terwijl hij naar zijn telefoon liep.

Tien minuten later kreeg Monica Broos een kalmeringsmiddel. 

Een uur later werd ze door een psychiater onderzocht. Op zijn aanraden stuurde de raadkamer haar ter observatie in een psychiatrische instelling. 

Afgaande op de diagnose van drie psychiaters, liet de rechter een onafhankelijke groep psychiaters samenstellen die een definitief rapport over Monica’s geestelijke toestand moesten afleveren. 

Na maandenlange observaties verklaarden alle leden unaniem dat de vrouw mentaal gestoord was. De rechtbank volgde hun advies en oordeelde dat Monica Broos in een psychiatrische instelling moest worden opgesloten. 

Een jaar later diagnosticeerden andere specialisten haar als ongeneeslijk. Ze werd overgebracht naar een gesloten instelling voor hopeloze gevallen. 

Levenslange opsluiting.

Vanaf het moment dat de onderzoeksrechter haar in hechtenis had genomen, had ze geen woord meer gesproken. 
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Instituut Elisabeth, vijf jaar later, 16.00 uur. Monica Broos zat op een bamboestoel in de grote tuin. Wezenloos staarde ze voor zich uit en scheen zich niet bewust van de andere patiënten, noch van de twee oppassers in het wit die over het kort gesnoeid gazon af en aan liepen en een geanimeerd gesprek voerden. Sinds lang dachten ze dat een surveillance voor Monica overbodig was. De patiënte sprak met niemand, beantwoordde geen enkele vraag, hield haar ogen altijd naar beneden gericht en bleef als een geparalyseerde aan de rolstoel gekluisterd. Al het personeel beschouwde haar als een zombie. Een mooi omhulsel waarin enkel de vitale organen nog functioneerden terwijl het brein afgestorven was. Een levenloze pop.

Maar iedereen vergiste zich.

Hoewel ze tijdens de laatste vijf jaren geen teken van leven meer had gegeven, functioneerde haar brein uitstekend. Op het moment dat ze in het kantoor van de onderzoeksrechter de gruwelijke waarheid onder ogen had gezien, had ze ook begrepen dat ze nooit aan een veroordeling zou ontsnappen. Hoe stom van haar om een verboden product uit het hospitaal te stelen. Ze was toen zozeer met haar perversiteit bezig geweest dat ze niet eens had gemerkt hoe depressief Thomas wel was. Niemand had trouwens iets gemerkt.

Wat moet hij mij hebben gehaat, had ze meermaals gedacht. Thomas Broos had zijn geheim in zijn graf meegenomen en wie zou een dergelijk fantastisch verhaal geloven? Op het moment dat ze haar theorie had durven uitspreken, zou ze heel waarschijnlijk voor krankzinnig zijn verklaard.

Krankzinnig? Waarom niet, had ze toen gedacht. Wat had ze te verliezen? In een ziekenhuis of in een gesticht zou ze vroeg of laat misschien de kans krijgen om weer vrij te komen, terwijl ze anders voor levenslang achter de tralies ging.

Vijf jaar lang had ze iedereen om de tuin geleid. 

Totdat een nieuwe psychiater zich voor haar dossier ging interesseren.







 

10

Roger zat achter zijn bureau en speelde nerveus met een balpen. Hij was een jonge dokter vol vitaliteit die de wereld had willen veroveren door de psychiatrie te revolutioneren. Hij had Freud in zijn schaduw willen stellen. Maar deze dromen mocht hij nu wel vergeten. 

Toch was het allemaal zo mooi begonnen. Patiënt vijftien zou hem de roem brengen waar hij naar zocht. Voor iedereen een hopeloos geval. Maar als enige in de instelling had hij niet willen aanvaarden dat Monica Broos onherroepelijk verloren was. Zijn halsstarrigheid had heel wat hilariteit veroorzaakt maar hij was niet te intimideren. Hij zou patiënt vijftien, bekend als de zombie, weer tot leven wekken. Daarom noemden sommigen onder zijn collega’s hem de “Mirakelman”. 

Sinds hij in de afdeling werkte, had hij Monica wekelijks tweemaal in zijn kantoor laten brengen en hoewel ze altijd als een levenloze pop met gebogen hoofd tegenover hem was blijven zitten, had hij nooit de moed opgegeven. Hij was ervan overtuigd dat hij haar op een dag uit die onverklaarbare lethargische toestand zou halen. 

Dat de psychische stoornis zou ontstaan zijn op het moment dat een onderzoeksrechter haar in staat van beschuldiging had gesteld, vond hij twijfelachtig, vooral omdat hij uit het dossier had ontnomen dat deze vrouw een zeer hoge IQ had bezeten. Op een dag zou hij dat virtuele harnas, waarin ze toevlucht had gezocht om zich van de buitenwereld af te sluiten, verbrijzelen om zo zijn droom waar te maken en een beroemdheid te worden.

En die dag was gekomen. Maar de genezing was niet zo verlopen als hij zich dat had voorgesteld. Integendeel, als het zou bekend geworden zijn hoe een patiënt hem in de luren had gelegd, zou hij als psychiater afgedaan hebben. 

Toen hij tijdens een zoveelste sessie met haar, dringend ter consultatie werd weggeroepen, had hij een oppasser moeten roepen om zolang bij Monica te blijven. Maar hij had dat overbodig geacht. Wat kon er gebeuren? Ze was een levenloze pop.

Hij was de gang op gerend, waar hem na een paar stappen te binnen viel dat hij een akte nodig had, en hij was naar zijn kabinet teruggekeerd. Wat had hij vreemd opgekeken toen hij Monica voor zijn bureau had betrapt terwijl ze haar dossier doorbladerde. Voor de eerste keer sinds hij haar kende, had hij haar stem gehoord. ‘Alsjeblieft, verraad me niet.’

Roger Croon had een verpleger moeten roepen, had haar moeten laten opsluiten en de directeur op de hoogte moeten brengen. In plaats daarvan had hij haar gevraagd op hem te wachten, haar belovend dat hij naar haar zou luisteren voordat hij een beslissing zou nemen.

Hij was de eerste persoon aan wie ze haar ongelofelijk verhaal had verteld. Misschien waren het haar charme, haar hese stem en weemoedige blik die hem in een edelmoedige ridder hadden omgetoverd, want ook al was haar verhaal nog zo fantastisch, hij had zonder nadenken beloofd haar te helpen. Vijf jaar lang simuleren en de beste psychiaters - hem inbegrepen – om de tuin leiden, vond hij een uitzonderlijke prestatie die zijn volste bewondering afdwong. Ze was een vrouw met een uitzonderlijke karaktersterkte. Maar dat was niet de werkelijke reden voor zijn hulpvaardigheid; hij was op haar verliefd geworden. 

Vol ongeduld wachtte hij op haar komst.

 

De verpleger kwam in haar richting gestapt en ging achter haar stoel staan. ‘Het is tijd voor een bezoekje aan dokter Croon,’ hoorde ze hem zeggen. De oudere man wist dat ze niet zou reageren, maar hij sprak tegen haar uit gewoonte zoals hij dat met alle patiënten deed die niet antwoordden. 

Hij reed de rolstoel over het stenen voetpad en nadat hij de deur met een magnetische kaart had geopend, reden ze door een brede, verlaten gang. Op het einde ging het linksaf.

Dokter Croons kabinet lag naast de lift.

Vandaag was het de grote dag. Monica’s hart begon te bonken. Ze had alle moeite om roerloos te blijven zitten. Eindelijk was het zover.

De verpleger reed de rolstoel tot voor het bureau van dokter Croon. Die keek schijnbaar verstoord omhoog en gebaarde dat hij mocht gaan. Routine. Iedereen wist dat hij zich speciaal om deze patiënte bekommerde. Voor velen was hij daarom het onderwerp geworden van vulgaire grapjes. Maar dat deerde hem niet. Niemand beschouwde Monica als gevaarlijk of als een bedreiging voor de interne zekerheid. Ze was een omhulsel. De meesten wisten niet eens hoe haar gezicht eruit zag.

De verpleger trok zacht de deur achter zich dicht.




Wat zou hij vreemd hebben opgekeken, was hij op dat moment Croons kabinet weer binnen gestapt. Dat levenloze wicht, de zombie, zat niet meer in haar rolstoel, maar lag in de armen van haar dokter en zoende hem hartstochtelijk.

‘Als er iets verkeerd loopt, dan ga je met zekerheid de gevangenis in en ik misschien ook,’ fluisterde Roger aan haar oor.

‘Dat begrijp ik, maar dan sterf ik nog liever,’ antwoordde ze hard. In haar ogen brandde een intens vuur, eigen aan haar natuur.

‘De volgende twaalf uren zijn cruciaal. Gedraag je zolang en zet je in de stoel. Na vijf jaar kun je het nog wel even volhouden. Het zou al te gek zijn mocht er nu iemand binnenvallen. Trouwens, het zal nu niet zo lang meer duren, Tina kan elk moment opduiken.’

Monica ging gehoorzaam in de stoel zitten. ‘Zal men haar doorlaten?’

‘Nee, ik ga haar afhalen. Het is ook best zo.’

De telefoon rinkelde en hij nam op. ‘Ja? Oké, ik kom eraan.’ Roger legde op, keek haar verliefd aan en fluisterde: ‘Blijf nu vooral rustig zitten, vanaf nu loopt de countdown.’

Hij verliet zijn kabinet.

Monica beefde van opwinding. Ze kende het plan, maar kon het nog altijd niet geloven. Nog een goed uur, dan zou ze op weg zijn naar buiten. Vijf minuten tot aan de uitgang. Een eeuwigheid voor iemand die gedurende vijf jaar meestal had gelegen of gezeten. 
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Richard Broos was een welgestelde aannemer. Getrouwd en vader van drie kinderen. Toen hij het fortuin van Thomas had geërfd, had hij onmiddellijk zijn zaak uitgebreid en het aantal werknemers verdubbeld. Thomas was zijn laatste familielid.

Met weemoed in het hart dacht hij nog regelmatig aan zijn jongere broer. Wat had die een schitterende toekomst in het vooruitzicht gehad. Pech dat hij met de verkeerde vrouw was getrouwd.

Maar wie had durven denken dat Monica zo'n monsterachtig wezen was? Richard had haar meermaals ontmoet en hij had haar altijd aardig gevonden. Een mooie intelligente vrouw die graag flirtte en smoorverliefd was op zijn broer.

Hij keek naar de kartonnen dozen die sinds Thomas’ dood ongeopend op zijn zolder stonden. Elk jaar kwam hij even naar boven, maar nog nooit had hij voldoende moed opgebracht om ze te openen.

Vijf jaren waren nu verlopen. Met een diepe zucht pakte hij het aardappelmesje op dat al die tijd op een doos had liggen roesten. Vastberaden liep hij naar de eerste kist, sneed door het bruine plakband en sloeg de vier flappen open. Kaders. Hij pakte er een uit en zag een ingelijst diploma. In de andere kaders staken brevetten en militaire onderscheidingen.

In het tweede karton zaten boeken, in het derde en het vierde kledij, maar in het vijfde vond hij persoonlijke voorwerpen zoals decoraties, medailles, schrijfgerei, agenda’s, notities en een klein schoolschrift. Er waren ook kleine fotoalbums in postkaartformaat met foto’s van zijn broer en schoonzus ergens in de bergen. Geïntrigeerd nam hij het schrift uit het karton. Als hij het opensloeg, zag hij meerdere volgeschreven pagina’s. Hij herkende meteen Thomas’ handschrift. In het midden van de eerste pagina las hij: de bestraffing. Hij was verwonderd. Schreef Thomas verhalen?


Nieuwsgierig overvloog hij de eerste pagina, maar naarmate hij vorderde, steeg zijn interesse en veranderde zijn gezichtskleur. Tot zijn ontzetting drong het tot hem door dat deze tekst geen fictie was, maar verschrikkelijke realiteit. Hoewel de namen verzonnen waren, wist hij meteen over wie het ging.

‘Stop met lezen,’ schreeuwde zijn gezond verstand. Maar als in een roes ging hij terug naar de eerste pagina en herlas heel aandachtig de tekst.

 

 

Maggi is het mooiste wezen dat ik ooit heb ontmoet. Vanaf de eerste keer dat we elkaar in de ogen kijken, zijn we verloren. Net als de tegengestelde polen van een magneet worden ook wij onweerstaanbaar door elkaar aangetrokken. Ze is niet alleen mooi en blond, maar vooral zachtmoedig en intelligent.

Bij onze eerste intieme aanrakingen voelden we aan dat we voor elkaar bestemd waren. Wat waren we allebei hopeloos verliefd en elk moment dat we niet bij elkaar vertoefden, beleefden we als een ondraaglijke, fysieke foltering.

Maggi heeft een speelse natuur, is altijd goedgeluimd en ze flirt enorm graag. Althans dat dacht ik eerst. Haar kledij voldoet amper aan de door de maatschappij gestelde limieten van welvoeglijkheid. Ik heb haar dikwijls in luchtige kleren gezien, in uitdagende minirokken die de grenzen van het toelaatbare ruim overschreden en het heeft me nooit gestoord. Is haar lichaam niet geschapen om te behagen? Ben ik geen geluksvogel om als enige van al dat schoon te mogen genieten?

Wij waren pas getrouwd toen ik vaststelde dat Maggi niet met mannen flirt, maar ze regelrecht ophitst. Om het even welke man, ongeacht of hij knap of lelijk is. Ik geloof dat ze niet eens merkt hoe die kerels eruit zien. Ze doet het niet om hen te behagen, maar om zichzelf genot te verschaffen.

Tijdens een idyllische wandeling in een park in Dortmund, wilden we even uitblazen, genieten van het prachtige weer. We gingen zitten op een vrije bank. Overal voor ons verspreid, in het gras of op een handdoek, lagen koppels te zonnebaden. Jong en oud. Links van ons, op amper een meter of twee van de wandelweg af, kwam er een oude, ongeschoren zwerver zitten. Hij viel op door zijn vuile wollen broek en een dikke versleten jas. Helemaal niet gekleed voor dit prachtige weer. 

Eerst had ik er geen oog voor. Totdat het mij opviel dat hij voortdurend in onze richting gluurde. Dan zag ik hoe geraffineerd Maggi met hem speelde. Ze liet hem bewust onder haar rok gluren. Ongehoord. Maar ik moest beschaamd toegeven dat het panorama van haar blanke dijen die ze zo tantaliserend langzaam tot een V spreidde en enkele tellen later snel weer sloot ook op mij zijn erotische uitwerking niet miste. Ik wist hoe die zwerver zich moest voelen want ik kende deze Basic Instinct-beweging. Ik draaide me naar Maggi en keek in een gloeiend gezicht waarin twee helse fakkels brandden. Ze boog zich naar voor en kuste me hartstochtelijk op de mond. De zwerver en ik stonden op ontploffen. Maar voordat ik volledig het noorden verloor, maakte ik me van haar los, stond ik op en zei zo normaal mogelijk dat we beter de wandeling verder konden zetten. Ze lachte schalks maar zei geen woord. 

De schellen vielen mij van de ogen.

Die avond kregen we ons eerste groot dispuut en ze onthulde me haar exhibitionistische neigingen. Vanaf de volgende dag veranderde haar gedrag. 

Nu ik haar geheim ken, denkt ze waarschijnlijk dat ik haar vrije baan geef want ze respecteert geen enkele limiet meer. 

Mijn collega’s beginnen over haar te roddelen.

Ik ben nog altijd even verliefd en moet toegeven dat ons intiem leven met de dag pittiger wordt. Wij kennen geen taboes. Maar een groeiende onzekerheid kwelt me: ik vraag me af of Maggi echt van mij houdt. Ik vrees dat ik een onderdeel ben geworden van haar perverse spelletjes. Om zich in alle veiligheid over te geven aan haar meest wilde fantasieën, heeft ze me nodig. Ze is onverzadigbaar. We doen het in de auto op de parkplaats, in het bos, op de bank van de zandbak en op alle plaatsen waar we betrapt kunnen worden. Ik kan niet nee zeggen.

Maar ze gaat te ver. Toen ze onlangs voorstelde om de laatste limiet te overschrijden, wist ik dat ik haar een halt moest toeroepen. 

In mijn hoofd rijpt een plannetje. 

Ze houdt alleen van zichzelf en gebruikt iedereen voor haar eigen plezier. Toegegeven, ik ben haar slaaf geworden. Door mijn status en financiële zelfstandigheid kan ze al haar perverse dromen waarmaken. Daarom is ze met mij getrouwd. Ze gebruikt haar lichaam om mij rond haar vinger te winden en dat heeft niets met liefde te maken. Mijn argumenten, frustraties en pijn, interesseren haar voor geen cent.

Voorlopig speel ik haar spelletje nog mee. Hoelang kan ik dat nog volhouden? Indien ik niet snel iets doe, zal ze de goede naam van de familie besmeuren. Dat mag niet gebeuren.

Het immense geluk dat ik een jaar geleden heb ontdekt, is een grote illusie geworden.

 

Eerst overwoog ik haar te vermoorden, maar daarvoor is het echter te laat. De politie zal mij als eerste verdenken en ik betwijfel of ik goed genoeg ben om een perfecte moord te ensceneren. Wie kan dat wel? Zoekt de politie niet eerst in de onmiddellijke omgeving van het slachtoffer, te beginnen met de echtgenoot, gevolgd door familieleden, vrienden en kennissen? In mijn geval zullen de speurders moeiteloos een motief vinden, want ongetwijfeld zullen de roddels hen snel ter oren komen. Even met de buren praten en de een of de andere zal wel iets van onze ruzies hebben opgevangen.

Ook een perfecte moord zonder dader betekent dat ik jarenlang de hoofdverdachte zal blijven en dat de rechercheurs dan vroeg of laat wel iets zullen vinden om mij alsnog in beschuldiging te stellen.

Maar Maggi moet gestopt worden. 

Ik voel me schuldig. Scheiden? Dat zou een vlek betekenen op mijn loopbaan en Maggi kennende, weet ik dat ze een scheiding nooit zonder enig verweer zal aanvaarden. De vuile was doen in een scheidingsprocedure zal ons ruïneren. 

Ik moet haar stoppen zonder dat de naam van de familie eronder lijdt. Door onze vader is onze naam iets van betekenis geworden, en ik ben niet degene die dat alles zal teniet doen. Daarbij denk ik vooral aan mijn broer en zijn familie. Uiteindelijk zie ik maar één oplossing.

Maggi moet mij vermoorden. 
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Instituut Elizabeth, 16:50 uur. De deur vloog open en Roger kwam naar binnen gesneld, op de voet gevolgd door een jonge vrouw met zonnebril. Harder dan gewenst sloeg hij de deur dicht, terwijl de vrouw haar bril afnam en schalks glimlachte. Ze leek van de situatie te genieten. Nadat ze haar handtas op de tafel naast de deur had gelegd, ging ze heupwiegend naar Monica toe.

‘Tina, dat is Monica,’ stelde Roger haar voor, zichtbaar nerveus. 

De twee vrouwen bezagen elkaar van kop tot teen, blijkbaar verrast door zoveel gelijkenis. Even groot, even slank, bijna hetzelfde lange, blonde haar, al vertoonden hun gezichten slechts een oppervlakkige gelijkenis. Tina’s huid was ruwer, haar neus breder, terwijl de kleur van haar ogen ook met die van Monica verschilde.

Tina droeg een lange zwarte broek en een rood T-shirt met V-vormige halsuitsnijding waaruit de helft van twee volle borsten puilden. De dunne stof zat als een tweede huid rond haar bovenlichaam gegoten waardoor de vooruitstekende tepels en de donkere tepelhoven niet over het hoofd te zien waren. Aan de boord van de V hing een toegangsbewijs waarop “bezoeker” stond. Een brede haarband boven haar voorhoofd hield de haarbos samen en bedekte grotendeels haar oren. Ze droeg bruine schoenen met halfhoge hakken en bij elke stap wiegde haar bekken elegant heen en weer.

Roger glimlachte en zei: ‘Verbluffend, nietwaar? Die gelijkenis met Tina was me al de eerste dag opgevallen. Ik wist toen niet dat die ooit van pas zou komen.’

Roger had Monica verteld dat hij Tina uit zijn studententijd kende. Een jeugdvriendin en psychiater die graag actrice wilde worden. Ze speelde zelfs amateurtoneel.

Toen Roger haar zijn plan had uiteenzet, was ze in de wolken geweest. Ze hield van risico’s en gevaarlijke situaties. Natuurlijk dacht ze vooral aan de te verwachten publiciteit die een eventuele nieuwe loopbaan gunstig kon beïnvloeden. Een onverwachte kans om eindelijk opgemerkt te worden. De fysiek en het talent had ze, maar wie weet kreeg ze na dit avontuur een belangrijke rol en kwam eindelijk de grote doorbraak. Bovendien zouden Monica’s belevenissen een fortuin waard zijn, vooropgesteld dat hun plan slaagde.

‘We mogen nu geen tijd meer verliezen,’ fluisterde Roger. ‘Officieel heb ik Tina ontboden om samen met mij een nieuwe therapie uit te testen. In het kader daarvan zal men het avondmaal van patiënt vijftien hierheen brengen. De directie heeft dit bewilligd en alles is officieel, of toch bijna.’

Monica ging weer in haar rolstoel zitten.

 

Alles verliep volgens plan. Zonder enige begeleiding bracht een oudere vrouw uit de keuken een tablet met het avondmaal. Niemand dacht dat patiënt vijftien voor problemen kon zorgen. Roger lachte inwendig en wist dat de regels van het etablissement binnenkort zouden veranderen. Op zakelijke toon vertelde hij de mollige vrouw dat hij de tablet zelf naar de keuken zou terugbrengen.

Toen de vrouw de deur achter zich had dichtgetrokken, sprong Monica recht en volgde Tina naar de tafel. Zonder enige schroom kleedden ze zich uit. Alles ging zeer snel. Onder haar gewaad was Monica volledig naakt. Zwijgend nam ze Tina’s T-shirt en trok het over haar hoofd, terwijl Tina haar broek uitdeed. Haar slipje hield ze aan. 

Roger kon niet nalaten beide lichamen met elkaar te vergelijken en te bewonderen. Alles paste als gegoten. 

Twee minuten later zat Monica opnieuw in haar rolstoel, terwijl Tina het make-up gerief uit haar handtas haalde. Ze plaatste de haarband en bewerkte Monica’s gezicht als een volleerde grimeur. 

Na tien minuten zag de patiënte er totaal anders uit; levendig en verleidelijk. Wat een gedaanteverwisseling! Niemand zou in haar de levenloze pop herkennen. Roger zuchtte opgelucht.

Tina knikte tevreden en reikte Monica haar donkere bril. 

Wat een verbluffende gelijkenis met de Tina die twintig minuten voordien het kabinet is binnengestapt, dacht Roger.

‘De mensen zien alleen wat ze willen zien, de opvallendste kenmerken. Zonnebril, rode lippenstift, ogenblauw, decolleté, schoenen, de manier van lopen,’ verklaarde de psycholoog om Monica gerust te stellen. ‘Het gezicht bekijken ze niet eens.’

Zonder tijd te verliezen, grimeerde Tina zichzelf en tien minuten volstonden om haar gezicht in dat van een zombie te transformeren. Ze was nu het levenloze omhulsel geworden dat iedereen kende als patiënt vijftien. 

'Wat een actrice,' mompelde Monica met een zekere bewondering.

Roger had Monica’s identiteitsband rond de pols moeten doorknippen, maar hij pakte snellijm uit zijn la. ‘Geen probleem, de gelijmde band zal het wel twaalf uur houden,’ zei hij tegen Tina, die nu de band om haar pols kreeg.

‘Toch is er nog een probleem,’ zei Monica onverwacht. ‘Onze stemmen verschillen van elkaar.’

‘Onbelangrijk, niemand hier op de afdeling heeft Tina horen spreken en aan de ingang zal het personeel gewisseld zijn,’ grijnsde Roger tevreden.

‘Ja, maar de verpleger die Tina naar mijn kamer zal brengen, moet de verandering toch opmerken?’

Roger grijnsde triomfantelijk. ‘Dat betwijfel ik. Vandaag begint een nieuwe met de nachtdienst. Dat is de reden waarom ik vandaag uitgekozen heb. Die man zal voor de eerste keer Monica zien. Zo'n kans krijgen we nooit meer.’

Monica’s ogen straalden. ‘Je bent werkelijk een schat,’ zuchtte ze.

Hij glimlachte en keek op zijn horloge. ‘Dat mag je later herhalen, als we hier buiten geraken.’ 

Ze wisten dat om achttien uur de patiënten naar hun kamer werden teruggebracht. Ook hij kon daartegen niets doen. Huisreglement. Straks zou de verpleger Monica komen afhalen.

Doordat er in deze vleugel alleen ongevaarlijke individuen zaten, waren de veiligheidsmaatregelen er miniem. Het was de gang met de laagste risicocode. Niettemin bewaakten camera’s alle corridors en uitgangen. De deuren waren alleen met een overeenkomende magneetkaart te openen. 

Op deze afdeling zaten de zieken vanaf zes uur 's avonds opgesloten en elk uur controleerde de dienstdoende verpleger de kamers door een kijkgat.

Maar het werkelijke obstakel tussen haar en de vrijheid was de uitgang van het gebouw.
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Instituut Elizabeth, 18:07. Eindelijk werd er op de deur geklopt. Bijna onhoorbaar. Maar de drie personen hadden er vol ongeduld op gewacht en ze waren klaar voor de tweede fase. 

Tina zat roerloos voorovergebogen. Kwart voor zes had Roger haar een verdovingsmiddel ingespoten, sterk genoeg om de hele nacht te slapen. Als ze wakker werd, zou ze onmiddellijk alarm slaan. Verontwaardigd zou ze verklaren dat een collega haar onverwacht een injectie had toegediend waarna ze het bewustzijn had verloren. Ze zou heibel maken en dreigen een proces in te spannen tegen het instituut. Ze zou de directeur nachtmerries bezorgen. De enige manier om alle verdenking van zich af te wenden.

‘Binnen,’ bromde Roger. Hij zat achter zijn bureau, terwijl Monica met afgewend gezicht aan de tafel stond en schijnbaar in haar handtas rommelde. De verpleger opende voorzichtig de deur. Hij was inderdaad nieuw, een veertiger die nogal schuchter deed.

‘Het schijnt dat ik hier patiënt vijftien moet…’

‘Al goed, je kunt haar meenemen. O ja, ik heb haar een nieuw medicament gegeven. Ze moet zo snel mogelijk het bed in. Ik zal morgenvroeg bij het wekken van de patiënt aanwezig zijn.’

‘In orde dokter, ik zal het in mijn verslag vermelden.’

‘Bedankt, goede nacht.’

De man betrad het kabinet en reed zwijgend de rolstoel naar buiten. Alsof hij angst had iemand te storen, sloot hij de deur achter zich zonder enig geluid te maken.

‘Nu is het aan ons, Monica. Luister goed, de verplegers die aan de uitgang zitten, hebben zopas hun dienst aangetreden. Ze hebben Tina’s identiteitskaart. Maar dat is geen enkel probleem. Zoals je gekleed bent, zullen ze alleen oog voor jouw sublieme borsten hebben, dus denk eraan dat je die mannen een schouwspel biedt waardoor ze met hun piemel gaan denken. Je moet dat bezoekerskaartje afleveren en in ruil ontvang je Tina’s, of beter jouw identiteitskaart. Vergeet vooral niet dat je een psychiater bent; een beetje vanuit de hoogte doen kan geen kwaad. Zij zijn verpleger; toon je zelfzeker. Als ze ook maar iets vermoeden, zullen ze de elektrisch bediende poort dicht laten en een dieper onderzoek instellen. Dan mogen we het wel vergeten. Ook als we het gebouw verlaten, blijf je normaal stappen, want buiten zijn er ook camera’s opgesteld en de wachters kunnen elk van onze bewegingen volgen. Als gentlemen zal ik het portier voor je openen. Ik hoop dat je nog kunt autorijden. Vergeet niet, ook daar worden we gefilmd.’

Monica zuchtte. ‘Ik denk wel dat het mij lukt, al vrees ik een beetje voor die hakken…Het is al een eeuwigheid geleden.’

‘Denk je het aan te kunnen?’

‘Het zal wel moeten. Ik wil hier weg en ik denk niet dat ik me door die korte wandeling zal laten afschrikken.’ Uiterste spanning was echter van haar gezicht af te lezen.

‘Relax, glimlach zonder overdrijven, want dan kijken ze naar jouw gezicht,’ zei hij zakelijk. ‘Alles hangt van jou af.

Diep ademhalend schikte ze de handtas over haar linkerschouder en zette de donkere bril op. Ze ademde diep in en uit. ‘Hier gaan we dan.’ Resoluut drukte ze de klink naar beneden en stapte ze de gang op, terwijl Roger het licht uitdeed en zijn kabinet afsloot.

Hoewel alle patiënten nu opgesloten zaten, bleven de camera’s actief en registreerden alles op band. Roger volgde met een benauwd gevoel Monica’s eerste onzekere stappen. Tot zijn opluchting herpakte ze zich snel en liep kaarsrecht naar de lift toe. De uitgang van het gebouw lag aan de voorkant en door het niveauverschil tussen de voor- en achterkant, moesten ze de lift nemen. 

Ook daar hingen camera’s.

Een minuut later bereikten ze de eerste afsluiting. Hoewel ze zich nu in een patiënt-vrije zone bevonden, moest Roger zijn magneetkaart gebruiken om die te verlaten. Zo kwamen ze ongehinderd in een grote hal terecht. Daar sloegen ze rechtsaf een gang in die naar de laatste hindernis leidde: een wachtlokaal en een ijzeren hek met daarin een elektrisch bediende kleine poort.

 

Monica hoorde het wilde bonzen van haar hart. Nog een tiental meter scheidden haar van de vrijheid en voortdurend overtuigde ze zichzelf dat de wachters geen argwaan zouden koesteren. Ze zag er niet meer uit als patiënte vijftien en de mannen in het wachthokje hadden Tina niet gezien. 

Toen ze bijna de passage hadden bereikt, draaide het kleine raampje open met een schril metaalachtig gekrijs. Een wit geklede kolos met het gezicht van een buldog leunde naar buiten. Hij knikte kort naar dokter Croon. Dan bezag hij haar van kop tot teen en zijn ogen verdwaalden een lang moment in haar decolleté. Uiteindelijk grijnsde hij breed. ‘De dagtaak zit er weer op? Mag ik uw kaartje, dokter?

Heel even was Monica van de wijs gebracht. Maar deze kleine aarzeling alarmeerde niemand. Ze herpakte zich, maakte schijnbaar onbewogen de klem los en gaf hem het toegangsbewijs. 

De ongelikte beer grijnsde en ging haar identiteitskaart halen. De seconden tikten weg. De wachttijd leek een eeuwigheid te duren. Was de man wantrouwig geworden?

‘Ziedaar, dokter Schaap, als u hier even wilt tekenen...’ Brutus was er weer en stak haar een plank toe waarop een namenlijst en balpen geklemd zaten. Ze vocht opnieuw tegen opkomende paniek. 

Waar staat Tina’s naam.

Monica deed alsof ze haar naam niet meteen vond en bestudeerde Tina’s handtekening op de laatste lijn. Gelukkig had Tina bewust met een “S” ondertekend waarvan ze het uiteinde in een korte lus liet teruglopen om zonder onderbreking de resterende “chaap” eraan toe te voegen. Gemakkelijk na te bootsen.

Wat een meid. Ze heeft het mij gemakkelijk gemaakt, schoot het door haar hoofd en ze imiteerde zonder problemen de handtekening. Ze kreeg Tina’s identiteitskaart in ruil voor de plank en de wachter keek niet eens naar haar handtekening. 

‘Prettige avond nog,’ wenste de man haar toe, maakte langzaam zijn blik los van haar boezem en ging met tegenzin op de knop drukken. 

Toen Roger de klik van het slot hoorde, duwde hij heftig de kleine poort open. Hij haastte zich naar de andere kant en ze volgde hem op de voet. Ze passeerden het wachtlokaal zonder opzij te kijken en liepen naast elkaar naar de buitendeur welke Roger zoals gebruikelijk met zijn magnetische kaart opende. Monica kon het nu wel uitschreeuwen van geluk, maar, de camera’s indachtig, controleerde ze haar emoties. Gehaast staken ze de parking over en bijna was ze naar de verkeerde kant van de auto gelopen. 

Toen was het alsof er een heftig onweer over hun hoofden losbrak.

‘Dokter Croon, een ogenblikje alsjeblieft.’ Een mannenstem die ze meteen herkende, komende vanaf het wachtlokaal. 

Beiden bleven als zoutpilaren staan, terwijl ze duidelijk de naderende voetstappen hoorden. 

‘Omdraaien en glimlachen,’ fluisterde Roger haar toe.

Traag draaiden ze zich om en Monica vreesde dat al haar bloed uit haar gezicht wegtrok. 

Roger glimlachte gemaakt. 

Een grote, logge gestalte kwam met lange passen en wild zwaaiende armen naar hen toegelopen. Hij leek geërgerd en zijn gezicht voorspelde weinig goeds.

De droom is voorbij, dacht Monica.
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Monica vocht tegen opkomende paniek en ze hoorde Roger vloeken. Dacht hij ook dat alles voorbij was? Wat wilde de directeur? Nog een paar seconden bedenktijd. Er bleven zo’n tien meter tot aan Tina’s wagen. Als ze het nu op een lopen zetten, konden ze nog gemakkelijk vluchten voordat de directeur de gorilla’s uit het wachtlokaal op hen afstuurde.

 Maar dan zouden ze twaalf uur voorsprong verliezen die ze nodig hadden om veilig het land te verlaten. Nodig om voorgoed te verdwijnen. Daar de directeur alleen was, veronderstelde ze dat er nog geen alarm was geslagen. Het koude zweet stond haar op het voorhoofd.. 

De grote baas van de instelling bleef hijgend voor hen staan. 

Op dat moment herinnerde ze zich Rogers woorden. Ze was een autoritaire psychiater die op een uitnodiging van dokter Croon had geantwoord. Niemand zou haar herkennen. Niemand had haar ooit zo gezien en zelfs de directeur had haar als patiënt maar een paar keer vluchtig bekeken.

Fronsend keek de directeur van de een naar de andere. Met zijn honderdvijftig kilo en een meter tachtig, was hij een zeer imposante figuur. ‘Dokter Croon, ik wist niet dat u vandaag zo vroeg vertrok?’

Roger knipoogde betekenisvol naar de directeur. ‘Deze avond wil ik met dokter Schaap uitvoerig het geval van patiënt vijftien bespreken…bij een lekker souper.’ 

‘Blij kennis met u te maken, dokter Schaap, ik had echter gehoopt dat u even bij mij zou langskomen alvorens ons te verlaten.’ Het bedekte verwijt ontging haar niet. Met kloppend hart omvatte ze zijn uitgestoken klauw en de op worsten lijkende vingers verpletterden bijna haar hand.

Toch vertrok ze geen spier.

‘Aangenaam, professor Dierckx,’ antwoordde ze met een zwoele stem. ‘Ik heb een drukke agenda. Maar nu ik weet dat je mijn bezoek op prijs stelt, kom ik morgen zeker langs.’ Ze wierp een blik naar Roger en merkte de opluchting in zijn ogen. Haar zelfzekere reactie scheen hem enigszins gerust te stellen. Ze knipoogde. Hij mocht haar vertrouwen. Ze zou deze bluf moeiteloos tot het einde volhouden. De directeur was ook maar een man en zijn blikken dwaalden voortdurend naar haar uitgestalde attributen. De kledingkeuze was de juiste, dacht ze. Nu weet hij hoe mijn borsten eruit zien, maar hij heeft nauwelijks naar mijn gezicht gekeken.

‘Dat is lief van u.’ Hij probeerde galant te glimlachen. 

Hij kwijlt als een roofdier dat wil paren, dacht ze. ‘Het zal mij een genoegen zijn.’ Ze loog met veel overtuigingskracht.

‘En, wat denkt u van dokter Croons bemoeiingen om patiënt vijftien te genezen?’ Het klonk sarcastisch, maar ze keek hem strak in de ogen en antwoordde gedurfd: ‘Volgens mij heeft Dokter Croon het bij het rechte eind, professor. Onze bewuste patiënt is nog te redden. Ik geloof dat u morgen onze theorie beter zult begrijpen als ik een nieuw geneesmiddel zal uitproberen. Maar daarover wil ik hier op de parking niet debatteren.’

‘En waarop baseert u zich om dergelijke straffe taal te spreken?’ 

Ze zag Roger onrustig bewegen en wist waarom. De directeur was een autoritaire klootzak. 

Maar hij was een man, en met mannen wist ze om te gaan. 

‘Ik hoop maar dat uw methodes niet in strijd zijn met de beroepsethiek,’ vervolgde de directeur, terwijl zijn aandacht werd afgeleid door haar heen en weer wiegende borsten. 

‘Zeker niet, professor, maar ik heb nu geen tijd om daarover in detail uit te wijden. Morgen, zoals overeengekomen? Het zal me een genoegen zijn om u van ons nieuw procedé te mogen overtuigen.’ Geef hem iets om over na te denken, dacht ze.

De directeur knikte zichtbaar teleurgesteld. Hij vond blijkbaar geen uitvlucht meer om haar nog langer op te houden. ‘Tot morgen dan. Ik reken op u.’ Het klonk eerder als een bedekte bedreiging.

Zal wel, geile bastaard, dacht ze.

Roger glimlachte geforceerd en schudde hem de hand. 

Monica deed bewust een stap naar voor, spande haar boezem en strekte haar hand uit. Gretig pakte hij die in zijn klauw, trok haar nog iets dichter en liet zijn ogen in haar decolleté glijden. Ze stond zo dicht dat hij tussen de twee heuvels door waarschijnlijk haar navel kon zien. Ze voelde zijn adem in haar gezicht en voorzichtig bevrijdde ze haar hand. Met een ruk draaide ze zich om en keek naar Roger. Deze knipoogde naar zijn chef en volgde haar.

Eerst als ze de wagen bereikten, keek ze achterom. De directeur was in het gebouw verdwenen. 

Roger slaakte een zucht van opluchting. ‘Die moet bij de wacht gezeten hebben. Waarschijnlijk was hij nieuwsgierig om te weten wie ik in zijn etablissement heb gebracht. Onderschat hem niet, hij is een gevaarlijke eikel. Monica, je hebt echt met vuur gespeeld.’

‘Ik zou morgen zijn gezicht willen zien als hij de waarheid ontdekt,’ antwoordde ze uitbundig. 

Roger hield voor haar het portier van de blauwe BMW open. ‘Rijd voorzichtig. Ik blijf achter je. Als we in het dorp zijn, laten we Tina’s auto achter.’

 

 

Met een nadenkende blik bleef de directeur elke beweging volgen op de monitor van de parkeerplaats totdat de twee voertuigen uit het zicht waren verdwenen. Daarna liep hij naar de diensttelefoon, pakte de hoorn en toetste een nummer in. Het duurde even voordat opgenomen werd.

‘Nachtdienst afdeling één …’ meldde zich een neutrale stem.

‘Heinz Topp? Je bent de nieuwe in afdeling één?’

‘Jawel, met wie…’

‘De directeur, is alles in orde?’

‘Natuurlijk, professor, alle patiënten zitten opgesloten.’

‘Niets speciaals met patiënt vijftien? ’

‘Nee, is er iets dat ik zou moeten weten?’

‘Ik denk het niet. Wanneer heb je haar naar de kamer gereden?’

‘Iets na achttien uur, meneer. Ik heb haar bij dokter Croon opgehaald.’

‘Hoe was haar toestand?’

‘Zoals beschreven op haar kaart. De dokter heeft haar een middel gegeven en ze slaapt als een roos. Hij zal morgenvroeg bij het ontwaken aanwezig zijn.’

‘Bedankt, en, houd een oogje op patiënt vijftien. Bij de geringste verandering in haar toestand, stuur je mij een bericht.’

‘ Geen probleem, professor.’

‘Goede nacht.’ Dierckx verbrak de verbinding.

Afwezig keek hij naar de twee verpleegkundigen en verliet het lokaal. 

Had Croon werkelijk een middel gevonden om deze patiënte uit haar lethargische toestand te halen?

In gedachten verzonken liep hij naar de parkeerplaats. 

Dokter Schaap was een bijzonder aantrekkelijke vrouw, maar hij kon zich van het idee niet losmaken dat hij haar al eens eerder had gezien. Waar hebben we elkaar ontmoet, ma belle?

‘Morgen, mijn beste Croon, zal ik er ook zijn. Ik wil eindelijk weten wat je in het schild voert,’ gromde hij tussen zijn tanden. 

Hij ontsloot het portier van zijn zware Mercedes.

Tina Schaap? Nooit van gehoord. Maar, ik durf te zweren dat we elkaar al eerder hebben gezien, dacht hij en startte.

Morgen wil ik helderheid over dat nieuw procedé. 
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Villa Broos. Geschokt liet Richard Broos het schrijfboekje zakken. Heeft Monica je zo gek gemaakt? 

Niet moeilijk om te raden wie Maggi in werkelijkheid was.

Plotseling had hij angst om verder te lezen. Hij vreesde het ergste. Zolang hij echter de waarheid niet kende, zou hij nooit rust vinden. Boven alles vreesde hij ook voor de eer van de familie. Alles duidde erop dat zijn broer iets verschrikkelijks had gedaan, iets dat hun goede naam zou schaden als het aan het licht kwam.

‘Ik kan dit nog altijd verbranden,’ mompelde hij en sloeg het boekje weer open.

 

Zonder haar kan ik niet leven, maar met haar zal ik in een hel terechtkomen, en dat wil ik niet. Vroeg of laat zal deze situatie ondragelijk worden en mijn bestaan totaal verwoesten, terwijl de naam Brand te schande gemaakt wordt. Als ik moet heengaan, wil ik dat ze mij voor de rest van haar leven in herinnering behoudt. Ze zal me waarschijnlijk haten zoals ze nog nooit iemand heeft gehaat. Maar uiteindelijk ben ik het die haar zou moeten haten. Misschien doe ik dat ook. Ze heeft mijn leven vergald en om iemand aan te doen wat ik van plan ben, moet je haten. In de gevangenis zal ze echter tijd hebben om tot bezinning te komen. Uiteindelijk zal ze begrijpen wat ze mij heeft aangedaan. 

Al met al zal ze leven terwijl ik dood ben.

Ik heb een levensverzekering genomen bij een grote maatschappij. Op de polis staat Maggi als begunstigde. Maar ze zal dat bedrag nooit opstrijken.

Uiteindelijk is het zover. Maggi heeft me verteld dat alles geregeld is en dat de orgie bij de familie Hoef zal plaatsvinden. Ze weet altijd de juiste vrienden te kiezen. Zoals Linda. Die neemt het met de zeden ook niet zo nauw. Ze staat als een gemakkelijke prooi bekend. 

Er blijft mij niet veel tijd meer.

Onlangs hebben we ons na een oplopende ruzie weer verzoend in een hevige vrijpartij en terwijl ik nadien op krachten kwam, vroeg ik haar terloops hoe ze mij zou kunnen bewijzen dat ze echt van mij hield. Ze dacht meteen dat ik opnieuw met haar wilde vrijen, maar toen ze zag dat ik aan iets anders dacht, was ze verwonderd. Ik beloofde haar om alles te doen om haar gelukkig te maken, op voorwaarde dat ze me het onomstotelijk bewijs gaf van haar liefde.

Ondanks haar intelligentie, liet ze zich door haar perversiteit verblinden. Ze was zo enthousiast om naar dat feestje te gaan, dat ze alles zou hebben gedaan om mijn zegen te krijgen. Daarvan maakte ik gebruik. Ik vroeg haar om iets heel gevaarlijks te doen. Indien ze uit de ziekenhuisapotheek een uiterst sterk verdovingsmiddel en een spuitje ontvreemdde, dan zou ik dat als een teken van oneindige liefde en onderworpenheid zien. Deze eigenaardige wens verwonderde haar, maar het maakte haar helemaal niet wantrouwig. Het was gevaarlijk om iets uit de afgesloten apotheek te stelen en ze haatte oneerlijkheid als de pest. Juist daarom geloofde ze in deze proef. Door iets gevaarlijks te ondernemen, dat ook nog in volledige tegenstelling was met haar principes, zou ze bewijzen dat ik haar mocht vertrouwen en dat ze alleen van mij hield.

Toen Maggi die avond thuiskwam, lachte ze stralend. Ze vloog me om de hals en gaf me wat ik gevraagd had. Ik toonde me werkelijk dankbaar en even later lagen we in de huiskamer te vrijen. Na afloop zei ik dat ik dat spul maar snel zou laten verdwijnen, voordat het in verkeerde handen terechtkwam. 

Ze lag nog even loom na te genieten en knikte met gesloten ogen.

 

Vandaag is het mijn laatste kans om alles te regelen. Ik heb de plastic zak andermaal gecontroleerd. Daarin zitten alle onderdelen die nodig zijn om het plan uit te voeren. In plastic folie gehuld een vlijmscherp vleesmes met Maggi’s vingerafdrukken op het handvat. Het flesje met het sterke slaapmiddel, de bijhorende spuit en een lege fles whisky met drinkglas waarop mijn vingerafdrukken staan. De whisky heb ik in een plastic fles overgegoten om later tijd te winnen. De tas bevat verder nog twee paar hospitaalhandschoenen. Alles is er.

De laatste twee nachten heb ik slecht geslapen en het heeft even geduurd voordat ik het juiste scenario kon bedenken. Ik sta versteld over mijn eigen verbeeldingskracht. Ik geloof in mijn plan. Ik zal er trouwens niet meer zijn om mij ervan te vergewissen of dit scenario al dan niet een succes is geworden. 

Ik sluit mijn ogen en voel me als een regisseur die een laatste keer zijn script doorneemt, alvorens met de opnames te beginnen. 

Ik stel me voor hoe alles zal verlopen.
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Alles was naar wens verlopen. Sinds uren hadden ze België achter zich gelaten en al was het nog te vroeg om zich werkelijk zorgen te maken, Roger controleerde regelmatig het verkeer in zijn achteruitkijkspiegel. Er waren geen koplichten te zien. Geen enkele wagen die op gelijkblijvende afstand bleef. 

Hij droeg een marineblauw kostuum en een dito hemd met open kraag. Naast hem zat een opgetogen Monica, zedig gekleed in een witte broek en een wit truitje met gesloten hals en korte mouwen.

Wat is ze toch mooi, dacht hij.

Ze hadden zich omgekleed bij hem thuis en daar had hij ook zijn gebruikelijke wagen voor de veel krachtiger Mercedes omgeruild.

In de wetenschap dat, zolang ze op Europese bodem waren, Interpol hen snel kon opsporen, reed hij zo snel hij kon richting zuiden, zich nauwgezet houdend aan alle snelheidsbeperkingen.

Alles was op voorhand geregeld. Hoewel hij een bankrekening had in Zwitserland, had hij ook voldoende cash opgenomen want zonder dat was onderduiken haast onmogelijk. Ook niet als men zich in een van de Oostbloklanden wilde wegstoppen, of in een land dat niet tot de Europese Unie behoorde. Toch bleef Roger optimistisch. Niemand wist dat hij in Moskou een heel goede vriend had. Een machtige zakenman. Vladimir Arishchenkov. Roger had Monica in zijn woning oppervlakkig over hem verteld.

Nu ze op weg waren naar Slovenië, wilde Monica meer over hem weten. ‘Is die Vladimir een gangster?’ 

De psychiater glimlachte. ‘Nee, maar hij is een steenrijke zakenman.’

‘Maar hoe heb je hem leren kennen?’

‘Door toeval. Zoals je wellicht weet, zijn de Russische en de Albanese maffia bij ons de twee machtigste criminele organisaties. In alle grote steden hebben ze het voor het zeggen. Een paar jaar geleden liet Vladimir zich anoniem bij ons opereren, maar waarschijnlijk geraakte hij in het vizier van de Russische maffia. Die zag een unieke kans om een grote slag te slaan. Vladimir is namelijk de zoon van een zeer invloedrijke generaal, een persoonlijke vriend van Poetin. Je begrijpt wat dat wil zeggen?’

Ze reden honderdvijftig op de autobaan naar Regensburg en er bleven nog een paar uur voordat ze Graz zouden bereiken. Van daar ging het naar Maribor in Slovenië en dan in rechte lijn naar Zagreb, de hoofdstad van Kroatië.

‘Maar hoe geraakte je met hem bekend?’

‘Zuiver toeval. Nadat ik in het ziekenhuis - waar hij geopereerd was - een voordracht had gehouden, wilde het toeval dat hij ontslagen werd op het moment dat ik het hospitaal verliet en nietsvermoedend naar de parking liep. Je zou kunnen zeggen dat ik op het slechte moment op de slechte plaats was.’

‘Wat gebeurde er?’

‘Ik was getuige hoe vier mannen in een BMW Vladimir wilden ontvoeren. De man gaf zich niet zomaar gewonnen, verkocht er twee een dreun, maar kreeg wel een schop in zijn onderbuik. Toch slaagde hij er nog in weg te lopen. Ze hadden hem kunnen neerschieten, maar dan was hij voor hen geen cent waard geweest. Daar ze hun wagen blijkbaar niet wilden achterlaten, verloren ze kostbare tijd. Inmiddels zat ik al achter het stuur en zag het hele gebeuren. De man maakte geen kans. Strompelend rende hij naar de weg, terwijl hij een hand in zijn zij drukte. Nooit zal ik begrijpen waarom ik mij in deze vreemde aangelegenheid heb gemengd. Ik reageerde zonder nadenken en gaf gas. Op zijn hoogte gekomen, liet ik het venster zakken en riep hem toe: ‘Ik ben een dokter’. In de achteruitkijkspiegel zag ik dat de wagen op de parking keerde. De vluchtende man begreep dat ik zijn enige kans was, rukte het portier open en gleed naast mij. Met gierende banden ben ik weggereden. Het is mij nog altijd een raadsel hoe ik die gangsters kwijtspeelde. Wellicht lukte me dat omdat ik uitsluitend landwegen gebruikte en zij de omgeving niet kenden. 

De man sprak Engels en legde mij in het kort uit wie hij was en wie die anderen waren. Hij wenste geen inmenging van politie en wilde ook niet naar het hospitaal. Gelukkig woonde ik niet in Neder-Over-Heembeek en er bestond weinig kans dat die gangsters mijn identiteit zouden achterhalen, daar ik al uit hun zicht verdwenen was toen ze de weg opreden. Ik nam dus de onbekende mee naar huis en verzorgde hem.

Ondertussen had Vladimir een paar bodyguards gebeld en zijn vader gewaarschuwd. Hij wantrouwde iedereen en hoewel hij vliegtuigtickets had voor een vlucht vanuit Zaventem, vroeg hij mij of ik hem naar Zagreb wilde brengen. Een privé vliegtuig zou daar op hem wachten. Zijn vader zorgde ondertussen voor de nodige papieren en hij betaalde me de trip.’

‘En je hebt dat gedaan?’

‘Inderdaad, zo ben ik. De helper in uitzichtloze situaties.’ De dubbelzinnigheid ontging haar niet en ze gaf hem een afstandskus met getuite lippen. ‘Hoeveel heeft hij betaald?’

‘Buiten de onkosten wilde ik geen geld aannemen.’

‘Wow, bestaat zoiets?’

‘Inderdaad en dat zal ons nu goed van pas komen.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘In Europa is er voor ons geen toekomst meer. Vroeg of laat zullen ze ons snappen. Vergeet niet, je bent nog steeds van moord beschuldigd en ik denk niet dat je daar iets kunt aan veranderen. Interpol zal ons met zekerheid zoeken.’

‘Je hebt gelijk, niemand zal ooit mijn verhaal geloven.’

‘En ik ben medeplichtig. Ik heb de waarheid achtergehouden en heb een moordenares geholpen. Mijn loopbaan is om zeep en er wacht me een aantal jaren gevangenis.’

‘Moeten we ons nu ergens in een oerwoud gaan verstoppen?’ vroeg ze bezorgd. ‘Of in Siberië gaan leven?’

‘Nee, we zullen in Rusland een andere identiteit krijgen.’

‘In Rusland? Heb jij dan een paspoort?’

‘Toevallig wel en jij hebt dat van Tina. Dat volstaat om in Zagreb weg te komen. Vladimir heeft contacten met het Ministerie van Buitenlandse zaken en Immigratie. Als we in Moskou aankomen, gaan we onmiddellijk naar zijn huis. En, wees gerust, hij leeft daar zeker niet als een barbaar. Ik ben er al een aantal keren op vakantie geweest.’

‘Wat zal er dan met Tina gebeuren?’ vroeg ze nieuwsgierig.

‘Maak je om haar maar geen zorgen. Volgens het plan hebben wij haar met geweld vastgehouden en een verdovingsmiddel ingespoten. Ze weet alleen dat ik haar hulp heb gevraagd voor het stellen van een diagnose. Ik ben een collega die haar schandelijk misbruikt heeft om jou uit die instelling te krijgen. Ze zal heel verontwaardigd optreden en de directeur met een proces dreigen.’ Roger grijnsde breed. ‘Die kerel krijgt binnen een paar uur een beroerte. Mogelijk blijft hij denken dat ik inderdaad een wondermiddel bezit en dat ik je daarom ontvoerd heb. Hij zal de politie moeten inschakelen en Tina krijgt het een paar dagen zeer lastig. Maar ze is een harde meid en niemand kan bewijzen dat ze medeplichtig is. Ze zullen haar bloed testen en vaststellen dat ze een sterk slaapmiddel toegediend kreeg. Al zullen twijfels blijven bestaan, ze kunnen niets bewijzen.’

‘Ik hoop dat ze het er goed vanaf brengt,’ mompelde Monica afwezig. Ze tuurde door de voorruit naar de verlichte stralenbundel op de voorbijvliegende donkere weg. Het was al na middernacht. Als alles goed ging, zouden ze in minder dan acht uur Kroatië binnenrijden. Waarschijnlijk zou de politie hen dan al in België zoeken.

Voor het eerst na vijf jaar voelde Monica zich weer gelukkig. Ze wierp een afstandelijke blik naar de avontuurlijke psychiater en vroeg zich af of ze beiden een gemeenschappelijke toekomst hadden.

De tijd zal het moeten uitwijzen, dacht ze en een guitige glimlach verspreidde zich over haar wondermooi, bleek gezicht.

Ze was op weg naar een nieuw leven.
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Met een smoesje verlaat ik vroegtijdig het feest. Thuisgekomen kleed ik me volledig uit en leg mijn kleren op een stoel in de slaapkamer, zoals ik dat altijd doe. Blootsvoets loop ik naar mijn kantoor, ontsluit de schuif van mijn bureau en haal de plastic tas eruit. Ik pak de lege fles whisky, de plastic fles vol whisky en het bijhorend glas. Daarmee loop ik naar de keuken en plaats alles op tafel. Snel giet ik een kleine hoeveelheid in het glas, drink een slok en vergewis me ervan dat de sporen van mijn lippen erop staan. De plastic fles neem ik mee in mijn kantoor, trek daar de handschoenen aan, maak de spuit klaar en haal het mes uit de zak. Ik laat alles op het werkblad van mijn bureau liggen. De plastic folie waarin het mes zat, werp ik in de papiermand waarin meerdere gelijkaardige zakjes liggen. Nu trek ik de handschoenen uit en schrijf een brief aan mijn broer. Daarin vertel ik dat mijn huwelijk een hel geworden is. In detail beschrijf ik Maggi’s perversiteit en haar verlangen om aan partnerruil te doen. Daarbij vergeet ik niet de familie Hoef te vermelden. Deze brief besluit ik met de mededeling dat ik wil scheiden en op tegenstand reken. Dan steek ik hem in mijn jaszak.

Om geen enkel risico te nemen, schakel ik vervolgens de hoofdzekering uit. Het lange wachten begint.

Als Maggi thuis komt, zit ik in mijn kantoor en blijf daar totdat ik hoor dat ze in bed ligt, hopende dat ze mijn afwezigheid naast haar niet zal ontdekken. Dan neem ik met de handschoenen de spuit op en ga naar haar toe. Vooreerst leg ik alles op het nachttafeltje en geef Maggi een flinke opdoffer. Vervolgens begin ik haar te wurgen, maar laat haar voldoende bewegingsvrijheid zodat ze zich nog kan verdedigen. Daarvan maakt ze gebruik om me overal met haar lange nagels te krabben. Aangezien ik volledig naakt ben, is dat geen probleem. Ongetwijfeld blijft er huid onder haar nagels steken en breken er een paar af. Als dat gebeurd is, knijp ik haar keel behoedzaam dicht totdat ze bijna het bewustzijn verliest. Vervolgens trek ik de handschoenen aan en spuit de helft van de vloeistof in haar arm. Dat moet volstaan om haar uren te laten slapen.

Nu moet alles zeer snel gaan. Ik schakel de hoofdzekering weer in, knip het licht aan en neem Maggi’s handtas. Die leg ik voor de ingang van de slaapkamer en steek daarin vooreerst het lege flesje waarin het slaapmiddel heeft gezeten. De halfvolle spuit leg ik ernaast. 

Die heb ik straks nog nodig.

Nu komt het zwaarste en gevaarlijkste. In de badkamer open ik de kraan, loop naar mijn kantoor, neem het mes, pak de plastic fles vol met whisky, neem een grote slok en zet de fles dan naast Maggi’s handtasje.

Vervolgens stap ik weer de slaapkamer binnen, ga naast Maggi staan en geef een snee op de plaats waar ik de naald in haar huid heb gestoken, om te vermijden dat de patholoog deze injectie ontdekt. De whisky begint al een zekere uitwerking te tonen. Ik leg me naast Maggi op bed en steek mijzelf verschillende keren in de zijde, snijd mij in de armen en wacht totdat alle wonden hevig bloeden. Ik moet natuurlijk opletten dat er voldoende bloed op lakens en dekens komt, zonder mij daarbij levensgevaarlijk te verwonden. Nu trek ik Maggi op mij totdat ze overvloedig met mijn bloed besmeurd is. 

Uiteindelijk schuif ik het mes langs mijn kant onder het bed.

Zonder talmen pak ik de deken en leg het op de grond. Ik sleep dat achter mij tot in de badkamer en dompel een hoek ervan in het water. Daarna ga ik de deken weer op het bed smijten. Vervolgens loop ik naar haar handtasje en spuit me de rest van het verdovingsmiddel in de linkerarm. De tijd dringt. Ik steek onmiddellijk de lege spuit in Maggi’s handtasje dat ik ter plaatse laat vallen, trek mijn handschoenen uit en betreed de badkamer. Daar rol ik elke handschoen tot een balletje, spoel beide door, drink de rest van de whisky, zwier de fles door het raam, sluit het af en kruip direct in de halfvolle kuip. 

Ik gun mezelf minder dan een minuut, want het slaapmiddel is een snelwerkend product. Ik voel de uitwerking al. Het gaat inderdaad zeer snel. Mijn oogleden worden loodzwaar en ik verlies alle besef van tijd en plaats. Uiteindelijk kan ik niet meer nadenken, begin te zweven en bemerk niet meer dat mijn hoofd achterover glijdt en voor de helft ondergedompeld is. Het water stijgt gestadig, maar ik ben er mij niet van bewust. Zo is het goed. Ik voel me bevrijd. Alles wordt donker. Ik slaap en mijn ademhaling is nog te horen totdat het water door mond en neus onvermijdelijk in mijn longen dringt. Langzaam verdrink ik en korte tijd later stopt mijn ademhaling. Eindelijk ben ik van alle aardse pijn verlost zonder dat ik er iets van heb gevoeld.

De enscenering is perfect.

 

Indien ik Maggi niet mag vermoorden, dan zal ze mij vermoorden. De politie zal maar al te graag geloven dat ze de dader is en ze zullen zich blind staren op het overvloedige bewijsmateriaal. 

Waarom zouden ze nog verder zoeken? 

Gebaseerd op wat? 

Alle problemen zijn opgelost en Maggi gaat met zekerheid meerdere jaren de gevangenis in om voor haar zonden te boeten. 

Gerechtigheid is geschied.

Nu ja, het zou mooi zijn mocht Maggi alsnog tot betere inzichten komen. Anderzijds weet ik niet of ik werkelijk de moed zal hebben om dit plan ooit te realiseren.

De toekomst zal het uitwijzen.

 

 

Thomas had de moed gehad om zijn demonisch voornemen in de daad om te zetten. Monsterachtig, onvoorstelbaar, Monica zat nu al vijf jaar onschuldig in de gevangenis. Nee, in een inrichting.

Geschokt dacht Richard aan Thomas’ laatste brief waarvan de politie hem een kopie had gegeven. Hij heeft zelfs mij gebruikt om zijn plan te doen slagen.

Wat maakte het uit, die meid was gek geworden. Waarom zou hij de reputatie van zijn broer aantasten? Thomas was met militaire eer begraven. Hoeveel betraande gezichten had hij tijdens de plechtigheid niet geteld? Iedereen had Thomas bewonderd. Hoe kon hij al deze personen in de ogen kijken en meedelen dat de zo betreurde Thomas een monster was?

Met een asgrauw gezicht ging Richard Broos op een houten kist zitten en vervloekte zichzelf omdat hij deze kartons had opengemaakt. 

Waarom zou hij oude koeien uit de sloot halen? Voor Monica was het toch te laat. Had ze het trouwens ook niet zelf gezocht? Verdiende ze het niet? Indien ik daarmee naar de politie ga, komt ze misschien ooit toch nog uit die instelling. In elk geval zou hij alles moeten teruggeven wat hij geërfd had.

Deze ondraaglijke gedachte gaf de doorslag. Hij nam het schrift weer op en scheurde het in honderden stukken. Daarmee vernietigde hij het laatste bewijs dat aantoonde dat de moord op zijn broer een geënsceneerde zelfmoord was en dat Monica Broos onschuldig opgesloten zat. De prijs om een onrecht ongedaan te maken was hem te hoog, al begreep hij dat zijn daad even monsterlijk was als die van zijn broer.

Met dit gebaar veroordeelde hij zijn schoonzus tot levenslange opsluiting en eeuwige schande.
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Het was een bijzonder hete dag en Jonathan Farouche zat niet goed in zijn vel. Op het ene moment kreeg hij het koud, op het andere moment parelden kleine zweetdruppels op zijn voorhoofd. Hoewel hij de symptomen kende, baarde deze rusteloosheid hem enige zorgen en hij zuchtte gekweld. Met een ruk draaide hij zich van het raam weg en liep verstoord naar de rustbank.

Hij moest zich beheersen, wist hij. Afwezig dronk hij een slokje vruchtensap, zette het glas op het salontafeltje, ging achterover zitten en sloot zijn ogen.

Gelukkig dat Dirk er was toen ik werd vrijgelaten, dacht hij. Dirk woonde in het noorden van het land, in hun geboortedorp waar ze beiden waren opgegroeid. Wat zou hij zonder zijn jongere broer begonnen zijn? 

Nee, Dirk had hem nooit in de steek gelaten. Hij had geen ogenblik geaarzeld om hem zijn zomerverblijf ter beschikking te stellen; een chalet waarin hij normaal zijn jaarlijks verlof met vrouw en kroost doorbracht. “Je moogt er blijven totdat je een eigen logement hebt gevonden,” had hij gezegd.

Dirk is een prima kerel.

Sinds zijn vrijlating werkte Jonathan als installateur bij een computerbedrijf. Hoewel hij weinig verdiende, had hij een dienstwagen gekregen waarmee hij, zolang hij zelf de brandstof betaalde, ook privé mocht rondrijden. Tevens hield hij van deze prachtige, door dichte bossen omringde vallei, waarin hij tijdens de weekends veel ging wandelen. In deze bijna ongerepte natuur kon hij zich als amateurfotograaf uitleven. Hij kende er elke wandelweg, alle verborgen paadjes en de meest interessante plaatsen. Regelmatig ging hij er met zijn camera op speurtocht en maakte sublieme plaatjes. Thuis zat hij die urenlang te bewonderen, te analyseren terwijl allerlei fantasiebeelden door zijn hoofd raasden. In deze prachtige natuur voelde hij zich vrij en het woud was zijn tweede tehuis geworden.

Hij opende zijn ogen en stond op. Op zijn voorhoofd en bovenlip parelden zweetdruppeltjes. Gekweld door onrust en frustratie ging hij aan het raam staan. Wat een hitte. Opgesloten zitten maakte hem nerveus. De gevangenis had hem claustrofobisch gemaakt. ‘Ik moet naar buiten,’ schreeuwde het in hem. 

Hij was een veertigjarige, goed uitziende kerel, lang en slank met ovaalvormig gezicht, helderblauwe ogen, fijne neus en smalle lippen. Een poppengezicht met overheersend vrouwelijke trekken, omhuld door lange blonde, golvende haren die op zijn schouders vielen. Door dit uiterlijk was hij in de gevangenis meerdere keren verkracht. 

Zijn schichtige blik gleed over het huis aan de overkant van de weg en dwaalde langzaam af naar de zijkant waar een gazon zich uitstrekte tot tegen een twee meter hoge haag. Langs de weg, over de breedte van het grondstuk liep een ijzeren hek met in het midden een kleine poort die toegang gaf naar een smal pad uit kiezelsteen dat tot aan de voordeur liep.

Op het gazon zat een meisje met een pop te spelen. Naar haar uiterlijk te oordelen was ze zo’n negen jaar oud. Jonathan vroeg zich af wie dat wel kon zijn aangezien de bejaarde bewoners geen kinderen hadden. Een kleinkind met vakantie, concludeerde hij. Hij naderde het raam, tuurde naar links en zag het uiteinde van de haag die de grens vormde tussen zijn domein en dat van zijn buur. 

‘Peer,’ siste hij tussen de tanden alsof het om een dodelijk virus ging. 

Deze buur, een alleenwonende man, bezorgde hem kippenvel en hij vertrouwde hem voor geen cent. Steeds dook die uit het niets op en stelde lastige vragen over zijn verleden. Wat wist hij daarover? Wat hem echter het meest verontrustte was Peer Vandams regelmatige aanwezigheid in de bossen. Tijdens zijn excursies was hij hem daar al een paar keer tegen het lijf gelopen. Dat kon geen toeval meer zijn. Wat zocht die akelige vent daar?

Verder dan “goedemorgen” en “goedenavond”, ging hun conversatie niet, want elke keer dat hij tegenover zijn vijftigjarige buurman stond, kreeg hij een onbehaaglijk gevoel in de maag. Hij vond hem een uiterst onsympathieke eikel wiens nieuwsgierigheid hem verontrustte. Hij was niet groter, noch gespierder, zag er slank en ondervoed uit. Dat gezicht met de ingevallen wangen, kromme neus, gladgeschoren schedel en diepliggende stekende ogen die als fakkels schitterden, gaven hem een demonische uitstraling. Toch liet hij zich door dat uiterlijk niet beetnemen. Vandam deed voortdurend aan sport en hij was beslist krachtiger dan hij liet uitschijnen. 

Nauwelijks was Vandam daar ingetrokken of Jonathan had hem betrapt toen hij schaamteloos rond zijn wagen snuffelde. De kerel was helemaal niet van zijn stuk gebracht en had laconiek uitgelegd dat hij ook zo’n grijze bestelwagen wilde kopen. 

Maar Jonathan had hem niet geloofd.

Ondanks zijn leeftijd gedroeg Vandam zich eerder als een jonge rocker die met een zware motor rondreed. Werk scheen hij ook niet te hebben want hij was meestal thuis. Dagelijks ging hij joggen.

Jonathan slaakte een diepe zucht en trachtte hem uit zijn hoofd te zetten. Terloops viel zijn blik weer op het onschuldig kind dat met opgetrokken benen op de grasmat zat en met haar pop scheen te praten. Hij lachte weemoedig. Hij hield zielsveel van kinderen maar zou hij er ooit zelf hebben? 

Wie zal er met mij, een ex-gevangene willen trouwen?


Een lichte huivering doorvoer zijn lichaam en hij dacht aan wat hij de laatste jaren te verduren had gekregen.

Dat nooit meer.

Hij moest naar buiten. In deze drukkende hitte hield hij het niet meer uit. 

Wat kan er verkeerd lopen?


Als een opgejaagd dier begon hij door de schaars gemeubelde woonkamer te ijsberen. 

Allerlei duistere gedachten doorstroomden zijn hersenen. Zou Vandam thuis zijn? Was het mogelijk dat hij hem bespioneerde? Verdomme, ik laat me door jou niet van de wijs brengen, dacht hij. 

‘Loop naar de hel,’ mompelde hij. Hij had zijn buurman die dag nog niet gezien en hij hoopte dat hun wegen zich niet zouden kruisen. 

Na een laatste verstrooide blik op het spelende kind, draaide hij zich van het raam weg.

Vijf minuten later kroop hij achter het stuur van zijn combi, startte, gaf gas en reed de weg op.

Toen hij het huis van zijn buurman passeerde, zag hij dat die aan het open venster stond. Een ijskoude rilling trok door zijn lichaam.

Peer Vandam grijnsde breed, keek naar hem en knipoogde.
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Een uur later wandelde Jonathan langs een smal paadje tussen hoge groene varens. Zijn wagen had hij zo’n honderd meter verderop tussen de bomen laten staan, dicht bij een houten blokhut die tijdens het jachtseizoen door jagers werd gebruikt. Hij haastte zich naar een verlaten plekje dat hij een week voordien voor het eerst had ontdekt.

Hij droeg een kleine, blauwe rugzak en marcheerde als een goedgetrainde wandelaar. Lang duurde zijn tocht niet en na een paar honderd meter hield het pad op. Heel omzichtig speurde hij de omgeving af, stapte dan snel naar het nauwelijks zichtbare pad tussen een dichte bebossing en zette zijn tocht voort. 

Na een poosje boog hij linksaf en bereikte na een honderdtal meter een open plek die met hoge varens begroeid was. Na enig zoeken vond hij een spoor van platgelopen bladeren, volgde dat tussen de dichte bomen en stond enkel stappen verder voor een brede kuip met schuin aflopende randen. Voldaan liet hij zijn rugzak op de grond vallen en haalde er een plooibare veldschop uit. Na een vluchtige blik over zijn schouder, sprong hij in de uitholling en liep zonder aarzelen tot aan de uiterste smalle rand. Met een grimmige trek om zijn mondhoeken begon hij te graven. Gelijkmatig verspreidde hij de aarde links en rechts van het gat.

Tot tweemaal toe hoorde hij een knappend geluid en verstijfde. Hij maakte zich klein, wachtte met bonkend hart en bleef doodstil staan. Maar nergens bespeurde hij een beweging.

Dieren? De boswachter?

Als er na een poosje niets gebeurde, zette hij zijn bezigheid voort. Na een uur wierp hij de schop naast het gat en glimlachte voldaan.

Voorzichtig bedekte hij de opening met takken en legde er dan grote bladeren over. Zo verborg hij ook de twee hopen verse aarde en hield alles met dikkere takken op hun plaats. Vervolgens stak hij de schop in zijn rugzak, krabbelde uit de kuip en beoordeelde zijn werk. Zijn mondhoeken vertrokken zich tot een tevreden grijns. Na een laatste blik over zijn schouder, zocht hij weer zijn weg tussen de varens en bomen. Hij was klaar voor de jacht.

Op de terugweg hoorde hij verschillende keren takken breken. Telkens bleef hij abrupt staan en tuurde minutenlang om zich heen, zonder ook maar iets te zien bewegen.

Inbeelding of wilde dieren, dacht hij. Toen een geschrokken hert tussen de bomen wegrende, lachte hij opgelucht.

Zijn wagen stond waar hij hem had achtergelaten. Achteloos smeet hij de rugzak in de laadruimte, schoof de deur dicht en stak een sigaret op. Na vijf lange halen, doofde hij de half opgerookte stengel onder zijn voet en kroop achter het stuur.

Even later reed hij over de verharde weg. Hij volgde die gedurende twee kilometer tot aan de splitsing met de hoofdweg waar hij links opdraaide richting vallei. 

Toen hij thuiskwam, zag hij dat het kind niet meer buiten speelde.

Ook de zware motor van zijn buurman was er niet meer.
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Na een uitzonderlijk warm weekend was het die maandag iets frisser geworden. Toch wees de thermometer nog altijd twintig graden aan. 

Jonathan wendde de grijze combi naar links, verliet de hoofdweg en reed over de verharde weg richting jagershut. Daar voorbij, parkeerde hij tussen de bomen, stapte uit, stak een sigaret op en wandelde langzaam naar de achterkant van zijn voertuig. Zweetdruppeltjes parelden op zijn voorhoofd, zijn neusvleugels trilden en op zijn poppengezicht lag een gespannen uitdrukking. Zijn hele lichaam beefde van opwinding. 

Diep inhalerend alsof nicotine en teer zijn zenuwen zouden kalmeren, speurde hij als een gejaagd dier de omgeving af. Nergens een aanwijzing die de aanwezigheid verraadde van een levend wezen.

Nadat hij de half opgerookte sigaret had uitgetrapt, slenterde hij naar de afgesloten laadruimte, keek een laatste keer rond en trok met een krachtige beweging de deur open. Op de bodem lag een blauwe rugzak die hij meteen omdeed. Vervolgens sloeg hij het deksel van een lange houten kist open, trok er een jutezak uit en zwierde die met enige moeite over zijn schouder. Nadat hij het portier met een korte ruk had dicht gesmeten, drukte hij tweemaal de knop van zijn autosleutel. Een korte, metaalachtige klik bevestigde de vergrendeling. Zonder omkijken holde hij naar zijn weggetje om zo snel mogelijk bescherming te vinden tussen de dichte pijnbomen. Deze maakten hem onzichtbaar voor toevallige wandelaars op de talrijke bospaden.

Nu had hij weinig oog voor de natuur. Gejaagd volgde hij zijn eigen spoor en bereikte hijgend de open plek waar hij een paar dagen eerder een gat had gegraven. Buiten adem en sterk zwetend, liet hij de rugzak van zijn schouder op de grond glijden en wierp de jutezak achteloos langs de rand van de kuip. Dan bleef hij kaarsrecht staan, luisterde gespannen en draaide zich langzaam om.

Er kraakte iets.

Onrustig geworden, keek hij in de richting vanwaar hij vermoedde dat het geluid was gekomen. Niets. Waarschijnlijk een dier. Maar hij hoorde een nieuw zwak geluid. Deze keer kwam het van de andere kant. Zijn zesde zintuig voor gevaar alarmeerde hem. Hij bleef een tijdlang roerloos staan, het hoofd iets scheef, alsof hij zo zijn gehoor kon scherpen. 

Hier is niemand, verdomme. Hij was dit niet meer gewend.

Toen hij zich naar de uitholling omdraaide, bleef hij midden in de beweging abrupt staan. 

‘Hallo, Jonathan.’ De zachte stem vanachter zijn rug bezorgde hem een koude rilling. Waar kwam die ineens vandaan? De boswachter? Die had hij al weken niet meer gezien. 

Langzaam draaide hij zich om, zijn gezichtsuitdrukking een mengeling van verrassing en angst.

Dat is hier mijn plaats, mijn jachtgebied. Woedend maakte hij zich klaar om toe te slaan, instinctief omvatte zijn rechterhand het gevest van het jachtmes dat tussen zijn broeksriem stak.

‘Dat zou ik niet doen,’ hoorde hij dezelfde monotone stem.

Jij bent dood, mijn beste. Zijn ogen lichtten op en er lag een grimmig vastberaden trek op zijn gezicht. Toch bleef hij doodstil staan, zijn ogen strak gericht op de man in spreidstand, nauwelijks op tien passen van hem vandaan. Hij droeg een militair gevechtspak en groene wollen muts, het gezicht met houtskool beschilderd en bijna onherkenbaar. Zijn fonkelende ogen bezorgden Jonathan ijskoude rillingen, maar het meest beangstigende was wat de kerel op hem gericht hield. Jonathan wist weinig af van vuurwapens, maar genoeg om een pistool met geluiddemper te herkennen. 

Op dat moment herkende hij ook de man. 

Peer Vandam.
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Jonathan beefde van machteloze woede. Tientallen vragen raasden door zijn hoofd. Vooral de camouflage verontrustte hem. Een ex-militair? Waarom een geluiddemper?

‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij brutaal. Hij moest tijd zien te winnen want de man stond te veraf om hem te kunnen verrassen.

‘Dat is lang geleden, nietwaar? Vijftien jaar lang heb ik hierop moeten wachten.’

Jonathan begreep er niets van. ‘Maar, wie ben jij eigenlijk?’ Hij kende Vandam enkel als de lastige buurman die onlangs in de chalet naast dat van hem was komen wonen. Voordien had hij die vent nog nooit gezien. Het moest een vergissing zijn.

‘Vijftien jaar geleden heb je mijn dochtertje vermoord,’ vervolgde Vandam met hese stem.

De rimpels in Jonathans voorhoofd werden dieper. ‘Dan heb je de verkeerde voor je,’ antwoordde hij kortaf. Hij schudde zijn hoofd vol onbegrip en spreidde zijn armen in een wanhopig gebaar met de handen naar de hemel gericht. Hij vroeg zich af of Vandam uit zijn geboortedorp kwam. Zijn armen vielen slap langs zijn lichaam en zijn vingers trilden licht. Hij snakte naar een sigaret, maar durfde zich niet te verroeren.

‘Vijftien jaar lang heb ik op dit moment gewacht, mijn beste,’ herhaalde de buurman zonder zijn stem te verheffen. Alsof de categorieke ontkenning niet tot hem was doorgedrongen.

‘Maar ik ken je niet,’ schreeuwde Jonathan wanhopig.

‘Toch wel, maar dat besef je nog niet,’ zei Vandam. Zijn stem klonk ineens ijzig. ‘Ik zat tussen het publiek toen de rechter je vijf jaar gaf. Voor twee moorden! Om van te kotsen. Trouwens, na amper twee jaar hebben die idioten je alweer vrijgelaten.’

Wie was die vent? Hoe hard hij ook nadacht, hij had nog nooit iets over een Vandam gehoord. ‘Ik ben nog nooit voor moord veroordeeld,’ stamelde hij, en hij zette een stap naar voor. Die kerel is gek. Hij voelde het gevest tegen zijn handpalm, maar waagde het niet de dolk te ontbloten. Nog even wachten, hem eerst afleiden.

Op Vandams beschilderde gezicht lag een dromerige uitdrukking. Hij haalde zijn schouders op en scheen niet te merken dat Jonathan centimeter na centimeter dichterbij schoof. ‘Wat maakt het uit of je nu ontkent of niet. Je bent veroordeeld voor verkrachting omdat de politie onvoldoende bewijzen had.’ Zijn afwezige blik bleef op Jonathan gericht, lichtte even op, en hij ging verder. ‘Ben je Kimberly en Alice vergeten? Toen ik jouw gezicht in de krant zag, wist ik dat jij het was. Stel je voor, ik heb je van een vergeten robotfoto herkend. Tevens kon ik het in je ogen lezen. Voordat je voor verkrachting voor de rechter verscheen, had ik foto’s van jou in mijn dorp laten rondgaan en meerdere getuigen meenden je daar inderdaad te hebben gezien. Maar jammer genoeg niet samen met Kimberly, noch met Alice. Voor de politie was dat onvoldoende. Maar niet voor mij. Omdat men de zaak toen zo snel mogelijk wilde afsluiten, stuurde de onderzoeksrechter je naar de correctionele rechtbank.’

‘Je bent gek,’ schreeuwde Jonathan wanhopig.

Vandam vertrok geen spier. ‘O nee, helemaal niet. Stel je voor, toen ze je weer vrij lieten, heb ik je opgespoord en je nietsvermoedende broer heeft me geholpen. Neem het Dirk niet kwalijk, hij denkt dat ik een vriend ben.’

‘Laten we daarmee ophouden, ik wil niet langer...’ Jonathan voelde dat zijn belager niet te vermurwen was en waagde zijn kans. Als ik tussen de varens kan komen, ben ik veilig. Onverwacht sprong hij zijwaarts en zette het op een lopen. Hij bleef zo diep mogelijk gebukt en na een paar lange passen begon hij in zijn kansen te geloven. Zijn enige redding lag amper vijf meter verder in het bos, want daar zou hij Vandam wel kwijt spelen. Hij was er thuis en kende praktisch elke boom en elke mogelijke schuilplaats. 

Een ploffend geluid maakte een einde aan alle hoop. Nog voordat de pijn merkbaar werd, zakte hij door zijn rechterknie, verloor het evenwicht en rolde over de grond.

Gedurende ettelijke seconden krijste Jonathan als een geslacht varken. Na een poosje sleepte hij zich moeizaam op zijn buik naar de dichtstbijzijnde boom. Kreunend draaide hij zijn lichaam, schoof met de rug tegen de stam omhoog totdat hij enigszins recht zat en omvatte met beide handen zijn gewonde knie. De broekspijp verkleurde snel en bloed druppelde op de groene bladeren.

‘Ik heb een dokter nodig,’ gilde hij. 

Vandam stond nog steeds op dezelfde plaats in spreidstand. Hij had zich nauwelijks bewogen, alleen de uitdrukking op zijn gezicht was harder geworden. Meedogenloos en vastberaden. Op dat moment besefte Jonathan dat zijn leven op het spel stond. Hij moest die gek kunnen overtuigen. 

Niemand kan me hier horen en die vent wil me vermoorden.

‘Ik weet dat jij mijn dochtertje hebt vermoord,’ hervatte Vandam zijn beschuldigingen. ‘Meer nog. Twee jaar nadat je haar in een bosje had begraven, ben je nog een keer in ons dorp geweest en je hebt een ander meisje, Alice, vermoord. Maar je hebt haar niet diep genoeg begraven. Wilde dieren hebben haar opgescharreld. Daarna heeft een wandelaar haar resten gevonden en er bleef nog net genoeg over om haar te identificeren. De politie heeft meteen de omgeving nader onderzocht en zo hebben ze uiteindelijk ook Kimberly gevonden.’ 

Vandam slaakte een diepe zucht, deed twee stappen in Jonathans richting en sprak opnieuw. ‘Toen je eindelijk voor verkrachting werd gevat, waren er onvoldoende bewijzen voor die moorden en zo ben je nu weer op vrije voeten, klaar om nieuwe slachtoffers te maken. Je geluk is echter van korte duur. Ik wist dat je zou herbeginnen. Die onbedwingbare driften moeten je bijna gek hebben gemaakt. Ik heb je gadegeslagen en heb gezien hoe je onophoudelijk naar dat jonge kind tegenover ons chalet stond te staren. Overal heb ik kleine camera’s opgesteld en zo kon ik gemakkelijk jouw huis observeren. Tevens is er een GPS in je bestelwagen gemonteerd waardoor ik je altijd van op veilige afstand kon volgen.’

Vandam naderde de gekwetste tot op een paar stappen. Met zijn kapotte knieschijf was de kermende Jonathan uitgeteld.

Zijn poppengezicht was een lelijk vertrokken masker. Elk moment verwachte hij het fatale schot, en hij vroeg zich af of hij het zou voelen. ‘Ik heb je dochter nooit…’ 

Vandams gezicht vertrok in een minachtende grijns. ‘Zwijg, en gedraag je eindelijk eens als een echte vent. Vijftien jaar heb ik op deze dag gewacht, dus stel mijn geduld niet zo op de proef,’ zei hij zonder enige emotie. ‘Je hebt mijn dochter verkracht, vermoord en begraven en hetzelfde deed je met Alice. Altijd dezelfde modus operandi. Ik wist dat je het vroeg of laat opnieuw zou doen. Ik hoefde alleen geduld te hebben. En mijn oordeel zal niet zo clement zijn als dat van de rechtbank. Het is gebaseerd op “gerechtigheid” en niet op “wettelijkheid”. Ik ben geen moordenaar, wat het gerecht er ook moge over denken. Ik veroordeel nooit zonder onweerlegbaar bewijs. Sinds dagen volg ik je en toen je hier zaterdag kwam graven, begreep ik wat je voorhad. Ik wist dat je hier zou terugkomen en ik hoefde enkel op jou te wachten.’ 

Jonathan besefte nu dat hij zich de vreemde geluiden zaterdag niet had ingebeeld.

‘Je bent gek, ik verbloed hier. Bel een dokter…We kunnen die zaak later bespreken en dan zal ik je bewijzen dat ik niets met die moorden te maken heb,’ schreeuwde Jonathan wanhopig. ‘Als je gerechtigheid zoekt, dan zorg ervoor dat je de juiste man treft.’

‘Die heb ik. Ik ken je modus operandi. Eerst zoek je een geschikte plaats, dan graaf je een kuil en als je een slachtoffer hebt gevonden, breng je het naar die plaats om ongestoord jouw lusten bot te vieren. Door alles op voorhand te plannen en de misdaad locatie voor te bereiden, verlies je weinig tijd. Op die manier laat je ook geen sporen achter.’

Vandam deed een stap in de richting van de jutezak, knielde ernaast en begon de knoop los te maken. ‘Indien ik geen bewijs kan aanvoeren, laat ik je vrij. Als er niets in deze zak steekt, laat ik je gaan.’ Voorzichtig schoof hij de randen naar beneden en onthulde het roerloze lichaam van een jong meisje dat niet ouder leek dan negen jaar. Hij legde de vingers tegen haar halsslagader.

‘Ze leeft nog,’ zei hij. ‘Je was voorzichtig genoeg om niet het buurmeisje te pakken, maar ze heeft je waanzinnig gemaakt en uiteindelijk heb je toegegeven aan je dierlijke impulsen. Dit kind hier zou het volgend slachtoffer zijn. Waar heb je haar in de auto gesleurd?’

‘Loop naar de hel.’ Een geluid van een ontstopte champagnefles was het antwoord en de kogel verbrijzelde zijn andere knie. Jonathan slaakte een haast onmenselijke kreet. Vandam haalde een kleine dictafoon uit zijn broekzak, controleerde of het nog aanstond en richtte de loop van zijn pistool op de rechterarm van de krijsende man.

‘Waar heb je dit kind hier gevonden?’

Jonathans schouders schokten onregelmatig op en neer. ‘Niet ver van de school…Ik heb haar een lift gegeven,’ snikte hij.

‘Met wat heb je haar verdoofd?’

‘Ongevaarlijk spul, een spuit met een product dat haar voor een paar uren stil houdt. Alles euh ligt in de auto,’ kreunde hij.

‘Heb jij Kimberly en Alice vermoord?’

‘Ik euh,’

‘Laatste kans, heb jij Kimberly en …’

‘Jah,’ krijste hij. ‘Ik heb euh Kimberly en Alice vermoord. Maar dat telt toch niet voor de rechtbank.’

‘Maakt niet uit. Heb je nog andere moorden op je geweten? Je wilt me toch niet laten geloven dat je na Alice, acht jaar lang braaf bent geweest.’

‘Nee.’ Het antwoord klonk te snel naar Vandams mening.

‘Nee wat?’

‘Nee. Ja, toch, nog drie andere meisjes.’ 

Geef hem zijn zin, dacht hij.

‘Waar?’

‘Spa, Luik, Genk, ben de plaatsen vergeten.’ Zijn stem was nog een moeizaam gerochel en leed enorme pijn. ‘Ik ken hun naam niet.’

‘Dat volstaat voor mij. Wees gelukkig dat ik weinig tijd heb. Wil je nog even bidden vooraleer met het hiernamaals kennis te maken?’ Vandams stem veranderde geen moment van intonatie. Hij scheen alle menselijke gevoelens verloren te hebben. 

Die kerel is stapel.

‘Alsjeblieft, laat me leven, ik heb mijn straf uitgezeten,’ huilde hij.

Vandams ogen sperden zich wijd open. ‘Jouw straf uitgezeten? Hoe durf je. Had jij medelijden met jouw slachtoffers?’ Hij richtte en drukte af. De kogel trof de huilende kinderverkrachter in zijn kruis en zijn broek was zeer snel door het spuitende bloed doordrenkt. Jonathan brulde als een gekeeld varken, wetende dat hij zou sterven. Hij zag geen enkele reden waarom de man hem nu nog zou laten leven. De adrenaline bezorgde hem extra kracht, maar Vandam had hem tot invalide gemaakt. Wat hij ook probeerde, zijn knieën weigerden alle dienst.

Peer Vandam schudde zijn hoofd. Jonathans geschreeuw hield niet op. Smekend keek hij naar zijn buurman, maar in diens ogen las hij het ultieme oordeel. Voordat hij nog iets kon zeggen, trof een kogel hem tussen zijn ogen. Het onmenselijke geschreeuw stierf weg.

‘Een monster minder,’ mompelde Vandam tussen zijn tanden.

Een half uur later reed Jonathan Farouches bestelwagen het bos uit.







Epiloog

Tegen het vallen van de avond kreeg de politie van Spa een anoniem telefoontje van een man die beweerde dat er een gekidnapt kind in een bestelwagen lag. Volgens zijn aanwijzingen stond de auto op een parking langs de grote weg van Spa naar Verviers.

Ondertussen hadden de ouders de verdwijning van hun dochter gemeld, maar de politie had geweigerd om meteen alarm te slaan.

Toen de rechercheurs het vermiste meisje in het gemelde voertuig terugvonden, waren ze enorm opgelucht. Het kind werd onmiddellijk naar het hospitaal vervoerd, maar kon dezelfde avond weer naar huis. Intussen had de politie ontdekt aan wie de wagen behoorde. 

In een korte persconferentie loofde de procureur de lokale politie voor de snelle oplossing van de zaak, hoewel hij wist dat deze weinig had gedaan. Daarom verzweeg hij het anoniem telefoontje.

Wat was de verrassing groot toen de recherche in Farouches chalet binnendrong. Op de salontafel vonden ze een grote omslag met een gedrukte brief, een geheugenchip en tientallen foto’s. De meeste plaatjes toonden Farouche in zijn woning aan het venster, kijkend naar een spelend meisje aan de overkant op het gras. Maar er waren ook portretten van twee meisjes. 

De inhoud van de brief sloeg de inspecteurs met verstomming. 

Ze hadden niet alleen met een pedofiel te maken, maar ook met een tweede individu dat het recht in eigen handen nam. Afgezien van de mededeling dat Farouche het meisje had ontvoerd en een gerechtelijk verleden had, schreef de onbekende dat “het monster” eindelijk zijn gerechte straf had gekregen en dat hij voorgoed zou verdwijnen. 

Het beluisteren van de geluidsbestanden liet over Farouches lot weinig twijfel bestaan.

Het duurde niet lang voordat de techneuten begrepen dat de camera’s op afstand bediend waren. Maar ze konden er geen enkele vinden. De in het voertuig gevonden vet- en olievlekken brachten de inspecteurs op het spoor van een motorfiets en het duurde niet lang meer voordat ze begrepen dat degene die de camera’s had geplaatst en bediend, in de onmiddellijke omgeving moest wonen. Waarschijnlijk een buurman.

Toen ze een deur-aan-deur onderzoek deden, bleek Peer Vandam als van de aardbodem verdwenen en het resultaat van de huiszoeking was voor de specialisten een nieuw raadsel. Het was alsof Vandam daar nooit had gewoond. Er was ook niemand in de vallei die een duidelijke persoonsbeschrijving van hem kon geven. Telkens ze hem hadden gezien, zat hij op zijn zware motorfiets, volledig in het leder gekleed met helm en bril. Hij had met niemand enig contact gehad en alleen de verhuurder had oog in oog met hem gestaan. Hij beweerde dat de vent pikzwart haar had, volle baard en altijd een zonnebril droeg. Daar hij voor zes maanden vooruit betaalde, had de verhuurder zich tevreden gesteld met het noteren van de gegevens van zijn identiteitskaart.

Nergens vonden de techneuten Vandams vingerafdrukken, noch enig bruikbaar DNA materiaal. Peer Vandam had geen enkel spoor achtergelaten. 

Ondertussen had de onderzoeksrechter begrepen dat deze man het leven van het meisje had gered. Maar hij wilde weten waar Farouches lijk gebleven was. Bovendien wilde hij zo snel mogelijk deze bestrijder van het onrecht achter de tralies. 

Met wat hij op de geluidsbestanden had gehoord en nadat hij de foto’s van de meisjes met de zaak Alice en Kimberly in verbinding had gebracht, hoopte hij deze moderne wreker snel te kunnen inrekenen. Toen hij de dossiers doornam, vond hij echter geen enkel spoor van een Peer Vandam. Het werd nog mysterieuzer toen hij de naam ook niet in het Nationaal Register vond.

De vader van Kimberly heette Gil Deprez. Tijdens een storm in de Middellandse zee was hij van een jacht overboord gespoeld en zijn lijk was nooit gevonden. Korte tijd daarop had de moeder zelfmoord gepleegd, terwijl een rechtbank Deprez een jaar later definitief dood had verklaard. 

De man die het huurcontract onder de naam “Vandam” had ondertekend, bezat een vals paspoort. 

Achter deze naam school iemand die zorgvuldig zijn verleden had gewist. Ging het om de dood gewaande Gil Deprez? 

‘Nee,’ zeiden zijn bekenden en familieleden, nadat ze de stem op de geheugenchip hadden gehoord. Het bleek ook niet de stem van Alice’s vader te zijn. Bovendien had die een alibi.

Ook al handelde de politie drie onopgeloste zaken af, de lijken van deze slachtoffers en dat van Farouche werden nooit gevonden. Ondanks de ingezette middelen en een Internationaal opsporingsbevel, kon de man die kinderverkrachters ombracht en op een motorfiets rond reed, nooit worden gevat. Het duurde dan ook niet lang voordat er fantasierijke verhalen de ronde deden. 

In de volksmond fluisterde men dat Gil Deprez zijn eigen dood in scene had gezet om de moord op zijn dochter te kunnen wreken. De gerechtelijke diensten beschouwden dit als onzinnige dorpspraat. Maar, Vandam had een verkeerd vonnis rechtgezet en wellicht wachtte hij op een nieuwe, gerechtelijke dwaling. 

Een onopvallende eenzame man, sportief en weinig spraakzaam.

Een nieuwsgierige buurman.







Spiegeltje aan de wand

1

Woensdag, Kosovo hospitaal, Sarajevo. De man op het bed kreunde zacht en opende even zijn oogleden. Het verband rond zijn hoofd kwam tot aan de wenkbrauwen en bedekte volledig zijn oren. Hij lag onder een wit laken dat halverwege zijn borst dubbel was gevouwen. Zo bleven zijn schouders en zijn sterk behaarde torso vrij, terwijl zijn hoofd diep in een wit kussen verzonken lag. In de neus staken twee plastic slangetjes die met pleister aan de wangen waren vastgekleefd. Ze liepen over de borst naar een klein wagentje dat tegen de bedrand stond. Daar waren ze door middel van een regelaar aan een zuurstoffles aangesloten. In een donkere ader op de bovenkant van zijn rechterhand stak een lange naald en het transparante buisje aan het uiteinde ervan voerde naar de onderkant van een plastic buidel die aan de metalen L-vormige staander pendelde. Verschillende elektrische draden kleefden op zijn borst en waren met een langzaam onregelmatig piepende cardiograaf verbonden. Naar zijn uiterlijk te oordelen, moest de man een vijftiger zijn.

Rechts van het bed zat een jongeman in een lichtblauw kostuum met wit hemd zonder das. Zijn jongensachtige gezicht maakte het moeilijk om zijn leeftijd te schatten en hoewel hij er uitzag als een pas afgestudeerde student was Juka Zerdin de vijfendertig al gepasseerd. Zonder enige uitzondering beschouwden alle politiebeambten in het korps hem als een uiterst bekwame rechercheur. 

Tot vóór het uitbreken van de oorlog had hij in het buitenland geleefd. Daar hadden zijn ouders voor gezorgd want nadat Tito in 1980 zijn laatste adem had uitgeblazen, hadden ze begrepen dat de toekomst van het land er alles behalve rooskleurig zou uitzien en ze hadden hun beide zonen naar Amerika gestuurd.

Juka was vijftien, zijn broer Tarik vijfentwintig. Door contacten geraakten ze zonder problemen Amerika binnen. Onmiddellijk stuurde de oudere broer de minderjarige Juka naar een goede school. 

Hun ouders hadden hen een betrekkelijk hoog bedrag meegegeven, maar het geld was zeer snel uitgegeven. Tarik vond echter een goede baan als elektricien zodat zijn jonger broertje zijn studies kon afmaken.

Eerst studeerde Juka rechten en tijdens die periode verwierf hij het Amerikaans staatsburgerschap. Dankzij zijn heldere geest en zijn uitzonderlijke intelligentie, slaagde hij op jonge leeftijd de toegangsproeven voor het FBI.

Toen in 1991 de Balkanoorlog uitbrak, maakten de broers zich zorgen om hun ouders die in een klein afgelegen dorpje met Servische meerderheid woonden, en ze keerden naar hun land terug.

In Sarajevo aangekomen, hoorden ze van verre familieleden dat hun ouders geweigerd hadden hun eigendom te verlaten en dat was hen noodlottig geworden; op een nacht hadden Servische buren hun keel doorgesneden en al hun bezittingen gestolen.

Tarik en Juka besloten in Bosnië te blijven om er hun ouders te wreken. Zonder aarzelen gingen ze bij het Bosnische leger en sloten zich aan bij een speciale groep saboteurs. Amper een jaar later sneuvelde Tarik door de kogel van een sluipschutter.

Gekweld door schuldgevoelens bleef Juka na de oorlog definitief in zijn moederland. Hij wilde zijn landgenoten helpen bij het herstellen van de orde en verhinderen dat het land de groeiende misdaad ten prooi zou vallen.

Zijn vroegere status als FBI agent hielp hem enorm om bij de gerechtelijke politie in Sarajevo te worden aanvaard. In korte tijd klom hij op tot hoofdinspecteur. 

In die hoedanigheid zat hij nu op deze ongemakkelijke, ijzeren stoel naast het bed, het hoofd voorovergebogen, aandachtig zijn notities te lezen.

Plotseling hief hij zijn hoofd op.

‘Waar ben ik,’ hoorde hij een zwakke stem vanaf het bed.

Juka schoof zijn stoel dichterbij. ‘Rustig maar, meneer Jovic, u bent in een hospitaal,’ antwoordde hij zacht.

De ogen halfgeopend, draaide de patiënt zijn hoofd moeizaam heen en weer en trachtte zich te oriënteren. Zijn vrije hand betastte het zachte verband, een vragende blik gericht op het voor hem onbekende gezicht. ‘Is het ernstig?’ 

‘O, die hoofdwonde stelt niets voor.’ Juka vroeg zich af hoeveel hij hem zou vertellen. Nermin Jovic was twee dagen bewusteloos geweest, maar zijn kwetsuur was daar niet de oorzaak van. Toch niet direct.

‘Wie bent u?’ vroeg de hese stem.

‘Mijn naam is Juka Zerdin, hoofdinspecteur bij de gerechtelijke politie van Sarajevo,’ verduidelijkte de rechercheur. Zijn blik liet de man niet los.

De gekwetste zuchtte en sloot zijn ogen. ‘ Hoe is het met Armina gesteld?’

 Juka wist dat Jovic zijn vrouw bedoelde.

‘Kunt u zich aan niets meer herinneren?’ vroeg hij scherp. Misschien wel te bitsig, dacht hij bij zichzelf.

‘Euh ja, ze is gevallen. Ik denk dat ze mij een duw heeft gegeven. Ik herinner mij dat ik ook gevallen ben, maar daarna is alles donker geworden.’

‘Weet u waarom uw vrouw gevallen is? Wat is er gebeurd?’ 

De gekwetste zweeg en draaide zijn hoofd weg.

Juka schoof nog dichterbij terwijl hij onmerkbaar een dicteerapparaat inschakelde en het onder zijn werkboekje verborgen hield. ‘Hebt u een woordenwisseling gehad of zo?’

Jovic opende langzaam zijn ogen en tuurde dromerig naar het plafond. ‘Mogelijk, wij discussieerden veel, de laatste tijd.’ 

Het hoofd van de rechercheur rustte nu bijna op de bedrand. Ook al wist hij dat er weinig tijd bleef, hij liet de onaangename stilte even aanslepen. ‘Weet u dat uw echtgenote ons heeft gebeld?’ vroeg hij uiteindelijk op fluistertoon.

‘Armina? Heeft ze u gebeld?’ De man scheen verrast, maar bleef naar het plafond staren.

‘Eigenaardig, nietwaar? U zou toch denken dat een persoon die levensgevaarlijk gekwetst is, eerst de hulpdiensten belt?’

‘Eh, waarom vraagt u het niet aan haar?’

‘Dat zal moeilijk zijn, meneer Jovic, uw vrouw is namelijk dood.’ Juka verwachtte een of andere reactie, maar moest teleurgesteld vaststellen dat de verwonde man geen woord uitte en geen vin verroerde. ‘Wij weten ondertussen ook hoe ze gestorven is,’ vervolgde hij.

Nog steeds geen reactie.

‘En wij weten ook dat u de dader bent.’

De man zuchtte haast onhoorbaar. ‘Ja, en nee.’ Langzaam draaide hij zijn hoofd naar de inspecteur toe en wat dan volgde, sloeg Juka met verstomming. Eerst dacht hij het verkeerd te hebben verstaan, maar Jovic bleef voortdurend hetzelfde mompelen, terwijl tranen rijkelijk over zijn wangen rolden.

‘Die spiegel is aan alles schuld. Het is allemaal de schuld van die spiegel.’
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Twee dagen voordien. Toen de telefoon rinkelde, stond Juka Zerdin op het punt zijn kantoor te verlaten. Geërgerd keerde hij om, liep naar de telefoon, wachtte nog drie tonen en nam dan met een zucht op. ‘Hoofdinspecteur Zerdin.’

‘Dispatching, hoofdinspecteur, wij kregen een noodoproep van een vrouw die beweert dat haar man geprobeerd heeft haar te vermoorden. Ze schijnt zwaar gewond te zijn.’

‘Wie en waar?’

‘Een zekere Armina Effendic, het adres is Papegaaigebouw, 350’

‘Ik weet waar dat is.’ Hij legde de hoorn neer en verliet zijn kantoor.

Zonder kloppen opende Juka de deur van het naastliggende kantoor en vond daar zijn collega die rustig een sandwich aan het eten was, terwijl hij de lokale krant doorbladerde. Hij gebaarde hem mee te komen. ‘Janko, er is werk aan de winkel,’ zei hij op zakelijke toon.

Janko Zubak was een tamelijk gezette veertiger. Zijn ovaalvormige gezicht met de pittige, blauwe ogen, de kleine neus en ronde kin straalde levenslust uit. Een levensgenieter en nog altijd vrijgezel. Tevens was hij Juka’s beste vriend en de enige bij de politie die hij blindelings vertrouwde. Eerlijke politiemannen waren in dit land eerder een zeldzaamheid.

Velen waren jaloers op Juka’s succes en zijn snelle promotie, maar toch respecteerden ze hem voor zijn eerlijkheid. Hij bestreed de misdaad, niet zijn collega’s, ook al waren sommige ervan uiterst corrupt. Zolang ze uit zijn vaarwater bleven, hadden ze van hem weinig te vrezen. Dat wisten ze en stelden dat ook op prijs. Wilde je in dit land overleven dan moest je noodgedwongen compromissen sluiten. En Juka was naïef noch idioot.

Door zelf zijn partner te kiezen had hij Zoran Prazina gedwarsboomd, want de politiechef had voor die rol een van zijn vriendjes voorzien. Maar Juka was tijdens de drie jaar durende oorlog een lokale held geworden en hij telde talrijke hooggeplaatste ambtenaren tot zijn vrienden, terwijl de Internationale instanties naar een middel zochten om Prazina uit zijn ambt te ontslaan.

Juka en Janko begaven zich naar de parkeerplaats voor het politiegebouw, kropen in hun Volkswagen en reden naar de plaats delict.

Toen ze even later de brug over de Miljacka rivier opreden, zagen ze tegenover het lelijke Papegaaigebouw
een ziekenwagen en twee politieauto’s staan. Juka parkeerde ernaast.

Ze haastten zich door een smalle doorgang tussen de apotheek en het groengele gebouw, bereikten zo de binnenplaats en vonden een paar ogenblikken later op de derde verdieping het bewuste appartement. De weinig betrouwbare lift was buiten dienst en ze namen de betonnen buitentrap. Aan de ingang van het appartement stonden twee rokende politiemannen die hen de weg wilden versperren, maar ze herkenden tijdig de twee inspecteurs en lieten hen zwijgend door.

Een korte gang leidde naar een kleine hal. Vier deuren. Rechts tegen de muur een draagberrie en links de woonkamer. Aan de keukentafel zat een jonge politieman verveeld een sigaret te roken. Juka schudde wanhopig zijn hoofd, maar liet het daarbij. Dit was Bosnië, niet Amerika. De methodes voor het behandelen van de plaats delict waren na de oorlog weer primitief geworden. 

Juka dacht met weemoed aan de tijd toen Joegoslavië het rijkste communistische land was dat niet bij het Warschaupact behoorde. Van die welvaart was niets meer overgebleven. Tito's dood en de daaropvolgende politieke machtsstrijd hadden de technische evolutie stopgezet. De oorlog had dan de genadeslag gegeven, terwijl Joegoslavië was verbrokkeld. Bosnië, onafhankelijk geworden net als de andere deelrepublieken, beschikte zelfs niet meer over de noodzakelijke financiële middelen om zijn totaal ontredderde justitie- en politieapparaat te hervormen. De methodes voor het behandelen van een moordlocatie waren dus erg primitief in vergelijking met deze toegepast in Amerika en in Europa.

Tegenover de gang zag Juka een deur op een kier staan en begreep de situatie. Naast het kozijn ontwaarde hij een grote plas donker bloed en daarin lag een hoofd met lange zwarte haren.

Omzichtig over het hoofd heen stappend, schoven Juka en Janko langs de smalle spleet naar binnen. In de kamer vonden ze twee verplegers die blijkbaar niet goed wisten wat te doen. Met een zucht van opluchting schudden ze elkaar de hand, terwijl de oudste van de twee een kort verslag uitbracht. 

‘De vrouw is dood, maar de man leeft nog. Hij is bewusteloos en heeft een gapende hoofdwonde, al denk ik niet dat hij in levensgevaar verkeert.’

Juka antwoordde niet, liet zijn ogen door de kamer dwalen, en zijn hersencellen registreerden een soort kantoor met een raam dat uitgaf op de rivier. De meubels bestonden uit een grote boekenkast, een laag bijzettafeltje en een houten bureau waarop een desktop computer en een twintig inch monitor pronkten. Ervoor stond een eenvoudige rolstoel. Het groene behangpapier stak fel af tegen de antieke stijl van het meubilair. Naast het bureau hing een opvallend grote spiegel met zware omlijsting die wel een paar eeuwen oud leek.

De vrouw lag op haar buik met haar linkerarm onder het lichaam. Haar rechter was geplooid met de hand naar boven gedraaid en lag tegen haar gezicht. In de donkere, glibberige massa ter hoogte van haar mond bespeurde hij een mobiele telefoon. De linkerkant van haar gezicht rustte volledig in het bloed en omdat hij nergens een verwonding kon zien, veronderstelde hij dat de hoofdwonde zich ook aan die kant moest bevinden. 

Tussen het lijk en het bijzettafeltje lag een zware bronzen kandelaar waarvan de basis duidelijke bloedsporen vertoonde. Daarin kleefde een bosje donkere haren.

Het tweede lichaam lag met licht opgetrokken benen tussen de rechter muur en het bijzettafeltje waarvan de rand een donkere vlek vertoonde. Juka zag ook dat de man bloedde uit een snede aan de rechter slaap. Hij pakte een stukje krijt uit een plastic zakje dat hij altijd bij zich droeg, tekende de omtrekken af van de gekwetste op de vloer en deed hetzelfde met het lijk omdat hij wist dat ze het moesten verschuiven om de gewonde man naar buiten te kunnen dragen.

‘Goed mannen, jullie kunnen hem meteen naar het hospitaal overbrengen vooraleer hij al zijn bloed verliest. Maar als je daar aankomt, zou ik het wel op prijs stellen dat jullie vooral foto’s van zijn handen en hoofdwonde nemen. Indien het mogelijk is, wacht dan ook met hem te wassen totdat onze technische recherche haar werk heeft gedaan. Verzorg alleen zijn kwetsuren.’

De verplegers waren amper vertrokken of de technische recherche meldde zich, uitgerust met een verouderd fototoestel en een versleten koffer.

Beter dan niets, dacht Juka terwijl hij met heimwee dacht aan de hightech uitrusting van zijn Amerikaanse collega’s.

Eerst maakte Janko een schets van de plaats delict. Daarna bestudeerde hij aandachtig de boekenkast en controleerde elk boek. Opeens slaakte hij een gesmoorde kreet, draaide zich met een ruk om en zwaaide enthousiast met een boek. ‘He Juka, onze man is een schrijver, wist je dat?’

‘Nee, hoe zou ik dat geweten hebben?’ Juka pakte het boek aan en herkende op de achterkant van de gekartonneerde omslag de foto. Het was die van de man die hij zojuist naar het hospitaal had laten afvoeren. Dan las hij op luide toon: ‘Nermin Jovic is geboren in 1950 te Zenica en brengt er zijn kindertijd door. In 1968 krijgt hij toegang tot de universiteit van Belgrado en studeert er tot in 1974. Eerst economische wetenschappen en vervolgens geschiedenis en letteren. Na het afstuderen vestigt hij zich in Zenica en krijgt meteen een baan als columnist in de lokale krant. In zijn vrije tijd schrijft hij korte verhalen die hij in de lokale krant mag publiceren.

Begin tachtig vestigt hij zich in Sarajevo.

Zijn eerste roman is meteen een succes en de kritiek noemt hem de Bosnische Edgar Allan Poe. “Dodelijke liefde” is zijn derde roman.’

Juka doorbladerde even het boek dat ongeveer driehonderd pagina’s telde. Op de cover pronkte een naakt, koploos vrouwenlijf, rechtop staand naast een diepe afgrond. 

De tekening was in het zwart-wit.

Hoewel Janko naar Juka’s stem luisterde, neusde hij overal rond terwijl de twee specialisten het lijk van naderbij onderzochten. De ene speurde naar vingerafdrukken en andere nuttige sporen, terwijl zijn collega foto’s schoot.

Met behulp van een balpen schoof Janko de lade van het houten bureau open, maar vond daar enkel losse aantekeningen en schetsen die waarschijnlijk in verband stonden met Jovic' literaire werk. De computer was uitgeschakeld en naast het toetsenbord stond een bronzen bord waarop een mok koffie en een koffiekan stonden. Turks handwerk in brons. Het kopje was bijna leeg en Janko zag op de bodem ervan een droge donkere droesem.

‘Die kan is nog vol lauwe koffie,’ stelde hij verwonderd vast.

‘Zijn vrouw heeft hem koffie aangeboden en als dank heeft hij haar schedel verbrijzeld,’ antwoordde Juka cynisch, terwijl Janko de kan en het kopje naar een van de specialisten bracht.

‘Een onderzoek hiervan kan nooit schaden, maar noteer dat de koffie nog niet volledig afgekoeld is. Vergeet ook de computer niet mee te nemen,’ grijnsde hij. Juka keek nog eens rond maar vond niets interessant genoeg om verder te onderzoeken. Routinezaak, dacht hij. Dan gebaarde hij naar Janko dat het tijd was om op te stappen.

‘Wanneer kan ik jouw verslag verwachten?’ vroeg hij aan de man die het lijk aan het onderzoeken was. 

‘Morgen in de voormiddag,’ bromde de ander zonder op te kijken.

Zwijgend verlieten Janko en Juka het vertrek.

Juka hoopte dat de buren iets hadden gehoord. Pech, ze bleken niet thuis te zijn. Tegenover hun deur stonden twee agenten met een verveeld gezicht aan de reling te roken en naar de binnenplaats te gluren. Toen Juka hun blikken volgde, zag hij beneden een tiental nieuwsgierigen naar boven staren en hij prentte hun gezichten in zijn geheugen. Buren, dacht hij en tikte één van de ordehandhavers extra hard op de schouder. 

Als door een wesp gestoken draaide deze zich om.

‘Ik zou het op prijs stellen als je enkele getuigen kon vinden in plaats van naar de vrouwen te gluren. Kom mij straks de namen op kantoor brengen.’ Juka’s stem klonk verwijtend, maar hij besefte dat het weinig uithaalde. Dit was het FBI niet. In Bosnië ging alles polako. Langzaam, rustig.

Schouderophalend maakte hij aanstalten om verder te lopen, toen een kleine mollige vrouw met grijzend haar naar hem toe stapte. Ze moest de vijftig al voorbij zijn en had een rond rood aangelopen gezicht waarin kleine diepliggende ogen fel glinsterden. Op haar bovenlip onder de korte brede neus vormden talrijke fijne haartjes een kattensnor.

‘Jullie zijn van de politie?’ Ze bezag hen met een wantrouwige blik. 

Een guitige verschijning met temperament, dacht Juka. ‘Inderdaad, wij zijn van de recherche. Ik ben hoofdinspecteur Zerdin en dat is mijn collega Zubak. En wie bent u?’ 

Ze trok zich weinig van de beleefdheidsvorm aan en ging onvermoeibaar door. ‘Ik ben een goede vriendin van Armina en wij werken samen bij de Europese Unie. Is er haar iets overkomen?’

‘Waar woont u, mevrouw…’

‘Jasmina Oric, ik woon daar...’ Ze wees naar de overkant waar Juka een openstaande huisdeur opmerkte.

‘Ik moet u met spijt meedelen dat uw vriendin, euh, een ongeval heeft gehad.’

‘Wat? Wat soort ongeval? Bij Allah! Ik wist het. Het moet haar man geweest zijn. Hij heeft haar willen vermoorden.’

Juka bekeek haar opeens met heel wat meer interesse en deed verscholen teken naar Janko.

‘Mevrouw Oric, maakt het iets uit als we dit gesprek in uw appartement voortzetten?’

‘O nee, natuurlijk niet, volg me maar, jongeman.’ Op haar korte, kromme beentjes liep ze waggelend naar de doorgang die beide vleugels verbond, en de twee inspecteurs liepen zwijgend achter haar aan naar de overkant. Naast de lift aan de trappen hadden twee politiemannen hun handen vol om opdringerige nieuwsgierigen tegen te houden.

 

Het appartement leek als twee druppels water op dat van Jovic. In de woonkamer gingen de inspecteurs ongevraagd op de lange versleten bank zitten, terwijl de vrouw zonder iets te zeggen naar de kleine aanliggende keuken liep die door een lage muur van de woonkamer was gescheiden. Ze zette een waterkan op de verwarmer en plaatste drie kopjes en een koffiekan op een bronzen dienblad. 

Juka begreep dat hij geduld moest hebben. Hij had al te lang in Amerika geleefd, waar niemand tijd heeft voor een gesprek. 

De Balkan is beroemd voor zijn gastvrijheid. Eerst kennismaken, iets drinken en even over de familie kletsen alvorens ter zake te komen. Voordat de koffie op tafel stond en ze een slokje hadden genomen, zouden ze niets horen. 

Toen het eindelijk zover was, waagde Juka het erop.

‘Waarom denkt u dat Jovic zijn vrouw heeft vermoord?’

‘Is Armina dood?’ vroeg de vrouw geschrokken.

‘Dat is inderdaad het juiste woord voor iemand die vermoord is. Haar man werd naar het hospitaal overgebracht, maar die schijnt buiten levensgevaar te zijn. Waarom dacht u meteen dat Jovic…’

Ze onderbrak hem. ‘De laatste tijd doet hij nogal raar en Armina vertelde mij dat hij uiterst jaloers geworden is...’

‘Was daar een reden toe?’ Juka stelde de vragen terwijl Janko aantekeningen maakte

‘Nee, niet dat ik weet, maar Nermin geloofde haar niet. Als je het mij vraagt werd die kerel waanzinnig door al die griezelverhalen die hij schreef.’

‘Bent u getuige geweest van discussies tussen het koppel?’

‘Nee, Nermin wilde geen bezoek bij hen thuis.’

‘Maar hij liet wel toe dat zijn vrouw ging werken? Hij is toch een bekend schrijver of niet?’

‘Ja, dat wel, maar schrijven brengt blijkbaar weinig op. Volgens Armina konden ze daar nauwelijks van leven. Dus moest ze wel gaan werken. Nermin leed aan artrose en meestal zat hij in een rolstoel.’

‘Kon hij niet meer lopen?’

‘Toch wel, maar hij kon niet voor lange tijd blijven rechtstaan.’

‘Als ik het goed begrijp, dan waren er heel wat problemen in hun huishouden.’

‘Ja, Armina zei wel eens dat ze hem wilde verlaten. Maar wat moet een vrouw van vijftig alleen? Wel heb ik begrepen dat ze verschrikkelijke angst had. Ze dacht dat hij haar liet schaduwen, want blijkbaar wist hij altijd waar ze naartoe was gegaan.’

‘Misschien roddelden vrienden over haar gedrag?’

‘Vrienden? Dat ik niet lach. Die had hij al lang niet meer. Maar hij deed erg geheimzinnig als het om zijn informatiebron ging. Nog meer koffie?’

‘Zeer vriendelijk van u, mevrouw, maar we moeten nu werkelijk opstappen. Tenzij u nog belangrijke informatie voor ons hebt…’

Ze stonden op en de babbelkous begeleidde hen naar de uitgang. Toen Janko al buiten stond, legde de vrouw haar hand op Juka’s schouder. Er lag een nadenkende trek op haar gezicht, alsof ze overwoog of ze het al dan niet zou zeggen.

‘Als Nermin echt woedend was, dan slingerde hij haar eigenaardige bedreigingen naar het hoofd. Eigenlijk iets onzinnig, maar hij bleef het maar herhalen.’

‘Wat mag dat dan wel zijn, mevrouw Oric?’

‘De spiegel wordt nog eens jouw ondergang, schreeuwde hij haar dan in het gezicht. Naar wat Armina mij vertelde, leek hij dan wel waanzinnig.’
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Woensdag, Kosovo hospitaal, Sarajevo. Wat heeft die spiegel met de doodslag te maken? vroeg Juka Zerdin zich af. Hij draaide zich opzij, pakte een kleine map uit de lederen tas die aan zijn voeten lag en sloeg die open. Ondertussen was Jovic enigszins tot rust gekomen. Hij hield zijn ogen op het plafond gericht en nu en dan mompelde hij onverstaanbare woorden. Het was alsof zijn geest was afgedwaald naar een ander oord. 

Het piepende ritme van de cardiograaf bleef onregelmatig en traag. 

Juka vroeg zich af of hij de verpleegster zou roepen. Maar dat hield het risico in dat hij dan de kamer zou moeten verlaten. En er bleef al zo weinig tijd om deze zaak af te ronden. Alleen, Jovic besefte dat nog niet. Of toch?

Hij boog zich dieper over het bed. ‘Meneer Jovic, er is geen twijfel meer mogelijk. Ik heb hier alle bewijzen dat u de dader bent. Uw vingerafdrukken staan op het moordwapen, het slachtoffer lag tegen de deur en heeft nog net de tijd gehad om ons te bellen. Ze heeft u beschuldigd. Haar mobieltje lag naast haar en we hebben een kopie van dat gesprek.’ Dat laatste was een leugen, maar dat maakte niets meer uit. Jovic zou immers nooit de tijd krijgen om zich daarover te beklagen.

‘Ik moest het doen. Euh…ik moest het doen,’ stamelde de man op het bed zonder zijn hoofd te wenden.

‘Wat ik niet begrijp, meneer Jovic, hoe bent u zelf gevallen?’

‘De spiegel is daar de schuld van, die vervloekte spiegel.’

Jovic lijkt werkelijk door die spiegel bezeten te zijn, maar die heeft toch niets speciaals. Of toch? Juka nam opnieuw het rapport van de lijkschouwing door.

Om het incident te kunnen reconstrueren had hij Jovic’ verklaring niet nodig. Het verzamelde bewijsmateriaal sprak immers boekdelen. Maar wat was het motief? ‘Meneer Jovic, waarom hebt u dat gedaan?’ vroeg hij met zachte stem. Hij wilde vooral een aanval van hysterie vermijden want de verplegers zouden hem dan onmiddellijk de kamer uit sturen.

Had de buurvrouw niet gezegd dat Jovic waanzinnig was? Ondertussen had hij diens laatste roman gelezen en daarin de reden gevonden waarom de kenners hem als de Bosnische Poe bestempelden. Voor zover hij zich herinnerde was Poe ook op mysterieuze wijze om het leven gekomen.

‘Armina bedroog mij.’ Zijn haast onverstaanbare stem klonk schor.

‘Hoe wist u dat?’

Hij lachte bitter en draaide zijn gezicht opnieuw in Juka’s richting. ‘Bent u gehuwd, inspecteur?’ 

‘Nee.’

‘Ziet u wel.’ Zijn blik kreeg een dromerige uitdrukking en hij verloor zich in herinneringen. Zijn lippen persten zich tot een fijne streep en op zijn bleek benig gezicht lag een eigenaardige grijns, geaccentueerd door de groene ogen waarin een onbeschrijfelijk intens vuur brandde. Toen dat akelig masker zich naar hem toe draaide, huiverde Juka licht en op dat moment begreep hij waarom Armina deze man zo had gevreesd. Ook zijn stem klonk totaal anders. Bitter en vol haat. ‘Als een vrouw van vijftig zich plotseling de haren verft en alles doet om er twintig jaar jonger uit te zien, dan weet u hoe laat het is.’

‘Maar meneer Jovic, het is niet omdat een vrouw haar uiterlijk verzorgt en haar werkelijke leeftijd wil camoufleren dat ze daarom haar man bedriegt.’

‘Inderdaad, op zich is dat geen voldoende bewijs,’ gaf hij toe. ‘Maar uiteindelijk zijn het de talrijke onmerkbare veranderingen in haar gedrag die mijn ogen hebben geopend. En natuurlijk de spiegel.’

‘Welke veranderingen bedoelt u?’ Hij schijnt echt door die spiegel bezeten te zijn. Juka dacht daarover even na.

Jovic aarzelde. ‘Wat denkt u van het haar verven, make-up aanbrengen, gebruik maken van parfum, dragen van kokette kleren? Moet ik doorgaan?’

Juka schudde zijn hoofd. ‘Dat is geen bewijs dat uw vrouw u bedroog. Misschien wilde ze de routine doorbreken en uw huwelijk nieuw leven inblazen. Op die leeftijd maken talrijke vrouwen een moeilijke periode door, dacht ik.’

‘Alles wat ik opgesomd heb deed Armina alleen maar als ze naar haar werk vertrok.’

‘Op haar werk zal ze weinig tijd hebben gehad om mannen te versieren,’ antwoordde Juka kortaf.

Jovic bleef onvermurwbaar en de uitdrukking op zijn gezicht werd met de seconde angstwekkender. Het gebliep versnelde en zijn ademhaling werd moeilijker.

‘Inspecteur, ik ben geen idioot en dat weet ik allemaal. Maar wat zou u denken als uw vrouw voortdurend uitvluchten bedenkt om later naar huis te komen? Wat zou u zeggen als uw vrouw thuiskomt en onmiddellijk onder de douche springt en van ondergoed verandert? Zou u het dan ook nog normaal vinden als u ontdekt dat ze alleen speciaal sexy ondergoed draagt als ze het huis uitgaat? Vooral als ze die dingen heimelijk gaat kopen en ze ook nog zorgvuldig in haar garderobekast verstopt?’

Toch heb je ze gevonden, dacht Juka. Maar hij wist hier inderdaad weinig op in te brengen. In een criminele zaak waren dat onvoldoende aanwijzingen om iemand in beschuldiging te stellen. Schijn kan bedriegen.

‘Nou goed, al spreekt alles ervoor dat uw vrouw zich inderdaad niet heeft opgesmukt om u te bekoren, toch ontbreekt er een concreet bewijs van eventuele echtbreuk.’ Juka wist wel beter. Hij bezat trouwens het bewijs dat Armina Effendic op zijn minst haar man had gehaat en dat ze hem had willen vermoorden. Was zijn permanent jaloerse gedrag daar de oorzaak van geweest?

Misschien was ze die echtelijke ruzies beu en toen ze geen uitweg meer vond, had ze besloten om zich van hem te ontdoen. De enige manier om haar vrijheid te heroveren, wat nochtans niet noodzakelijk betekende dat ze er een minnaar op nahield.

Juka las opnieuw een van de pagina’s uit het autopsie report. Het toxicologisch onderzoek vermeldde de aanwezigheid van een schadelijk product in de mok en koffiekan. Het handelde zich om een langzaam werkende stof die tot de groep van de anticoagulantia behoorde. Iets dat inwendige bloedingen veroorzaakte. Dat product was ook nog met andere substanties vermengd; één ervan werd vooral als bestrijdingsmiddel tegen ratten gebruikt en Jovic moest deze cocktail al geruime tijd hebben ingenomen. 

Hij kon moeilijk aannemen dat Jovic op die manier zelfmoord wilde plegen. In dat geval zouden de techneuten met zekerheid sporen van dergelijke producten in het appartement hebben gevonden.

‘En die spiegel, welke rol speelt die in het drama?’ vroeg Juka onverwacht sarcastisch. 

Jovic’ hartslag verhoogde met een tiental pulsen en hij slaakte een diepe zucht als teken van overgave. Zou hij eindelijk zijn geheim prijsgeven? vroeg Juka zich af. 

‘Inspecteur, door die spiegel wist ik alles,’ fluisterde Jovic.
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Het begon allemaal zes maanden geleden. Denk ik. Ik was pas aan mijn nieuwe roman begonnen toen Armina plotseling bij de Europese Unie een betrekking kreeg. Deze bijverdienste kwam ons goed van pas en ik was ook blij voor haar, want als ik mij aan het schrijven zet, blijft er voor andere bezigheden weinig tijd over. Gedurende dagen, soms weken isoleer ik mij om ongestoord te kunnen werken en meestal slaap ik dan in de huiskamer.

Ik heb een contract met mijn uitgever en ik moet minstens één roman per jaar schrijven. Er bleven mij nog maar zes maand en na het succes van mijn vorig werk vond ik plotseling geen inspiratie meer. Met “Dodelijke liefde” had ik blijkbaar mezelf overtroffen en een bestseller kan men niet zomaar plannen.

Toen ik na drie maanden nog altijd geen nieuw onderwerp had gevonden, begon mijn agent ongeduldig te worden, terwijl de groeiende twijfel aan mijzelf in ons koppel rijkelijk voor spanningen zorgde.

Plotseling viel me op dat Armina zich dagelijks opsmukte. Verwonderlijk omdat ze zoiets vroeger nooit had gedaan. Tevens besteedde ze heel veel aandacht aan haar uiterlijk en alvorens naar haar werk te vertrekken, bleef ze verduiveld lang in de badkamer. Het soort kledij dat ze droeg, had ik voordien ook nog nooit gezien. Luchtige doorzichtige jurken, bijzonder kort, tot ver boven de knieën. Zou ze vroeger nooit gedurfd hebben. Als ik er iets over zei, veegde ze mijn sarcastische opmerkingen met gespeelde onschuld van tafel. Armina werkte in een Europese organisatie en ze wilde daar niet als een landelijke boerin beschouwd worden, beweerde ze.

Ik vroeg me af of mijn verbeelding mij parten speelde. Was mijn jaloersheid misplaatst?

Zonder het te beseffen, ergerde ik me plotseling om alles en niets. Telkens als ik aan mijn computer zat, gaf ik haar de schuld voor mijn gebrek aan inspiratie. Hoezeer ik het ook probeerde, het lukte me niet om me op mijn werk te concentreren. En op een dag was het dan zover. Voor het eerst sinds meer dan twintig jaar huwelijk doorzocht ik alle kasten en alle schuiven van haar commode, maar vond niet meteen iets verdacht.

Hoewel Armina van haar baan hield, vertelde ze er weinig over en ik wist alleen dat ze op een secretariaat werkte. Meer niet. Als ze thuiskwam was ze meestal zwijgzaam, maar ze bracht me wel koffie. Deed ze ook voordat ze naar haar werk vertrok.

Vroeger genoten we van elke avond; we aten en keken samen televisie. Nu hadden we elkaar niets meer te vertellen en we zaten daar in alle stilte. Totdat ik onaangename vragen begon te stellen. Dat beviel haar niet en meestal werd ze dan pisnijdig, verweet mij van alles mogelijke. Maar is het niet zo dat, als een vrouw theatraal woedend wordt of heftig begint te ontkennen zonder dat er expliciet naar iets concreets wordt gevraagd, er meestal iets verkeerd loopt? Of ik nu een kenner ben, weet ik niet, maar mijn ervaring heeft me geleerd dat als een vrouw haar man bedriegt, ze dat zelden toegeeft, ook dan nog niet als je haar op heterdaad betrapt. Voor om het even welke compromitterende situatie zal ze altijd wel een uitvlucht vinden. Meer nog, ze zal heel verontwaardigd doen en jouw gebrek aan vertrouwen veroordelen. 

Elke dag vroeg ik me af of Armina ook tot die categorie vrouwen behoorde, terwijl ik rusteloos aan mijn computer zat en verwoed naar inspiratie zocht. Elke keer ik een hoofdstuk af had, vond ik het na herlezen zo slecht dat ik het meteen vernietigde. Hoe hard ik ook trachtte iets zinnigs te schrijven, ik kreeg er alleen koppijn van. De concentratie was blijkbaar zoek.

En op een dag kreeg ik de eerste aanwijzing dat ze mij bedroog. Voor de zoveelste keer had ik in de garderobekast rondgeneusd en tussen haar normale ondergoed, fijne lingerie van zijde en kant gevonden. Gedurfd minuscuul. Nooit had ik haar dergelijke spullen zien dragen. Nu ja, ons seksueel leven zat ook al sinds maanden op een dood spoor. Duidelijk dat ze die dingen niet voor mij kocht.

Op een middag zat ik achterover geleund in mijn rolstoel daarover te piekeren. Het computerscherm wierp een zwakke lichtstraal over mijn gezicht, terwijl willekeurig glinsterende sterretjes op het donkere achtergrondbeeld dansten. Mijn koppijn verergerde en ik sloot even mijn ogen. 

Toen ik ze weer opende, schoot uit de spiegel een helle straal naar mij toe en heel even zag ik niets meer. Of toch, iets dat sterk op een witte, golvende oppervlakte leek, te vergelijken met een wit laken dat aan een waslijn in de wind heen en weer wappert. De levende verblindende witte gloed boog zich naar binnen en trok mijn blik mee. Een onwerkelijk tafereel, alsof een sterke hypnotische kracht bezit van mij nam, terwijl mijn lichaam ineenkromp en de spiegel zichzelf als een ballon opblies. De gouden omlijsting rekte zich als een elastiek en verdween uit mijn gezichtsveld. 

Licht als een veer zweefde ik uit mijn stoel omhoog en werd beetje bij beetje door de spiegel opgeslorpt. In de verte versmolten de witte golvende holle wanden zich tot één punt. Ik was totaal weerloos en schoot als een raket in volle vaart door de nevelige tunnel. Naarmate ik vorderde werd het alsmaar donkerder om me heen. De wanden kwamen op me af, snuffelden aan mijn lichaam en verwijderden zich weer.

Opeens ontdekte ik dat ik niet meer alleen was. Uit de verte naderde een grauwe massa, omgeven door een lichte nevel die langzaam wegtrok. Wat eerst op een voetbal leek, begon plotseling licht uit te stralen. Een groeiende glazen bol draaide traag om zijn eigen as en straalde een goudkleurig licht uit dat op de witte wanden werd weerkaatst. 

Maar mijn blikken werden aangetrokken door wat er zich in deze helle gloed afspeelde. Daarin stonden twee vage figuren dicht tegen elkaar. O nee, niet tegen elkaar, maar ineengestrengeld in een hartstochtelijke omhelzing. De doorzichtige cocon bleef boven mijn hoofd hangen en ik boog mijn hoofd naar achter. Al mijn ledematen waren stijf en verlamd. Een groeiende koppijn verhinderde mij helder na te denken, terwijl de gouden flakkering intenser werd. Ondertussen bleef er een grijze nevel uit de wanden stromen, streelde dit gouden omhulsel en loste zich dan op in de verte. Een onbeschrijfelijk tafereel. Hoog boven mij bleef de doorzichtige bol rond zijn denkbeeldige as draaien en binnenin gaven de twee personen zich onbekommerd over aan hun gloeiende hartstocht. Waarom had ik het niet eerder opgemerkt? Ze waren beiden naakt. 

Een afstotend spektakel van op elkaar roterende monden, ineengestrengelde benen en schokkende onderlijven. Geen enkel detail van deze dierlijke paring bleef mij gespaard. Van alle kanten hoorde ik smakkende geluiden en zwaar gehijg, alsof rondom mij luidsprekers in de wanden zaten. Bovendien gonsde het in mijn hoofd als in een bijenkorf. Hoezeer ik ook probeerde, ik kon me niet bewegen. Huilen, brullen, roepen mislukte. Mijn keel leek wel dichtgesnoerd. Ondanks de immense pijn lukte het me niet mijn ogen te sluiten en een einde te maken aan deze frivole cocktail. De nevel werd alsmaar dikker, de gloed in de cocon groter; ontelbare kleuren weerkaatsten op de wanden en rond de naakte lijven die plotseling op vergulde goden leken uit de Griekse oudheid. Deze weerkaatsingen voelden aan als fijne naalden die mijn netvlies probeerden te doorboren. Ik stond op het punt gek te worden. Laat dit ophouden, wilde ik schreeuwen. Maar mijn keel bracht geen geluid voort.

Na een eeuwigheid hoorde ik een dierlijke kreet die seconden lang mijn trommelvlies martelde. Eindelijk lieten de twee elkaar los en draaiden zich hand in hand volledig in mijn richting. Mijn ogen dwaalden over hun benen, hun geslacht, hun trillende onderlijven, hun borst en hun gezicht. Ze glommen van het zweet. Dan bogen ze hun hoofd voorover en lachten uitbundig, spottend, provocerend. Eerst geruisloos, dan luider, en luider, versterkt tot een kakofonie van echo’s dat door merg en been drong.

De man was minstens twintig jaar jonger dan zijn partner maar ik had hem nog nooit gezien. Er was ook iets vreemd met zijn gezicht. Transparant net alsof het uit ijs was gebeiteld, vage contouren. Maar wat verafschuwde ik deze mooie vrouw die zonder enige schroom al haar natuurlijke schatten tentoonspreidde; ik kende elke millimeter van dit wulpse met de heupen roterende uitdagende lijf. 

Armina’s ogen schoten bliksems en een ervan doorboorde mijn hart. Honderdduizend volt schoot over mijn gefolterd lichaam, en als laatste zag ik de cocon in een helle flits uiteenspatten. 

Op dat moment verloor ik het bewustzijn.

 

 

Toen ik de ogen opende, lag ik, omgeven door een diepe duisternis, uitgestrekt op de grond. Over het computerscherm zweefden sterretjes en ik vroeg me af wat er gebeurd was. 

Op dat moment betrad Armina de kamer en deed het licht aan.

Ze leek verwonderd, maar niet bezorgd. Zonder op uitleg te wachten, vroeg ze met een schaapachtige grijns wat ik daar op de grond uitvoerde, terwijl ik onbeholpen recht krabbelde. Met een diepe zucht liet ik me in mijn rolstoel neerzijgen. Dan pas maakte ik haar wijs dat ik uitgegleden was. Hoe kon ik haar vertellen dat we een magische spiegel in huis hadden?

Verveeld haalde ze de schouders op en verliet de kamer. Ongerust en angstig tegelijk wierp ik een snelle verstolen blik naar de muur. De spiegel hing nog steeds op zijn plaats. Niets wees erop dat er iets mee was gebeurd. Onzeker op mijn benen kwam ik uit de rolstoel overeind en naderde aarzelend mijn dubbelganger. 

Een bleek verwrongen gezicht keek me als een vogelschrik aan. Voorzichtig betastte ik het glas en onze vingers beroerden elkaar. Het voelde koud aan, meer niet. Was ik in slaap gevallen en had ik een nare droom beleefd? In elk geval besloot ik dit eigenaardige voorval voor mijzelf te behouden.

Die nacht sliep ik onrustig en toen Armina die morgen opstond, bleef ik liggen. Normaal dronken we samen koffie en pas nadat ze vertrokken was, zette ik me aan het werk. Maar nu veinsde ik te slapen. Op het moment dat ze het huis uit was, sprong ik uit mijn bed en startte met mijn dagelijkse routine: ik doorzocht nerveus het hele huis, maar vond niets wat ik al niet wist.

 

 

Eigenaardig genoeg dwong een intense drang in mij om aan de computer te gaan zitten. Amper zat ik in mijn rolstoel of ik begon verwoed te schrijven. Wat gebeurde er toch met mij? Urenlang tokkelde ik onvermoeibaar op de toetsen en tegen de avond had ik meerdere hoofdstukken geschreven. Toen ik ze las was het alsof ik ze voor het eerst zag. Zonder na te denken gaf ik de roman de titel “Demonen van de liefde”.

Vanaf die dag veranderde alles. Armina werd bijzonder lief en begon mij weer te vertroetelen. Geraffineerd gebruikte ze haar nieuw ontdekte charmes op mij. Ze presenteerde mij een gevarieerd menu van wulpse koketterie, verliefdheid maar ook boosaardigheid. Als een liefhebbende echtgenote bracht ze gebakjes en sterke koffie aan de computer. Soms bleef ze even voor een babbeltje of ze nam de tijd voor een korte flirt, meestal gekleed in een of andere doorzichtige jurk of nachtgewaad. Aanraken mocht, maar telkens als ik te opdringerig reageerde, verbrak ze haar weldoordachte spelletje en vermorzelde ijskoud het magische moment met krenkende verwijten. Dan werd ze echt boosaardig en ze verweet me voor ziekelijke maniak. Duidelijk dat ze met mij niet meer wilde vrijen.

Nooit eerder had ik in zo’n korte tijd zoveel tekst geschreven. Het was alsof een onzichtbare energie mijn vingers stuwde in een virtuoos toetsenbord concert, ondanks de heftige chronische koppijn die mij verplichtte om steeds meer pijnstillers te slikken.

Maanden verliepen en het dagelijks schema bleef onveranderd. Onze woordenwisselingen werden agressiever. Toen ik echt woedend werd, schreeuwde ik dat de spiegel vroeg of laat de waarheid zou openbaren. Ze begreep blijkbaar niet waarover ik het had en verweet me voor armzalige seniele gek.

Buiten de koppijn kreeg ik ook nog last van maagkrampen. Ik vermagerde zienderogen, waardoor ik ook fysiek zwakker werd. Waarschijnlijk kwam dat omdat ik te weinig at en als een waanzinnige aan de roman werkte. Waanzinnig is ook het verwijt dat Armina gebruikte om mij te kwetsen.

Maar dan kreeg ik een tweede waarschuwing.

 

Ik had het voorval met de spiegel al uit mijn hoofd verbannen, toen het weer gebeurde. Op een late middag zat ik voor het vergulde kader te dromen. Op zeker moment keek ik omhoog en zag ik in de spiegel een afschuwelijk duivels masker waarin twee ronde groene punten glinsterden. Twee bliksemstralen schoten naar mij toe en ik dacht dat mijn hoofd explodeerde. Een witte gloed zoog me naar binnen en in het helse licht van de lange witte holle tunnel verscheen de gloeiende goudkleurige cocon. Weer ontdekte ik daarin Armina in de armen van haar jongere minnaar. Nog steeds dezelfde. Hun hoongelach folterde mijn trommelvliezen en ik kon er niets tegen doen. Op het toppunt van hun duivelse act schreeuwde ze luid zijn naam. Een buitenlandse naam. Italiaans. Marcello. Op hetzelfde moment keek ze in mijn richting. Haar ogen brandden als fakkels, kleurden zich bloedrood en schoten vonken. Alsmaar groter wordende vlammen groeiden uit tot sissende reuzenslangen die naar mij toe gleden. Toen ik probeerde weg te lopen, kon ik me niet eens bewegen. Een onverdraaglijke hitte naderde en ik begreep dat de vlammen mij weldra zouden verschroeien.

Hoelang ik daarna bewusteloos was, weet ik niet, maar toen ik de ogen weer opende, zat ik nog steeds in mijn rolstoel, geteisterd door vreselijke koppijn. Mijn verzwakt lichaam trilde ongecontroleerd, veroorzaakt door heftige maagkrampen.

Diezelfde avond beschuldigde ik Armina van echtbreuk en vroeg haar wie Marcello was. Toen de naam viel, meende ik heel even haar gezicht van kleur te zien verschieten, maar misschien beeldde ik mij dat in. Natuurlijk ontkende ze heftig. Ik had de indruk dat het haar veel moeite kostte om de juiste woorden te vinden. Begon ze zich eindelijk af te vragen hoe ik dat allemaal wist? Toen ze terloops vroeg of ik haar misschien liet schaduwen, begreep ik dat ik het bij het rechte eind had.

Wat ik in de spiegel had gezien was geen inbeelding. Ik verloor alle zelfcontrole en schreeuwde haar toe dat de spiegel mij alles vertelde.

 

 

Armina’s gedrag bleef onveranderd. Het ene moment benaderde ze me verleidelijk of bezorgd, dan weer terughoudend en vijandig. Terwijl ze zich intiem liet betasten, probeerde ze me uit te horen, maar als ik niets losliet, onttrok ze zich boos mijn explorerende handen. Ik vertrouwde haar al lang niet meer. Ik wist dat ze me bedroog. Ondertussen verergerde mijn gezondheidstoestand, maar ik wilde eerst mijn roman afwerken alvorens een dokter te raadplegen.

De spiegel was mijn bondgenoot geworden, hij vertelde me alles. Om de twee dagen werd ik door hem opgeslorpt en elke keer had hij me iets nieuw te onthullen. Hij speelde een spelletje met mij en wilde me niet meteen alles verraden. Na elk bezoek toonde hij iets meer van Marcello; het transparante gezicht verkleurde langzaam en de gelaatstrekken werden duidelijker. Fijnbesneden en jongensachtig. Atletische figuur. Pikzwarte haren tot een paardenstaart in de nek samengebonden. 

Elke nieuwe reis in de spiegel bracht me dichter bij de waarheid.

Regelmatig liet ik Armina weten dat ik haar minnaar had gezien. Vervolgens gaf ik enkele details prijs. Meestal schudde ze dan meewarig haar hoofd en liet me alleen.

Toen gebeurde wat in de sterren geschreven stond. Na mijn laatste excursie werd ik wakker en zag Armina naast mij. Ze beweerde dat ik had zitten dromen en daarbij allerlei wartaal had uitgekraamd. Woedend beschuldigde ik haar dat ze iets met Marcello had. Ze grijnsde honend, gaf eindelijk toe en schreeuwde in mijn gezicht dat ze het beu was om met een seniele gek samen te leven. Marcello was een echte kerel en ze zou mij binnenkort verlaten. Haar overdreven opgemaakt gezicht weerspiegelde zoveel haat en misprijzen, dat ik er gek van werd. Ik weet niet wat er toen in mij gevaren is. Het bronzen beeld bevond zich plotseling in mijn hand. Ik wilde haar alleen angst aanjagen, maar ze bleef als een furie schreeuwen. Door de barstende koppijn zag ik bijna niets meer en toen ze me een klap in mijn gezicht gaf, verloor ik alle zelfbeheersing. Als in trance sloeg ik toe. Ik heb haar nog zien vallen, maar ik voelde me onwel. Alles werd me zwart voor de ogen. Meer weet ik niet meer. Ik voel me niet zo best, kunt u een verpleegster roepen? Ik…

Jovic blies zijn laatste adem uit. 
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Woensdagnamiddag, Moordzaken, Sarajevo. Juka Zerdin zette het dicteerapparaat uit. Janko zat aan de andere kant van het bureau en keek verdwaasd naar Juka. Stilte vulde het vertrek en Juka wachtte blijkbaar op een reactie van zijn vriend, rond wiens mondhoeken een zweem van een zelfvoldane grijns speelde.

‘Is dat alles wat hij vertelde?’ was het enige wat Janko uiteindelijk uitbracht. 

Ze kenden elkaar goed en Janko dacht vermoedelijk dat hij iets achterhield; hij stond bekend voor zijn theatrale optredens. ‘Ik heb meteen alarm geslagen, maar de dokter kon alleen nog de dood vaststellen.’

‘Wat een eigenaardig, luguber verhaal. Wist Jovic dat hij stervende was?’

Juka schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik wilde eerst zijn verhaal horen alvorens het hem te zeggen, maar hij was me te snel af.’

‘Hoe kan een intelligente man zoiets verzinnen,’ zuchtte Janko. Het klonk alsof hij de zaak voor afgehandeld hield. 

Juka glimlachte mysterieus. ‘Ik betwijfel dat Jovic heeft gelogen, Janko.’ Onbewust beet hij op zijn onderlip. ‘Hij geloofde steevast in wat hij mij vertelde. Dat las ik in zijn ogen. Jammer genoeg zal dat moeilijk te bewijzen zijn.’ Langzaam stak hij zijn registreerapparaat in zijn zak. 

Janko schudde vertwijfeld zijn hoofd. 

Juka glimlachte. ‘Ik heb een tweede autopsie bevolen en verwacht elk moment het rapport,’ verklaarde hij zacht.

‘Dat je mij dat allemaal vertelt betekent alleen dat je voor mij iets in petto houdt.’

‘Goed geredeneerd, mijn beste vriend. Onze politiechef schijnt overtuigd te zijn dat ik de zaak moet klasseren, maar ik ben daar een andere mening toegedaan. Kijk, waarom vraagt niemand zich af hoe het gif in Jovic’ lichaam is terechtgekomen? Ik heb dan ook een bijkomende autopsie gevraagd.’

‘Dat heeft nu toch geen enkel belang meer, zou ik zeggen. Jovic is dood en zijn vermeende moordenaar ook. Nou goed, beiden hebben ze een moord op hun geweten maar ze zijn dood. Of denk je werkelijk dat er iemand anders dan zijn echtgenote geprobeerd heeft hem te vermoorden?’

‘Daarin heb je gelijk, Janko, de vrouw heeft meer dan waarschijnlijk het gif gekocht en het ook aan haar man toegediend. Toch blijven er nog zoveel vraagtekens over.’

‘Zoals?’

Juka ging achterover zitten. ‘Hoe komt het dat we in het appartement geen enkel spoor van enig toxisch product hebben gevonden? Nee, Janko, ik wil eerst antwoorden voordat ik de zaak definitief afsluit.’ Hij zweeg een moment, overwoog hoe hij de zaak zou aanpakken en zei dan lachend: ‘En vergeet ook het mysterie van de spiegel niet. Ik wil daar meer over weten.’

‘Ziedaar, typisch onze FBI agent,’ grijnsde Janko, maar het was niet pejoratief bedoeld. ‘Ik geloof niet dat de baas die autopsie op prijs zal stellen. We weten toch waaraan Jovic gestorven is of niet?’

‘Ja, en aan de doodsoorzaak bestaat ook geen twijfel. Er is echter meer…’ Juka’s stem stokte toen er iemand in blauw uniform het kantoor binnen stapte. ‘Aankloppen is niet verboden,’ bromde hij. 

De lange politieman negeerde deze vermaning en reikte Juka een bruine map aan. ‘Het autopsierapport. Het schijnt dringend te zijn.’

‘Dank u.’ De man draaide zich zwijgend om en verdween zoals hij gekomen was. 

Juka overvloog diagonaal de met de hand geschreven bladzijden.

‘Dat was uitzonderlijk snelle arbeid van onze Nenad. Ongewoon van hem,’ meende Janko.

‘Omdat hij wist naar wat hij moest zoeken,’ antwoordde Juka zonder op te kijken. Een moment later hief hij zijn hoofd op en keek naar Janko.

‘Het is zoals ik dacht. Onze patholoog heeft gevonden wat ik wilde weten.’

‘Wat?’

‘Alles op zijn tijd, Janko, ik moet nu bewijzen vinden. Wat jou betreft, ik wil dat je nog eens naar Jovic' appartement gaat, of beter gezegd naar de achterkant ervan.’

‘Wat moet ik daar verdomme gaan doen?’

‘Dat weet ik ook niet zo goed,’ lachte Juka. ‘Maar ik heb een idee dat je op de strook tussen de rivier en de achtergevel van het gebouw misschien sporen zult vinden van een of andere verpakking die een toxisch product kan bevatten. Een zakje of zakjes, of een fles of wat weet ik nog. Ga nauwkeurig te werk en als je iets vindt, breng dat onmiddellijk naar het labo. Blijf daar wachten totdat het resultaat van de analyse bekend is en bel me dan. Pas op, wat je moet zoeken kan zeer klein van omvang zijn.’

‘Denk je werkelijk dat …’

‘Janko, laten we geen tijd meer verliezen, want Zoran kan elk moment opduiken en de zaak afsluiten.’

‘Goed, goed, jij bent de baas.’

‘Zo is het. Ik zal ondertussen een bezoekje brengen aan de Europese Unie.’

Samen verlieten ze het kantoor.
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Woensdag, Paromlinska, Sarajevo. De autochtoon achter de balie schreef een bezoekersvisum uit en informeerde de dienst die door Juka Zerdin als reden van zijn bezoek was opgegeven. Een kwartier later stond hij nog altijd in de ontvangsthal van het EUMM
gebouw en liep hij er ongeduldig af en aan. Toen hij langzamerhand zijn geduld begon te verliezen, schoof de liftdeur open en een jonge vrouw schonk hem een zakelijke glimlach.

‘Dobar dan, u komt voor Armina?’ Ze had een melodieuze stem. Zijn door ervaring getraind brein registreerde een ovaalvormig gezicht, amandelkleurige ogen, fijne rechte neus en brede mond die overdreven met rode lippenstift was afgelijnd. Haar lang zwart haar was in de hals met een witte band tot een knot samengebonden. Ze was bijzonder aantrekkelijk en daar was de duidelijk afgetekende volle boezem onder de strakke witte pull niet vreemd aan. Juka had echter weinig oog voor deze attractieve uitstallingen. Hij stelde zich voor. ‘Ik ben hoofdinspecteur Zerdin. Ik leid het onderzoek in de moordzaak Armina en ik zou graag met de personen spreken waarmee ze hier heeft samengewerkt.’

‘Geen probleem, inspecteur, ik ben Melvina Trpkova, en ik ben, sorry, was Armina’s beste vriendin. Laten we naar de cafetaria gaan. Daar kunnen we ongestoord bijpraten.’ 

Ze stapten in de lift.

De cafetaria bevond zich op de eerste verdieping, schuin tegenover de lift. Juka volgde de jonge vrouw in een heldere vierkante ruimte, met aan de rechterkant een doorgang waar een lange toog stond. In een oogopslag registreerde hij in zijn geheugen de gezichten van vijf personen die elk aan een tafeltje zaten. Ze waren in een dagblad verdiept en hadden nauwelijks opgekeken toen ze binnenkwamen. Allemaal droegen ze de witte broek, hemd en schoenen, de voorziene kledij van de EUMM-ambtenaren. Achter de lage toog stond een oudere dame aan wie Trpkova twee koppen koffie bestelde. 

Toen ze zich aan een tafel dicht bij de uitgang hadden gezet, opende de jonge vrouw na een korte zucht het gesprek. ‘Het is verschrikkelijk wat Armina overkomen is.’

‘Inderdaad, maar het is niet de eerste keer dat een ziekelijk jaloerse echtgenoot zijn vrouw vermoordt en het zal ook niet de laatste keer zijn.’

‘Volgens mijn informatie hebt u de moordenaar al gepakt. Ik begrijp niet goed waarom…’

‘Wij hadden de moordenaar, maar hij is dood.’ 

Ze fronste haar voorhoofd en aarzelde een paar seconden. ‘Waarom bent u dan hier?’ vroeg ze fluisterend. 

Op dat moment bracht de serveerster hun koffie en Juka wachtte totdat ze weer buiten gehoorsafstand was. ‘De drijfveer lijkt jaloersheid te zijn. Persoonlijk denk ik dat er meer achter steekt. Ik heb begrepen dat Armina Effendic hier meerdere maanden heeft gewerkt?’

‘Inderdaad, ze was een zeer vlijtige vrouw en na haar proefperiode kreeg ze meteen een contract op jaarbasis.’

Het ontging hem niet dat Melvina zich plotseling onbehaaglijk ging voelen. 

Juka keek haar recht in de ogen. ‘Was ze zo vlijtig omdat ze plotseling ook haar tweede jeugd had ontdekt?’ 

Ze schoof voortdurend over haar stoel en speelde met haar valse vingernagels. ‘Aanvankelijk was ze inderdaad nogal schuchter, maar ze bloeide snel open. Ze ontpopte zich als een dynamische, levenslustige vrouw en ongeacht ons leeftijdsverschil, schoten we bijzonder goed met elkaar op.’

‘Iemand vertelde mij dat ze veel belang hechtte aan haar uiterlijk en veel geld besteedde aan kleding en schoonheidsproducten.’

Trpkova aarzelde even. ‘Armina wilde hier tussen alle jonge vrouwen een goed figuur slaan. Wat is daar zo verkeerd aan? Hier bouwen we regelmatig feestjes, weet u en met haar vijftig lentes was ze nog steeds een aantrekkelijke vrouw.’

‘Had ze hier een vriend?’ 

Trpkova weerstond zijn blik. ‘Nee, ze was getrouwd en al vond ze haar man een griezel, toch zou ze nooit haar huwelijk op het spel hebben gezet.’ Ze scheen verrast.

Daar ben ik niet zo zeker van, dacht Juka. ‘Was er dan niemand die tijdens die feestjes zich speciaal voor haar interesseerde?’

‘Nee, dat weet ik met zekerheid. Haar man heeft haar ooit eens vergezeld, maar hij sprak geen Engels en vond het hier maar een saaie boel.’

Juka trok een van zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Zodat ze later alleen naar die feestjes moest?’ De nadruk op het laatste woord ontging haar niet en ze verraadde zich door onbewust op haar onderlip te bijten. 

De rimpels rond haar mond werden dieper. ‘Inderdaad, maar dat doen we toch allemaal, daar is niets bijzonders aan.’

Die heeft kennelijk meer over die vrouw te vertellen, maar wil er niets mee te maken hebben. Onwillekeurig dacht hij aan zijn laatste gesprek met Jovic. “Maar wat zou u denken als uw vrouw voortdurend uitvluchten bedenkt om later naar huis te komen dan voorzien?” had Jovic hem op zijn sterfbed gevraagd.

 ‘Nou, ik neem aan dat ze u ook alles vertelde wat ze deed?’ 

De sarcastische ondertoon en zijn veelzeggende grijns bevielen haar blijkbaar niet. Ze ging rechtop zitten, keek hem hooghartig in de ogen. ‘Inspecteur, ik geloof dat ik u verder niets meer hoef te vertellen. Ik moet nu naar mijn dienst en indien u wenst met mijn chef te komen praten, moet u maar met mij meekomen,’ snauwde ze. 

Een tijgerin, dacht hij. 

Met een ruk schoof ze de stoel achteruit en stond op. Haar reactie verwonderde hem. Maar er zat hem niets anders op dan ook op te staan en haar gedwee naar de uitgang te volgen. 

Hopelijk is haar chef mededeelzamer. 

Op het moment dat de ontstemde vrouw de klink vastpakte, vloog de deur wijd open en Melvina kreeg nauwelijks de tijd om een stap opzij te zetten. Een jonge en goed uitziende, atletisch gebouwde jongeman kwam met veel zwier de cafetaria binnengestapt.

‘Hallo, Melvina, hoe gaat het met jou?’ begroette hij haar met een stralend gezicht. Zijn stem klonk overdreven luid. Hij leek wel een topmodel, had een fijn besneden gezicht met haast vrouwelijke trekken. Lange, pikzwarte haren waren in een paardenstaart samengebonden en reikten tot halverwege zijn rug. 

Juka had de man nog nooit gezien en toch dacht hij hem te herkennen.

‘Hé, Marcello.’ beantwoordde Trpkova enthousiast de groet van de jongeman.

Nu had Juka zekerheid. Dit was de kerel uit Jovic’ dromen.
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Nadat Juka zich kort had voorgesteld, stemde Marcello toe om samen een kop koffie te drinken, terwijl de jonge vrouw zich snel uit de voeten maakte. Juka vroeg zich af of de man al van het drama op de hoogte was. Hij bracht Marcello naar de plaats die hij zoeven had verlaten, en ze gingen tegenover elkaar zitten. Op luide toon bestelde hij twee kopjes koffie, zonder te vragen of dat voor Marcello ook in orde was.

Terwijl ze wachtten, bestudeerde Juka nadenkend Marcello’s Adonisgezicht, nog steeds onder de indruk van de treffende gelijkenis met Jovic’ beschrijving. Maar Juka was een realist en geloofde enkel in feiten, niet in occulte wetenschappen.

Dat Jovic deze kerel zo duidelijk kon beschrijven betekent dat hij hem heeft gezien, concludeerde hij.

De Italiaan bleef glimlachen, maar de uitdrukking op zijn gezicht verraadde spanning en onzekerheid. Officieel had Juka geen enkel recht om hem te ondervragen omdat alle Internationale beambten genoten van een zekere diplomatieke onschendbaarheid. Als Marcello dat wenste, kon hij onmiddellijk opstappen. 

Maar waarom zou hij dat doen? 

‘Uw naam is Marcello, nietwaar?’ Het was eerder een vaststelling.

De jongeman bleef joviaal glimlachen. ‘Marcello…Firenze.’ 

Juka’s bestelling werd voor hen neergezet. Terwijl Marcello een paar druppels melk en een lepel suiker aan de koffie toevoegde, nipte hij snel even aan zijn kopje. Hij hield van sterke, zwarte Bosnische koffie. Voorzichtig zette hij zijn kopje voor zich neer en vroeg terloops: ‘U bent pas terug uit Italië?’

‘Inderdaad, ik heb daar twee weken van een verdiend verlof genoten. Maar bent u werkelijk inspecteur bij de plaatselijke politie?’

Juka glimlachte. Mijn Amerikaans accent brengt hem in de war. ‘Ik heb jarenlang in Amerika gewoond en voor het FBI gewerkt, maar tijdens de oorlog ben ik teruggekomen en gebleven. Nu werk ik voor de gerechtelijke politie.’

‘En u wilt mij spreken in verband met de moord op Armina Effendic?’

Juka knikte. Hij is op de hoogte. ‘Hebt u haar gekend?’

‘Natuurlijk, ze werkte hier bij ons.’

‘Ik bedoel, kende u haar intiem?’

Deze directe vraag bracht Marcello kennelijk van zijn stuk, want op slag verdween zijn schaapachtige grijns en hij keek Juka ontsteld aan. 

Zo ziet hij er volwassen uit, dacht Juka.

Marcello boog zich nog dieper naar voor. ‘Intiem? U bedoelt of ik met haar naar bed ging?’ Nu klonk zijn stem hard en vijandig.

‘Dat bedoelde ik inderdaad.’

‘Mijn antwoord is nee, maar waarom wilt u dat allemaal weten? Men heeft mij verteld dat haar man haar heeft doodgeslagen, dus waarom uw bezoek hier? Ik vraag me af of u wel de toelating hebt om mij zomaar lastig te vallen.’

Is die snel op zijn tenen getrapt.

‘Waarom meteen zo vijandig? U hebt gelijk, de echtgenoot is onze dader en daar bestaat ook geen twijfel over. Toch blijven er een paar duistere punten die ik persoonlijk graag zou ophelderen. Maar inderdaad, als u niet wilt meewerken, kan ik u daartoe moeilijk dwingen. Maar waarom zou u dat doen, nietwaar, tenzij er een reden toe is?’

De aanvankelijk sympathiek uitziende jongeman veranderde in een strijdlustige Centurion. Hij schoof heen en weer, wierp gejaagde blikken om zich heen en zocht koortsachtig naar een uitweg. 

Overweegt of hij dit onderhoud al dan niet zal beëindigen. 

Uiteindelijk bleef hij zitten. 

Hij denkt nu dat ik hier een zekere invloed kan laten gelden, anders liet hij me zo staan. Dus een zuiver geweten had hij niet. 

‘Luister, laten we het duidelijk stellen,’ begon de in het nauw gedreven Italiaan. ‘Ik kende Armina oppervlakkig en wat men hier ook over ons mag verteld hebben, zal met zekerheid overdreven zijn.’

Juka glimlachte mysterieus en boog zich verder over de tafelrand. ‘Wat zou men mij dan hebben verteld?’ Hij ging weer rechtop zitten, nam een flinke slok van de zwarte, stroopachtige vloeistof, maar verloor Marcello geen moment uit het oog. Deze beet voortdurend op zijn onderlip met zijn blik in zijn kopje. Alsof hij daarin een uitweg zou vinden. 

Hij moet zichzelf vervloeken omdat hij zich zo heeft blootgegeven zonder te weten of ik al dan niet iets heb gehoord. Hij vroeg zich af wat men hem had kunnen vertellen.

Juka vertrok geen spier. ‘Meneer Firenze, mijn onderzoek staat in verband met het plotse heengaan van Armina’s echtgenoot, niet met HAAR dood,’ fluisterde hij om te vermijden dat iemand van de aanwezigen iets zou opvangen.

‘Wat? Haar echtgenoot is ook dood?’

Dat nieuws was dus nog niet tot hem doorgedrongen.

‘Dat zei ik toch.’

‘Maar hoe?’

‘Moord. Zijn echtgenote.’

Zijn verbazing leek echt. Juka liet zijn ogen op dat bedrieglijk, verwijfd gezicht rusten.

‘Maar, als ze door hem vermoord is, hoe kon ze hem dan vermoorden?’

‘Ja, dat klinkt gek, nietwaar? Maar toch is het zo. Haar dood was een jammerlijk toeval dat ze zelf heeft uitgelokt.’

‘En wat verwacht u van mij?’

‘Wel, ik denk dat u Armina beter kende dan u mij wilt laten geloven.’ Juka volgde zijn gevoel, ervan overtuigd dat Marcello die vrouw meer dan oppervlakkig had gekend.

‘Ik had geen relatie met haar, als u dat mocht denken,’ antwoordde de Italiaan vlakaf.

Waar is jouw betoverende glimlachende gebleven? De Italiaan zag er plotseling niet zo knap meer uit en leek eerder op een gefrustreerde gigolo.

‘Kende u haar man?’

‘Ik heb hem eenmaal ontmoet. Een ouwe, jaloerse vent.’

Juka kon wel juichen maar bleef uiterlijk onbewogen. ‘Hoe komt u daarbij?’

‘Ik ontmoette hem op een feestje hier, ter gelegenheid van “St Patrick’s Day”, denk ik. Nadat ik een paar keer met Armina had gedanst, maakte hij een scène en ik besloot me afzijdig te houden. Ik heb haar links laten liggen om me voor andere schoonheden te interesseren. Dat is alles.’

Moeilijk aan te nemen, waarschijnlijk waren zijn avances te expliciet, dacht Juka. ‘Dus haar man heeft u gezien?’

‘Zo kunt u het noemen, want we hebben nooit een woord met elkaar gesproken. Trouwens, hij sprak geen woord Engels.’

Juka dacht na terwijl hij de kop koffie volledig leegdronk. Hij kon niet geloven dat dit alles was. Firenze speelde de hoofdrol in Jovic' spiegelwaanzin, dus moest er meer geweest zijn dan een paar danspasjes. Maar hoe kon hij de man ertoe dwingen openhartiger te zijn? Had hij met Armina een relatie? Zou dat verklaren waarom Armina haar man wilde ombrengen?

‘Meneer Firenze, Jovic heeft me een prachtige beschrijving van u gegeven en toen u hier binnenstormde, herkende ik u onmiddellijk, al zie ik u voor de eerste keer. Eigenaardig niet? Hij was door u bezeten.’

Hoe kon hij Firenze vertellen dat Armina’s echtgenoot hem geregeld in zijn spiegel had gezien en dat hij daarin meer dan een paar danspasjes had gemaakt? Firenze schoof onbehaaglijk heen en weer, beet voortdurend op zijn onderlip en vermeed Juka in de ogen te kijken.

Hij weet meer dan hij wil toegeven.

‘Akkoord, als ik het nu niet vertel, zullen anderen het misschien doen en ik wil niet dat u verkeerde conclusies gaat trekken.’ Hij stond op en een moment vreesde Juka dat het onderhoud daarmee afgelopen was. Maar de jongeman liep naar de toog en bestelde twee koppen koffie. Royaal betaalde hij vier stuks en bracht de bestelling zelf naar de tafel. Vooraleer te gaan zitten, bracht hij ook de twee lege kopjes terug naar de toog. 

Zo heeft hij tijd om na te denken.

‘Armina was een zeer aantrekkelijke vrouw, maar voor mij toch wel enkele jaren te oud. Wat niet wegneemt dat ik wat met haar heb geflirt. Ik kende haar man niet en wist niet dat hij aanwezig was. Dat had ze me verzwegen,’ zei hij met een zucht, toen hij weer tegenover Juka had plaatsgenomen.

‘Wanneer was dat?’

‘De eerste keer dat ze hier naar een feestje kwam. Haar vent bleef aan de toog staan en kletste met plaatselijke medewerkers. Maar dat wist ik niet. Ons geflirt was eerder onschuldig. Armina was tamelijk naïef en uiteindelijk deed ik het voor de fun. Of beter, voor een weddenschap met collega’s.’

‘Weddenschap?’

‘Ja, ik wedde met een collega dat ik Armina in minder dan drie uur naar buiten zou loodsen en haar zou zoenen.’

Alleen zoenen? 

‘En ik veronderstel dat u die weddenschap ook hebt gewonnen.’

‘Dat was eenvoudig. Armina bleek een veel gemakkelijker prooi te zijn dan ik had verwacht en ik moest me niet eens overtreffen om haar zover te krijgen. In minder dan een uur stonden we al buiten.’

‘Ging u samen weg?’

‘Afzonderlijk natuurlijk. Het was buiten warm en gezellig. Zonder moeite heb ik haar daar hartstochtelijk gezoend. Maar haar man was ons stiekem gevolgd. Hoewel we tussen twee landrovers volledig uit het zicht stonden, heeft hij ons op heterdaad betrapt. Hij heeft haar als een waanzinnige staan uitschelden, totdat ze hem begon uit te lachen. Dan heeft hij haar een klap gegeven. Al begreep ik er niets van, ik had snel door dat het haar man was en ik heb me uit de voeten gemaakt. Ik wilde erger vermijden.’

De grote held deed in zijn broek, dacht Juka. ‘En wat gebeurde er toen?’ vroeg hij zacht. Twee mannen in het wit passeerden hun tafeltje, begroetten Firenze met een handgebaar en verlieten het lokaal.

‘Niets meer. Het was voorbij en nooit meer ben ik in haar buurt gekomen. Mijn weddenschap was binnen, dus interesseerde ze mij niet meer.’ Hij knipoogde naar Juka en dacht blijkbaar dat hij een medaille had verdiend.

‘U hebt die gemakkelijke prooi zo snel opgegeven?’ Met zijn sarcastische opmerking drukte Juka zijn misprijzen uit, maar de Casanova was zo met zichzelf ingenomen dat hij het niet eens begreep. Een gewetenloze, egoïstische rokkenjager, besloot Juka zijn analyse.

‘Het was allemaal zo onschuldig,’ verdedigde Marcello zich, zonder blijkbaar bewust te zijn van het onheil dat hij met dergelijk gedrag had aangericht. 

Jovic had wel degelijk reden om jaloers te zijn.

‘Dus, u hebt haar nadien nooit meer getroffen?’

‘Nee, we meden elkaar als de pest. Maar waarom al die drukte om dit onbenullige incident? Ze kon wel mijn moeder zijn, dus haar ouwe mocht op beide oren slapen.’

‘Maar ze was wel een gemakkelijke, attractieve prooi, een vrouw met echtelijke problemen die het ook nog moeilijk had met het ouder worden.’ Juka schudde verachtelijk het hoofd en stond op.

‘Bedankt voor de koffie en uw openhartigheid.’ Hij maakte aanstalten om de koffieshop te verlaten, stopte voor de deur, keerde op zijn stappen terug en vroeg op barse toon: ‘Kende Jovic uw naam?’

‘Ik heb me nooit aan hem voorgesteld.’

‘Weet u misschien of Armina een andere kerel ontmoette?’

‘Zeker niet hier in het hoofdkwartier. Hij aarzelde een kort moment. ‘Ja, ik heb haar inderdaad eens in het stadscentrum gezien. Het was in een groot warenhuis en ze was niet alleen. Maar de man naast haar had ik nog nooit gezien.’

‘Kunt u hem beschrijven?’

‘Hij was zo ongeveer van haar leeftijd. Even groot, slanke figuur, kaal, lang gezicht en brilletje met kleine glazen. En hij droeg een ringbaardje.’

‘Bedankt’

Op dat moment ging Juka’s mobieltje. Hij sloeg zijn Ericsson open en haastte zich naar buiten.

‘Hoofdinspecteur Zerdin.’

‘Ik ben het.’ Het was Janko.

‘Iets ontdekt?’

‘Inderdaad, twee kleine reageerbuisjes. Ze lagen in het gras op de berm naast de rivier.’

‘Waar ben je nu?’

‘Labo. Je had gelijk, er zat inderdaad een toxisch product in. Het onderzoek zal moeten uitwijzen of het om hetzelfde handelt waarmee Jovic is vergiftigd. Ik mag het resultaat tegen deze avond verwachten.’

‘Nu moeten we nog uitvinden hoe Armina aan dat gif is gekomen,’ zei Juka. En wie de man is waarmee ze haar inkopen deed, dacht hij.

‘Ik ben hier klaar en ga nu naar Jovic’ appartement. Kom onmiddellijk daarheen met de sleutels.’

‘Ik kom eraan.’

Juka klapte de telefoon dicht en liep naar de lift. De grijns op zijn gezicht was een mengeling van tevredenheid en zelfvoldaanheid. Hij was ervan overtuigd dat hij de zaak snel zou kunnen afronden.
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Woensdag, Papegaaigebouw, Sarajevo. Diep in gedachten verzonken verliet Juka het domein langs de kleine poort voor voetgangers. Hij hoorde nauwelijks de begroeting van de wachter in het wachthokje waar hij links afsloeg en het voetpad volgde langs de metalen afsluiting. Even wierp hij nog een blik in de richting van het gebouw en dacht Melvina Trpkova’s gezicht te herkennen aan een raam op de eerste verdieping.

Had ze een slecht geweten? Hoewel ze niets met de moord te maken had, scheen ze zich toch schuldig te voelen.

Juka kroop achter het stuur van zijn blauwe Volkswagen en leunde achterover. De laatste zin die Marcello uitgesproken had, bleef maar in zijn hoofd hameren. 

Man met kale schedel, ringbaard en klein brilletje. Hij was ervan overtuigd dat hij onlangs iemand had gezien die aan deze beschrijving voldeed. Maar waar? Hij sloot zijn ogen en probeerde zich de dag van de moord voor de geest te halen.

We komen ter plaatse. Ik parkeer het voertuig voor de ingang. Daar staan tientallen nieuwsgierigen die door een politieagent de toegang tot de binnenplaats ontzegd worden.

Hij liet de gezichten voor zijn geest passeren. Nee, daar had hij hem niet gezien.

Vervolgens lopen we langs de smalle doorgang en nemen de trap naar de derde verdieping. Langs de appartementen staan nieuwsgierigen, maar niemand met ringbaard.

Na het eerste onderzoek in het appartement van Jovic waren ze naar buiten gekomen en hadden met een vrouw gesproken die het slachtoffer had gekend.

Eerst maak ik een opmerking tegen twee politiemannen omdat ze roken en voortdurend naar beneden gluren. Ik heb toen ook naar beneden gekeken.

Al had deze fase niet langer dan twee seconden geduurd, dat volstond. Hij beschikte over een fenomenaal fotografisch geheugen en stuk voor stuk haalde hij de gezichten voor zijn geest.

Dat is hem, de man met ringbaard, kale schedel en klein brilletje.

Juka zuchtte diep, opende zijn ogen en startte de motor. Met gierende banden keerde hij ter plaatse, versnelde, passeerde het gebouw van de EUMM en draaide zo’n honderd meter verder rechtsaf. Nog eens honderd meter en hij reed de beroemde Sniper Alley op, richting Pale, de kortste weg naar het Papegaaigebouw langsheen Skenderija, een winkelcentrum in heropbouw. 

Amper vijf minuten later stopte hij voor het rood licht aan de bewuste brug. Verstrooid keek hij naar links en liet zijn blik over het Chinees restaurant dwalen. Aan weerskanten ervan liep een zijweg die voorbij het gebouw overging in de Cumuria. Iets verderop vormde deze met de Zelihni Beretki een kruispunt. Aan de overkant ervan op de linkerhoek stond het bekende Central Café met daar tegenover een taxistandplaats. Vijftig meter verder aan de andere kant van de lateraal lopende Ferhadija, een winkelstraat voor voetgangers die naar de marktplaats Bascarsija leidde, pronkte de al even bekende Roomse kathedraal.

Het licht sprong op groen en Juka draaide rechtsaf, reed over de brug en stopte op de open plaats tegenover de apotheek. Links, langsheen de Miljacka, liep een betonnen weg naar de Princip brug, benoemd naar de Servische anarchist Gravilo Princip die op 28 juni 1914 vanop de tegenoverliggende weg de Oostenrijks-Hongaarse kroonprins Ferdinand en zijn zwangere echtgenote Sofia had doodgeschoten. Een dramatische gebeurtenis die de Eerste Wereldoorlog tot gevolg had. 

Juka stapte uit en haastte zich naar de zijingang. Hij gebruikte de eerste trap en stond in minder dan drie minuten voor de afgesloten deur van het appartement. Er bleef hem niets anders dan te wachten op zijn vriend. Met een zucht leunde hij tegen de reling en bestudeerde zonder veel interesse dit eigenaardige bouwwerk.

Het Papegaaigebouw met zijn eigenzinnige architectuur stond bekend als het lelijkste bouwwerk in Bosnië. Een grote betonnen rechthoek, twee vleugels, elk vijf verdiepingen hoog. Op elke verdieping, uitgevend op de binnenplaats, liep er langs de appartementen een betonnen gangpad met reling. Evenredig verdeeld over de volledige lengte van het gebouw verbonden twee dwars lopende bruggen beide vleugels. Daar stonden ook de twee liftkokers met de trappen ernaast. Het gebouw had zijn naam vooral te danken aan zijn geelgroene kleur.

Iemand rende hijgend de trappen op en Juka zag Janko aan de zijkant van de lift opduiken. 

‘Ben je er al lang?’ vroeg Janko buiten adem.

Een beetje sport kan jou niet schaden, dacht Juka. ‘Amper de tijd gehad om dit prachtig gebouw te bewonderen,’ zei hij sarcastisch.

Janko ontsloot de zware metalen deur en een scherpe geur van ontsmettingsmiddel en bleekwater prikkelde hun neus.

De eigenaar heeft het appartement al gereinigd zonder daarvoor mijn toestemming te hebben gekregen, vermoedde Juka. Dat ergerde hem. Maar misschien had de politiechef de toestemming gegeven.

‘Ben je bij de EUMM wijzer geworden?’ vroeg Janko nieuwsgierig, terwijl hij de deur achter zich dichtgooide.

‘Toch wel, maar ik beleefde er een verrassing. Stel je voor, ik ontmoette het fantoom uit Jovic' reizen doorheen de spiegel.’

‘Eerlijk? Je neemt me in de maling.’

Juka deed gespeeld verontwaardigd. ‘Janko, wat denk je wel van mij? Die Marcello bestaat werkelijk en hij had wel degelijk iets met Jovic' vrouw.’ In het kort legde hij uit wat hij had ontdekt, terwijl ze in de hal aan het uiteinde van de gang bleven staan.

‘Dat betekent dat Jovic deze Marcello heeft gezien. Niets te maken met geesten en magische spiegels,’ grijnsde Janko voldaan.

‘Maar het blijft nog altijd onduidelijk of Jovic al dan niet Marcello’s naam kende,’ zei Juka.

‘Die naam kan hij op verschillende manieren hebben gehoord.’.

‘Juist, waarschijnlijk door Armina, tijdens een van haar woedeaanvallen,’ veronderstelde Juka.

‘Of Marcello vertelde niet helemaal de waarheid.’

‘Mogelijk, al zei hij mij toch iets heel merkwaardig. Hij heeft haar ergens in de stad met een andere man gezien.’

‘Puur verzinsel om de aandacht van zich af te leiden.’

‘Zijn beschrijving van die man was zeer expliciet,’ vervolgde Juka en maakte aanstalten om de woonkamer binnen te lopen.

Janko kon niet nalaten te grijnzen. ‘Bewijst alleen dat Marcello een grote verbeeldingskracht heeft. Die vent bestaat enkel in zijn verbeelding.’ Het eeuwige spelletje tussen beiden, waarbij Janko voortdurend zijn theorieën en veronderstellingen probeerde te weerleggen zodat Juka alle eventualiteiten onder ogen kon zien. Door deze werkwijze hadden ze al heel wat zaken opgelost.

Juka glimlachte geheimzinnig. ‘Dat betwijfel ik, omdat ik die man die hij beschreef ook heb gezien.’

‘Wat? Hoe kan dat?’

En Juka vertelde het hem.

Janko zuchtte. ‘Mysterieus en angstaanjagend.’

Drijft hij nu de spot met mij?

‘Hij bestaat en woont waarschijnlijk in dit complex, want de politieagenten hadden al degenen die hier niet woonden de toegang tot het gebouw ontzegd,’ bromde Juka en betrad de woonkamer.

‘Waarom heeft hij zich dan niet gemeld?’ 

‘Wil waarschijnlijk geen problemen, al was hij wel nieuwsgierig genoeg om zich bloot te geven. Aangenomen hij woont in dit gebouw, dan is het toch onwaarschijnlijk dat niemand van hun relatie op de hoogte was.’

Aangenomen Armina had een relatie.

‘Denk je dat Armina’s vriendin die man kent?’

Juka knikte. ‘Dat kunnen we haar later gaan vragen.’ Hij liep tot aan het raam, schoof het gordijn opzij en opende de balkondeur. Het was een smal balkon, een halve meter breed, met een goed uitzicht op de rivier.

Janko was in het midden van de woonkamer blijven staan. ‘Wat zoeken we hier?’ vroeg hij. ‘Het forensische team heeft alles al onder de loep genomen.’

‘Jovic klaagde over koppijn en ik vermoed dat hij sterke pijnstillers heeft gebruikt. Indien dat zo is, dan moeten we die hier toch vinden.’

Janko slaakte een zucht. ‘Akkoord, ik begin meteen met de badkamer.’ Hij liep door naar de hal, terwijl Juka langs een zijdeur de kleine keuken binnenstapte.

De lange muur voor hem bevatte de gebruikelijke keukenkast met onderaan een open ruimte waarin potten en pannen staken, in het midden drie schuifladen en daarboven twee compartimenten met vlakke deurtjes. Ernaast ingewerkt was er een elektrisch fornuis met dampkap en aansluitende werktafel langs de volledige rechtse muur, waar ook het aanrecht ingebouwd zat. Vanaf het plafond tot op borsthoogte hing een kast met drie deurtjes uit glas waarin hij drinkglazen, borden en mokken zag.

Juka trok alle deurtjes open en vond niets anders dan het normale vaatwerk. De bovenste la bevatte vorken en messen, de tweede papier en schrijfgerief. Maar in de derde ontdekte hij medische producten, pleister, schaar, talkpoeder en verschillende geneesmiddelen. Hij vloekte luid.

Waarom hebben onze techneuten dit over het hoofd gezien? vroeg hij zich af. Nu ja, misschien hebben ze deze medicijnen als ongevaarlijk geïdentificeerd.

Hij wist dat zijn collega’s niet de kwaliteit bezaten van de specialisten met wie hij in Amerika had samengewerkt, maar dit was toch wel een grove tekortkoming.

De eerste doosjes waren voor Armina bestemd en bevatten hormonen of middelen tegen het ouder worden. Verder zag hij aspirinen, vitaminen en uiteindelijk trok een van de grotere dozen zijn aandacht. ‘Pijnstiller tegen migraine,’ mompelde hij. De inhoud was halfleeg. Toen hij de gebruiksaanwijzing las, drong het tot hem door dat Jovic een uiterst sterk middel had gebruikt en hij wist waarom. Wat hem echter het meest interesseerde was de oorsprong van dat geneesmiddel. Aan de achterkant van de verpakking vond hij een klein etiket met een adres erop: “Apotheek Ganic, Skenderija.”

Dat is de weg langs de achterkant van dit gebouw die naar het Skenderija centrum loopt, schoot het door zijn hoofd. De apotheek op de hoek.

‘Ik heb niets gevonden, ook niet in de andere kamers,’ hoorde hij Janko zeggen. Hij draaide zich om naar zijn vriend die het portaal opvulde.

‘Ik heb hier iets, maar misschien is het ook niets. In elk geval weet ik nu waar Jovic zijn medicijnen kreeg. Laten we die zaak bezoeken, dan zien we wel. Ik ben zeer benieuwd te weten wie deze pijnstillers heeft gekocht.’

‘Indien het zijn vrouw was, kan ze daar eventueel ook rattengif hebben gekocht,’ meende Janko.

Juka keek nog eens rond en veronderstelde dat ze niets meer zouden vinden. ‘Kom, we gaan het de apotheker vragen,’ besliste hij, en ze verlieten het appartement. Janko sloot de deur af en stak de sleutel op zak.

Zwijgend daalden ze de trappen af en liepen naast elkaar over de binnenplaats naar de hoofdingang toe. In gedachten verzonken keek Juka naar de openingen in het midden van zowel de linker- als de rechtervleugel. Ze voerden telkens naar de buitenwereld; de ene gaf uit op de oever van de Miljacka en de andere op de Skenderija weg. 

Zonder de pas te vertragen, passeerden ze de smalle doorgang, sloegen de hoek om en beklommen de treden naar de ingang van de apotheek. Juka schoof de glazen deur open en ging als eerste naar binnen.

Door de drie brede ramen viel heel wat licht, terwijl de bezoekers een prachtig uitzicht hadden op de brug, de weg langs de rivier en het aanliggend groene park.

Juka liep langs de lange toonbank en wierp een achteloze blik op de reclamebordjes die erop uitgestald stonden. De muur achter de toog was bezet met witte rekken vol schuifladen en in het midden ervan zag hij een gapende opening ter grootte van een deur. Daarachter bespeurde hij een smalle gang die aan het uiteinde naar links wegdraaide. 

Terwijl Janko uit het raam keek, liet Juka zijn ogen over de volledige inboedel dwalen. Totdat hij naderende voetstappen hoorde en zich met een ruk omdraaide. 

Een kerel in witte jas kwam uit de gang opduiken en ging met een neutrale gezichtsuitdrukking achter de toog staan. ‘Goede dag, met wat kan ik u van dienst zijn?’ Hij had een zware baritonstem. 

Juka zei niets. De rimpels in zijn voorhoofd verdiepten zich en hij kneep zijn ogen tot smalle spleetjes. Intussen was Janko naast hem komen staan. 

Juka bezag de man in witte kiel van kop tot teen en de apotheker wierp een vragende blik van de een naar de andere.

Hij was groot en slank, droeg een brilletje met kleine glazen en had een lang gezicht met kale schedel. 

Hij had ook een kleine ringbaard. 
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Donderdag, Papegaaigebouw, Sarajevo. Juka bleef uiterlijk kalm, speelde zo nu en dan met zijn dicteerapparaat of doorbladerde tergend langzaam verschillende dossiers. Hij genoot van deze sombere ruimte waarin hij criminelen confronteerde met hun daden en hen aanzette tot het afleggen van een bekentenis. 

De verhoorkamer was een ordinaire, rechthoekige ruimte uit Tito's tijd. Geen doorzichtige spiegelwand welke hij in de States had gekend, maar vier kale grijze muren, hoog plafond met ventilatiesysteem, neon verlichting en metalen deur. In het midden was er een zware tafel neergezet waarvan de poten in de bodem verankerd zaten. Een geluidsdichte kamer uit de tijd toen er radicalere methodes werden aangewend om verdachten tot een bekentenis te motiveren.

Maar de verdachte tegenover hem was een harde. Na vier uur verhoor had de apotheker nog niets toegegeven. Voor hem op de tafel, naast zijn ineengestrengelde handen, lag zijn brilletje. Zonder enige angst keek hij hautain, zelfzeker en vooral uitdagend naar zijn ondervrager. 

Juka had zopas de laatste resultaten van het toxicologisch onderzoek ontvangen. Het betrof de reageerbuisjes die Janko aan de oever van de Miljacka, ter hoogte van Jovic’ appartement, had gevonden.

Janko stond in de verste hoek, rechts achter de verdachte. Hij speelde de boosaardige inspecteur die ongeduldig op een teken wachtte om hardhandig te mogen optreden. De genadeloze brutale ondervrager, de beul die voortdurend dreigde en brulde. Een rol volledig in tegenstelling tot zijn natuur.

De gespeeld zachtaardige Juka vol begrip die zijn collega trachtte in toom te houden, keek Ganic recht in de ogen. ‘Laten we alles nog een keer op een rijtje zetten. Onderbreek me alsjeblieft als ik het verkeerd heb,’ zei Juka met een minzame glimlach op zijn gezicht.

Haris Ganic fronste zijn wenkbrauwen, maar roerde geen vin.

‘Je kent Armina Effendic oppervlakkig. Ze is een klant en koopt medicijnen voor haar man en zichzelf. Een relatie hebt u met haar nooit gehad en u bent ook nooit met haar inkopen gaan doen. De dag van de moord stond u uit pure nieuwsgierigheid op de binnenplaats. U hebt geen verboden producten aan Armina verkocht en u weet ook niets af van haar bedoeling om haar man te vermoorden. U hebt haar ook geen reageerbuisjes gegeven. Tot hiertoe klopt dat allemaal?’

‘Ja,’ snauwde Ganic.

‘Verder beweert u dat het onmogelijk is dat we uw vingerafdrukken in haar appartement hebben gevonden?’ Hij blufte, want de specialisten hadden het niet nodig gevonden in het logement naar vingerafdrukken te zoeken omdat de zaak zo duidelijk leek. Een man vermoordt zijn echtgenote, ze hebben het moordwapen met Jovic’ vingerafdrukken erop, dus de zaak is rond. Niemand die toen kon vermoeden dat Jovic zelf het slachtoffer van een moordaanslag kon zijn.

Het echtpaar had zich wederzijds om het leven gebracht. 

Maar Armina deed dat niet alleen.

Ganic grijnsde breed. ‘Ik ben nooit in haar appartement geweest.’ 

Juka geloofde hem want Jovic had zelden zijn woning verlaten. Haar thuis gaan bezoeken zou ook stom geweest zijn, want in dergelijke huizenblokken is er steeds iemand die je gadeslaat.

‘Toch heb ik een verrassing voor u,’ zei Juka glimlachend en schoof daarbij een plastic zakje naar voor. Daarin zaten twee reageerbuisjes afgesloten met een rode dop. Beide waren leeg.

‘Herkent u die?’

Ganic haalde zijn schouders op. ‘Dat zijn reageerbuisjes. Die kan men overal krijgen.’

‘Waarschijnlijk wel, maar deze zijn speciaal. Wij hebben die onder het raam van Armina’s appartement gevonden. Ze lagen tussen het gras langs de Miljacka.’

‘Iedereen kan die daar hebben gegooid,’ protesteerde Ganic.

‘Dat zou inderdaad mogelijk geweest zijn als Armina’s vingerafdrukken er niet op hadden gestaan.’ Juka zag dat deze mededeling Ganic even uit balans bracht. Hij antwoordde niet direct en keek Juka peinzend aan.

Juka toonde hem kort het protocol van het labo, lang genoeg om hem te laten begrijpen dat hij niet blufte. 

Ganic haalde zijn schouders op. ‘Nou goed, Jovic' vrouw heeft die daar geworpen, en dan? Wat heeft dat met mij te maken?’

‘Op zichzelf niets. Ware het niet dat we naast Armina’s vingerafdrukken ook nog een tweede afdruk hebben gevonden.’ Juka keek de man strak in de ogen. Arrogante bastaard, dacht hij, maar bleef minzaam glimlachen.

Ganic fronste zijn wenkbrauwen. ‘En van wie waren die dan?’ vroeg hij kortaf. Tot nu toe was hij ijzig kalm gebleven. Toch begon hij nu met zijn vingers te spelen. De eerste tekenen van onzekerheid?

‘Maar meneer Ganic, dat weet u toch. Ze waren van u. Hoe verklaart u dat?’

De man schoof nerveus heen en weer over zijn stoel. 

Plotseling stond Janko achter hem en boog zich naar voor. ‘Vertel ons nu maar waarom uw vingerafdrukken en die van mevrouw Jovic op eenzelfde buisje staan,’ brulde hij de verdachte in het oor. 

Goed Janko, elke zwak moment uitbuiten om betroffen persoon nog meer te destabiliseren.

De man kromp heel even ineen, maar hervond snel zijn koelbloedigheid. ‘Kan zijn dat Armina die dingen van een van mijn medewerksters heeft gekregen. Als die werkelijk uit mijn apotheek afkomstig zijn dan is het normaal dat mijn vingerafdrukken erop staan.’ 

Hij gebruikt nu plotseling haar voornaam.

‘Dat zou inderdaad normaal kunnen zijn,’ gaf Janko toe. Hij deed alsof hij de informatie even moest verwerken en ging dan genadeloos door. ‘Eigenaardig genoeg beweren uw medewerksters dat ze die dingen nooit aan Jovic' vrouw hebben verkocht, noch gegeven.’

‘Misschien heeft ze die dan heimelijk meegenomen?’ 

Nu beschuldigt hij haar van diefstal.

‘Daarvoor moest ze in uw magazijn zijn. Zonder sleutel kon ze daar onmogelijk naar binnen. En die ruimte is altijd afgesloten, vertelden ons uw medewerksters.’ 

Het begin van het einde, mijn beste Ganic.

Ganic gaf niet op. ‘Misschien gaf ik haar die dingen wel, maar ben ik het vergeten.’ 

Geef hem de genadestoot, Janko.

‘Dus het kan zijn dat u toch reageerbuisjes aan Jovic' vrouw hebt gegeven?’

‘Bij nadere overweging, ja, het is mogelijk, al herinner ik me dat niet meer.’ Het koude zweet stond hem op het voorhoofd, maar hij was nog niet uitgeteld. 

Janko knikte, perste zijn lippen op elkaar en keek enige seconden peinzend naar Ganic. ‘Als u haar die buisjes hebt gegeven, dan verklaart dat natuurlijk de aanwezigheid van uw vingerafdrukken,’ gaf hij schoorvoetend toe. Hij slaakte een zucht en maakte aantekeningen in zijn gebruikelijk werkboekje. Hij gunde de man een rustpauze, liet hem geloven dat hij niet meer verder wist. Aantekeningen maken hoefde niet, want zijn dicteerapparaat reageerde op elk waarneembaar geluid en nam alles op.

Janko ademde eens diep in en uit. ‘Nu we dat opgelost hebben, komen we aan het volgend probleem. In die reageerbuisjes hebben de toxicologen resten gevonden van Cholecalciferol, Bromethaline en talrijke andere elementen, zoals Psilocybine. Ik ben een leek in die dingen, maar u moet weten wat die namen betekenen.’ Janko ging met een dreigende blik op de hoek van de tafel zitten en keek de man van opzij aan.

‘Hoe kan ik weten wat Armina met die buisjes heeft gedaan?’ schreeuwde Ganic verontwaardigd en sprong recht. 

Janko reageerde onmiddellijk, sprong van de tafel en drukte de ander hard op zijn stoel neer. ‘Blijven zitten.’ 

Ondertussen, alsof er niets was gebeurd, doorbladerde Juka een andere map en keek Ganic bijna medelijdend aan. Hij gebaarde Janko dat hij het weer van hem overnam.

‘Wij hebben dezelfde stoffen in uw apotheek gevonden. Het begint er slecht voor u uit te zien, meneer Ganic en ik denk dat het beter zou zijn om nu maar meteen te bekennen.’

Ganic schudde heftig zijn hoofd. ‘Armina was een gewone klant.’

‘Maar u kende haar goed genoeg om haar voornaam te gebruiken,’ stelde Juka vast. ‘Meer nog, meneer Ganic, ik heb ook een getuige die u in haar gezelschap in een shoppingcenter heeft gezien. Hij heeft u zonder aarzelen op een foto herkend. Hij wist er nog aan toe te voegen dat u hand in hand liep. Ontkennen is dus zinloos.’

Voor het eerst bleef de apotheker zwijgen. Nerveus schoof hij heen en weer, zocht vertwijfeld naar een uitweg, maar besefte kennelijk dat het bewijsmateriaal tegen hem verpletterend was. Uiteindelijk besloot hij zich te blijven verdedigen. ‘Armina, euh Jovic’ vrouw heeft op een dag een rattenverdelgingsmiddel gevraagd. Ze beweerde dat in haar appartement ratten zaten.’

‘Ik weet dat Cholecalciferol en Bromethaline gebruikt worden voor het maken van rattengif, maar de dosissen die we in Jovic’ lichaam hebben gevonden, overtroffen ruimschoots de hoeveelheden die men in die producten gebruikt. Het gaat hier om een zelf geproduceerde cocktail en ik denk niet dat Armina de nodige kennis bezat om zo’n mengsel te vervaardigen.’

Ganic zweeg en staarde naar zijn rusteloze handen.

‘U had een intieme relatie met Armina. U bent weduwnaar, maar ze was getrouwd met een bekend schrijver. Haar echtgenoot verlaten kon ze niet, dus moest hij verdwijnen. Voor zijn omgeving moest het echter op een natuurlijke dood lijken, want bij een moord zou Armina onmiddellijk in verdacht geraken. Jovic gek verklaren volstond ook niet, want dan zou ze voor hem moeten zorgen, dus moest hij eerst gek worden en daarna sterven.’ Juka pauzeerde, maar de man bleef stom.

‘Dat was relatief gemakkelijk te verwezenlijken voor een scheikundige. Eerlijk gezegd had uw plan ook kunnen slagen, maar er gebeurde iets onverwacht. Armina heeft haar man dusdanig geprovoceerd dat hij opeens doordraaide, een bronzen beeld greep en haar daarmee doodsloeg. Weet u, toen Jovic haar beschuldigde dat ze een relatie met een Italiaan had, heeft ze dat toegegeven. Een leugen om hem te tergen, te vernederen. Ze wilde hem nog meer doen lijden dan hij al deed door het gif dat hij dagelijks in zijn koffie vermengd kreeg. Onomwonden zei ze hem dat ze het beu was om met een seniele gek samen te leven, terwijl haar Italiaanse minnaar een echte kerel was. Ze zou Jovic verlaten. Een leugen die haar het leven heeft gekost.’ Juka schraapte zijn keel. ‘Het had eenvoudiger gekund. Een paar dagen geduld hadden volstaan. Jovic zou in elk geval gestorven zijn en waarschijnlijk hadden we dan nooit een onderzoek geopend.’

Ganic schouders zakten naar beneden. Hij had gedacht dat de politie hem niets kon bewijzen. Maar van zijn arrogantie bleef weinig over. Hij zat daar als een uitgetelde bokser. Juka kon hem begrijpen. Ganic zag zijn wereld ineenstorten. Eerst had hij zijn geliefde verloren voor wie hij een perfecte moord had beraamd om legaal met haar te kunnen samenleven en nu besefte hij dat hij de rest van zijn leven de cel in moest.

De man kraakt en is mentaal uitgeput, dacht Juka. Zijn tevredenheid liet hij niet blijken want de verdachte moest nog bekennen. ‘Heb ik het juist?’ vroeg hij met zachte stem.

Wat hij aanvankelijk voor onmogelijk had gehouden, gebeurde. Tranen schoten in Ganic' ogen en zijn schouders schokten heftig op en neer. Dan verborg hij zijn gezicht in zijn handen. 

Eindelijk, jubelde Juka inwendig.

‘Wij hielden van elkaar,’ snotterde de gebroken man. ‘Voor haar zou ik alles hebben gedaan.’

Op dat moment vloog de deur open en de politiechef van Sarajevo stormde de kamer binnen. Imposante figuur met stevige armen, hoekig gezicht, dikke wenkbrauwen, haakneus en zwarte snor. Zijn gezicht stond op onweer en hij ging met een vernietigende blik naast de verdachte staan.

‘Wat heeft dat hier te betekenen?’

Juka bleef rustig, onbevreesd. Hij begreep dat Prazina het moeilijk had omdat hij achter diens rug met het onderzoek was doorgegaan.

‘We hebben ontdekt dat Jovic door zijn vrouw werd vermoord. Deze man hier was haar minnaar en medeplichtige. Als je me nu even mijn werk laat doen, dan breng ik jou straks mijn verslag en de bekentenis.’

‘Ik heb je gewaarschuwd, mijn beste. Ik ben hier nog steeds de chef en voor mij was de zaak rond. Jovic heeft zijn vrouw vermoord en is dan zelf gestorven. Daarmee is de zaak afgesloten,’ brieste de man woedend. 

Juka vroeg zich verwonderd af waarom Zoran hem plotseling openlijk durfde te vermanen. Dat was nog nooit gebeurd.

‘Zegt de naam van deze heer je niets?’ brulde Zoran hem opnieuw toe. 

Nu daagde het bij Juka. Hoe had hij het verband tussen Haris Ganic en de politicus Ejup Ganic kunnen overzien? De Vicepresident van de Bosnische regering tijdens de oorlog. 

Dus deze Haris Ganic is van dezelfde clan, drong het tot hem door. ‘Dat kan me geen barst schelen,’ begon hij te protesteren, maar de politiechef had blijkbaar zijn beslissing al genomen en duldde geen tegenstand.

‘Haris, heb je al een bekentenis afgelegd?’

‘Nee.’ De apotheker begreep de situatie en herstelde snel van de doorstane emoties. De tranen waren opgedroogd en hij zat opnieuw rechtop. 

Arrogant en hautain als voordien.

‘Goed, je bent vrij,’ besliste de politiechef. Hij nam de man bij de arm en samen verdwenen ze in de lange donkere gang, twee verbouwereerde inspecteurs achterlatend. 
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Gedurende een kort moment staarde Juka radeloos naar de deur. Dan sprong hij heftig van zijn stoel op, slingerde de verschillende dossiers door de ruimte, stak zijn dicteerapparaat in zijn zak en keek naar Janko.

‘Janko, ik heb frisse lucht nodig,’ zei hij kortaf. ‘En, neem de sleutels van dat Papegaaigebouw mee,’ voegde hij eraan toe, toen hij bijna de deur had bereikt. 

De twee ontgoochelde mannen zagen Haris Ganic en de politiechef heftig discussiërend in diens bureau. Terwijl Juka bewust luidruchtig vloekte, verlieten ze het gebouw langs de zijuitgang.

‘Janko, je mag rijden.’ 

Zonder nog een woord te spreken reden ze naar het gele gebouw voorbij Skenderija. 

Zo’n tien minuten later betraden ze Jovic' appartement en Juka voelde bijna letterlijk de nieuwsgierige blikken van zijn vriend in zijn nek branden. ‘Het is werkelijk tijd dat ons politiesysteem gezuiverd wordt,’ snerpte hij op het moment dat hij de plaats delict betrad. 

Verwonderd en nieuwsgierig tegelijk, volgde Janko zijn chef in Jovic' werkplaats. ‘Wat hebben we hier nog te zoeken?’ 

‘De zaak definitief afsluiten,’ antwoordde Juka grimmig. Hij zag dat alles nog op zijn plaatst stond, afgezien van de overgordijnen die opengeschoven waren. Tot Janko’s verbazing ging Juka die dichttrekken. Toen hij weer naast Janko aan het bureau stond, schakelde hij de kleine lamp aan, ging in de rolstoel zitten en reed tot voor de spiegel waarin hij naar zichzelf grijnsde.

De kamer was nu nog amper verlicht door het zwakke bureaulampje. ‘Dat is onze magische spiegel,’ zuchtte Juka die nog steeds naar zichzelf zat te kijken alsof hij op iets wachtte. Zijn vriend was naast hem komen staan en ondanks zijn verwondering, waagde hij het niet de stilte te verbreken.

‘Janko, geloof je dat deze spiegel magische krachten heeft? Denk je dat hij ons kan opslorpen zoals hij dat met Jovic heeft gedaan?’

Janko trok zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Juka, is alles in orde met je?’ Zijn stem klonk bezorgd.

‘Wees gerust, ik ben niet gek geworden. Dus ik neem aan dat je niet gelooft dat deze spiegel ons iets kan aandoen? Daarom denk jij nog steeds dat Jovic zijn verhaal verzonnen heeft?’ Nu lachte hij geheimzinnig.

Janko knikte overtuigd. ‘Inderdaad. Als hij had geweten dat zijn uren geteld waren, zou hij waarschijnlijk nooit dergelijke onzin hebben uitgekraamd.’

Juka knikte. ‘Janko, ik meen wat ik nu zeg. Jovic heeft wel degelijk de waarheid verteld.’ Hij keek naar zijn vriend in de spiegel en genoot van diens verwarring. ‘Wat zie je hier?’ vroeg hij opeens.

‘Twee idioten die voor een ordinaire spiegel hun kostbare tijd verdoen,’ antwoordde Janko hoofdschuddend. Hij liet duidelijk merken dat hij deze situatie absurd vond.

‘Gebruik je verbeelding, man. Beeld je in hoe Jovic elke dag urenlang voor zijn monitor zat,’ fluisterde Juka bijna onhoorbaar. ‘Het scherm is de enige lichtbron, want ik betwijfel dat hij zijn bureaulamp gebruikte. Beeld je het geflikker in en deze sombere kamer vol schaduwen die op de duur beginnen te bewegen en tot leven komen.’ Janko slaakte een korte gil en sprong geschrokken opzij. Met ogen vol angst staarde hij in het vertrokken gezicht van de hoofdinspecteur die abrupt uit de rolstoel was recht gesprongen en zich met geheven zwaaiende armen naar hem had omgedraaid. 

Juka’s gezichtsuitdrukking veranderde. Hij bulderde van het lachen. ‘Zie je wel,’ zei hij en ging weer zitten. 

Janko naderde aarzelend. 

‘Janko, ik ben een grote fan van Sherlock Holmes. Weet je dat zijn methodes nu nog steeds worden gebruikt? Conan Doyle, de geestelijke vader, studeerde voor arts en werd tijdens zijn studies sterk beïnvloed door een van zijn professoren, dokter Bell. Deze man legde de nadruk op observatie en deductie. Zijn verhalen rond Sherlock Holmes waren een vernieuwing van het genre en de politie ging zich interesseren voor de beschreven methodes. Ook nu nog worden die aangewend door de techneuten die een plaats delict moeten onderzoeken. Het draait nog altijd om observatie en deductie. Je mag tonnen bewijsmateriaal verzamelen, maar als je het niet in de juiste context kunt plaatsen, is het waardeloos. Weet je dat deze 19de-eeuwse detective de eerste was die vingerafdrukken analyseerde? Hij observeerde de misdaadlocatie zoals onze deskundigen dat nu ook nog doen of zouden moeten doen. Een citaat van deze opmerkelijke figuur is me steeds bijgebleven: “Als je het onmogelijke elimineert, blijft de waarheid vanzelf over”.’ 

Blijkbaar boeide Juka’s kort betoog, want Janko tuurde met grote ogen naar de spiegel.

‘Ik heb nooit geloofd in de magische krachten van deze spiegel,’ zuchtte Juka, ‘ook al vermoedde ik dat Jovic de waarheid vertelde.’ Hij knipoogde naar Janko in de spiegel. ‘Laat ik duidelijker zijn, ik ben overtuigd dat Jovic zijn verhaal geloofde.’ 

Janko stond er ietwat verloren bij.

‘Elimineer het onmogelijke, Janko. Dus beschouw de spiegel als een ordinair voorwerp. Als Jovic denkt dat hij de waarheid spreekt, dan moeten we uitzoeken waarom hij dat denkt. Volg je?’ Juka streelde de gouden omlijsting, terwijl hij zijn gezicht dichter bij het glas bracht. Daarin zag hij Janko’s gespannen houding, lachte schalks en ging rechtop zitten.

‘Ik denk dat ik het begrijp. Jovic was gek,’ mompelde Janko aarzelend

‘Nee, mijn beste, hij was niet gek en hij was nog altijd een getalenteerd schrijver. Onze deskundigen vonden in zijn computer een onvoltooide roman en ik heb die laten uitprinten. Jammer dat het werk nooit tot bij het publiek zal komen.’

‘Heb je daarin aanwijzingen gevonden?’ vroeg Janko ironisch.

‘Niet meteen, want toen ik het manuscript las, wist ik al hoe de vork in de steel zat. Jovic’ relaas zette mij aan het nadenken en ik vond enkele zaken de moeite waard om nader te onderzoeken.’ Hij pauzeerde even, waarschijnlijk om zijn vriend de tijd te geven te raden wat die zaken waren. Ook hij had Jovic’ verhaal gehoord en had daarin blijkbaar niets bijzonders ontdekt.

‘De spiegel, koppijn, maagkrampen, een vrouw die blijkbaar haar man bedriegt, een vrouw die hem liefdevol koffie komt brengen, maar alle avances afslaat.’

‘Goed en wel, maar wat hebben we daar aan?’

‘Meer dan je denkt, mijn beste. Wat de spiegel betreft, wist ik alleen dat er een rationele verklaring voor was, zonder meteen te weten welke. Alles draaide zich echter rond zijn vrouw die hem schijnbaar bedroog.’

‘Dat weten we nu, maar hoe wist je dat Jovic dit niet had verzonnen?’

‘Eerst dacht ik dat hij het verzonnen had zonder dat hij het besefte. Totdat ik het rapport las van Armina’s lijkschouwing. Het bevatte de inventaris van wat ze had gedragen. Fijn, luxe, sexy ondergoed. In de laden van de kleerkast vond het forensisch team ook vrouwelijk sexy ondergoed. Dus dat stemde overeen met Jovic’ verhaal. Dat had hij niet gefantaseerd. Blijkbaar had het koppel geen geslachtsverkeer meer, dus waarvoor was dit soort kledij dan nodig? Voor wie? Daarom nam ik aan dat Jovic’ vrouw hem inderdaad bedroog. Verder waren er die maagkrampen en voortdurende koppijn. Gelukkig lieten we het gevonden kopje koffie en de kan onderzoeken. Beiden bevatten niet alleen sporen van coffeïne, maar ook van Cholecalciferol en Bromethaline zoals je weet. Deze elementen vind je vooral in de commerciële rattenverdelgingsmiddelen. Als een mens het product inneemt, dan vertoont hij snel tekenen van misselijkheid, gevolgd door braken en buikkrampen.’

Janko knikte. ‘Dat was dus het bewijs dat Armina haar man probeerde te vermoorden.’

‘Zonder enige twijfel. Bovendien moest het langzaam gebeuren. Het motief kennen we nu. Hoe ze het heeft gedaan? Dagelijks bezorgde ze haar echtgenoot liefdevol een kan koffie, flirtte met hem om zijn aandacht af te leiden, maar weigerde te ver gaande intimiteiten. Werd hij te opdringerig, toonde ze zich boos en verontwaardigd. Die man verdacht haar van ontrouw en toch liet hij zich als een kind bedotten.’

‘Daarom liet je mij langs de oever van de Miljacka naar sporen zoeken. Hoe wist je het?’

‘Armina moest haar man dagelijks een kleine dosis gif toedienen, maar nergens vonden we een spoor van enig verdacht product, ook niet in haar handtas. Jovic verliet bijna nooit het appartement, dus iemand vergiftigde hem thuis! Dat kon alleen zijn vrouw zijn. Na het toedienen wierp ze onmiddellijk de verpakking door het venster in de rivier. Nu ja, dat was de bedoeling. Als er tegenwind staat, kan het gebeuren dat de worp niet ver genoeg gaat.’

‘Ze kon dat tuig toch ook buiten het appartement hebben meegenomen om het ergens anders weg te werpen,’ protesteerde Janko.

‘Als ze dat zo zou hebben gedaan, hadden we op de dag van de moord in haar handtas een lege verpakking gevonden.’ Hij pauzeerde even. ‘Armina zette elke morgen koffie voor haar man alvorens naar haar werk te vertrekken. Dat deed ze ook toen ze ’s avonds thuiskwam, voordat ze haar huishouden deed en het avondmaal klaarmaakte. Dagelijkse routine. Afgaand op wat Jovic me vertelde, dacht ik dat Armina enkel ’s morgens gif in zijn koffie mengde. Dat leidde ik af uit zijn bewering dat hij een aantal keren bewusteloos was geweest toen ze thuiskwam. Maar blijkbaar ging zijn verval niet snel genoeg; Armina trakteerde hem ook ’s avonds op een dodelijke cocktail. In elk geval deed ze dat die fatale avond. Ik vermoed dat ze hem toen ze thuis kwam, bewusteloos heeft gevonden en dat ze hem, toen hij weer bij zinnen was, zijn koffie heeft gebracht. Hij heeft zijn kopje leeggedronken, maar voordat het gif begon te werken, kregen ze ruzie. Hij sloeg haar neer., maar viel achterover, raakte met zijn hoofd de hoek van de tafel en verloor het bewustzijn. Eerst dacht ik dat het door de hoofdwonde kwam, maar dat was het niet. De tweede portie gif die dag zorgde ervoor dat hij lange tijd bewusteloos bleef en eerst in het hospitaal weer bij kwam.’

Janko schudde zijn hoofd. ‘Wanneer zou ze dan haar dagelijkse dosis hebben afgehaald bij Ganic?’ 

Juka glimlachte vaag. ‘Dat zullen we waarschijnlijk nooit weten. Stel dat ze ’s avond haar dubbele dosis ging afhalen, een voor de avond en een voor de ochtend. Dan hadden we minstens een dosis moeten vinden, hetzij in de woning, hetzij in haar handtas. Maar we hebben niets gevonden. Om echter elk risico met dat tuig gesnapt te worden, tot een minimum te herleiden, zal Armina zowel ’s morgens als ’s avonds haar gif hebben gekregen. Vergeet niet dat Ganic en Armina op elkaar verliefd waren, tot alles bereid om Jovic kwijt te spelen. Afgaand op het overblijvend volume koffie in de kan, heeft Jovic ’s avonds slechts één kopje gedronken. Daarna maakten ze ruzie, en hij sloeg haar neer. Zij leefde net lang genoeg om de politie te bellen. Wij waren vijf minuten later ter plaatse.’

‘Maar hoe verdomme weet je dat allemaal?’

‘Door de koffiekan en het kopje. In beide heeft het labo gif gevonden. Het kopje was leeg met alleen een opgedroogde droesem op de bodem, maar de koffiekan was driekwart vol en nog niet volledig afgekoeld. Dat had me toen al moeten alarmeren. Dat betekent dat de koffie nog niet lang geleden was klaargemaakt. Tevens verklaren beide vaststellingen waarom we geen gif in haar handtas hebben gevonden.’

‘Zover had ik niet gedacht,’ verontschuldigde Janko zich en Juka las nu bewondering af van zijn gezicht.

‘Armina vermoordde haar man op een langzame en pijnlijke manier en ze ging bijzonder voorzichtig te werk. Ze bewaarde het product nooit in huis en ze ontdeed zich onmiddellijk van het belastend bewijsmateriaal. Dat kon ik besluiten toen jij aan de achterkant van het gebouw, ter hoogte van het venster, die reageerbuisjes vond en het labo de toxische inhoud bevestigde. Ik hoefde alleen nog te ontdekken hoe ze aan dat gif kon geraken, en ook wie dit plannetje had uitgedokterd. Ik geloofde nooit dat Armina dat allemaal alleen had bedacht, want ze was eerder een naïef persoon. In zijn relaas sprak Jovic van een zekere Marcello. Ging het hier om een ingebeeld personage of niet, vroeg ik me af. Het antwoord ging ik zoeken in de EUMM. En zoals je weet, botste ik daar op een zekere Marcello. Eerst dacht ik de dader te hebben, want hij kende Armina; Jovic had Marcello gezien toen die probeerde zijn vrouw te versieren.’

‘In de spiegel,’ grijnsde Janko.

‘Dat gebeurde nadat hij Marcello had ontmoet. Maar die Italiaanse vrouwenjager had een alibi en bij nader inzien had hij niet het profiel van de man die ik zocht. Degene die Armina het gif bezorgde moest over een goede kennis scheikunde beschikken. Dus mocht ik Marcello als verdachte wel schrappen. Voordat ik hem verliet, sprak hij over een man die hij in Armina’s gezelschap had gezien. Kaal, ringbaard, bril. Dezelfde man had ik toevallig ook tussen de nieuwsgierigen op de binnenplaats gezien. De rest ken je. Toen wij het appartement een tweede keer doorzochten, vonden we de medicijnen uit Ganic' apotheek. Ganic was de man met de ringbaard. Alle stukken van de puzzel vielen plotseling in elkaar.’

‘Ja, hij was Armina’s minnaar. Dus niet Marcello zoals Jovic jou heeft verteld.’ Janko’s stem klonk bijna triomfantelijk.

‘Dat bewijst ons enkel wat ik eerder heb gezegd. Die spiegel heeft geen magische krachten, al geloofde Jovic steevast dat hij in de spiegel de waarheid kon zien. Weet je nog, ik heb na het horen van zijn verhaal een bijkomend autopsierapport aangevraagd. Die voortdurende koppijn kon ik niet met het gif in verbinding brengen. Dus waar kwam die vandaan? Het was ook duidelijk dat Jovic zich alles had ingebeeld, maar hoe kon je dan verklaren dat wat hij in de spiegel zag in grote trekken met de realiteit overeenkwam? Marcello bestond werkelijk. Zijn vrouw bedroog hem ook maar niet met Marcello. Toch ziet hij in de spiegel Armina en Marcello. Bingo, weken voordien heeft hij die twee samen gezien tijdens een feestje bij de EUMM.’

‘Dus verwisselde hij fantasie met werkelijkheid?’ 

‘Zoiets, maar hoe kwam hij daartoe?’

‘Hij werd gek.’

‘Niet echt. Het bijkomend rapport bevestigde mijn vermoeden. Jovic had een ongeneeslijke hersentumor.’

‘Een hersentumor? Ik begrijp het, dat verklaart de koppijn en die hallucinaties.’

‘Eerst dacht ik dat ook, maar later moest ik vaststellen dat ik het verkeerd had. Of niet helemaal juist. Na elke trance toestand verloor Jovic blijkbaar het bewustzijn en dat kan toegeschreven worden aan de tumor, zoals ook de steeds erger wordende koppijn. Maar het had niets te maken met wat hij in die spiegel zag of meende te zien.’

‘Nu maak je het me toch wel echt spannend,’ meende Janko en hij kon nauwelijks zijn ongeduld verbergen.

‘Het toxicologisch onderzoek onthulde nog andere stoffen in Jovic’ organisme. Psilocybine en psilocine.’

‘En wat zijn dat?’

‘Stoffen uit paddenstoelen die ergens in Zuid Amerika, Mexico en de Verenigde Staten groeien, maar niet in de Balkan. Deze elementen veroorzaken hallucinaties waardoor de betroffen persoon werkelijkheid en fantasie niet meer kan uiteen houden. Het wordt oraal toegediend en heeft een bittere smaak. Daarom wordt het meestal in warme drankjes gemengd, zoals thee of koffie. Indien we de apotheker verder hadden kunnen ondervragen, zouden we waarschijnlijk ergens een verbinding hebben ontdekt tussen hem en het andere continent. Maar voor mij is de zaak duidelijk. Jovic was bezeten door het feit dat zijn vrouw hem bedroog. Hij had haar trouwens betrapt in de armen van een jonge Italiaan. Tevens leed hij aan een tumor en zijn dagen waren geteld. Hij had heftige koppijn en zijn humeur werd met de dag slechter. Op een bepaald moment besloten Ganic en Armina hem te vermoorden, maar het moest op een natuurlijke dood gaan lijken. De apotheker stelde een dagelijkse cocktail samen die Jovic langzaam gek moest maken en uiteindelijk doden, zodat niemand argwaan zou krijgen. Na inname van een dergelijke cocktail laten de eerste effecten zich na ongeveer twintig minuten merken en kunnen zes uur aanslepen. Zo kon het zijn dat zijn vrouw hem een paar keer bewusteloos heeft gevonden toen ze thuiskwam, maar haar minnaar had haar waarschijnlijk over de mogelijke uitwerkingsverschijnselen geïnformeerd.’

‘Dus die historie met de spiegel was het resultaat van een hallucinatie verwekkend middel?’

‘Inderdaad. De combinatie van een sombere omgeving, zijn groeiende jaloersheid of bezetenheid waardoor hij zijn vrouw voortdurend in de armen van Marcello zag, de helse pijnen en die spiegel waarin hij zichzelf bekeek, schiepen deze waanvoorstellingen. Een mengeling van fantasie en werkelijkheid, het beeld van zijn vrouw in een hartstochtelijke omhelzing met Marcello dat vast in zijn geheugen was gebrand. Ook zijn laatste roman bewijst duidelijk dat hij in een schaduwwereld leefde. Wat hij schreef, beleefde hij in zijn waanvoorstellingen, of omgekeerd. Wie zal het zeggen.’ Juka zuchtte diep en stond op, een voldane grijns op zijn gezicht.

‘Je ziet mijn beste dat er voor alles een eenvoudige verklaring is. Dit is een ordinaire spiegel, al is deze misschien eeuwen oud.’

‘En daarmee is de zaak voorgoed gesloten?’

‘Nu de politiek er zich mee gaat bemoeien…Ja. Weet je, die twee tortelduiven hoefden Jovic niet te vergiftigen. Ook zonder dat tuig zou hij nu waarschijnlijk gestorven zijn.’ Juka doofde de lichten en volgde zijn vriend naar buiten. 

 Janko sloot af.

‘Daarmee is de zaak helemaal rond en kunnen we eindelijk aan iets anders beginnen. Breng de sleutels maar weer naar de eigenaar, die hebben we niet meer nodig,’ zei Juka. Hij stak zijn handen in zijn broekzakken en slenterde langzaam naar de trap toe, terwijl zijn vriend bij de buur en huiseigenaar aanklopte.







De wet van Murphy

Zaterdag, Banja Luka. Ibrahim Spaho liep rusteloos van de ene kamer naar de andere. Overal wachtte hem hetzelfde ontmoedigend tafereel. In de keuken lagen brokstukken van kapotgeslagen meubels. Elektriciteitsleidingen waren brutaal uit de muur gerukt en de zekeringenkast bungelde aan een resterende draad.

In de slaapkamer was het bed vernield en de matras was aan flarden gesneden. De vulling lag overal verspreid, terwijl het lattenwerk volledig tot brandhout was gereduceerd. Om toegang te krijgen, hadden de vandalen het venster naast de achterdeur verbrijzeld.

De man schudde wanhopig het hoofd en mummelde voortdurend onverstaanbare woorden.

Gelukkig moeten Mirjana en Ethan dit niet zien, zei hij bij zichzelf. Machteloze woede maakte zich van hem meester en hij sloeg zijn vuisten tot bloeden toe tegen de muur van de gang. Al die moeite voor niets.

Met langzame passen keerde hij naar de woonkamer terug en las opnieuw de grote letters in rode verf die hem vanaf de muur uitdagend aankeken.

‘Turkse zoon van een teef,’ las hij.

Zal het dan nooit een einde nemen?

Ibrahim was amper vijftig, maar zag er wel tien jaren ouder uit. Grijze, kortgeknipte haren, brede, platte neus, blauwe ogen, gerimpeld gezicht. De oorlog had hem zowel op fysiek als op mentaal vlak jaren verouderd. Als gevolg van artrose liep hij met gekromde rug.

Terwijl tranen over zijn wangen liepen, las hij op een andere muur: ‘Hier worden varkens geslacht.’

Toen in 1992, nadat Izetbegovic de onafhankelijkheid had uitgeroepen, de oorlog in Bosnië uitbrak, had Ibrahim onmiddellijk begrepen dat de Bosniakken die in het noorden van het land leefden, het hard te verduren zouden krijgen. Hun kleine gemeenschappen in het midden van een Servische meerderheid hadden geen schijn van kans om te overleven. Degenen die bleven zouden worden verdreven of vermoord.

Hoewel hij met een Servische was getrouwd, zou hij in hun ogen altijd een vuile Turk blijven. Dat was de naam die de opgehitste nationalistische Serviërs ten onrechte aan alle Bosniakken gaven.

Om deze houding te kunnen begrijpen moest je teruggaan in het verleden tot in 1389, toen de Turken het Servische leger verpletterden en een groot deel van de Balkan bezetten om er vijfhonderd jaar lang hun gezag te laten gelden. De Bosniakken zijn de afstammelingen van degenen die zich in die periode tot de Islam hebben bekeerd om werk te kunnen krijgen. Ze behoren tot dezelfde bevolkingsgroep als de Serviërs. Maar die zien dat helemaal anders en beschouwen de Bosniakken verkeerdelijk als Turken.

Daarom had Ibrahim het zekere voor het onzekere gekozen en was de nationalistische waanzin ontvlucht. Zijn oudste zoon was echter met een Kroatische schoonheid getrouwd en leefde in Zagreb, waar hij na het uitbreken van de oorlog ook was gebleven.

Samen met Mirjana en zijn jongste zoon Ethan, had Ibrahim de gevaarlijke tocht door vijandelijke gebieden overleefd om toevlucht te vinden bij verre verwanten in Sarajevo. Nooit had hij overwogen om naar het buitenland te vluchten, want nooit had hij vermoed dat het leven in Sarajevo zo’n hel zou zijn. Op het nippertje had hij een treffer van een sluipschutter overleefd. Maar het had hem een stuk van zijn long gekost.

Tijdens de drie jaar durende oorlog was Sarajevo door de Serviërs van de buitenwereld afgesloten, terwijl de stad voortdurend onder zwaar geschut lag en sluipschutters vanuit de heuvels voortdurend op onschuldige wandelaars schoten.

Toch had zijn familie het overleefd en drie jaar na de oorlog mocht hij eindelijk naar zijn oorspronkelijke woning terugkeren, zoals dat in de Dayton akkoorden was vastgelegd.

Hij hoopte dat eindelijk betere tijden zouden aanbreken. Hulporganisaties boden materiële steun aan alle oorspronkelijke families en vooral Technishes Hilfswerk, THW, een internationale organisatie die aan vluchtelingen het nodige materiaal leverde voor de herbouw van hun huizen, was in deze regio zeer bedrijvig. Ze hadden hem het nodige bouwmateriaal geleverd om zijn vernietigd huis te renoveren, ook al was heropbouwen een passender term.

Aanvankelijk werkte hij met zijn twee zoons. Samen metselden ze de ruwbouw, plaatsten het dak, vensters en deuren. Toen enkel nog het binnenwerk overbleef, vertrok zijn oudste naar Zagreb om bij zijn hoogzwangere vrouw te blijven tot na haar bevalling. Daarna zou hij terugkomen, had hij beloofd.

De heropbouw had verschillende maanden geduurd, want zoals dat bij alle betroffen families het geval was, konden ze slechts tijdens de weekends werken. Ook al was de oorlog voorbij, de haat bleef alomtegenwoordig en de Serviërs schuwden niets om hun terugkeer te verhinderen. Door de aanwezigheid van de Britse troepen van de Stabilization Forces, kon meermaals het ergste worden vermeden.

‘Tijd heelt wonden, maar in Bosnië zal het generaties duren om alle wonden te helen,’ had hij zijn jongste zoon verteld, hopende dat die ooit een betere toekomst zou kennen.

De schade die hij nu opnam, was een bewijs van deze immense haat die de drie etnische groepen nog steeds uiteendreef.

Een week geleden had hij eindelijk de laatste grote werken uitgevoerd en een minimum aan meubilair geïnstalleerd. Tafel, stoelen en bed.

Maar de Chetniks waren op de hoogte dat alle families binnen enkele weken definitief zouden terugkeren en ze probeerden dit te verhinderen door brutale intimidatiemethodes. Deze wetenschap gaf hem een bittere smaak in de mond. Wat haatte hij deze nationalistische guerrillastrijders die het voorbeeld bleven volgen van de negentiende-eeuwse Servische strijders die sinds de Tweede Wereldoorlog tegen de Bosniakken optrokken.

Nu had hij de laatste kleinigheden willen opknappen, schoonmaken en het huis in orde brengen voordat ze er definitief zouden gaan wonen. Verdorie, ik heb Zlatko al geschreven dat we vanaf volgende week hier zullen wonen, herinnerde hij zich plotseling.

‘Maar dit hier kan ik niet Mirjana en Ethan laten zien,’ mompelde hij verbitterd, uit zijn lethargische toestand wakker geschrokken. Hij keek nog even rond en verliet dan deze troosteloos uitziende omgeving. Hopelijk kan THW mij verder helpen, dacht hij en liep in de richting van hun kantoor dat aan het einde van het dorp lag.

 

De dag was al bijna voorbij toen Ibrahim zijn Volkswagen omgekeerd voor de achterdeur manoeuvreerde. Zijn anders zo gemoedelijk gezicht was getransformeerd in een grimmig uitziend masker met fonkelende ogen en opeen geperste, gebarsten lippen. Vastberaden opende hij de deur en laadde ijlings de koffer uit. Zijn rug deed hem pijn, maar verbeten beet hij op de tanden. Twee emmers met witte verf, verfborstels en reinigingsmateriaal, een materiaalkoffer en talrijke houten planken. Dat moest volstaan.

Hij was de hele dag al druk in de weer geweest. De verantwoordelijken van het THW-kantoor hadden een afgevaardigde naar zijn huis gestuurd om de schade op te nemen en een inventaris op te maken van al wat de vandalen hadden stukgemaakt. Nadien hadden ze hem verf en hout toegezegd. Voordat hij dit materiaal echter ging afhalen, was hij naar Travnik gereden om er een goede vriend te bezoeken. Een militair die wist welk soort materiaal hij voor zijn plannen nodig had.

Nadat hij bijna alles had uitgeladen, begon hij verwoed te werken. Eerst herstelde hij de elektriciteit. Nadien sloot hij met houten planken de opening van de kapotte ruit af. Uiteindelijk zette hij zich aan het schilderen en liet alle opschriften verdwijnen.

Laat in de nacht, na een stevige slok rakija te hebben gedronken, legde hij zich te slapen op wat er van de matras nog was overgebleven.

 

Zondag. De hele dag probeerde hij met de brokstukken van het meubilair en het nieuw geleverde hout een paar primitieve stoelen te vervaardigen. Hij slaagde er ook in de tafel enigszins te herstellen, al stond die er nu wat onvast bij.

Tegen de avond haalde hij een sporttas uit de koffer en bracht die naar de keuken. Zijn ogen kregen een haast waanzinnige glans en zijn lippen waren grimmig opeen geperst. Voor het eerst zou hij doen wat andere families allang deden: iets wat door de Internationale Gemeenschap ten stelligste werd afgekeurd.

Ibrahim stond bekend als een goedmoedig man die altijd alle regels had gerespecteerd, maar nu had hij genoeg van al die schone doch inhoudsloze woorden. Zijn toekomst en die van zijn familie stonden op het spel.

Ditmaal zou hij niet meer voor de laffe vijand wijken.

Het lange wachten begon, want hij wilde zeker niet gestoord worden. Toen het dorp eindelijk in een bijna ondoorgrondelijke duisternis gedompeld lag, maakte hij in de keuken het licht aan. Behoedzaam verspreidde hij de inhoud van de sporttas op de koude betonnen vloer. De tien olijfkleurige kegels die hij netjes op een rijtje zette, vertoonden een platte boven- en onderkant. In het afgeplatte bovendeel van de op pijnappels lijkende tuigen zat een donkere opening. Ernaast legde hij een rol zeer fijne ijzerdraad en een zijdelingse snijtang. Vervolgens haalde hij de kartonnen doos uit de sporttas en pakte daaruit een mechanisme dat uit twee naast elkaar lopende delen bestond en op een notenkraker leek.

Uit de gereedschapskoffer haalde hij een hamer, schroevendraaier, een paar ovaalvormige, regelbare beugels waarin gemakkelijk een tennisbal paste, ijzeren ringetjes met bijhorende houtschroef, lange spiraalveren en een hamer.

Hij ging heel methodisch te werk.

Alle ramen in het huis ondergingen hetzelfde lot. Dan volgden de deuren. Aan de stijlen bevestigde hij beugels, schroefde hij ringetjes waardoor hij de fijne ijzerdraad trok en die hij aan spiraalveren vastmaakte.

De hele karwei duurde meer dan een uur en het was al ruim over middernacht toen hij het laatste en gevaarlijkste deel van de operatie aanpakte. De deur. Hij mocht vooral niet teveel spanning op de draad uitoefenen terwijl het plaatsen van de veren heel wat koelbloedigheid en precisie vereiste. Een onoplettendheid kon fatale gevolgen hebben. Toen hij de laatste verbindingen had bevestigd, zuchtte hij opgelucht en draaide snel de sleutel in het slot.

‘Tot volgende week,’ fluisterde hij zacht. Even later zat hij met een voldane grijns op zijn gezicht achter het stuur van zijn auto, op weg naar Sarajevo, voor een lange, eenzame en vermoeiende nachttocht.

 

Twee dagen later zat hij met zijn vrouw bij de gastfamilie rond een rechthoekig keukentafeltje. De sfeer was uitgelaten en ze praatten over de toekomst, terwijl ze genoten van een kop sterke Bosnische koffie. Mirjana en Ibrahim Spaho, Aïda en Senad Pasic; beide families waren met elkaar verwant en leefden sinds de oorlog onder hetzelfde dak.

Aan deze situatie zou nu een eind komen en ze kletsen over hun onmiddellijke projecten en mogelijkheden, over het onzinnige van de politiek. Nog drie nachten voordat ze elkaar vaarwel zouden zeggen; eindelijk zou de familie Spaho, na zes lange jaren, huiswaarts keren.

Er heerste een uitgelaten stemming. Totdat de bel rinkelde.

Senad, de gastheer, sprong recht en ijlde naar de huisdeur. Enkele tellen later kwam hij, op de voet gevolgd door twee politiemannen, weer de keuken binnen.

‘Goeiedag. Ibrahim Spaho?’ vroeg de jongste van de twee, de naam aflezend van een stukje papier, terwijl zijn metgezel het gezelschap in zich opnam.

‘Dat ben ik,’ reageerde de genoemde met een vriendelijke lach op zijn gezicht. ‘Kopje koffie?’

‘Nee, dank je. Heb je een huis in Banja Luka?’

‘Niet direct in Banja Luka, maar in een dichtbijgelegen dorpje,’ antwoordde Ibrahim, nu duidelijk nieuwsgieriger.

De oudere politieman trad kordaat naar voor en nam de leiding. Hij hield een bruine map in zijn hand, sloeg die open en bestudeerde enkele vellen papier. ‘Wanneer ben je daar voor het laatst geweest?’

Spaho’s gezicht straalde. ‘Verleden zondag. Ik ga er elk weekend naartoe om werken uit te voeren. Volgende week gaan wij er definitief wonen.’

‘Ik denk dat dit niet mogelijk zal zijn,’ repliceerde de politieman zonder op te kijken, terwijl hij met gefronste wenkbrauwen iets aan het lezen was.

Ibrahim voelde zich plotseling bevangen, maar liet dat niet meteen blijken. ‘Zijn er dan nieuwe problemen met de administratie opgetreden?’

‘Was het maar dat, meneer Spaho.’ De stem van de politieman was nu plotseling zachter geworden. Hij keek van de een naar de andere en vroeg zich blijkbaar af of hij Ibrahim apart zou nemen. ‘Gisterenmiddag is er iemand in jouw woning binnengedrongen. Ik neem aan dat je weet wat hem overkomen is?’

Ibrahim zweeg. Het koude zweet stond hem op het voorhoofd.

Dus ze hebben opnieuw getracht mijn huis te vernielen, schoot het door zijn hoofd. Hij kon best raden wat er was voorgevallen en hij voelde een zekere voldoening. Ditmaal was hij hen te slim af geweest. Maar kreeg hij hierdoor problemen?

Hij dacht van niet.

‘Wekenlang heb ik mijn huis heropgebouwd. Verleden week hebben smerige Chetniks de hele inboedel stukgemaakt. Daarom heb ik mijn eigendom tegen verdere inbraken beschermd,’ bromde hij woedend.

‘De man die jouw huis wilde betreden is nu dood,’ vervolgde de wetsdienaar met dezelfde monotone stem.

Nu pas drong het tot Ibrahim door dat de kerel zich blijkbaar niet helemaal op zijn gemak voelde. Ook de anderen aan tafel keken hem vragend aan, want ze begrepen er niets van, terwijl ze aanvoelden dat Ibrahim heel goed wist waarover het ging.

‘Zie je wel, ik had gelijk. Ze wilden opnieuw alles kapotmaken. Die smerige Chetniks doen alles om te verhinderen dat wij in onze geboorteplaats terugkeren en...’

‘Meneer Spaho,’ onderbrak de politieman hem scherp, ‘ik begrijp je, maar ditmaal is het…’

Ibrahim sprong woedend recht.

‘Je gaat me toch niet aanhouden omdat ik een Chetnik belet heb mijn eigendom te vernielen? Hebben wij ons niet lang genoeg laten vernederen en onderdrukken? Je bent toch ook een Bosniak?’

‘Kalm, meneer Spaho, daarover gaat het hier niet. Je weet dat ik aan jou kant sta, maar ik heb nog enkele vragen…’

‘Ik hoop alleen dat de explosie niet al te veel schade heeft aangericht.’ Ibrahim ging zitten en vertelde trots hoe hij met handgranaten alle toegangen tot het huis had beveiligd. Daarbij refereerde hij naar zijn opgedane ervaring bij het JNA, het Jugoslovenska Narodna Armija of Joegoslavische Volksleger dat gedurende de Tweede Wereldoorlog werd opgericht als gewapende tak van het antifascistische verzet in Joegoslavië en dat na de oorlog werd omgevormd tot een nationaal leger met een sterk communistisch karakter.

De politieman wachtte geduldig totdat de woedende man uitgeraasd was. ‘Meneer Spaho, je hebt blijkbaar niemand van jouw voornemen op de hoogte gebracht,’ zei hij dan. 

Zichtbaar nerveus, bleef zijn jongere collega op de achtergrond en deed geen enkele poging om zich in de debatten te mengen.

Ibrahims ogen schoten vonken. ‘Nee, of moest ik het misschien in grote letters op de deur plakken?’

‘Het zou inderdaad geholpen hebben om dit drama te vermijden.’ 

‘Die hebben het zelf gezocht. Ik heb niemand uitgenodigd om bij mij in te breken en rotzooi te maken.’

‘Niemand heeft ingebroken, meneer Spaho.’

‘Maar hoe kon die kerel dan binnen geraken want ik ben er zeker van dat ik de deur heb afgesloten.’ Ibrahims stem stokte alsof hem net iets te binnen schoot.

‘Hoe is die binnen geraakt?’ vroeg hij nadrukkelijk, maar met schorre stem.

Rondom de tafel was het muisstil geworden. ‘De man had een sleutel, meneer Spaho.’

‘Nee, dat kan niet. Ik heb aan niemand een sleutel gegeven,’ schreeuwde Ibrahim ontzet. Ook zijn vrouw werd onrustig en keek afwisselend van de politieman naar haar echtgenoot. Ze leek te begrijpen dat er iets ernstigs was gebeurd en dat de politie hen niet had opgezocht om de rechten van een Chetnik te verdedigen. Haar smekende blik probeerde op het gezicht van haar echtgenoot een antwoord af te lezen.

‘Zeg dat ik het verkeerd heb,’ stotterde ze voor zich heen.

‘De man was niet meteen dood, want hij hield een grote doos voor zich en die heeft talrijke scherven opgevangen. Maar er was weinig hoop dat hij het zou halen. Tijdens het transport naar het ziekenhuis is hij overleden. Toch heeft hij nog de tijd gehad en de helderheid van geest om een boodschap te laten opschrijven.’

‘Een boodschap?’ vroeg Ibrahim met schorre stem. Hij vreesde het ergste.

‘Ja.’ De man in uniform keek op een blad papier waarop een zinnetje gekrabbeld stond en vervolgde:

‘Het klonk als “Vergeef mij, wilde een paar dingen brengen, moest een verrassing zijn”.’

‘Een paar dingen? Ik begrijp er niets van. Wie zou er mij een paar dingen schenken?’ Zijn stem had alle kracht verloren.

‘Een televisie en een satelliet decoder met antenne…’

De politieman voelde blijkbaar dat de tijd gekomen was om alles te vertellen. Hij schraapte zijn keel, kuchte tweemaal en keek Ibrahim recht in de ogen.

‘Nadat men mij de gegevens had geseind, heb ik die voor alle zekerheid nog een keer nagetrokken, meneer Spaho. Er is geen twijfel mogelijk betreffende de identiteit van het slachtoffer. Het was geen inbreker. Het was een Bosniak en de arme kerel wilde jullie met een geschenk verrassen. Maar hoe kon hij weten dat je drastische maatregelen had getroffen om te beletten dat er iemand tijdens jouw afwezigheid het huis zou binnendringen. Je hebt niemand op de hoogte gebracht. De verrassing was aan zijn kant en die is dodelijk uitgevallen.’

‘Wie was dat dan?’

‘Het spijt me, meneer Spaho. De man heette Zlatko.’

Een hartverscheurende kreet drong door merg en been. Mirjana was recht gesprongen en rende met gebalde vuisten naar haar echtgenoot toe.

Die stond voorovergebogen en zijn hele lichaam beefde.

‘Hoe kon je? Je hebt onze zoon vermoord!’ Haar vuisten trommelden wild op de rug van de gebroken man die zich plotseling onwel voelde. Op hetzelfde moment herinnerde hij zich dat hij hun oudste zoon een sleutel van het huis had gegeven toen ze de ramen en deuren hadden geplaatst. Alles werd wazig voor zijn ogen.

De laatste keer dat Zlatko mij een handje is komen toesteken, schoot het door zijn hoofd terwijl hij nog in de verte Mirjana’s beschimpende woorden hoorde.

Haar slagen voelde hij niet meer.

‘Vergeef mij, Mirjana,’ fluisterde hij en begon naar adem te snakken. De politieman zag dat er iets verkeerd was en rende naar Ibrahim toe, maar voordat hij hem kon bereiken, viel deze als een blok achterover op de grond. Zijn gerimpelde gezicht en de lippen waren blauw aangelopen.
De glazige ogen stonden wijd opengesperd en zagen niets meer.

 

 

Ibrahim Spaho stierf aan een hartaderbreuk. Hij was altijd een brave man geweest die geweld had gehaat en die nooit iemand kwaad had berokkend. Hij wilde met zijn familie gelukkig zijn en zijn leven lang had hij alles voor haar gedaan. Om haar toekomst te verzekeren had hij de radicale beslissing genomen om met alle mogelijke middelen zijn eigendom te verdedigen.

Uiteindelijk vernietigde hij daarmee zijn hele familie.

Mirjana moest langdurig medisch worden behandeld en toen ze na twee jaar uit de psychiatrische instelling werd ontslagen, pleegde ze kort daarna zelfmoord. Niet voor wat er was gebeurd, maar omdat niemand haar kon vertellen waar haar jongste zoon was gebleven. Die was uit Sarajevo verdwenen op de dag van zijn vaders dood en niemand heeft ooit nog iets van hem gehoord.

Een maand na de feiten heeft Tanja Spaho, Zlatko’s vrouw, het leven geschonken aan een flinke zoon.

Ze gaf hem de naam Zlatko.







Dossier Bartels

1

Maandag, 5 mei, 8:30 uur, Apeldoorn. Voor een eerste dag van de week was het tamelijk kalm in de Recherche Afdeling. In deze grote ruimte vormden twee lange parallel lopende stenen muren de basiswand van drie aanliggende hokjes, onderling gescheiden door haaks staande, houten schuttingen van dezelfde hoogte. Daarop rustten doorzichtige panelen met dubbele beglazing tot tegen het plafond. Zo gaven ze voldoende geluidsdemping tussen de verschillende kantoortjes. In elke box stond een computermeubel met bijhorende draaistoel, een klein bureau en een opbergkast voor dossiers. 

Evenwijdig met de betonnen muren, tegen de uiterste wand van het gebouw, bevonden zich drie afzonderlijke lokalen; de twee aan de buitenkant waren die van de commissaris en de hoofdinspecteur, terwijl het middelste dienst deed als vergaderzaal. 

Alleen de helft van de hokjes waren bezet toen Peter Frank met een dikke map onder zijn arm, het kantoor van de commissaris verliet. Zonder zijn omgeving een blik waardig te gunnen, zijn gezichtsbarometer op onweer, liep hij met grote passen naar zijn eigen kantoor. Hij klapte met overdreven kracht de half glazen deur dicht en ging zitten tegenover zijn collega.

Het kantoor was een vierkant hok, met een breed raam dat op de parking uitzicht gaf, twee zijmuren met kasten bezet en het resterend gedeelte naast de deur volledig ingenomen door een koelkast en twee dossierkasten. Op de eerste dossierkast stond een koffiezetmachine. Daarboven hing een geplastificeerde kaart van de regio. In het midden, evenwijdig aan het venster, waren twee ijzeren bureaus tegen elkaar neergezet met op het werkblad een computer, een toetsenbord, een kalenderblok en schrijfgerief in een metalen koker. 

Met zijn rug naar het venster gedraaid, zat Bart Vanbon hem vragend aan te staren. Het humeur van zijn chef kennende, hield hij wijselijk zijn mond en wachtte af.

‘Ik heb dat onmogelijke dossier van Rosa Bartels gekregen,’ bromde Peter met zware stem. 

Hij was een meter negentig groot en breedgeschouderd. Zijn nors gezicht had een opvallend lange scherpe neus, een hoekige kin, een dikke zwarte snor en opvallende grote platte oren. Een weelderige dikke haarbos was in een paardenstaart samengebonden, liet zijn oren vrij en reikte tot onder zijn schouderbladen. Hij leidde de Recherche Afdeling, maar was pas een week terug van een twaalf maand durende stage bij de FBI Academy, Quantico, Virginia.

‘Wat? Maar dat dossier werd toch op ijs gelegd? Zijn er dan nieuwe aanwijzingen opgedoken?’ vroeg Bart.

Bart Vanbon was een kop kleiner dan zijn teamchef. Een gezette dertiger, met een rondachtig, blozend gezicht en korte, blonde haren. Peters adjunct werd door velen beschouwd als een veelbelovend inspecteur, maar de hoofdinspecteur dacht daar minder positief over. Toch schoten ze buiten de dienst goed met elkaar op. Doordat Peter vriendschap en dienst altijd gescheiden hield, telde hij in het politiekorps weinig vrienden.

‘Nee, maar de ouders hebben de pers ingeschakeld en de commissaris denkt dat ik dat dossier maar eens goed moet bekijken.’ 

Verstoord sloeg hij de dikke map open en begon de inhoud snel te overlopen. Daar hij op het moment van de feiten een cursus aan het voorbereiden was, had hij er nooit aan meegewerkt, hoewel hij de zaak in grote lijnen kende.

‘Bart, kun je even het gerechtelijk verleden van al deze personen doornemen? Zoek enkel op seksuele delicten.’ Hij reikte hem een lijst met de namen van alle personen die in het dossier voorkwamen. 

Een uur later schreef hij al een korte samenvatting in zijn notitieboekje. 

 

Op donderdag zeventien mei rijdt de zestienjarige Rosa Bartels met de fiets naar huis. Ze neemt de weg door het Loenense bos en ontmoet ergens dicht bij de watervallen haar moordenaar. 

Als ze omstreeks negentien uur, zijnde twee uur na het einde van de lessen, nog altijd niet thuis is aangekomen, alarmeren haar ouders de politie. Deze neemt de zaak niet meteen ernstig en denkt eerder aan een vrijwillige verdwijning. 

Vierentwintig uur later vindt een wandelaar toevallig het levenloze lichaam van Rosa Bartels op enkele tientallen meters van de weg af in een greppel. Daarin ligt ook de fiets van het slachtoffer, dicht bij het lijk. Het slachtoffer is volledige naakt en de losgescheurde kleren liggen overal rondgestrooid. 

De eerste vaststellingen wijzen op verkrachting, gevolgd door wurging met de dood tot gevolg. 

 

 

De middag gleed snel voorbij, terwijl Peter zich doorheen het lijvig dossier werkte, wanhopig op zoek naar een kleine concrete aanwijzing die het aanstippen van een potentiële verdachte mogelijk zou maken. Zeer aandachtig doorbladerde hij de processen-verbaal van een vijftigtal ondervraagde personen met wie Rosa Bartels in contact was gekomen. Geregeld maakte hij korte aantekeningen. 

Volgens sommige klasgenoten was Rosa een hautaine feeks die oudere mannen boven leeftijdsgenoten verkoos en hij vond dat interessant genoeg om “rijpere mannen” te noteren en met een grote cirkel te omranden. 

Vervolgens bestudeerde Peter de foto’s van de misdaadlocatie, las het verslag van de forensische ploeg over hun vaststellingen ter plaatse en doorliep het rapport van de lijkschouwing; er was geen sperma gevonden, noch andere bruikbare DNA, geen vingerafdrukken op de fiets, buiten die van het slachtoffer. In elk geval wezen interne verwondingen dat ze met ongehoorde brutaliteit was verkracht en nadien gewurgd. Het rapport sloot niet uit dat dit tijdens de act gebeurde. Wel stond vast dat het slachtoffer nog in leven was toen ze verkracht werd. Vermoedelijk had de dader een condoom gebruikt, terwijl hij met zekerheid handschoenen had gedragen. De kleren waren met brutale kracht aan flarden getrokken, wat verschillende hematomen had veroorzaakt. De lijkvlekken op de rug wezen erop dat het lichaam niet was vervoerd.

Peter noteerde het vermoedelijke tijdstip van de dood en controleerde wanneer de ouders hun dochter als vermist hadden opgegeven: zeven uur ´s avonds. 

Hij noteerde de duur van Rosa’s traject naar huis: dertig minuten. Maar volgens de ouders gebeurde het wel eens dat hun dochter wat later thuiskwam, al was dat nooit na zes uur geweest. Het stond vast dat Rosa die dag stipt om vijf uur de school had verlaten. Alle ondervraagde personen hadden een alibi en alle klasgenoten konden als verdachte worden geschrapt. 

In zijn werkboekje schreef de hoofdinspecteur op de even pagina’s wat hij uit het dossier ontnam, terwijl hij aan de rechterkant zijn ideeën en vragen neerschreef. In de late middag overliep hij nog eens al zijn aantekeningen en schreef aan de rechterkant “rijpere mannen”, gevolgd door “condoom, handschoenen” en daaronder “geen sporen van een handgemeen op de weg”, en op een volgende lijn “geen sporen van een handgemeen op de weg naar de greppel noch in de greppel”.

Precies op dat moment stopte Bart met een diepe zucht zijn naspeuringen. 

‘Peter, ik heb niets gevonden. Iedereen is zo zuiver als water, althans wat de seksuele delicten betreft,’ zei hij terloops en leunde achterover, de armen in de nek samengevouwen. 

Peter gromde iets binnensmonds, doorbladerde zijn boekje en schoof zijn stoel achteruit.

‘Ik denk dat Rosa Bartels haar moordenaar kende, en dat het iemand uit haar omgeving is,’ zuchtte hij. Hij boog zich weer voorover, pakte de foto’s bijeen en smeet die voor zich op het bureau. 
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15:30 uur, Moorzaken. Peter Frank genoot ervan om iemands geduld op de proef te stellen. Talrijke collega’s verweten hem zijn arrogantie, alsook zijn ziekelijke voorliefde voor theatrale voorstellingen telkens als hij de oplossing van een moeilijke zaak moest uiteenzetten. Ze hadden hem de bijnaam “Peter Poirot” gegeven, dat later kortweg “Pepo” werd. 

‘Maar al haar kennissen en vrienden hebben toch een alibi,’ weerlegde Bart de aankondiging die zijn chef juist had gedaan. 

‘Kijk Bart, als ik de bevindingen van het forensisch team lees, stoort het mij dat in het rapport nergens sprake is van een handgemeen. Noch op de misdaadlocatie, noch ergens anders. Ook op de foto’s ontbreken dergelijke elementen. Als we veronderstellen dat een toevallige voorbijganger van de gelegenheid gebruik maakte om het meisje te verkrachten, dan mag ik toch aannemen dat hij geweld heeft moeten aanwenden. Waarschijnlijk zou die fiets dan ergens langs de weg hebben gelegen en niet naast het lichaam. Neem maar van mij aan dat ze haar moordenaar vrijwillig is gevolgd.’ Hij lachte vergenoegd.

Bart glimlachte. ‘Misschien bedreigde hij haar met een handwapen?’

Peter dacht even na. ‘Mogelijk, maar moeilijk aan te nemen, want er is meer.’ Hij wierp een snelle blik op zijn opengeslagen notitieboekje. ‘Volgens het autopsierapport werd ze brutaal verkracht, maar nergens sporen van een handgemeen. Noch afgebroken nagels, noch restjes huid of vuil eronder. Haar handen waren volledig schoon. Geen enkele hematoom, buiten die veroorzaakt door het scheuren van haar kleren. Volgens de lijkschouwer werden de kleren brutaal van haar lichaam gescheurd en afgaande van de vaststellingen op de misdaadlocatie lagen die ook overal verspreid. Toch is nergens sprake van sporen op de bodem die deze brutale handelingen zouden moeten bevestigen.’

‘Dus, wat zijn jouw conclusies?’

‘De moordenaar wil ons laten geloven dat het om een brutale verkrachting gaat.’

Bart keek verwonderd. ‘Hoe kom je daarbij? Ik ken het dossier en weet dat de collega’s er niet zomaar de brui aan hebben gegeven. Ze stopten ermee omdat ze op een dood spoor zaten. Zolang er geen nieuwe aanwijzingen opdoken, zou verder onderzoek pure tijdsverspilling geweest zijn. Nu spreek jij van een enscenering na amper een paar uur in dat dossier gekeken te hebben.’

Peter knikte. Hij verstond Barts verwijt. Hij wist ook dat sommige rechercheurs alleen zagen wat ze wilden zien. Zoals in dit geval. Een verkrachting, wat rondslingerende kleren, een fiets en ze hebben een hypothese waar ze hun verder onderzoek op steunen. ‘Buiten het corpus wijst niets erop dat er daar een gruwelijke misdaad heeft plaatsgevonden. Bart, denk even goed na. 

Indien we aannemen dat Rosa Bartels de man vrijwillig gevolgd is, dan was dat zeker niet om in die greppel grashalmen of bladeren te gaan tellen. Dus waarom zou die man haar moeten verkrachten als ze als een loopse teef vrijwillig op haar rug gaat liggen?’

‘Maar waar steun je je op?’ 

‘Hoe ik daar op kom? De fiets ligt daar netjes naast haar in de greppel. Geen enkel spoor van gras, onkruid, takken, aarde of wat dan ook, noch op de spaken, noch op de tandwielen, noch op of in de ketting, noch in het versnellingsmechanisme of, noem maar op. Niets wijst erop dat die fiets op de bosgrond gevallen is of met geweld werd meegesleept. Nee, ze heeft hem netjes naar ginder gereden en in de greppel gelegd. 

Ook de kledingstukken liggen bijna symmetrisch rond het lichaam gestrooid. Bekijk deze foto.’ Van tussen de bundel pikte hij er een uit en wierp die op Barts bureau. 

Bart pakte het plaatje op en bekeek het aandachtig. ‘Dat zijn kledingstukken, maar ik zie daarin geen enkel bewijs voor jouw hypothese.’

‘Nee? Alsjeblieft, Bart, gebruik toch je ogen. Kijk naar het hoopje rechts onder op de foto. Valt er je dan niets op?

‘Eerlijk gezegd, nee.’

Peter begon kwaad te worden. ‘Ik neem aan dat je al een keer een vrouw hebt uitgekleed? Met wat begin je?’

Bart sloeg zijn hand tegen zijn voorhoofd. ‘Verdomme, nu zie ik het ook. Normaal moeten die bh en het T-shirt boven op de vest liggen en niet eronder.’

‘Zeer goed. De moordenaar heeft de kleren daar achteraf neergelegd, en ook al lagen ze in de juiste volgorde, ik kan nooit geloven dat tijdens een verkrachting, willekeurig weggeworpen stukjes stof precies op elkaar zullen vallen. Wat een flater. Hij wil ons laten geloven dat er een beest aan het werk is geweest, maar hij beneemt zich als een manische, ordelijke huisvrouw. Zie maar, alles ligt netjes verdeeld in een cirkel rond het lichaam, niet willekeurig rondgestrooid zoals dat in het rapport staat vermeld. Als het een echte verkrachting was geweest, hadden de reepjes stof en haar ondergoed eerder aan dezelfde kant van het lichaam gelegen. Ik blijf erbij, het gaat om een amateuristische enscenering.’

Bart bleef lange tijd naar de foto’s staren, hief zijn hoofd omhoog en keek zijn chef bewonderend aan. ‘Vervloekt, ik denk dat je misschien gelijk hebt.’ 

Dat is het verschil tussen hoofdinspecteur en inspecteur, dacht Peter zelfvoldaan. Hij stond op, liep naar de hoek en nam uit de kleine koelkast een busje spuitwater. 

‘Dat ze vrijwillig is meegegaan, moet wel, maar ik geloof niet dat ze ook vrijwillig en zonder tegenstand deze brutale en pijnlijke behandeling aanvaard zou hebben. 

Het autopsierapport vermeldt inwendige kneuzingen en verwondingen, maar afgaande op het autopsiebericht en de sporen die het forensisch team heeft verzameld, denk ik dat het slachtoffer de verkrachting zonder tegenstand heeft ondergaan omdat de dader haar voordien heeft verdoofd. Waarschijnlijk met een preparaat dat geen sporen in het bloed achterlaat. Ik denk aan chloroform of iets dergelijks. In elk geval werd niets daarvan in haar lichaam teruggevonden.’

‘Ongelofelijk dat niemand daar vroeger aan gedacht heeft. Een zeer waarschijnlijke hypothese moet ik toegeven.’

‘Nee, het is meer dan een hypothese, mijn beste, ik ben er zeker van dat de moord zich zo heeft afgespeeld.’ Bescheidenheid was een woord dat hij niet kende. ‘Kijk, er zijn geen voetsporen, buiten die van de wandelaar die het lijk heeft gevonden. Dat betekent dat de dader die heeft gewist. Zoiets neemt tijd in beslag. De modus operandi wijst ook op een goede planning. Een toevallige dader zou na de act onmiddellijk gevlucht zijn. Trouwens, dagelijks nemen honderden fietsers die weg door het bos en het is al een wonder dat niemand iets heeft gezien.’

‘De man heeft buiten durf ook enorm veel geluk gehad.’

‘Dat zou ik niet durven beweren, mijn beste. Nee, hier is helemaal geen sprake van geluk, maar van koudbloedige berekening. Rosa kende de man, dus wat had hij van haar te vrezen? Hij heeft haar meegelokt. Ze dacht dat ze met hem een nummertje ging maken en ze heeft meegewerkt om ongezien naar die plaats te lopen. Waarschijnlijk ook niet voor de eerste keer. Een jaloerse minnaar? Wurgen is meestal een passionele daad.’ 

‘Als het geen maniak was en als werkelijk alles verliep zoals je het beschrijft, wat was dan het motief?’ vroeg Bart, blijkbaar nog steeds niet helemaal overtuigd. Aan de andere kant hield hij ervan om zijn chef uit zijn tent te lokken.

‘Als we dat weten, kennen we de dader. Verschillende getuigen hebben verklaard dat Rosa Bartels meestal met rijpere mannen omging. Zo staat letterlijk in een proces-verbaal: Ze viel op oudere kerels. Het is dus niet uitgesloten dat ze een relatie onderhield met een getrouwde vent die er niet tuk op was dat zijn voorkeur voor jong vlees zou bekend worden.’ 

‘Gelukkig dat niet iedereen die een buitenechtelijk avontuurtje wil beëindigen, dergelijke methodes gaat gebruiken,’ meende Bart laconiek.

‘Je weet hoe het gaat. Rosa Bartels heeft die man misschien bedreigd of afgeperst en die heeft geen andere uitweg meer gezien. Ik denk dat we naar een afgewezen minnaar moeten zoeken. Vergeet niet, mijn beste Bart, dat in tachtig percent van alle moordgevallen, je de dader in de familie- of bekendenkring zult vinden. Die zaken zijn dan ook het gemakkelijkst op te lossen.’

‘Wat stel je voor?’

‘We zoeken een oudere man, misschien wel iemand in een belangrijke, sociale functie, een dokter, een advocaat of een leraar. Waarom niet alle leerkrachten nog eens aan de tand voelen?’ Alsof hem opeens iets te binnen schoot, doorbladerde hij heftig zijn boekje, totdat hij blijkbaar iets vond. ‘Ik heb hier een zekere Jan Dewitt,’ zei hij, zonder op te kijken, terwijl hij nu de processen-verbaal doorbladerde. 

‘Die naam heb ik al eerder gehoord,’ antwoordde Bart.

‘Hij was Rosa’s leraar geschiedenis.’

‘O ja, maar hij heeft een alibi, zoals alle leerkrachten en medeleerlingen.’

‘Op het eerste zicht wel. Voordat ik me daarover wil uitlaten, is er mij iets anders opgevallen, maar niemand vond het nodig daarover meer details te verzamelen. Ik heb uit het dossier dat Jan Dewitt eerst sinds kort in Loenen les geeft. Hij heeft trouwens het zwakste alibi van allemaal, want het is gebaseerd op de verklaringen van zijn vrouw. Denk eraan, begin in de onmiddellijke nabijheid van het slachtoffer.’ 

Hij keek op zijn polshorloge, greep de telefoon en toetste enkele nummers in.

‘Meneer Dries, directeur van het technisch instituut Loenen? Ik ben hoofdinspecteur Frank van de Recherche Afdeling, district Gelderland.’ Hij drukte op de luidspreker knop, zodat Bart kon meeluisteren. 

‘Met wat kan ik u van dienst zijn, hoofdinspecteur?’ Het was een zware, hese stem.

‘Wel, ik heb het dossier Bartels voor mij liggen en daarin heb ik gelezen dat een van uw leerkrachten nog niet al te lang in uw instituut les geeft. Iets meer dan een jaar om juist te zijn.’

‘U bedoelt meneer Dewitt?’

‘Die bedoel ik inderdaad.’ Peters techniek bestond erin om ondervraagde personen vrijuit te laten spreken totdat ze uitgepraat waren, alvorens zelf aan het woord te komen. De directeur anticipeerde.

‘Inderdaad, meneer Dewitt komt van Apeldoorn, waar we een gelijknamig instituut hebben. Hij is daar met de ouders van een leerling in conflict geraakt en de directie vond het toen maar beter dat hij ontslag nam. Het gaat om vooraanstaande burgers, begrijpt u. De prof is echter een goede leerkracht en op dat moment konden we hem best gebruiken, hoewel we hem maar een tijdelijk contract hebben gegeven. Wij herzien zijn situatie op het einde van het schooljaar. Is dat alles?’ 

De directeur heeft het zeer druk, dacht Peter.

‘Kent u ook de inhoud van dat geschil?’ vroeg Peter terloops, maar luisterde scherp.

‘... Nee.’ De lichte aarzeling ontging hem niet en er speelde een voldane glimlach om zijn mondhoeken. 

‘Uw nee klinkt eerder als een ja en dan is het beter dat u wat duidelijker wordt,’ zei Peter nadrukkelijk zacht. Er volgde een licht gekraak en dan bleef het een poosje stil. Peter stelde zich voor hoe de man de hoorn van het oor weghaalde en met de andere hand bedekte, onzeker van wat hem nu te doen stond, zich waarschijnlijk afvragend of hij de hoofdinspecteur een antwoord schuldig was. Toen hij kennelijk tot de slotsom kwam dat die er toch achter zou komen, hoorden ze zijn ademhaling, gevolgd door zijn schorre stem.

‘Voor zover ik weet heeft meneer Dewitt een alibi, dus zie ik niet in waarom...’ Hij trachtte alsnog uit te wijken, maar ditmaal vond Peter dat het welletjes was.

‘Laat het maar aan mij over om te beslissen of uw informatie al dan niet belangrijk is. Indien meneer Dewitt zo blank blijkt te zijn als zijn naam, dan beloof ik u dat uw informatie heel discreet zal worden behandeld. Laten we dus onze kostbare tijd niet verliezen.’ 

 ‘Goed dan, maar behandel deze informatie alsjeblieft met uiterste omzichtigheid, want er is een machtige familie bij betrokken.’

Hij kuchte even, alsof hij verwachtte dat de hoofdinspecteur zich toch nog zou bedenken. Maar die bleef stom. 

‘Goed dan.’ De directeur schraapte opnieuw zijn keel. ‘Meneer Dewitt heeft een avontuurtje gehad met een van zijn leerlingen en de ouders zijn erachter gekomen. Daar ze geen publiek schandaal wilden, hebben ze van een gerechtelijke vervolging afgezien, op voorwaarde dat Dewitt ontslag nam.’

‘Ik begrijp het.’ Rijke families hebben nu eenmaal privilegies, dacht hij bitter.

‘Niet zo ongewoon,’ haastte de directeur eraan toe te voegen. ‘Zoiets gebeurt wel meer en meestal zijn het de vroegrijpe tieners die dergelijke situaties uitlokken. Ik wil daarmee alleen maar zeggen dat een dergelijke misstap niet meteen betekent dat meneer Dewitt een moordenaar is. Trouwens, indien mijn geheugen me niet in de steek laat, denk ik dat hij een alibi had.’ 

Peter zuchtte hoorbaar. Hij valt in herhalingen, dacht hij.

Alsof de man daarmee zijn geweten wilde sussen. Maar Peter was geen moralist en hij wist uit ervaring dat diens bewering maar al te juist was. Meer hoefde hij ook niet te weten en hij glimlachte nu breed.

‘Hartelijk bedankt voor uw medewerking, meneer Dries.’ Hij legde de telefoon neer en keek naar Bart. ‘Eindelijk hebben we een spoor.’

Bart schudde traag zijn hoofd. ‘Zou zijn vrouw gelogen hebben, wetende dat ze daardoor een moordenaar beschermde?’ 

‘Weet ik veel, misschien ook niet, want haar uitspraak werd ondersteund door een telefoongesprek. Maar wacht even...’

Peter zocht tussen de processen-verbaal en nam er de verklaring van Jan Dewitt uit. Er was ook een fiche bijgevoegd waarin vermeld stond dat Dewitts verklaringen juist waren bevonden. Verder was er nog een uittreksel van de telefoonmaatschappij. Snel overvloog hij vluchtig de lijst, fronste de wenkbrauwen en bromde: ‘Hoe is het mogelijk dat de collega’s dat ook hebben overzien.’

‘Wat dan?’

‘Op het tijdstip van de moord heeft Dewitt inderdaad zijn vrouw gebeld, maar hij deed dat met zijn mobiele telefoon. Die vent heeft helemaal geen alibi, hij kan zijn vrouw van om het even waar hebben gebeld.’ Peter wist echter dat er iets aan zijn redenering haperde, en zijn collega merkte het ook.

‘Ongeacht dat telefoongesprek, indien zijn vrouw hem om zes uur thuis heeft aangetroffen, dan kan hij de dader niet zijn,’ stelde Bart vast, een voldane grijns op zijn gezicht. ‘Bovendien kunnen we laten onderzoeken van waar hij heeft getelefoneerd.’

‘Juist, met welk basisstation zijn mobieltje verbinding heeft gemaakt. Hangt ervan af waar al die antennes staan, maar het loont de moeite om dat in kaart te brengen, wat denk je?’ 

‘Zal ik doen,’ grijnsde Bart. 

‘Toch wil ik weten of zijn vrouw ons de waarheid heeft verteld,’ bromde Peter koppig. Hij stond op en liep naar de deur toe. 

‘Bart, je kunt de wagen klaarzetten, want we gaan even op bezoek bij mevrouw Dewitt op haar werk, maar ik moet eerst nog iets met de chef regelen.’ 

Met een grimmige trek om zijn mond verliet hij het kantoor. 
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16:30 uur. Toen ze uit de auto stapten, wist hoofdinspecteur Frank dat Bart zijn optimisme nog steeds niet deelde, maar hij veronderstelde dat daar snel verandering in zou komen. Hij was er rotsvast van overtuigd dat hij op het juiste spoor zat. Star voor zich uitkijkend, passeerde hij het openstaande groene hekje en liep met grote stappen over de grijze steentjes van het smalle pad naar de witte villa toe. Dan bewerkte hij ongeduldig de ijzeren deurklopper terwijl Bart woordloos achter hem bleef staan. 

Het wachten was van korte duur. Een mooie jonge vrouw van een jaar of dertig opende en keek hen wantrouwig aan. Ze had kortgeknipt bruin haar, een kleine wipneus, smalle mond en een paar helderblauwe ogen. Ze droeg een witte, als een tweede huid aangegoten broek en een dito T-shirt, waaronder ze duidelijk geen beha droeg. 

‘Excuseer ons voor deze storing, mevrouw Dewitt. Wij zijn inspecteurs van de Recherche Afdeling, belast met een bijkomend onderzoek in de zaak Bartels.’ 

Op hetzelfde moment toonden ze hun identiteitsbewijzen. Peter bestudeerde aandachtig haar reactie, maar kon daaruit weinig opmaken.

‘We hebben al een verklaring afgelegd,’ zei ze verbaasd.

‘Dat weten wij, mevrouw, maar ik heb een paar bijkomende vragen. Ik beloof dat we niet veel van uw kostbare tijd zullen stelen.’ 

‘Goed dan, kom binnen.’ Haar houding was helemaal niet vijandig, hoewel Peter dacht een zeker onbehagen te bespeuren. 

Door een kleine hal kwamen ze in een ruime maar sober gemeubileerde ruimte bestaande uit drie delen: huiskamer, eetplaats en aangebouwde Amerikaanse keuken. De huiskamer was uitgerust met bruine lederen fauteuils, een bijzettafeltje, een grote kast met in het bovendeel een ingebouwd plasmascherm, een barmeubel en een home cinema. De bijhorende luidsprekers stonden in de vier hoeken van de woonkamer opgesteld. In de tegenoverliggende muur hingen vier elektrische lantaarns die draadloos konden worden bediend. 

De eetruimte bestond uit een rechthoekige eiken tafel en zes stoelen. Tegen de verste muur was een buffet neergezet waarop enkele erotische porseleinen fantasiebeelden pronkten.

De keuken was ruim, met in het midden een vierkante oppervlakte. Een ingebouwd fornuis met dampkap en keukentafel, de buitenmuren bezet met bruine kasten, en een ingebouwde koelkast. 

Sober maar smaakvol ingericht, dacht Peter. 

Op uitnodiging gingen de twee politiemannen tegenover hun gastvrouw zitten. Ze liet zich in een fauteuil zakken en keek hen vragend aan. 

‘Eerst dachten wij dat u werkte, maar uw chef heeft ons gezegd dat u een week vrij hebt genomen.’

‘Dat is juist.’ Meer zei ze niet.

Verduiveld goed wetende wat hij wilde, deed Peter alsof hij iets in zijn notitieboekje zocht. Laat de vrouw eerst in haar sop gaar koken. Hij imiteerde een zekere inspecteur Colombo, de held uit de gelijknamige televisieserie. ‘Mevrouw Dewitt, ik heb de indruk dat u ons niet helemaal de waarheid hebt verteld,’ zei hij na een korte stilte. 

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoezo?’ 

Ze is er niet helemaal gerust in, dacht Peter. Hij hield haar blik gevangen. ‘Welnu, een jaar geleden hebt u uw man een alibi gegeven en wij hebben hem toen van de verdachtenlijst geschrapt. U hebt namelijk verklaard dat meneer Dewitt thuis zat te werken toen de moord op Bartels plaatsvond. Hij had u voordien ook gebeld.’

‘Dat is ook zo.’

‘Uw man belde u met zijn mobiele telefoon.’

‘Ja, en?’

‘Dat betekent dat hij niet noodzakelijk thuis hoefde te zijn om dat te doen.’

‘Maar hij was thuis,’ antwoordde ze kortaf. 

In Barts ogen stond zoiets te lezen als, zie je wel, je hebt het verkeerd. 

Peter liet zich echter niet van zijn stuk brengen, al voelde hij zich niet meer zo zelfzeker. Die vrouw leek eerlijk te zijn. ‘Maar hij belde u omstreeks half zes, nietwaar? Op het moment dat u op het punt stond naar huis te rijden. Zat u toen al achter het stuur?’

‘Nee, ik stond op het punt achter het stuur te kruipen,’ snauwde ze geërgerd.

‘Goede timing. U kon niet zien of hij thuis was, maar toch bent u ervan overtuigd dat hij er was. Waarom zo zeker?’ 

Nu aarzelde ze even. Ze liet haar neuronen de tijd om de juiste geheugenplaatsen te activeren. 

Ze vermoedt een of andere vuile list. Waarom? Indien ze de waarheid vertelt, heeft ze toch niets te vrezen? 

‘Toen ik thuis kwam, werkte Jan aan zijn computer. Hij moest lessen of een ondervraging voorbereiden voor de volgende dag, denk ik mij te herinneren.’ 

‘Mevrouw Dewitt, wat wilde uw man dan zo dringend? Hij wist toch dat u onderweg moest zijn, waarom kon hij niet wachten tot u thuis was?’ 

De vrouw zweeg en keek van de een naar de nadere. Het ontging Peter niet dat ze zenuwachtig met de vingers speelde. Zelfvoldaan negeerde hij Barts waarschuwende blikken.

‘Wat was er dan zo belangrijk dat hij het risico nam om u te storen terwijl u aan het rijden was?’ herhaalde Peter. Hij lachte vriendelijk, maar zijn arendsblik liet haar geen seconde los.

‘Hij wilde dat ik mosselen ging kopen. Is dat een misdaad?’ 

Nu wordt ze vijandig. Peter bleef haar minzaam aankijken.

‘O nee, mevrouw, wees gerust, mosselen eten is zeker geen misdaad. Ik ben trouwens ook fervent mosselamateur. Waar bent u die gaan inkopen?’ Haar ogen verraden haar. Ze weet iets.

‘Ik ben naar het centrum gereden en heb er een viswinkel bezocht,’ antwoordde ze kortaangebonden.

‘En dat heeft natuurlijk veel tijd gekost. Wanneer bent u ook weer thuis gekomen?’ 

Ze bewoog zich zenuwachtig heen en weer. 

Nu beseft ze dat er geen uitweg meer is en dat haar man in de problemen zit. 

‘Goed, ik ben iets later thuis gekomen, maar ik zweer u dat Jan wel degelijk aan zijn computer zat,’ gaf ze schoorvoetend toe.

‘Hoe laat was het dan?’

Ze aarzelde. ‘Iets na halfzeven, denk ik.’ 

Het zal wel later geweest zijn, dacht hij.

‘En u blijft erbij dat uw man toen thuis was?’

‘Ja.’

‘En, deed hij normaal?’

‘Ja, hij had het zeer druk met de voorbereiding van zijn lessen.’

‘Zo druk dat hij plotseling door een onweerstaanbare drang overmand werd om mosselen te eten? Hebben die dan ook gesmaakt?’ vroeg hij sarcastisch.

De vrouw keek hem recht in de ogen. ‘Wat wilt u eigenlijk weten, hoofdinspecteur?’ vroeg ze kortaf.

‘Ik weet nu dat uw man geen geldig alibi meer heeft en dat ik hem weer op het lijstje van de verdachten moet zetten.’

‘Maar waarom zou hij dat meisje hebben vermoord? Hij gaf eerst kortelings les. Hij kende niemand in deze streek.’

‘Ik ben op de hoogte van wat er in Apeldoorn is voorgevallen.’ 

Haar gezichtsuitdrukking vertelde hem dat ze het ook wist.

‘Iedereen kan een fout maken en u weet hoe die jonge meisjes van tegenwoordig zijn. O, nee, ik verontschuldig zijn gedrag niet, ver van, maar dat maakt van hem nog altijd geen moordenaar. Na alles wat ik over die gruwelijke misdaad heb gelezen, vermoed ik dat er een beest aan het werk was, en dat is met zekerheid niet Jan.’ Ze bleef halsstarrig haar man verdedigen.

‘Misschien niet, maar hoe meer ik over hem en het slachtoffer verneem, hoe meer ik ervan overtuigd geraak dat hun wegen zich hebben gekruist. En mevrouw, u hebt gelijk, de moordenaar is geen seksmaniak. Maar hij wilde ons dat wel laten geloven.’ 

Mevrouw Dewitt zweeg en Peter gaf haar de tijd om zijn laatste woorden te verteren. Hij vermoedde dat ze zich die bewuste dag voor de geest probeerde te halen. Wie herinnert er zich na al die tijd nog aan de details?

Op dat moment hoorden ze allen “We are the champions”, een lied van Queen, ook gebruikt als oproeptoon in mobiele telefoons. Zoals die van Peter. Hij ontving een tekstbericht, verontschuldigde zich en las vol verwachting de informatie. De ernstige gezichtsuitdrukking maakte plaats voor een voldane grijns.

‘De technische recherche is op komst en de verdachte zit bij ons,’ zei het bericht. 
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17:00 uur. Het bericht kwam van zijn chef, volgens de afspraak die hij met hem had gemaakt voordat hij met zijn collega naar de werkplaats van mevrouw Dewitt was gereden. Het antwoord kwam vroeger dan verwacht, maar de inhoud verzette hem in opwinding. 

‘Mevrouw Dewitt, binnen enkele ogenblikken zal onze technische recherche hier opduiken en ze hebben een huiszoekingsbevel bij zich,’ onthulde Peter met zachte stem, terwijl hij de telefoon in zijn broekzak stopte. 

De vrouw geraakte nu in paniek. Ze keek schichtig van de een naar de ander. ‘Ik zal naar Jan bellen.’ Ze sprong recht en liep naar het televisiemeubel toe, waarop een mobiele telefoon in een laadapparaat stond.

‘Dat is voorlopig zinloos, mevrouw, want men heeft uw man zopas naar onze kantoren gebracht.’ 

Haast onmerkbaar schudde Bart afkeurend zijn hoofd. 

Hij denkt nog steeds dat ik het verkeerd heb, dacht Peter voldaan. Hij draaide zich naar de vrouw. ‘Mevrouw, we kunnen hier blijven wachten totdat de collega’s er zijn, maar ik zou het op prijs stellen als we nu de werkkamer van uw man mochten inspecteren.’ 

Haar gezicht drukte allerlei tegenstrijdige gevoelens uit en ze wist niet wat te doen. ‘Ik denk dat het beter is om mee te werken, nietwaar?’ Met een zucht gaf ze zich gewonnen en gebaarde hem haar te volgen.

 Langs een tweede deur in de hal betraden ze een lange gang die het gebouw in twee vleugels opdeelde. De woonkamer, eetkamer en keuken gaven uitzicht op de straatkant, terwijl twee slaapkamers, een badkamer en een kantoor naar de tuin keken. Dewitts werkkamer lag aan het uiteinde van de gang.

Terwijl Peter achter de vrouw aan liep, trok hij een paar gummihandschoenen aan. Ze stapten een ruime werkplaats binnen en meteen viel hem de klinische zuiverheid en de orde op. De volledige linkerkant was door een boekenkast ingenomen. Het raam met de witte gordijnen was in feite een grote schuifdeur die toegang gaf tot een groot gazon. Daarvoor pronkte een klein mahoniehouten bureau. Tegen de andere muur pronkte een televisiekast en een kleine bar, terwijl een rond tafeltje met twee fauteuils de linkerhoek vulde naast de ingang. Alles was in mahoniehout. 

Peter liep zwijgend langs het bureau en ging zitten in de comfortabel aanvoelende draaistoel. Uiterst aandachtig bestudeerde hij het interieur van links naar rechts en zijn blik bleef uiteindelijk op de boekenkast rusten. Alles wees erop dat Dewitt zich niet alleen voor geschiedenis interesseerde maar ook voor vreemde talen. De bovenste rij bevatte talrijke werken in het Engels, Frans en Duits. Op de tweede rij stond een encyclopedie bestaande uit vierentwintig in leder ingebonden boekdelen. De onderste rij bevatte romans en dvd’s.

Op een lederen onderlegger die bijna geheel het glanzende bureaublad bedekte, stond een dichtgeklapte laptop. Links ervan een cilindervormige lederen beker vol stiften, balpennen en potloden. 

Terwijl de vrouw met gekruiste armen in de deuropening bleef staan, liep Bart naar de televisie en bekeek de kast van dichterbij. Aan de buitenkant zaten twee smalle dvd-rekken waarvan hij nieuwsgierig de inhoud controleerde. Peter had inmiddels zijn stoel achteruitgeschoven en de middelste la opengetrokken. De inhoud stelde hem teleur en voldeed niet aan zijn hoog gestelde verwachtingen. Afgezien van een blok schrijfpapier, nietmachine, een doosje nietjes, een plastic meetlat en twee lege plastic mappen, was er niets wat hem boeide. 

Aan de rechterkant waren er nog drie laden en hij begon met de bovenste. Daar vond hij grote, bruine enveloppes. Ze bevatten verbeterde ondervragingen geschiedenis. Ook in de tweede vond hij dezelfde bruine omslagen met gelijkaardige inhoud. Met de moed der wanhoop trok hij de derde schuifbak open en fronste zijn wenkbrauwen. Een stapel sekstijdschriften met op de cover schaars geklede voluptueuze vrouwen. Er zaten ook een paar hardcore boekjes bij, maar geen ervan bevatte verboden inhoud. 

Het bekijken van schunnige plaatjes was zeker niet illegaal, hoewel het duidelijk was dat Dewitt op jonge meisjes fantaseerde. De foto’s behoorden echter niet tot de categorie pedofilie. Ontgoocheld schoof hij de laden dicht en stond op. Bart had zijn speurwerk beëindigd, maar Peter scheen blijkbaar ontevreden. Hij ging voor de grote boekenkast staan en zonder te weten wat hij eigenlijk zocht, liet hij zijn ogen traag van links naar rechts over de ruggen dwalen. 

Alles netjes gerangschikt en stofvrij. Daarbij schoot hem de analyse van de plaats delict te binnen. Netjes verdeelde kledingstukken. 

Maar hij begreep dat de rechter-commissaris meer nodig had om een verdachte in hechtenis te laten nemen. De gezochte moordenaar had geen enkel spoor achtergelaten. Hij was ordelijk en intelligent en het was onwaarschijnlijk dat hij bezwarend bewijsmateriaal bij zich thuis had verborgen. Bovendien had hij ruimschoots de tijd gehad om alle sporen definitief te wissen. 

Peters hersenen werkten op volle toeren. Maar zijn scherpe blik vond niet de minste aanwijzing. 

Het metaalachtig geluid van de deurklopper liet hem verstoord opkijken. Met zijn drieën liepen ze naar de hal en mevrouw Dewitt opende de deur. Voor de portiek stond een vriendelijk lachende jongeman met een zilverkleurige koffer in de rechterhand. Lange blonde haren vielen op zijn tengere schouders en het smalle gezicht met een kleine neus, smalle lippen, blauwe ogen en hoog voorhoofd gaf hem een jongensachtig uiterlijk. Hij was niet alleen. Peter, die achter de vrouw was blijven staan, telde nog drie andere techneuten die een gelijksoortige koffer in de hand hielden.

‘Mevrouw Dewitt?’ vroeg de jongeman.

‘U bent van de technische recherche, neem ik aan?’ Zonder antwoord af te wachten deed de vrouw een stap opzij en liet de vier binnen. 

Na de collega’s de handen te hebben geschud, legde Peter in het kort uit wat hij verlangde: bewijsmateriaal dat kon aantonen dat de leraar een intieme relatie had met Rosa Bartels. De teamchef maakte Mevrouw Dewitt duidelijk dat ze buiten de woning gezet zou worden als ze niet rustig in de huiskamer bleef zitten.

Peter knikte even naar zijn vriend en samen liepen ze naar de studeerkamer. 

‘Peter, ik denk dat je het bij het verkeerde eind hebt,’ fluisterde Bart. Het was duidelijk dat de gang van zaken hem niet beviel.

‘Wacht maar af. Heb je gezien hoe ordelijk hij is?’

‘Dat bewijst niets. Ik ben ook ordelijk, maar ik heb Bartels niet vermoord.’

‘Hij heeft geen alibi.’

‘Omdat hij zijn mobiele telefoon heeft gebruik? Ik geef toe dat het zijn alibi verzwakt, maar het bewijst helemaal niet dat hij buitenhuis was toen hij zijn vrouw heeft gebeld. We moeten afwachten wat…’

Peter luisterde niet. ‘Die mosselaffaire is voor mij een toeval teveel, mijn beste. We hebben geen enkel bewijs, maar hoeveel aanwijzingen heb jij wel nodig om van iemands schuld overtuigd te geraken?’ Peter ijsbeerde door de kamer. ‘Kijk naar zijn verleden, hij heeft het profiel. Hij is extreem ordelijk, heeft geen steevast alibi. Het is op zijn minst eigenaardig dat hij onverwacht zijn vrouw opbelt om haar mosselen te laten inkopen. Toeval of niet, ook zijn vrouw schijnt te twijfelen. Waarom anders heeft ze gelogen? Blijkbaar is ze op de hoogte van zijn buitenechtelijke avontuurtjes en tolereert dat nog. Voorlopig beschouw ik dat alibi als volledig waardeloos en onze leraar wordt verdachte nummer één,’ bromde Peter geërgerd. Innerlijk voelde hij zich heel wat minder overtuigd.

‘Deze huiszoeking is te vroeg en ik vrees dat we niets zullen vinden,’ meende Bart kortaf.

‘Wachten we af.’ 

Hij moest juist geteld twintig minuten wachten. 

Terwijl hij bezig was met elk boek uit de kast te nemen en te doorbladeren, verscheen een duidelijk opgewonden teamchef in de deuropening. 

‘Peter, ik denk dat we iets hebben,’ hijgde hij enthousiast en zwaaide met iets dat op een foto leek. Peter en Bart onderbraken hun bezigheid en liepen vol verwachting naar de jongeman toe. Peter pakte de foto uit zijn hand en vroeg: ‘Waar heb je dit gevonden?’

‘In de garage. Zat in een draagbaar geldkoffertje dat onder een rek stond. We hebben het slot moeten forceren.’

Er speelde nu een brede glimlach op Peters gezicht en nog voordat Bart de foto had gezien, wist hij dat zijn vriend eindelijk concreet bewijsmateriaal in zijn handen hield. 

Toen zag hij de twee naakte personen op de foto, een koppel in een intieme omhelzing op een deken. Bart herkende onmiddellijk de plaats van opname: de misdaadlocatie. Maar dat was niet alles. De twee personen op de foto waren duidelijk herkenbaar. 

Rosa Bartels en Jan Dewitt.
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Twee uur later. Peter betrad als eerste de verhoorkamer, gevolgd door Bart die een dunne kartonnen map in de hand hield. Zwijgend gingen ze naast elkaar aan de zware ijzeren tafel zitten. Peter zat tegenover Dewitt en sprak geen woord, terwijl hij hem recht in de ogen keek. Hij had zich die man heel anders voorgesteld. Dewitt had een ovaalvormig gezicht met vrouwelijke trekken omkranst door lange blonde lokken, helderblauwe ogen, een fijn neusje, smalle lippen en een ietwat vooruitstekende smalle kin. 

Een verwijfde zwakkeling. 

Jan sloeg zijn ogen neer en speelde nerveus met zijn vingers. Normaal genoot de hoofdinspecteur van dergelijke ogenblikken, maar nu voelde hij zich niet zo zelfzeker meer. De foto zat hem dwars.

‘Meneer Dewitt, heeft men u verteld waarom we u hier ontboden hebben?’ 

‘Nee, men heeft me gezegd dat er nieuwe elementen opgedoken zijn en dat ik daarover uitleg kan geven,’ antwoordde de man. 

Verwijfd uiterlijk, maar zijn stem klinkt mannelijk. Nu begreep hij ook zijn succes bij vroegrijpe tieners.

‘U hebt ons belogen,’ barstte Peter los, woedde voorspiegelend, zijn gezicht over de tafel gebogen. 

Dewitt keek schichtig van de een naar de andere en was duidelijk van zijn stuk gebracht. ‘Gelogen? Wat bedoelt u?’ stamelde hij.

‘U kende Rosa Bartels verduiveld goed, dus laten we onze tijd niet verkwisten.’

‘Wie heeft dat verteld?’ Dewitt was blijkbaar niet zinnens om direct toe te geven.

‘Wij weten dat u een seksuele relatie onderhield met Rosa Bartels.’ 

‘Kan ik een advocaat bellen?’ Hij mag er dan verwijfd uitzien, maar is niet van plan het ons gemakkelijk te maken.

‘Meneer Dewitt, u bent nog niet aangehouden. Wij willen eerst een paar zaken rechtzetten. Maar natuurlijk, als u denkt een advocaat nodig te hebben, zullen we u ook voor alle zekerheid meteen in hechtenis nemen.’

Dewitt fronste zijn voorhoofd. ‘Ben ik dan niet aangehouden?’ stamelde hij, niet goed wetend wat te doen. 

Peter zag in zijn ooghoeken dat Bart hem verwonderd aanstaarde. Hij vraagt zich af waarom ik Jan Dewitt niet meteen aanhoud. ‘Als u ons een paar bevredigende antwoorden kunt geven, laat ik u zo weer vrij. Hebt u Rosa Bartels geneukt, ja of nee? Denk daar maar eens goed over na, alvorens u een antwoord geeft.’ 

‘Euh, ja…’

‘Was de ervaring in Apeldoorn nog niet voldoende?’ kon Peter niet nalaten te zeggen.

‘Rosa Bartels heeft mij …’

‘Ja, dat zal wel zijn, maar ze was uw leerlinge en ze was minderjarig. Gevaarlijke hobby, mijn beste. Hoe zit het met uw alibi voor de Rosa Bartels moord? Hebben de mosselen gesmaakt?’

Jan Dewitt scheen helemaal niet te begrijpen wat de hoofdinspecteur bedoelde. Wie herinnert er zich aan wat hij meer dan een jaar geleden op een bepaalde dag heeft gegeten? ‘Ik weet het, het is al een tijdje geleden, maar hebt u uw vrouw op die bewuste dag niet gebeld om haar te vragen mosselen te gaan kopen?’ 

Dewitt keek peinzend over Peters schouder. 

Dacht hij na? Of zocht hij een uitvlucht? 

‘Ja, ik heb mijn vrouw van thuis uit gebeld. Ik heb haar gevraagd mosselen te gaan kopen. Wat is daar zo verkeerd aan?’

‘Niets, als u met de huistelefoon had getelefoneerd. Maar blijkbaar gebruikte u de mobiele telefoon.’ 

Dewitts gezichtsuitdrukking verhardde en hij scheen opeens zijn onzekerheid overwonnen te hebben. ‘Inspecteur, ik zat aan mijn computer, denkt u werkelijk dat ik mijn huistelefoon zal gebruiken als ik mijn mobiele telefoon bij de hand heb? De huistelefoon staat in de woonkamer en ik zat te werken aan de andere kant van het huis.’ 

Daar zit wel iets in. Zijn uitleg komt spontaan en is ook logisch.

‘Wij hebben een lijst van al uw connecties aangevraagd. U weet dat we kunnen terugvinden van welke plaats u getelefoneerd hebt?’

‘Doet u maar, ik blijf erbij dat ik vanuit mijn huis heb gebeld,’ mompelde Dewitt.

Bart schoof onrustig heen en weer, blijkbaar niet helemaal akkoord met de gang van zaken. Peter wist echter heel goed wat hij deed, hoewel hij moest toegeven dat Dewitt een punt had geschoord. Zelfs al was zijn alibi twijfelachtig, Peter kon nog altijd niet bewijzen dat Dewitt loog. Erger nog. Hij begon hem te geloven en ergerde zich omdat hij zo snel had gehandeld. 

Maar de foto’s en de vondst bewezen toch ook iets.

‘Wie is er van uw relatie met Rosa Bartels op de hoogte?’ schreeuwde hij onverwacht, terwijl hij hem strak bleef aankijken. Dewitts gezicht werd asgrauw. Hij sloeg zijn ogen neer, maar zei niets.

‘Oké, dan. Weet u wat de technische recherche in uw huis heeft gevonden? Of beter gezegd, in uw garage?’ 

‘Gereedschap, neem ik aan.’ 

Tracht zich met sarcasme een houding te geven.

‘Hebben ze ook, maar ik weet niet wat een kunstpenis daartussen moet, niet helemaal praktisch om daarmee een motorfiets te herstellen.’

Dewitt schoot recht. ‘Een wat?’

‘Ik neem toch aan dat u weet wat een kunstpenis is?’ vervolgde Peter kortaangebonden. ‘Misschien zegt het woord ‘dildo’ u meer?’

‘Ja, maar, wilt u zeggen dat zoiets in mijn garage lag?’

‘Dat kan u toch niet verbazen?’

‘Wat zou zoiets in mijn garage?’

‘Daar probeer ik nu juist achter te komen. Het is uw garage en buiten uw vrouw heeft niemand anders de sleutels.’

‘Ik, nee, ik begrijp het werkelijk niet,’ stotterde hij ontdaan en Peter moest toegeven dat Dewitts verbazing echt leek. Hij stootte zijn vriend aan.

Bart schraapte zijn keel, sloeg de map open en haalde er de foto uit die de rechercheurs in de garage hadden gevonden. Langzaam schoof hij die naar Dewitt toe. De verbazing leek overtuigend. Paniek verbreidde zich over zijn gezicht en zijn schouders vielen slap naar beneden. Dan slaakte hij een diepe zucht en bleef verslagen naar zijn handen kijken. Hij leek de fataliteit te aanvaarden. 

‘Meneer Dewitt,’ begon Bart, zacht sprekend. ‘U had een relatie met Rosa Bartels en u kende de plaats waar ze werd vermoord. Daarbij hebben we ook nog een kunstpenis, condooms en handschoenen gevonden die nu in het labo worden onderzocht. Ik durf er een maandloon op verwedden dat onze deskundigen daarop sporen van Rosa Bartels DNA zullen vinden. Laat ons geen tijd verspillen, meneer Dewitt, u zit in de klem. U bent een intelligent mens, u weet dat we nu voldoende bewijsmateriaal hebben om u voor de rechter-commissaris te brengen.’

‘Houd daarmee op, ik zweer u dat ik Rosa niet heb vermoord. Ik weet werkelijk niet wie die dingen in mijn garage heeft verstopt.’

‘Verstopt? Hoe weet u dat ze verstopt waren?’ 

Bart wil hem nu zo snel mogelijk schaakmat zetten. Peter pijnigde zijn hersenen. Er klopte iets niet, maar hij wist niet goed wat en beet op zijn onderlip. Hij stond op, ging langzaam achter de verdachte staan en deed teken dat Bart kon verdergaan.

‘U weet dat ze verstopt waren, of niet?’ vroeg Bart op zachte toon.

‘Ik weet het niet, maar ze moeten wel verstopt geweest zijn, omdat, omdat, omdat anders, euh, ik die dingen zou hebben gevonden. Ik ben eergisteren nog in de garage bezig geweest,’ barste hij los.

‘Om wat te doen?’

‘De motor nakijken.’

‘Hebt u daar een geldkoffer?’

‘Waarom zou ik daar een geldkoffer hebben? Ik ben leraar, geen garagist.’ 

Dat klinkt geloofwaardig. Peter liep tot in de verste hoek en sloot de ogen. Waarom zou Jan Dewitt daar een geldkoffer onder een rek wegsteken? 

‘Meneer Dewitt, ter herinnering, de kunstpenis, condooms en handschoenen zaten in een handdoek gewikkeld en verstopt achter de onderste schuif van de werkbank.’

‘Ik zweer, op alles wat me heilig is, dat ik daar niets van af weet,’ schreeuwde hij wanhopig.

Achter zijn rug liep Peter met een peinzend gezicht rusteloos af en aan. Met een schok besefte hij zijn fout. Hij was overhaast te werk gegaan en zijn vriend had gelijk. Aanvankelijk was hij zo van Jan Dewitts schuld overtuigd, dat hij belangrijke aanwijzingen uit het oog had verloren. 

Laat je nooit door je gevoelens of vooroordelen beïnvloeden. Die leiden naar dwalingen. Analyseer alle sporen en zoek er een rationele verklaring voor. 

Al kende hij alle politiewijsheden, toch had hij, misleid door zijn ego, tegen de basisregels verstoten. Een goede rechercheur verzamelde zowel belastende als ontlastende aanwijzingen. Hij wist dat een gerechtelijke dwaling meestal het resultaat was van een slordig onderzoek waarbij vooral gewetenloze rechercheurs enkel materiaal à charge zochten waarmee ze dan een waterdicht dossier produceerden, terwijl ze al het bewijsmateriaal à decharge gewoonweg negeerden. Waarom discussiëren over schuld en onschuld, als het ging om iemand die al had gezeten? Als hij later toch onschuldig bleek te zijn, dan had hij even pech gehad, maar voor hoeveel delicten was hij voordien niet vrijuit gegaan? Zo was er toch nog gerechtigheid geschied. Zo susten die rechercheurs of magistraten waarschijnlijk hun geweten. Wat kon het hen deren dat dit soort ‘gerechtigheid’ voor deze onschuldig opgesloten pechvogels voor altijd een bittere nasmaak zou hebben, terwijl hun geloof in ‘justitie’ voor altijd verloren zou zijn? 

Alle aanwijzingen wezen naar Jan Dewitt, een verleider van minderjarigen en een recidivist. Bovendien was hij al eens voor dergelijke feiten ontslagen. Hij onderhield een seksuele relatie met het slachtoffer en hij had geen overtuigend alibi. Tevens was hij in het bezit van belastend materiaal dat waarschijnlijk met de moord te maken had. Voor heel wat onderzoeksrechters zou dat volstaan om een akte van beschuldiging op te stellen en de man in hechtenis te nemen.

Jan Dewitt was geen idioot. Waarom zou hij al dat belastend bewijsmateriaal bij zich thuis hebben verstopt? Hij had nadien ruim de tijd gehad om discreet alle sporen te wissen. Of had hij gedacht dat er nooit een huiszoeking zou komen? Onwaarschijnlijk, want hij had er toch rekening mee moeten houden dat de politie vroeg of laat zou ontdekken dat hij een relatie had met Rosa.

Wat Peter het meest stoorde, was de foto. Iemand had in het bos een kiekje genomen van Dewitt en Rosa in volle actie. 

Waarom was die foto in Dewitts bezit?


Afpersing. 

Maar waarom had hij die foto niet vernietigd?

‘Hoelang duurde uw liaison?’ Peter stond achter de verdachte en zijn handen vielen hard op Dewitts schouders die van schrik ineenkromp. 

‘Drie tot vier weken, vier op zijn hoogst.’

‘Meneer Dewitt, ik denk nu ook dat u Rosa niet hebt vermoord, maar wie verdomme is die afperser? Ik wil een antwoord of ik laat u meteen aanhouden.’ Hij verloor zijn geduld en negeerde de verdwaasde blik van zijn collega die er blijkbaar niets meer van begreep.

‘Ik weet het niet…echt niet,’ stamelde Dewitt. Hij was lijkbleek geworden. 

Hij vraagt zich af hoe ik dat weet en wat ik nog meer weet.

‘Was het Rosa Bartels?’

‘Nee, ja, maar…’

‘Was zij het of niet?’

‘Nee, ze werd afgeperst…’ stamelde hij, volledig van zijn stuk gebracht.

‘Verklaar u nader.’

‘Op een dag kreeg ze een foto toegestuurd en iemand heeft haar getelefoneerd om geld te eisen.’

‘Hebt u die briefomslag nog?’

‘Die heb ik nooit gezien. Rosa heeft me enkel de foto gegeven, maar…euh, die heb ik meteen verbrand. Ik weet niet hoe die in mijn garage is gekomen. Dat is een kopie.’

Peter had zo zijn idee, maar hij wilde alle details horen. Zijn hart klopte sneller en er verscheen een triomfantelijke grijns op zijn gezicht. Hij zat op een nieuw spoor. Gejaagd ging hij naast Bart zitten en deed hem teken dat hij moest overnemen.

‘Heeft Rosa Bartels beweerd dat er haar iemand afperste?’

‘Ja, een onbekende wilde geld of hij zou alle foto’s naar haar ouders en naar mijn vrouw sturen.’

‘En hebt u betaald?’

‘Euh, ja, twee keer.’

‘Hoe ging dat allemaal in zijn werk?’

‘Ik moest het geld aan Rosa geven. Ze stak het in een omslag welke ze in de greppel legde waar we, euh gefotografeerd waren. De omslag bedekte ze natuurlijk met takken en bladeren.’

‘Natuurlijk. Hebt u nooit getracht om te ontdekken wie er achter deze enscenering stak?’ 

‘Eerlijk gezegd, nee.’

‘Hoeveel hebt u betaald?’

‘Twee keer duizend euro.’

‘Heeft uw vrouw daar niets van gemerkt?’

‘Nee, wij hebben beiden onze eigen rekening.’

‘Hebt u de relatie stopgezet nadat u die foto gekregen had?’

‘Ja, wat bleef er anders over?’

‘En Rosa, wat dacht die ervan?’

‘Ze was het die voorstelde om de relatie af te breken. Ze wilde niet dat haar ouders iets zouden ontdekken.’

‘Wat wilde die afperser?’

‘Na de tweede keer heeft hij Rosa laten weten dat hij alle foto’s had vernietigd.’

‘Hoelang was dat voor de moord?’

‘Een paar weken.’

‘U hebt geluk gehad. Afpersers zijn bloedzuigers en zolang er bloed is, blijven ze aan u plakken.’ 

Peter dacht intens na. Er moest een reden zijn waarom de afperser zo snel zijn slachtoffer had vrijgegeven. Misschien was hij bijzonder voorzichtig, in het besef dat overmaat meestal tot ontdekking leidt. Mogelijk dat hij ondertussen een nieuw en lucratiever slachtoffer had gevonden. Of hij had de streek verlaten. Misschien was hij in een verkeersongeval gewikkeld en lag hij in een hospitaal of het lijkenhuis. Ook niet uitgesloten dat hij voor een of ander delict door de politie was opgepakt. Talrijke mogelijkheden.

‘Is uw garage altijd afgesloten?’ vroeg Peter na een poosje.

‘Altijd.’

‘En alleen uw vrouw heeft een tweede sleutel?’

‘Zo is het.’

‘En wat met Rosa Bartels?’

Jan Dewitt keek op en vertrok even zijn gezicht. ‘Ik had een avontuurtje met haar, maar waarom zou ik haar mijn garagesleutels hebben gegeven?’

‘Aan u om mij dat uit te leggen.’

‘Nee, natuurlijk niet, ik ben niet gek.’

Maar wel een onverbeterlijke adolescentenverleider. 

‘Dat klinkt allemaal overtuigend, maar het is een feit dat iemand een foto en dat seksspeeltuig in uw garage heeft verborgen, iemand die een sleutel van uw garage moet hebben. Als we die persoon vinden, hebben wij ook de dader.’
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Dinsdag, 9:00 uur, Loenen. Het huis van de familie Bartels zag er op de eerste blik bescheiden uit. Het was gemetseld in rode steentjes, had twee verdiepingen en een dak met twee hellende vlakken. Het stond alleen en langs beide zijgevels liep een grindweg van een drietal meter breed. Over de hele breedte van het huis strekte zich een grasperk uit tot tegen de houten palissade langs het voetpad. De inrit lag links. Naast het toegangspoortje voor de bezoekers aan de rechterkant stond een postbuszuil. Achteraan het huis, maar zichtbaar vanaf de weg, lag een open gazon met in het midden een klein zwembad, terwijl een twee meter hoge haag zowel de zij- als achterkant afzoomde.

Peter parkeerde de wagen langs het trottoir, zette de motor af, maar bleef zitten. Bart keek verstoord naar het huis. 

Sinds de vooravond hadden ze weinig met elkaar gesproken. Bart had Peter verweten dat hij teveel details over de zaak voor zich behield. Hij kon zijn veranderde houding tegenover de vermoedelijke dader niet begrijpen. Na lang getwijfeld te hebben, was Bart opeens van Dewitts schuld overtuigd. Maar zijn chef was blijkbaar van mening veranderd en had Dewitt vrijgelaten. Bart was uit zijn bol gegaan. 

Peter had hem nog nooit zo van streek gezien en hij moest even lachen als hij aan Barts gezichtsuitdrukking dacht toen die hem, nadat hij de hoofdverdachte had vrijgelaten, alle mogelijke verwijten naar het hoofd had geslingerd. Op de parking waren hun wegen uiteen gegaan en Peter had Dewitt naar huis gebracht.

Peter waardeerde zijn collega en beschouwde hem als een vriend, de enige die hij in de dienst had. Toch zag hij in hem maar een middelmatige speurder. ‘Vlijtig, maar intellectueel beperkt,’ noemde hij dat. Als partner en vriend uitstekend, maar hij betwijfelde of Bart ooit hogerop zou geraken. 

‘Luister, Bart, misschien had ik je apart moeten nemen en de zaak uitleggen, maar alles ging zo snel. Geloof mij, ik dacht zelf ook dat Dewitt onze man was, totdat hij zei: “Ik weet werkelijk niet wie er die dingen in mijn garage heeft verstopt.” 

Daar hoorde ik mijn alarmbellen rinkelen. Waarom zou hij al dat tuig thuis hebben verstopt? Ik was zo van zijn schuld overtuigd dat ik de meest voor de hand liggende dingen uit het oog verloor. Jij had meteen gelijk en zijn alibi is echt. Noch hij, noch zijn vrouw heeft gelogen. Verblind door mijn hekel aan zijn wansmakelijke seksuele voorkeur voor schoolmeisjes, heb ik alle andere mogelijkheden gewoonweg genegeerd.’

‘Maar hij neukte die Bartels toch, verdomme. Zijn baan had hij al eens verloren en ik denk dat hij dat nu wilde voorkomen. Die foto bewijst dat hij afgeperst werd en hij heeft het ook toegegeven. Daarom heeft hij haar koud gemaakt,’ bromde Bart, nog steeds niet afgekoeld of bereid de vredespijp te roken.

‘Zo dacht ik ook, maar die foto bewijst nu juist dat hij met de moord waarschijnlijk niets te maken heeft, of denk je werkelijk dat hij iemand gehuurd heeft om in het geniep zijn seksuele escapades te kieken om zichzelf dan af te persen?’

Bart scheen nu plotseling te begrijpen waar Peter naartoe wilde.

‘Het blijft een enscenering en iemand wil de schuld in Dewitts schoenen schuiven. Iemand die de sleutels van Dewitts garage heeft of had. 

Gisterenavond heb ik Dewitt naar huis teruggebracht om me bij mevrouw te verontschuldigen. Ze was overgelukkig te horen dat haar man niet meer tot de verdachtenkring behoorde, en ze gaf me maar al te graag de toestemming om het slot van de garagedeur nauwkeuriger te bekijken. Niemand heeft met dat slot geknoeid, en zoals ik vermoedde, had de dader een sleutel.’

‘De moordenaar weet dus dat Dewitt een ideale dader zou afgeven,’ merkte Bart op. Peter keek hem prijzend aan.

‘Dan is de vraag: hoe is hij dat te weten gekomen? Tot gisteren lag dat dossier op ijs.’ 

‘Misschien heeft dat bewijsmateriaal er altijd gelegen. Er werd nooit eerder een huiszoeking uitgevoerd.’

‘Goed gezien, Bart. Als we aannemen dat het zo is, dan wist de moordenaar alles over Dewitt toen hij de moord beging. Kom, laten we de familie Bartels maar aan de tand voelen.’

Bij het uitstappen zag Peter de gordijnen bewegen van het rechtse raam. Hij opende het poortje en Bart liep achter hem aan naar de witte voordeur waarin een spionnetje stak. Toen hij de deurbel bediende, klonk binnen het huis een zware gong. Onmiddellijk zwaaide de deur open en voor hen stond een man van middelmatige lengte. Hij was mager en had het gezicht van een specht. Ronde kop, lange scherpe neus, een bakkebaard en een paar venijnig kijkende ogen. Zijn donkere haren begonnen hier en daar grijze vlekken te vertonen.

Peter glimlachte minzaam. ‘Meneer Bartels?’ 

‘Wie wil dat weten?’ reageerde de andere nors.

‘De afdeling Moordzaken van Apeldoorn, hoofdinspecteur Frank en collega Vanbon om u te dienen,’ antwoordde Peter onverstoord, en beiden toonden hun ID-kaart.

‘Met wat kan ik…’

‘Kunnen we dat binnen bespreken?’

Zichtbaar tegen zijn zin liet Dieter Bartels hen voorbij en sloot de deur af. Door een kleine hal kwamen ze in een soort zitruimte waar vier stoelen en een rond tafeltje stonden. Een grote boog in het midden tussen eet- en woonkamer bracht hen naar een luxe huiskamer: bruine, echt lederen fauteuils, eiken buffet, homecinema in het linkerdeel met een reuze plasmascherm tegen de muur. Een hoog, breed raam gaf uitzicht op een gazon met in het midden een zwembadje. 

‘Hebt u de moordenaar van mijn dochter eindelijk kunnen pakken?’ vroeg Bartels met een ironische grijns op zijn gezicht.

‘Wij zitten hem op de hielen. Ik heb echter een paar vragen, meneer Bartels.’ Peter keek naar de verschillende kaders die op het buffet stonden en nam er een in de hand. Een familiefoto van het echtpaar Bartels met in het midden hun dochter, ergens in een pretpark.

‘Uw vrouw en dochter, neem ik aan?’ 

Dieter Bartels keek bijzonder vijandig. Peter wist dat hij de media ingeschakeld had om het onderzoek een nieuwe impuls te geven, en dat zijn uitlatingen over de politie alles behalve lovend waren geweest. ‘Hebt u een mandaat om hier rond te neuzen?’ Hij naderde de hoofdinspecteur voordat deze de foto kon terugzetten en rukte hem het kader uit zijn handen.

‘Is dat nodig, meneer Bartels?’ vroeg Peter geërgerd.

‘Ga zitten,’ siste Bartels verstoord, terwijl hij de foto behoedzaam op zijn oorspronkelijke plaats schoof. 

Ze gingen zitten en Bart nam direct zijn notitieboekje ter hand.

‘Weet u dat uw dochter een vroegrijpe juffrouw was en dat haar voorkeur vooral op oudere venten viel?’ vroeg Peter brutaal. De houding van de man irriteerde hem en hij was niet van plan om hem met fluwelen handschoenen aan te pakken.

‘Wat heeft dat met de moord te maken?’

‘Weet u of uw dochter een relatie had?’

‘Zou me verbazen.’ 

‘Waar is mevrouw Bartels?’

‘Ze werkt.’

‘Wat doet ze dan?’

‘Ze is secretaresse in een computerbedrijf.’

‘Waar?’

‘Apeldoorn.’

‘En waar werkt u, meneer Bartels?’

‘Ik ben werkloos.’

Peters ergernis groeide omdat de man weinig behulpzaam was. ‘Meneer Bartels, uw mening over de politie interesseert me niet, maar net als u willen wij de moordenaar van uw dochter oppakken. Maar dat schijnt u onverschillig te laten.’

‘Wat? Na meer dan een jaar is er nog niets gebeurd en telkens opnieuw als wij informatie vragen, worden we als vervelende onruststokers afgewezen. Nu ik de lokale pers heb ingeschakeld, wil de politie helemaal niets meer van mij horen. Verdomme, als ze haar werk behoorlijk zou uitvoeren, zaten we niet hier.’

‘Dat u er zo over denkt, spijt mij, maar ik heb eerst gisteren het dossier in handen gekregen en ik ben zinnens tot het uiterste te gaan. Daarom zal ik ook geen blad voor de mond nemen.’ Hij keek de man doordringend aan. 

Bartels weerstond zijn blik, grijnsde onaangenaam en vroeg: ‘Hebt u al iemand aangehouden?’

‘Nog niet, maar dat zal waarschijnlijk niet lang meer duren. Ik zou de kamer van uw dochter graag even zien, als die er nog is, wel te verstaan.’ 

Aarzelend keek Bartels van de een naar de ander. 

Waarom zo terughoudend? ‘Ik wil Rosa Bartels leren kennen,’ verduidelijkte Peter. ‘En een kamer kan heel wat vertellen over de bewoner ervan.’

‘Goed dan, maar niets aanraken,’ snauwde hij. 

Een wenteltrap in de hal bracht hen naar de eerste verdieping en via een smalle overloop kwamen ze in een gang met drie deuren; twee links en een rechts. De verste bracht hen in Rosa’s kamer. Een helder verlichte ruimte, gebloemd behangpapier, posters van rockgroepen, een eenpersoonsbed en een bruine eiken kleerkast. Links zat er een deur en zonder toestemming te vragen liep Peter ernaar toe. Hij betrad een kleine ruimte dat als studiekamertje was ingericht. Eiken bureau, een dito boekenkast en een computermeubel met onderaan de PC en een printer. Een grote monitor stond op het vlakke gedeelte, terwijl muis en toetsenbord op een uitschuifbaar tablet lagen. In het midden van de boekenkast stond een peperdure stereo-installatie. Tussen boeken geklemd zag Peter een kartonnen doos waarop hij Canon las. Zonder computerfreak te zijn, schatte hij alles als uiterst modern. Ook de printer was van zeer goede kwaliteit. Canon. Tegen de muur naast het computermeubel hing een foto waarop Rosa, gekleed in een gewaagd doorzichtig jurkje, in een verleidelijke pose stond afgebeeld. 

Peter knikte, keerde naar de slaapkamer terug en opende de garderobekast. Vol verbazing staarde hij naar de inhoud. Een leek kon zien dat het om dure kleren ging die men hier niet zou vermoeden. Toen hij een van de onderste laden uittrok, zag hij uiterst geraffineerd ondergoed, van de soort dat men enkel in gespecialiseerde catalogen kon bestellen. Hij schoof de schuifladen dicht en keek vragend naar Bartels die met vertrokken gezicht de kamer binnenstapte. 

‘Het is nu welletjes geweest, ik eis dat u hier verdwijnt,’ snauwde hij.

‘Bedankt voor uw medewerking,’ repliceerde Peter laconiek. 

Als ze beneden in de hal stonden, draaide Peter zich om naar de onwillige familievader.

‘Waar hebt u gezegd dat uw vrouw werkt?’

‘Heb ik niet gezegd.’

‘Is het een geheim?’

‘Digital Research,’ mompelde hij tegenstribbelend.

‘Bedankt en tot een volgende keer.’ 

Toen ze buiten stonden en de deur achter hen hard was dichtgevallen, schudde Peter peinzend zijn hoofd. 

Bart had tijdens het korte bezoek aantekeningen gemaakt. ‘Die brengt ons geen stap verder,’ meende hij en opende het autoportier.

‘Toch wel, Bart, wil jij rijden? Ik moet nadenken.’

Terwijl Bart rond de auto liep, greep Peter zijn mobiele telefoon en selecteerde een nummer.

‘Mevrouw Dewitt, hoofdinspecteur Frank hier. Neem mij niet kwalijk dat ik u stoor, maar is uw man thuis?’

‘Ja, de school heeft hem voorlopig geschorst,’ klonk het bits.

‘Dat wist ik niet en het spijt me voor u. Kan ik uw man even aan de lijn?’

‘Moment…’ Hij hoorde in de verte hoe ze haar echtgenoot riep en een minuut later was hij er.

‘Wat wilt u nog van mij?’

‘Ik heb maar één vraag, meneer Dewitt en het is zeer belangrijk dat u mij de waarheid zegt.’

‘Ik luister.’

‘Hebt u Rosa Bartels verteld wat u in Apeldoorn is overkomen?’

Het bleef stil aan de andere kant en Peter lachte. Deze aarzeling was voor hem een bevestiging.

‘Ja, nadat we de eerste keer intiem waren wilde ik het daarbij laten, maar toen ze wilde weten waarvoor ik angst had, heb ik haar verteld wat me overkomen was en waarom ik ermee wilde kappen.’

‘Dank u, meneer Dewitt.’ De telefoon verdween in zijn zak en hij keek met stralende ogen naar zijn vriend.

‘Hij heeft het haar verteld?’ vroeg Bart nieuwsgierig.

‘Inderdaad.’

‘En wat brengt ons dat?’

‘Rosa Bartels was geen slachtoffer van dat afpersertje, maar een medeplichtige.’

‘Wat? Weet je het zeker?’

‘Zo goed als. Heb je haar studiekamer goed bekeken? Zonder te spreken van de inhoud van haar garderobekast. Alles peperduur. Waar haalde ze het geld vandaan?’

‘Daar kan een verklaring voor zijn. Ze had relaties met oudere kerels en die hebben haar verwend met royale geschenken.’ 

‘Ze had een peperdure digitale camera en een kleurenprinter van professionele kwaliteit. De foto die naast haar computer hangt is trouwens een afdruk van die printer.’

‘Halen we een huiszoekingsbevel?’

‘Daarvoor is het nog te vroeg. Ik wil er eerst achter komen wie haar medeplichtige was.’

‘Heb je een idee?’

‘Jammer genoeg niet, maar het zou wel eens een schoolvriendje kunnen zijn. Ze geeft hem de camera, hij maakt de foto’s en ze verdelen de winst…’

‘En dan vermoordt hij haar?’

‘Misschien kregen ze ruzie of liet ze hem in de steek. Dat het een vriendje is, ontneem ik uit het feit dat de dader afwist van Dewitts avontuur in Apeldoorn, aangezien hij het belastend materiaal in Dewitts garage is gaan verstoppen. Alles was gepland. Het verklaart ook waarom Rosa de moordenaar vrijwillig in die greppel is gevolgd. Mogelijk dat ze de sleutel van Dewitts garagedeur heeft bemachtigd en er een dubbel van heeft laten maken. Waarschijnlijk voor haar vriendje.’

‘Wat ben je van plan?’

‘Eerst nog een gesprekje met de moeder, want als dochterlief iemand in vertrouwen heeft genomen, dan was dat waarschijnlijk de moeder. Vervolgens gaan we de school een bezoek brengen om de klasgenoten nog eens aan de tand te voelen.’

‘Dat kunnen we zomaar niet.’

‘Gewoon een gesprekje,’ stelde Peter hem gerust.

Terwijl Bart eindelijk de wagen startte, draaide Peter zich naar het huis toe en ontwaarde achter het opzij geschoven gordijn Bartels verwrongen gezicht. 
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Digital Research, 10:20 uur, Apeldoorn. De bedrijfsleider was een vriendelijk uitziende veertiger. Hij had een mannelijk hoekig gezicht met hoge jukbeenderen, blauwe ogen en sensuele mond. Lange blonde haren vielen tot op zijn schouders en gaven hem het uiterlijk van een Germaanse ridder. Zonder een moment te aarzelen stelde hij een lokaal ter beschikking. 

Wanneer de twee bedienden het kantoortje hadden verlaten, kwam Tina Van Vliet de twee rechercheurs vervoegen, terwijl haar chef koffie liet brengen. 

Tina was een slanke, goed uitziende vrouw van rond de vijfendertig. Kortgeknipt, bruin haar, vooruitstekende jukbeenderen, hoog voorhoofd en een korte, ietwat te brede neus. Haar marineblauwe ogen observeerden de twee mannen en ze zag er duidelijk nerveus uit. Ze ging met gekruiste benen tegenover Peter zitten en liet hem daarbij ongewild een heel stuk blanke dij zien. 

‘Mevrouw Van Vliet, ik ben hoofdinspecteur Frank en dat is mijn collega Vanbon.’ De inspecteur zat aan een ander bureau en maakte zoals gewoonlijk aantekeningen. ‘U gebruikt uw meisjesnaam, heb ik begrepen?’

Ze knikte maar vond het niet nodig om daar meer over te zeggen; ze bleef hem vragend aankijken. 

‘U weet het of niet, maar ik heb het dossier over de moord op uw dochter in handen gekregen. Door toedoen van de geschreven pers heeft de officier van justitie beslist dat de zaak opnieuw moest worden bekeken. Die eer is mij toegedragen.’

‘Hebt u dan iets ontdekt?’

‘Hoewel ik bevestigend durf te antwoorden, moet ik eerst nog een paar duistere punten ophelderen voordat ik mijn volgende stap bepaal.’

‘Dat klinkt veelbelovend en mysterieus.’ Tina zat duidelijk niet op haar gemak en ze sloeg afwisselend het ene been over het andere, waardoor ze Peter telkens een uiterst erotisch schouwspel bood. Hij dacht aan een filmscène waarin Sharon Stone met dezelfde beweging filmgeschiedenis had geschreven. Maar Tina droeg ondergoed.

‘Wij zijn bij u thuis geweest en hebben even met uw man gepraat.’

Haar mond vertrok in een zure glimlach. ‘Ach zo, en had hij u iets interessants te vertellen?’

Peter liet een wanhopige zucht horen. ‘Weinig, mevrouw, zo weinig dat we u lastig moeten vallen.’ Hij pauzeerde even. ‘Laten we meteen met de deur in huis vallen. Wist u dat uw dochter er oudere minnaars op nahield?’

Haar handen wriemelden ineengestrengeld in haar schoot en ze sloeg haar ogen neer.

Peter schudde zijn hoofd. ‘U wist het, dacht ik mij toch.’ 

‘Rosa is altijd een moeilijk kind geweest. Moet ze waarschijnlijk van haar vader hebben gehad.’

‘Is meneer Dieter Bartels een moeilijk persoon?’

‘Nee, ik bedoel de man die mij verkracht heeft, Jonas Pape, een nietsnut, Rosa’s natuurlijke vader.’

Er verscheen een verwonderde trek op Peters gezicht. ‘Rosa is het resultaat van een verkrachting? Euh…heb je toen een klacht neergelegd?’

‘Dat gebeurde in april negentig op een feestje. Ik had voordien wat met hem geflirt, maar toen ik voelde dat hij meer wilde, liet ik hem duidelijk merken dat ik er nog niet klaar voor was. Nadat hij me buiten de feestzaal had gelokt, verkrachtte hij me. Denk je dat ik dat aan de grote klok wilde hangen? Kort daarna heb ik Dieter ontmoet en naderhand vertelde ik hem alles. Het maakte hem niets uit; hij was bereid om voor het kind te zorgen en het zijn naam te geven. In augustus van hetzelfde jaar zijn we getrouwd.’

‘En heeft hij woord gehouden?’

‘Dieter? Ja, hij heeft haar altijd als zijn eigen kind beschouwd en behandeld.’

‘Heb je nooit een tweede kind willen krijgen?’

‘Er traden complicaties op bij de bevalling, inspecteur, met het gevolg dat ik geen kinderen meer kan krijgen.’

‘Sorry, dat te moeten horen. Heeft meneer Bartels u dat nooit als een tekortkoming verweten?’

‘Nee, eigenlijk niet.’

‘Wat is zijn beroep?’

‘Hij was drukker in Apeldoorn. Vroeger werkte ik niet en zorgde voor onze dochter, maar plotseling veranderde alles. De drukkerij ging failliet en Dieter vond geen werk. Langzamerhand werd hij depressief en ik ben gaan werken. Ik solliciteerde bij Digital Research en door mijn talenkennis werd ik als privésecretaresse aangesteld. Dat ben ik nu nog.’

‘Wanneer vond die verandering plaats?’ 

‘In 2001.’

Peter dacht even na. ‘Uw dochter was toen tien jaar?’

‘Ja. Ze was een mooi kind, maar ze had een duivels karakter. Dieter bleef thuis en nam de huishouding en haar opvoeding voor zijn rekening. Hij had heel wat meer geduld dan ik kon opbrengen. Toch verwende hij haar teveel. Alles wat ze wenste, kreeg ze en uiteindelijk was ze met niets meer tevreden.’

‘Hoe waren haar schoolresultaten?’

‘Uitstekend. Ze was intelligent, maar ze bleef een duivels kind, net als haar vader,’ mompelde ze hoofdschuddend. ‘Ik had Dieter gewaarschuwd, maar hij schudde mijn bedenkingen van zich af met de bewering dat ik jaloers op hem was omdat hij beter met haar overweg kon dan ik.’

‘De toestand verergerde?’

‘Ja, toen Rosa pas veertien was geworden, ontdekte ik dat ze de pil nam. Maar dat was het niet wat mij verontrustte. Ik zag ook dat ze dingen naar huis bracht die we normaal niet konden betalen.’

‘Wat dacht u toen?’

‘Ik sloot mijn ogen. Ik wilde ’s avonds na het werk geen discussies meer met haar, noch met Dieter. Hij zag alles door de vingers. Volgens hem leefden we niet meer in de middeleeuwen en zelfs als een vriendje haar grote geschenken gaf, wat was daar op in te brengen?’

‘Maar je vermoedde dat uw dochter ergere dingen deed?’

‘Inspecteur, als u bij ons thuis bent geweest, dan hebt u gezien hoe het daar is. Wat hebt u daarbij gedacht?’ vroeg ze dof.

‘Dat u als privésecretaresse een goed betaalde baan hebt.’

‘Oh, dat is ook zo. Maar nog altijd onvoldoende om al die spullen aan te schaffen die u hebt gezien.

Vanaf Rosa’s vijftiende, verergerde het nog. Toen begon ze ons dure geschenken te geven. Op een dag stond er een meubelwagen voor de deur en leverde een huiskamer en homecinema. Ik dacht dat het om een vergissing ging, maar alles bleek in orde en betaald. Dieter scheen dat allemaal normaal te vinden. Nu ja, hij werkte niet en financieel ging het ons niet slecht.’

‘Wat gebeurde er toen?’ Peter kreeg een eigenaardig gekriebel in zijn buik. Hij kende dat gevoel, maar vocht ertegen. 

Intuïtie voert altijd naar een mislukking. 

‘Op een dag was ik alleen thuis en ik besloot om eens in Rosa’s kamer rond te neuzen. Ze was nog steeds minderjarig, dus waarom zou ik schuldgevoelens moeten hebben? In haar bureau vond ik foto’s die mij het schaamrood naar de kaken joegen. Ze was daarop totaal naakt en zat schrijlings op het geslacht van haar schooldirecteur.’

Peter ging kaarsrecht zitten. ‘De schooldirecteur?’ Daarom deed hij zo positief over Dewitt. Hij behoort tot dezelfde soort viezeriken.

‘Ja, de schooldirecteur, daar staat u verstomd van, niet?’

‘Waarom hebt u geen klacht neergelegd?’

‘Waarom?’ Ze lachte wrang. ‘Vraag dat Dieter maar.’

‘Weet u wat dat betekent, mevrouw Bartels? De schooldirecteur wordt daarmee een verdachte, terwijl er voorlopig niets over hem in het dossier staat.’

‘Dieter was woedend omdat ik heimelijk in Rosa’s zaken had rondgesnuffeld. Hij wilde vooral geen problemen met de school. Onze naam stond op het spel, zei hij. Ik ben alles behalve naïef en op dat moment begreep ik waar het vele geld vandaan kwam. Rosa had de smaak van de weelde te pakken en het kon haar niet schelen dat ze als een hoer haar lichaam verkocht.’ Haar stem klonk verbitterd en Peter liet haar even de tijd om zich te hervatten. Ze veranderde voor de zoveelste keer haar benenpositie en ging door. ‘U vraagt zich waarschijnlijk af waarom ik u dat nu allemaal vertel?’

‘Ik heb zo een licht vermoeden. De bedrijfsleider?’

Schaamrood steeg naar haar kaken en ze sloeg haar ogen neer. ‘Hoe hebt u dat geraden?’

‘Toen wij naar u vroegen, verraadde hij een abnormale bezorgdheid. Maar het waren vooral de blik in zijn ogen en de warmte in zijn stem telkens als hij het over u had, die me op het spoor brachten.’

‘U bent een goed observator, hoofdinspecteur. U hebt goed gezien.’ Ze zuchtte even en ging verder. ‘Sinds de dood van Rosa is het me klaar geworden dat mijn huwelijk een catastrofe is. Als negentienjarige was ik blij dat, ondanks mijn zwangerschap, er iemand met mij wilde trouwen, maar ik was niet op Dieter verliefd. Ik mag hem zeker niets verwijten, buiten zijn aanhankelijkheid voor Rosa. De dwaas merkte niet eens dat ook hij haar slachtoffer was. Dat beseft hij nu nog steeds niet. Sinds haar dood is hij een ander mens geworden. Alsof hij mij de schuld geeft van wat er is voorgevallen. Mogelijk dat hij daarin gelijk heeft en dat ik Rosa te weinig liefde heb gegeven. Misschien haatte ik haar onbewust omdat haar komst mijn leven heeft verpest, maar ik denk dat ik ondanks alles een goede moeder was.’ Tranen rolden over haar wangen en ze legde een pauze in. 

Een dergelijke wending had Peter niet voorzien. ‘Daar ben ik van overtuigd.’ 

Met de blanke hand veegde ze haar tranen weg en ademde diep uit. ‘Ik heb besloten Dieter te verlaten om met Johan een nieuw leven te beginnen. Daarom spreek ik nu zo vrijuit. Ik heb onlangs alles aan Johan verteld en ik weet dat ik op hem mag rekenen. Ik hoop van harte dat u de smeerlap die Rosa heeft vermoord te pakken krijgt.’

‘Ik wens u veel geluk, mevrouw en hartelijk bedankt dat u zo openhartig bent geweest. Eindelijk komt er schot in de zaak en u kunt verzekerd zijn dat ik u op de hoogte zal houden.’ Hij kwam overeind en Bart volgde zijn voorbeeld. Als bij toverslag verscheen de bedrijfsleider en wierp een snelle blik op Tina.

‘Meneer, bedankt voor uw hulpvaardigheid.’ Met een tevreden gevoel verliet Peter het grote gebouw en liet zijn vriend nog een paar ogenblikken in het ongewisse.

‘Die blik van jou vertelt me dat je iets wijzer bent, al kan ik mij niet indenken wat je hebt ontdekt, afgezien van het feit dat de directeur erbij betrokken kan zijn.’

‘We kunnen die ouwe smeerlap later aan de tand voelen. Ik heb eerst nog een ander spoor te volgen en ik hoop dat er in Apeldoorn en Loenen weinig slotenmakers zijn.’

‘Een dertiental, denk ik mij te herinneren. Onlangs moest ik adressen op Internet opzoeken in de regio Apeldoorn en Deventer.’

‘Dat valt dan mee, maar eerst gaan we naar ons kantoor. Ik heb een paar foto’s nodig.’

 

 

De hele dag reden ze van de ene slotenmaker naar de andere, maar niemand had de mannen op Peters foto’s herkend. 

Totdat ze de laatste zaak opzochten. 

Het was een kleine eenpersoonsonderneming, weggestoken in een zijstraat. Op een van de afbeeldingen herkende de eigenaar onmiddellijk een van de kerels die bij hem een reservesleutel van een garagepoort had laten maken. Hij had cash betaald. Nee, geen twijfel mogelijk.

De rechter-commissaris die het dossier behandelde, vaardigde onmiddellijk een huiszoekings- en een aanhoudingsbevel uit.

 

 

Loenen, 19:00 uur. Vijf wagens stopten met krijsende remmen. Gewapende politieagenten stormden naar buiten en omsingelden in looppas het huis, terwijl het toegangspoortje uit zijn hengsels werd getrapt. Peter en Bart waren uitgestapt en bleven op het voetpad staan. De hoofdinspecteur wilde er zich niet mee bemoeien en bekeek de operatie met een zekere afkeer. Volgens hem vormde de verdachte geen enkel gevaar. 

Wanneer het huis omsingeld was, liet het interventieteam de ingangsdeur uit zijn slot vliegen en een minuut later mochten Peter en Bart naar binnen. Midden in de huiskamer, onzeker wankelend op zijn benen, stond Bartels met de handen in zijn nek gekruist. Duidelijk in paniek en met verwilderde blik observeerde hij de personen om zich heen. Blijkbaar had hij alcohol gedronken. Dan herkende hij zijn bezoekers. 

Misschien had zijn vrouw hem van haar voornemens op de hoogte gebracht. Peter hief een document voor zijn gezicht.

‘Meneer Bartels, ik heb hier een huiszoekingsbevel. U kunt meewerken of u kunt zich verzetten, maar in het laatste geval laat ik u direct afvoeren.’

‘Wat luidt de beschuldiging?’ hoonde hij.

‘Aanstichting tot prostitutie en chantage, pedofiele handelingen, incest en moord op uw dochter,’ zei Peter met zware stem.







Epiloog

Nadat de verdachte met zijn advocaat had gesproken, weigerde hij elke medewerking. Voor Peter was het duidelijk dat de zaak nog niet gewonnen was. Nadat de rechter-commissaris een bevel tot bewaring had afgeleverd, zochten de rechercheurs verbeten naar getuigen die Dieter Bartels op het tijdstip van de moord in het Loense bos hadden gezien. Daar de feiten al meer dan een jaar oud waren, was dat een haast onmogelijke opdracht. Er waren ook geen directe buren en een uitgebreid deur-aan-deur onderzoek leverde niets op. 

Een week na de aanhouding kreeg Peter het rapport van het technische forensische team op zijn bureau. Het bevatte voldoende belastend materiaal opdat de officier van justitie een bevel tot in gevangenhouding kon aanvragen. De raadkamer ging erop in en verlengde de periode voor dertig dagen. 

Ondertussen probeerden twee rechercheteams Dieter Bartels aan het praten te krijgen maar ondanks de talrijke aanwijzingen, bleef hij volharden in zijn zwijgzaamheid. 

Peter aarzelde nog om Bartels te ondervragen. Uit het rapport wist hij dat de lakens van Rosa’s bed waren gereinigd, maar dat er op de matras alsnog schaamharen waren gevonden. Het aansluitend DNA onderzoek identificeerde Dieter Bartels. Hoewel Peter daarmee een incestueuze relatie kon aantonen, volstond dat niet om de verdachte met de moord in verbinding te brengen. 

Dieters vingerafdrukken stonden op de digitale camera die de chantageplaatjes had gemaakt, terwijl de fotoprint uit Dewitts garage op Rosa’s printer was afgedrukt. Maar elke verdediger zou probleemloos aantonen dat de aanwezigheid van Dieters vingerafdrukken eenvoudig kon worden uitgelegd. Hij leefde in hetzelfde huis en niets verbood hem de camera aan te raken.


Bij intensiever lezen van de technische uitleg, ontdekte Peter dat één van Dieters vingerafdrukken gedeeltelijk bedekt was met die van Rosa, wat erop wees dat hij het apparaat had aangeraakt toen zijn dochter nog leefde. 

Peter had een belastende getuige. De sleutelmaker had Dieter Bartels geïdentificeerd als een klant die een jaar voordien een dubbel van een garagesleutel liet maken. Het was hem toen ook opgevallen dat er buiten op de stoep een meisje stond te wachten, maar door het etalagevenster had hij enkel een glimp van haar opgevangen. Toen Peter hem een foto van Rosa Bartels had getoond, was hij niet zeker of het wel dezelfde persoon was. Aangezien de klant cash had betaald, betekende die sleutel weinig als bewijsstuk. Elk advocaat zou onmiddellijk vragen of de man kon zweren dat de sleutel van de betroffen garagedeur identiek was met de sleutel die hij had gemaakt. En dat kon de arme man niet.

Terwijl Dieter Bartels als hoofdverdachte in voorlopige hechtenis zat, had Peter meer vrijheid om bijkomend bewijsmateriaal te verzamelen. Door die sleutel werd het voorarrest verlengd en zo kreeg hij meer tijd om onweerlegbaar bewijs te zoeken. 

Het onderzoek naar Bartels’ alibi had niets gebracht. De man beweerde dat hij op het tijdstip van de moord thuis was geweest. Maar men vond geen getuigen die dat konden weerleggen. Mevrouw Bartels kwam dagelijks om zeven uur ´s avonds thuis. Aangezien Dieter geen wagen bezat, had hij waarschijnlijk een fiets gebruikt. Hoewel het technisch team in zijn garage een fiets had gevonden, bleek die kraaknet. Maar sinds die bewuste dag was hij meerdere keren schoongemaakt. Ook geen getuigen die hem die dag op een fiets hadden zien rondrijden. 

Alles bij elkaar genomen had Peter weinig concreets aan te bieden. Juist voldoende om Bartels eventueel voor incest en pedofilie te kunnen vervolgen. Maar ook die zaak was niet waterdicht. 

Het zag er niet rooskleurig uit voor Peter en de geschreven pers koos partij voor de arme Bartels. Sommige verslaggevers beweerden dat de politie zich op Bartels wilde wreken omdat hij de media had ingeschakeld en de politie fel had bekritiseerd. De officier van justitie waarschuwde Peter dat hij Bartels zou moeten vrijlaten als hij niet gauw met waterdicht bewijsmateriaal op tafel kwam.

Toen Peter begon te geloven dat de zaak verloren was, kreeg hij een idee. Samen met zijn collega bezocht hij alle seksshops in Apeldoorn en omgeving. Daar toonde hij zijn persoonlijke fotoalbum, hopende dat hij eerlijke antwoorden zou krijgen. Een seksshop is nu niet meteen een zaak waar men de politie met open armen ontvangt. 

Er waren zo’n dertigtal winkels na te trekken en het leek wel een zoeken naar een naald in een hooimijt. 

Op het einde van de middag hadden ze in Deventer eindelijk succes. In een grote seksshop verkocht men alles wat maar mogelijk was om seksuele fantasieën te ondersteunen. Er liepen een viertal jongeren tussen de verschillende rekken en achter een balie stond een slanke jongeman met lang sluik haar tot aan zijn taille. Hij zag er uit als een met perkamenten huid overtrokken skelet; de huidskleur van een regelmatige marihuana roker. Vijfentwintig, schatte Peter toen hij naar hem toeliep en zijn ID-kaart liet zien. 

De man bleef uitzonderlijk vriendelijk en antwoordde zonder enige terughouding. Hij werkte daar al twee jaar en was mede-uitbater geworden, onthulde hij hen met een zekere trots. Toen ze hem de foto’s toonden, herkende hij direct Rosa Bartels en haar vader. Tot hun verbazing wist hij ook te vertellen dat de ouwe daar meerdere keren was geweest en zeker tweemaal in begeleiding van de jonge vrouw. 

Wat ze allemaal gekocht hadden? De jonge vrouw kocht uitsluitend lingerie en de ouwe betaalde. 

Of ze geen vibrator of kunstpenis hadden gekocht? Nee. 

Toen de twee speurders ontgoocheld het erotisch paradijs wilden verlaten, hoorden ze de jongeman hen iets toeroepen en ze draaiden zich om. Opeens was het hem te binnen geschoten dat de ouwe inderdaad een kunstpenis had gekocht. Maar hij was toen alleen geweest. Peter toonde hem een foto van het object en de verkoper knikte bevestigend, terwijl hij als een echte kenner het ding als Kingsize Dick identificeerde, made in Taiwan. De dubbelzinnigheid ontging Peter niet en hij kon niet nalaten te grijnzen. Op de achterkant stond een serienummer en in minder dan drie minuten bevestigde de praatgrage mede-uitbater dat het prachtstuk wel degelijk door hem was verkocht. Geen twijfel mogelijk. 

Bingo, daarmee was de zaak rond, al ontbrak nog steeds het motief, maar Peter had zo zijn eigen idee om daar achter te komen. 

 

Geconfronteerd met het overvloedige bewijsmateriaal, legde Dieter Bartels aarzelend bekentenissen af. Peter en Bart hoorden een dramatisch verhaal dat nooit zou verteld zijn, had Dieter Bartels niet bij de politie aangedrongen om het onderzoek opnieuw te openen. Zonder dat zou Peter nooit het dossier hebben gekregen. 

Bartels had zichzelf de das omgedaan.

Een week lang stonden de kranten er vol van en iedereen wilde de hoofdinspecteur Frank spreken. 

“Hoe is Frank zonder enige aanwijzing achter de waarheid gekomen?” vroeg de media zich af, maar Peter was als van de aardbodem verdwenen. Al hield hij van theatrale uiteenzettingen in zijn eigen kantoor, de media ging hij meestal uit de weg. Jarenlange ervaring had hem geleerd dat aan verslaggevers afgegeven verklaringen niet altijd in de juiste context werden gepubliceerd. Daarom verkoos hij dat zijn chef met de pers sprak. Hem interesseerde het oplossen van moeilijke zaken, maar na het afsluiten ervan, verloor hij er alle interesse voor.

 

Peter had Bart voor een feestmaal uitgenodigd in een Balkan restaurant en daar had hij een tweepersoonstafeltje in de verste hoek gekozen om er ongestoord te zijn. “De persmensen loop je overal tegen het lijf,” had hij tegen zijn vriend gezegd. 

Terwijl ze op hun bestelling wachtten, dronken ze een Kroatische witte wijn. 

‘Peter, ik weet dat je niet graag over gedane zaken spreekt, maar ik zou toch graag willen weten hoe je plotseling op Dieter Bartels bent gekomen. Ik heb je overal gevolgd en nergens is het bij me opgekomen dat de vader uiteindelijk de moordenaar was.’

Peter lachte geheimzinnig en in zijn ogen brandden fakkeltjes.

‘De pleegvader, maar niettemin. Ik moet eerlijk zeggen dat ik hem pas ben beginnen verdenken nadat we met zijn vrouw hadden gepraat. Hier geldt weer eens de regel die zegt dat je in de meeste gevallen de moordenaar in de onmiddellijke omgeving van het slachtoffer zult vinden.’ Peter nam een slokje wijn en boog zich voorover. 

Bart was een en al oor.

‘Toen ik Dewitt niet meer verdacht, vermoedde ik terecht dat Rosa Bartels oudere minnaars gebruikte om geld af te troggelen. Dat iemand haar daarbij hielp, werd ook duidelijk toen we de foto in Dewitts garage vonden. Het feit dat de moordenaar Dewitt als zondebok wilde gebruiken, bewees dat hij iets over diens verleden afwist. Eerst dacht ik verkeerdelijk dat de moordenaar onlangs had ontdekt dat we het onderzoek hadden heropend en dat we Dewitt lieten natrekken, waardoor hij op het idee was gekomen hem daarvoor te laten opdraaien. Maar, hoe zou hij dat hebben geweten? En hoe had hij een sleutel van de garage in zijn bezit kunnen krijgen?’

‘Die had hij sinds verleden jaar toen hij Rosa vermoordde.’

‘Dan zou hij die sleutel gedurende al die tijd hebben bijgehouden? Meer nog. Waarom zou hij die toen hebben gekregen? Om er te gaan stelen? Onwaarschijnlijk. Indien hij dat bewijsmateriaal onlangs in de garage had verstopt, wanneer zou hij dat hebben gedaan? Vergeet niet dat we nog diezelfde namiddag Dewitt zijn gaan bezoeken en dat zijn vrouw de hele dag thuis was gebleven. Nee, al dat belastend materiaal heeft hij kort na de moord in de garage verstopt. Hij kende Dewitts verleden en had een sleutel.’

‘Je had het weer eens bij het rechte eind, Peter.’ 

‘Ja. Toch dacht ik eerst dat Rosa een jonger vriendje had waarmee ze oude geilaards erin luisde. Vergeet niet dat Dieter Bartels zoveel kabaal heeft gemaakt totdat we eindelijk hebben toegegeven en het onderzoek weer hebben geopend. Nu weet ik ook waarom hij dat deed. Nadat hij het materiaal kort na de moord in Dewitts garage had verstopt, moet hij teleurgesteld zijn geweest toen de politie geen enkele interesse toonde voor Dewitt. Daarom maakte hij voortdurend ophef bij de politie en onlangs via de geschreven pers.’

‘Om ons zand in de ogen te strooien.’

‘Ja, hij wilde dat we Dewitt voor de moord lieten opdraaien. Eerst als we een dader hadden, kon hij op zijn beide oren slapen.’

‘Je hebt gezegd dat mevrouw Bartels je op het spoor heeft gebracht.’

‘Opeens leek de directeur onze man te zijn. Hij was Rosa’s minnaar geweest en was van Dewitts verleden op de hoogte. Hij kon de ideale verdachte worden, maar ik herinnerde mij dat hij op de dag van de moord in Amsterdam was. Hij bezat een alibi uit beton. Plotseling zag ik een familiedrama voor mijn geestesoog verschijnen. Een ongelukkige vrouw, moeder tegen wil en dank. Haar echtgenoot is een liefdevolle pleegvader met overdreven veel begrip en hij geeft zijn adoptiefkind alles wat het wenst. Bovendien is hij werkloos. Het klinkt te mooi om waar te zijn. Op dat moment zijn mijn alarmbellen beginnen rinkelen. Waarschijnlijk is hun relatie begonnen op het moment dat de moeder ging werken. Rosa was een verwend kind en wist hoe ze iets kon krijgen. Waarschijnlijk heeft ze, net als Lolita dat deed in de roman van Vladimir Nabokov, haar pleegvader verleid. Wij zullen wel nooit weten hoe hun liaison begonnen is en wanneer ze voor de eerste keer hebben geneukt.’

Peter zuchtte eens en ging verder. ‘Toen mevrouw Bartels ons in bedekte termen vertelde hoe Rosa aan dat vele geld kwam, terwijl vaderlief dat helemaal normaal vond, herinnerde ik me ons onderhoud met hem. 

We hadden een man ontmoet die met alle middelen de heropening van het onderzoek had geëist en gekregen. Maar, toen we tegenover hem stonden, reageerde hij uiterst boosaardig en afwijzend. Paradoxaal, vind je niet?’

‘Daar moet ik je gelijk in geven.’ Bart nipte aan zijn glas en hing aan Peters lippen. 

‘Herinner je hoe hij me dat kader met de ordinaire familiefoto uit de handen rukte? Heb je ook bemerkt hoe zorgvuldig hij het op zijn plaats terugzette? Alsof het om een relikwie ging. Alles in dat huis is zo netjes geschikt. Eerst schreef ik die obsessionele perfectie toe aan zijn vrouw, maar die werkt de hele dag. “Die man heeft een manie, net zoals onze moordenaar,” schoot het door mijn hoofd. 

Hoewel we talrijke aanwijzingen hadden, ontbrak een tastbaar bewijs om aan te tonen dat Dieter Bartels zijn dochter heeft vermoord. Op de plaats delict heeft hij geen sporen achtergelaten. Hij is daar met zijn fiets geweest, maar heeft die ondertussen al tientallen keren met een Kärcher en bijzonder krachtige reinigingsproducten gereinigd. De vraag die me bijzonder kwelde was: waarom zou hij zijn dochter hebben vermoord? Ze vormden beiden een misdadigerspaar, een soort Bonnie en Clyde zonder wapens. Ze waren niet alleen minnaars, maar ook partners. De uitleg lag zo bij de hand dat ik het niet zag. Haar moeder had het mij nochtans gezegd, Rosa was een slecht kind. Ze was verwend, egoïstisch en dat heeft haar uiteindelijk het leven gekost. Je hebt gehoord wat Bartels ons tijdens het verhoor heeft verklaard.’

Bart knikte. ‘Hij heeft snotterend verklaard dat Rosa hem begin mei van het voorbije jaar had willen chanteren. Plotseling had ze in hem ook een ouwe geilaard gezien die niet alleen met haar vrijde, maar die haar jeugd had gestolen. Zonder enig gewetensbezwaar had ze hem willen laten boeten en indien hij weigerde op haar eisen in te gaan, zou ze alles aan de grote klok hangen. Waarschijnlijk had ze gedacht dat de familie er warmpjes voorzat, en onbeschaamd had ze van hem vijfduizend euro’s geëist. Een afpersing teveel. 

Peter glimlachte triomfantelijk. ‘Je weet dat ik Dewitt heb opgebeld, nadat we Dieter Bartels hadden bezocht,’ vervolgde hij. ‘Hij bevestigde mij dat hij Rosa van zijn misstap had verteld. Zo wist ik met zekerheid waarom de dader Dewitt als zondebok had uitgekozen. Tevens had ik het mysterie van de sleutel van de garagedeur opgelost. Ik neem aan dat Rosa tijdens een vrijpartij met Dewitt de sleutel van de garagedeur heeft gestolen, er een dubbel van heeft laten maken en die dan heeft teruggelegd.’

Hij pauzeerde even. ‘Op dat moment dacht ik nog niet aan Dieter Bartels, maar aan iemand die de samenwerking met Rosa abrupt wilde beëindigen voordat het te laat was. Pas na mijn gesprek met mevrouw Bartels vermoedde ik dat de oplossing van de zaak wellicht vlak voor onze neus lag. Maar ik kon niet zomaar naar de rechter-commissaris stappen en een huiszoekingsbevel eisen. Zeker niet nadat mijn nieuwe verdachte de media voor zijn kar had gespannen. Indien ik het bij het rechte eind had, moest ik eerst de sleutelmaker vinden die een reservesleutel had gemaakt, want daarmee kon ik aantonen dat Bartels bij de moord was betrokken. Toen wij deze sleutelmaker hadden gevonden, mochten we eindelijk Bartels in voorlopige hechtenis nemen, maar dat volstond niet om hem te laten veroordelen. Jammer genoeg heeft Bartels de reservesleutel onmiddellijk na gebruik in een rivier gesmeten. De rest ken je. We vonden schaamharen op de matras en hadden daarmee het bewijs dat vaderlief zijn pleegdochter in haar bed neukte.’

‘Goed, maar hoe ben je op het idee gekomen van die sekswinkel?’

‘Het enige waarmee we de dader voor de moord konden laten opdraaien was die kunstpenis die op Rosa gebruikt was en waarop we haar DNA hebben gevonden. Als we de verdachte met die kunstpenis in verbinding konden brengen, dan bingo.’

‘Maar we wisten dat hij de sleutel van de garage had laten dupliceren en we hadden de chantagefoto die door Rosa’s printer was afgedrukt…Volstond dat niet?’

 ‘Nee, we konden enkel aantonen dat Dieter Bartels een sleutel had laten maken, niet dat het onze garagedeursleutel was. Er was ook geen enkel bewijs dat hijzelf in de garage was geweest, laat staan dat hij dat tuig daar had verborgen. We konden ook niet bewijzen dat hij iets van die foto’s wist, noch dat hij die geprint had. 

Ik zei toen bij mezelf dat al die lingerie veel geld had gekost en ik vond Rosa toch wel wat jong om alleen seksshops te gaan bezoeken. Ik neem aan dat je weet dat men daar dildo’s, kunstpenissen, vibrators, lingerie en alles wat met seks te maken heeft, kan kopen. Zie je, ik had het weer eens bij het rechte eind.’

‘Je bent toch zo bescheiden,’ antwoordde Bart met een ernstig gezicht. Peter luisterde alleen naar zijn eigen stem en ging verder. ‘Een paar dagen voor zijn afschuwelijke daad kocht Bartels die kunstpenis en liet de sleutel van de garagedeur namaken. Rosa dacht dat haar vader bij Dewitt wilde inbreken. Hij had alles minutieus gepland en uitgevoerd.’ Hij dronk zijn glas leeg en schonk na. 

Bart maakte van de gelegenheid gebruik om zijn chef te imiteren en vervolgde, diens stem enigszins nabootsend.

‘Hij wachtte haar op aan de ingang van het bos, zei dat hij eerst nog eens met haar wilde vrijen vooraleer haar het geld te geven en om haar gerust te stellen, toonde hij haar waarschijnlijk de ingepakte bundel die voor haar bestemd was. Zonder achterdocht te koesteren, volgde ze hem gedwee. Voor haar was seks een middel om al haar materialistische wensen te vervullen. 

Waarom haar pleegvader wantrouwen? 

Ze had zich moeten afvragen waarom hij het in het bos wilde doen want ze hadden thuis de vrije baan. Het vooruitzicht van vijfduizend euro moet haar hebben verblind. Hij heeft toen chloroform of iets dergelijks gebruikt. Ze heeft niet eens gemerkt wat er gebeurde en heeft ook niet geleden, beweerde hij. Als hij met haar klaar was, heeft hij zorgvuldig alle sporen gewist en is langs een andere weg naar huis gereden. 

De volgende dag is hij het bezwarend materiaal in de garage van de familie Dewitt gaan verstoppen. Hij had gedacht dat de politie snel op het spoor Dewitt zou stoten, maar dat gebeurde niet en het onderzoek stokte. Hij ergerde zich daarover en na meer dan een jaar, met behulp van de pers, lukte het hem dat onderzoek nieuw leven in te blazen, hopende dat we eindelijk het verborgen bewijsmateriaal zouden vinden. Indien dat niet was gebeurd, zou hij ons door een anonieme brief op het juiste spoor hebben gezet.’ 

Peters strenge blik legde hem het zwijgen op, maar hij lachte schalks. 

‘Juist die bezetenheid om het onderzoek weer op gang te brengen maakte hem verdacht, vooral toen ik begreep dat de moordenaar Dewitt voor de daad wilde laten opdraaien en het belastend materiaal in zijn garage had verborgen. De dwaas heeft zichzelf de das omgedaan want hij heeft nog een grove fout gemaakt,’ zei Peter nors.

‘Maar één?’ vroeg Bart ironisch.

‘Ja, één fatale fout. Hij heeft die kunstpenis zelf gekocht, een stuk dat ook nog een serienummer droeg. Hij had er meteen zijn vingerafdrukken op kunnen laten.’

Voordat hij iets kon zeggen, verscheen de ober met een grote schaal, waarop rokende stukken gegrild vlees lag. 

‘Daarmee is het nu voorbij. Laten we van deze culinaire avond genieten.’ 

Bart wist dat hij geen woord meer over de zaak zou horen. 







Dodelijke nieuwsgierigheid

1

Pale, Republika Srpska. De vier personen in de blauwe Volkswagen Golf vormden samen het verslaggeversteam en ze waren op weg naar Sarajevo. Melinda zat achteraan en voortdurend keek ze over haar schouders. Naast haar zat Johan Maas die overhaast een nieuwe cassette in de camera duwde en de gebruikte onder de zetel schoof. Hij droeg een blauwe, kunstmatig versleten spijkerbroek met verschillende gaten op kniehoogte. Hij was cameraman, de vijftig al voorbij en kalend. Als oudste van het team had hij veel gereisd en woeste avonturen beleefd. Gevaar was hem niet onbekend, maar Melinda zag aan zijn gezichtsuitdrukking dat hij angst had. 

Haar chauffeur controleerde geregeld de achteruitkijkspiegel. ‘Waarom blijft de surveillancewagen op gelijkblijvende afstand?’ bromde hij. 

Melina Thiel beet op haar onderlip en voelde zich schuldig. Ze was een elegante, bruinharige vrouw van dertig, gekleed in een grijs ensemble, bestaande uit lange broek, witte bloes en een lichte open vest. Ze had niets van een topmodel, maar was niettemin een charmant persoon. Een buitengewone goede verslaggeefster die een ongelofelijke overtuigingskracht bezat. Kwade tongen beweerden zelfs dat ze een doofstomme aan het praten kreeg. 

Als fervente fan van Carla del Ponti had ze zich in de Balkanproblematiek gespecialiseerd. Een van de redenen waarom ze met haar team naar Bosnië was gekomen. 

Ze wierp een blik naar de man achter het stuur. Johan Verdonck was een elegante, blonde kopie van Brad Pitt. Jaren voordien had hij als professionele rallypiloot furore gemaakt, maar een zwaar auto-ongeval had zijn veelbelovende loopbaan vroegtijdig beëindigd. Sindsdien verkocht hij zijn diensten als chauffeur aan goed betalende organisaties die in het buitenland opereerden. Ditmaal was het “De Goede Morgen”. Voor de tweede opeenvolgende keer ging hij met Thiel op stap. 

Naast hem, uiterlijk kalm, zat Slobodan Glumac, een drieëntwintigjarige Bosnische Serviër uit Sarajevo. Hij was de ingehuurde tolk. Altijd gekleed in lederen jack en broek. Zijn lang, tot een staart samengebonden haar, bengelde tot onderaan zijn brede schouders. Zijn hoekig gezicht met de stevige haakneus en de dikke lippen weerspiegelde zelfvertrouwen en wreedheid, vooral als hij zijn zonnebril met de ondoorzichtige blauwe glazen afnam en een paar doordringende groene ogen onthulde. 

 

Het was vroeg in de middag. Er stond geen wolkje aan de hemel. Prachtig weer en een ruw, maar wonderschoon decor. Ideale omstandigheden om een toerist te doen watertanden. Twintig kilometer verderop zouden ze waarschijnlijk tijd hebben gehad om van deze natuurelementen te genieten, maar hier niet. De weg die ze volgden, kronkelde door de grauwe bergen en leidde naar Sarajevo. Ze bevonden zich echter op het grondgebied van de Republika Srpska, en dat was de reden voor hun paniekerige gedrag. 

Erger nog, ze kwamen van Pale, de thuishaven van Radovan Karadzic, waar ze geprobeerd hadden inlichtingen over hem in te winnen. Met wat geluk waren ze erin geslaagd zijn woning, vrouw en kinderen van op grote afstand te filmen zonder dat ze werden opgemerkt. Althans dat dachten ze. Vervolgens waren ze naar het centrum gereden en hadden talrijke burgers geïnterviewd. Maar de meesten hadden niets willen zeggen en waren nog minder bereid zich te laten filmen.

Tegen de raad in van haar tolk, had Melina toch beslist om naar de Jahorina berg te rijden. Ze had daar een enquête willen afsluiten, had er verschillende hotels willen bezoeken en inwoners ondervragen, in de hoop enige informatie te krijgen betreffende wangedrag van hooggeplaatste UNPROFOR militairen tijdens de oorlog. Volgens getuigenissen werden toen Bosnische meisjes en vrouwen in hotels gevangen gehouden en tot seks gedwongen. Hooggeplaatste Europese ambtenaren en twee generaals van de Vredestroepen, een Canadees en een Brit, zouden geregeld bij Karadzic te gast zijn geweest. Maar ze zouden vooral seks hebben gehad met weerloze Bosnische gevangen vrouwen. 

Melina was erin geslaagd om met enkele personen van het hotel daarover te discussiëren, toen plotseling twee politieauto’s uit het niets opdoken. Ze hadden het raadzaam gevonden om hals over kop in hun voertuig te springen en weer naar Sarajevo te rijden. 

Maar ze werden achtervolgd.
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De surveillancewagen naderde en Brad Pitts dubbelganger drukte het gaspedaal nog dieper. 

‘Sneller,’ riep Melina Thiel paniekerig. 

De tussenafstand stabiliseerde zich opnieuw. 

‘We zijn nu dicht bij de tunnel. Het duurt niet lang meer voordat we de Federatie bereiken,’ antwoordde de chauffeur, maar hij leek er nog altijd niet gerust in te zijn.

Ze reden een onverlichte lange tunnel binnen en in de schijnwerpers zagen ze de grauwe, vochtige rotswanden met de donkere weg ineenvloeien. 

De tolk bewoog onrustig op zijn zitplaats ‘Laat ze ons in geen geval voorbijsteken,’ bromde hij. Ook al was hij Serviër, Melina begreep dat hij door hen naar Pale te brengen, als een verrader werd beschouwd.

De chauffeur keek in de achteruitkijkspiegel. ‘Ze naderen,’ siste hij. Instinctief verhoogde hij zijn snelheid en de donkere wanden raasden nu gevaarlijk snel langs hen voorbij. In de verte kondigde een groter wordende lichtvlek het einde aan van deze donkere gang. 

‘Eindelijk,’ kreunde Melina. We zullen het halen, dacht ze, toen ze merkte dat de afstand tussen beide voertuigen zienderogen vergrootte. 

‘De politiewagen vertraagt,’ schreeuwde Verdonck. In de verte groeide het lichtpuntje uit tot een grote, verblindende cirkel en ze onderscheidden nu duidelijk de uitgang. 

Melina draaide zich naar voor. ‘Dat was op het nippertje,’ zuchtte ze opgelucht. Ze wilde jubelen, zingen en alle opgekropte spanning vrijlaten. ‘We hebben het gehaald,’ kon ze niet nalaten te schreeuwen. Daarbij kneep ze Johan Maas hard in de arm. 

Ook hij lachte uitgelaten en sloeg zijn arm uitbundig om haar schouders. 

Verdonck en Glumac bleven geconcentreerd naar voor kijken en reageerden minder uitbundig. 

We zijn door het oog van de naald gekropen, dacht Melina. ‘Nog een kwartier en we kunnen een lekkere pint drinken en het voorval vergeten. Ik trakteer,’ jubelde ze. Zowel op Verdoncks als op Glumac’ gezicht verscheen een opgeluchte grijns. 

Dan stootte de chauffeur een korte gil uit waarin onmiskenbare angst en paniek scholen. 

Melina en Maas bogen zich voorover en keken door de voorruit. Op dat moment reden ze de tunnel uit en zagen ze met ontzetting drie dwars over de weg staande surveillancewagens die zo’n honderd meter verderop de weg blokkeerden. In een flits begreep Melina waarom de achtervolgers een afstand hadden bewaard. Inhalen was nooit hun bedoeling geweest. Ze hadden hun collega’s over de radio gewaarschuwd en die hadden een straatversperring opgetrokken. 

Onmogelijk om de hindernis te omzeilen. Rechts een steile rotswand, links gaapte een honderd meter diepe ravijn en voor de gemotoriseerde versperring stonden vier mannen in een donkerblauw uniform met een Kalasjnikov in aanslag. 

Melina zag door de achterruit de blauwe wagen aan de uitgang van de tunnel stoppen. Twee mannen in uniform stapten uit en plaatsten zich achteraan hun voertuig om het verkeer vanuit Pale tegen te houden. 

Erwin Verdonck vertraagde en zocht vertwijfeld naar een uitweg. Maar die was er niet. De versperring met geweld doorbreken zou pure zelfmoord zijn. Wat een ironie, want juist achter de volgende bocht lag de Federatie. 

‘De redding zo dichtbij,’ schreeuwde Melina’s innerlijke stem. 

Uiteindelijk stopte de auto een vijftal meter voor de vier onbeweeglijke figuren. 

 

Van achter de wagens verschenen twee grote, in het zwart geklede gestalten. Ze waren breedgeschouderd, droegen donkere brillen met spiegelglazen en zagen er onheilspellend uit. Naast elkaar lopend, passeerden ze de vier politiemannen en kwamen met lange passen hun richting uit. Door hun kleding leken ze een tweeling van wie de man voorop ongetwijfeld de leider was. Terwijl de een met gespreide benen en samengevouwen handen in zijn kruis voor hun auto ging staan, trad de andere op de chauffeur toe. Een rood litteken ontsierde zijn rechterwang. Met een ongeduldige handbeweging maakte hij duidelijk dat de chauffeur het raam moest opendraaien. Vervolgens boog hij zich licht voorover en zijn onzichtbare ogen achter de brilglazen schouwden langzaam alle inzittenden. 

‘Ik verzoek jullie om mij al het materiaal en registraties van interviews te overhandigen. Jullie hebben zonder onze toestemming gefilmd en je hebt de privacy van onze burgers geschonden.’ Tot ieders verbazing sprak hij uitstekend Engels.

De vier keken vragend naar elkaar. Wat konden ze doen? Ze zaten als ratten in de val. Waarom moest ik de raad van de militaire instanties in Sarajevo in de wind slaan, dacht Melina. 

‘Ik denk dat er niets anders opzit,’ verbrak ze de drukkende stilte. Het koude zweet stond haar op het voorhoofd. Beter ons materiaal kwijt dan ons leven.

‘Goede beslissing, mevrouw.’ De Serviër deed een wanhopige poging om te grijnzen maar zag er daardoor niet minder boosaardig uit.

Onhandig en nerveus zochten ze enkele cassettes bij elkaar, wetende dat er niets bijzonders op stond. Het meeste beeldmateriaal hadden ze met een kleine digitale camera opgenomen en beide staken nu in de binnenzak van Maas’ spijkervest. 

De man met het litteken deed een teken naar zijn kompaan. Deze rende naar de donkere BMW aan de rechterkant van de weg, opende de koffer en kwam even later met een soort jutezak naast zijn collega staan. Zwijgend pakte hij het materiaal aan en dumpte het in de zak. Toen er niets meer kwam, wees hij naar de camera die naast Maas lag. Deze aarzelde totdat Melina hem licht in de zijde porde. Tegenstribbelend draaide hij het zijraam open, pakte met een diepe zucht de camera op en schoof deze brutaal naar buiten. 

‘Is dit alles? Als we nog iets mochten vinden dan kan ik jullie verzekeren dat…’ Hij hoefde de zin niet af te maken. 

 ‘Ja, ja, dat is inderdaad alles wat we hebben. We zijn niet gek en we hebben het begrepen,’ haastte Melina met trillende stem te verzekeren. Het zou uiterst gevaarlijk zijn om deze radicaalnationalistische Serviërs nog meer te provoceren en ze wilde hier zo snel mogelijk weg. De man stak heel even zijn hoofd door het raam, keek tussen de banken, bromde tevreden en deed een stap achterwaarts.

‘Dank je, mevrouw. Ik geloof je.’ 

Dat betwijfelde Melina en haar onrust groeide. Waarom laten ze ons niet uitstappen om na te zien of we wel degelijk alles afgegeven hebben?

Terwijl de metgezel aan de linkerkant van de weg ging staan, wandelde de andere langzaam naar de achterkant van de auto. Alsof hij even wilde nadenken wat hij met hen zou doen. 

Wat voeren ze in hun schild?

Vol wantrouwen volgde de chauffeur elke beweging in de achteruitkijkspiegel, terwijl de anderen naar achter keken. 

Ter hoogte van de koffer gekomen, stopte de Serviër, wuifde even naar de politiemannen die aan de tunnel stonden en sloeg zijn leren jack open. Toen draaide hij zich om, bleef wijdbeens staan ter hoogte van de achterlichten, hief zijn arm omhoog en richtte een automatisch pistool met korte loop en geluiddemper naar de achterruit. 

Melina besefte op dat moment dat ze zou sterven. 
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Nog voor iemand kon reageren, vloog de achterruit aan diggelen. Het salvo klonk als het snelle ontkurken van champagneflessen. De eerste kogel doorboorde Melina’s rechteroog. De volgende maakte een kleine ronde vlek boven haar linker borst. Ze was op slag dood. Schreeuwend wierp de cameraman zich opzij, maar drie kogels doorboorden zijn rug. Met een laatste stuiptrekking stierf hij op Melina's knieën. 

In machteloze woede rukte de chauffeur het portier open en stierf op het moment dat zijn linkervoet het wegdek raakte. 

Ondertussen was de tolk al buiten de wagen gesprongen. Lenig als een kat plooide zijn torso voorover. Gelijktijdig trok zijn linkerhand de broekspijp omhoog en met zijn rechterhand bevrijdde hij het getande mes uit een enkelholster. Zijn beenspieren spanden zich tot het uiterste en als een sprinter schoot hij naar voor. Met twee grote passen bereikte hij de achterkant van de wagen en zag de schutter zijn wapen herladen. Onmiddellijk lanceerde hij het vlijmscherpe mes. 

Instinctief bracht de verraste Serviër zijn wapen omhoog. Maar op dat moment doorboorde het vlijmscherpe lemmet zijn linker bovenarm. Paniekerig haalde hij de trekker over. Het eerste salvo ging over het hoofd van zijn aanvaller die naar hem toe holde. Maar de Serviër herpakte zich, liet de loop iets zakken en bediende opnieuw de trekker. Op deze korte afstand kon hij onmogelijk missen en Glumac werd door de kracht van verschillende impacts in de borst achterover geworpen. 

Nog voordat zijn lichaam het wegdek raakte, was hij dood.

Vloekend liet de Serviër zijn wapen zakken en onderzocht zijn arm. Zonder na te denken trok hij het mes eruit. Dat was een grove fout; bloed spoot over zijn gezicht en borst. 

Ader getroffen. 

Hij vloekte luid. Gelukkig anticipeerde zijn collega en kwam met een soort halsdoek in de hand toegesneld. Snel en behendig vouwde hij het doek meermaals dubbel en drukte het hard op de wonde. Kreunend gaf de gekwetste zijn wapen af en gebruikte nu zijn vrije hand om het verband aangedrukt te houden. Hij had dringend medische hulp nodig. 

Nadat de trouwe helper het wapen op de achterbank van de BMW had gesmeten, snelde hij naar de Volkswagen. Hij schoof het lijk van de chauffeur achter het stuur, sleepte de dode tolk naar de voorkant en duwde hem op zijn zitplaats, luid vloekend omdat zijn leren jack met donkere bloedvlekken was besmeurd. Vervolgens ging hij een paar kleine witte pakjes uit de koffer van de BMW halen, kleefde die snel aan de binnenkant van de Volkswagen en plaatste daarin elektrische detonators. Hij had haast, maar ging methodisch te werk. Alles wees erop dat hij in dit soort werk ervaring had. 

Er werd geen woord gesproken. 

De gekwetste bleef het drukverband vasthouden maar hielp zijn kompaan. Hij stelde zich met de rug tegen de koffer, terwijl de andere het contact ontsloot. Met verenigde krachten duwden ze het gevaarte naar de andere kant van de weg en schoven het over de licht afdalende strook grind naar de rand van het ravijn toe; de zwaartekracht deed de rest. De metalen doodskist verdween volledig over de rand en begon zijn ultieme uitvaart. 

Toen ze een doffe knal hoorden, haalde de zwijgzame helper een kleine zender uit zijn vestzak, draaide een sleuteltje om en drukte op een rode knop. Er volgde een doffe explosie. Even later verscheen een bruinachtige stofwolk over de rand. Dit scheen het sein te zijn voor de aftocht. De politiemannen staken duim, wijs en middelvinger omhoog - de Servische groet - en stapten in hun dienstwagens. Hun observatiewerk zat erop en enkele seconden later raasden ze door de tunnel richting Pale. 

De helper hielp zijn chef instappen, sloeg het portier dicht en haastte zich naar de jutezak die nog langs de kant van de weg stond. Hij raapte de hulzen op, wierp die in de zak en toen hij niets meer vond, smeet hij die achteloos in de koffer. Dan keek hij voor een laatste keer om zich heen, vond blijkbaar dat de klus keurig was opgeknapt en kroop achter het stuur. 

Met krijsende banden keerde hij de wagen en gaf gas. Toen de BMW door de tunnel verdween, verraadde niets meer wat er zich op die plek had afgespeeld. Alleen de snel opdrogende bloedvlekken en de kleine kristalachtige splinters van een autoruit op het wegdek waren stille getuigen van een lafhartige moord.
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Zaterdagavond. Larissa Black geloofde steevast dat iemand haar volgde. Ik had de taxi tot aan de poort moeten laten rijden, bedacht ze. Ze spitste haar oren en naderde langzaam de poort, totdat een schril gekrijs haar ter plaatse liet verstijven. Abrupt draaide ze zich om naar de weg. Aan weerskanten van de brede doorgang stonden hoge pijnbomen die, in het zwakke licht van de verlichtingspalen van de hoofdweg, grillige schaduwfiguren op de zwarte aardeweg afwierpen.

Buiten het geritsel van de bladeren in de lichte wind, hoorde ze niets. Welk dier maakt nou zo’n geluid? Bewegingsloos, de ogen wijd gesperd, tuurde ze afwisselend van de ene kant naar de andere. Over de bodem dansten schrikaanjagende schaduwen op het ritme van de wiegende takken, georkestreerd door een licht briesje. 

Ik ben te nerveus, concludeerde ze. Schoorvoetend naderde ze de kleine poort die toegang gaf tot het domein Grandjean, het voetbalstadion van Spartaville. Haar trillende vingers woelden in de handtas en zochten wanhopig de sleutelbos, toen het luide breken van een rotte tak haar dusdanig liet opschrikken dat ze bijna haar handtas liet vallen. Iemand beloert mij. 

Eindelijk kreeg ze haar sleutelbos te pakken, hief die omhoog en wervelde om haar eigen as. Altijd dezelfde dansende spookachtige figuren op de weg. 

Licht bevend vorderde ze met korte pasjes achterwaarts naar het poortje toe. Ze klemde de sleutels zo stevig in haar rechterhand dat het pijn deed. 

Waarschijnlijk is het een dier, probeerde ze zichzelf te overtuigen.

Ze zette een stap achteruit, verstijfde. Iemand beroerde haar rug. Gillend sprong ze naar voor, draaide zich om en zwaaide wild met de sleutels. 

Bevend als een hoen voor het kapmes, keek ze niet-begrijpend naar de poort, zocht wanhopig naar degene die haar had aangeraakt en loosde een diepe zucht van opluchting.

Ze was tegen het portaal gelopen. Weer draaide ze zich om naar de weg, liet haar ogen over de donkere bodem dwalen, terwijl haar vingers wanhopig naar de passende sleutel tastten. Drie droge geluiden van platgetrapte verdorde takken klonken als pistoolschoten in haar oren en brachten haar aan de rand van de paniek. Ook al zag ze niets, ze wist dat het geluid nu van heel dichtbij was gekomen.

Eindelijk vond ze de gepaste sleutel. 

Na een drietal mislukte pogingen, waarbij de sleutels bijna uit haar hand glipten, kreeg ze de passende in de gleuf. Tweemaal omdraaien; een metaalachtig klik bevestigde het ontgrendelen van het roestige slot. Ze duwde de klink naar beneden en naar voor. Maar het poortje draaide tergend traag open en de roestige scharnieren maakten daarbij een door merg en been gaand schril geluid. 

Ze wierp een laatste blik over haar schouder en hoewel er niets te zien was, hoorde ze nu duidelijk een staccato van brekende takken. Een ijskoude rilling doorvoer haar lichaam; er kwam iets naar haar toegelopen.

Ze slaakte een luide kreet, sprong over de drempel, greep krampachtig de rand van het poortje vast en bleef staan. Angstvallig speurde ze de weg af en gluurde naar de bosrand. Alleen grauwe takken die zacht in de wind wiegden. In de verte hoorde ze het schrille geroep van een bosuil.

Toen haar hartslag weer enigszins normaal was, wierp ze de ijzeren deur dicht en draaide de sleutel tweemaal om.

 

Binnen het afgebakende terrein voelde ze zich heel wat veiliger. Toch legde ze haar rechteroor tegen het metaal. 

Geen beweging, geen stappen, geen brekende takken meer.

Het zal wel een everzwijn zijn, trachtte ze zichzelf gerust te stellen. Niet helemaal overtuigd, oriënteerde ze haar aandacht op de donkere vlek tussen de bomen zo’n vijftigtal meter verderop. Het conciërgehuis.

Met lange passen stak ze de parking over. Ze wierp een vluchtige blik naar het voetbalveld, passeerde de achtergevel van de kantine die bijna volledig versmolten was met de duisternis, liep het smalle paadje op, stak de plaveien binnenplaats over en bleef hijgend staan voor de zware eiken voordeur. Volledig buiten adem geraakt, boog ze zich voorover en ademde ze meerdere keren in en uit. Ergens diep in het bos liet de uil weer van zich horen. 

Na een laatste blik richting stadion, ontsloot ze de zware eiken voordeur, glipte naar binnen, sloot af en bediende de lichtschakelaar. Het felle licht verblindde haar en ze bleef staan totdat ze weer normaal kon zien. Om helemaal zeker te zijn dat er buiten niemand was, legde ze haar oor tegen het houten paneel en lette gedurende een halve minuut uiterst geconcentreerd op ongewone nachtelijke geluiden. Maar hoezeer ze zich ook inspande, ze hoorde alleen het ruisen van de bomen. Ze slaakte een diepe zucht, liep naar de huiskamer en schakelde het licht aan.

Alles was in een zwart-witte kleurencombinatie. Een bar met glazen rek, televisiekast en taboeret in het zwart. De bank, twee fauteuils en bijzettafeltje in het wit. Sober en koud. 

Maar binnenkort zou ze verhuizen naar haar appartement.

Terwijl ze naar de bar stapte, wierp ze achteloos haar handtas op de bank. Haastig schonk ze zich een witte Martini in, nam een gretige slok en vulde na. Daarna ging ze op de bank zitten. Ze zette het glas op het bijzettafeltje, liet zich achterovervallen tegen de leuning en keek naar het witte plafond. Alsof ze daarop een rationele verklaring zou vinden voor wat ze had meegemaakt. Het viel haar moeilijk om te geloven dat een groot dier zich zo dicht bij de hoofdweg had gewaagd. Ze had iemand in verdacht. 

Met een vastberaden trek om de mondhoeken, veerde ze omhoog. Ze pakte haar mobiele telefoon uit de handtas die ze achteloos op het tafeltje neergooide, toetste een nummer in en drukte op de groene knop. Toen ze het na de vijfde toon wilde opgeven, hoorde ze de verslapen stem van haar ex-echtgenoot.

‘Ja?’

‘Ik ben het. Waar ben jij?’ vroeg ze geërgerd.

‘Waar denk je verdomme wel dat ik ben op dit uur van de nacht? Wat wil je?’

‘Niets. Alleen, ik dacht...’

‘Ben je nu opeens om mij bezorgd?’

‘Nee, ik dacht dat je rond mijn huis aan het ronddolen was...’

‘Waarom zou ik dat doen?’

‘Het is al goed, excuseer.’ Ze verbrak zonder meer de verbinding, legde de telefoon op tafel, nam het glas op en dronk het in één teug leeg. Vervolgens keek ze op haar horloge en stelde vast dat het al middernacht voorbij was.
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Larissa Black was een niet onaardig uitziende dertigjarige vrouw. Lange zwarte haren streelden haar achterwerk en vielen in lichte lokken langs een ovaalvormig gezicht dat Aziatische trekken vertoonde. Kleine donkere ogen, een ietwat breed neusje, bolle wangen en een brede sensuele mond, gevormd door rode, vlezige lippen. 

Ze had een mollige figuur en een paar goed ontwikkelde borsten, gekroond met twee vooruitstekende tepels die zich door de dunne stof van het witte T-shirt dreigden te boren. Haar zachte rondingen maakten haar bijzonder sexy. Een “lekker stuk”, noemden haar de voetballers en trainers die het genoegen hadden gesmaakt haar intiemer te leren kennen. Pas toen ze trainer Gregorius had ontmoet, was ze weer monogaam geworden. Na een lange periode van sentimentele eenzaamheid, was ze opnieuw verliefd geworden. Sinds weken vormden beide een koppel. 

Waar zou Gregorius nu uithangen, vroeg ze zich af. 

Hij had haar verteld dat hij voor een week met zijn voetballers naar Duitsland vertrok. Een tornooi. Wat vond ze het gemeen dat hij haar nog niet had gebeld.

Was ze werkelijk zo hopeloos verliefd of zocht ze enkel een goede partij? In haar omgeving begreep niemand hoe ze onder de twijfelachtige charmes kon vallen van een twintig jaar oudere charmeur. Hij viel niet alleen op door zijn lange zwartgekleurde manen, maar nog meer door zijn grove manieren. Hij was een ongelikte beer die teveel praatte. Zonder enige twijfel was hij intelligent en als leraar geschiedenis bekleedde hij een mooie sociale positie. Verder was hij ook nog zeer sportief, waarschijnlijk in een ultieme poging om de ouderdomsverschijnselen zo lang mogelijk te verdoezelen. Maar wat haar het meest verontrustte, was zijn ongelofelijke gierigheid en egoïsme, afgezien van het feit dat hij van zijn eigen stem hield. Zelden luisterde hij naar de mening van anderen. Hij bezat de kunst zich overal op te dringen, bestempelde zichzelf zonder blikken of blozen als een man die alles wist en keek misprijzend neer op collega’s en ondergeschikten. Regelmatig in het openbaar beweerde hij door een stelletje idioten en nietsnutten omringd te zijn. Een pure narcist.

Maar hij was een onvermoeibare minnaar en ze beleefden een onstuimige amoureuze relatie. Toch vreesde ze dat hun verhouding een zuiver fysieke aangelegenheid zou blijven. Ze betwijfelde sterk dat hij ooit een gemeenschappelijke toekomst met haar zou willen opbouwen.

Op dat moment bezorgde de herinnering aan de nacht van het voorbije weekend haar een aangename huivering. Nadat Gregorius had geweigerd om haar het geld voor te schieten dat ze nodig had om de meubels voor haar appartement te financieren, was ze de dag van zijn vertrek naar Duitsland als een razende aan de zwier gegaan. In een discotheek was ze Gregorius’ collega tegen het lijf gelopen en diep in de nacht had hij haar als een gentleman terugbracht. 

Eerst hadden ze nog wat gedronken. Daarna hadden ze geflirt om uiteindelijk samen in bed te belanden.

Ze had er geen spijt van en het idee aan dit intieme intermezzo met Dirk bezorgde haar een warm gevoel. Ze sloot haar ogen en er gleed een gelukzalige glimlach over haar gezicht. Een goede minnaar.

Ze vroeg zich af hoe Gregorius zou reageren mocht hij erachter komen dat ze met zijn beste vriend had geslapen.

Een metaalachtig geluid bracht haar brutaal tot de werkelijkheid terug. Geschrokken sprong ze recht en stootte daarbij met haar rechterknie tegen het tafeltje. Een heftige pijnscheut schoot door haar lichaam en ze slaakte een lichte kreet. Maar ze ignoreerde de pijn, spitste haar oren. Kwam het van buiten?

Ze trilde als een haas voor de opengesperde muil van een wolf. Er liep wel degelijk een gek rond het huis. 

Gespannen bleef ze luisteren. Niets. Op de tippen van haar tenen liep ze naar de hal, schakelde het licht uit en betrad de keuken. De verlichting in de huiskamer volstond om de contouren van meubels en andere obstakels te onderscheiden. De keukendeur, die toegang gaf naar de achterkant van het huis, was afgesloten. Bewegingsloos bleef ze staan, concentreerde zich op de geluiden buiten. De toegenomen windkracht bemoeilijkte echter aanzienlijk het identificeren van de diverse geluiden. Toch hoorde ze de voetstappen op de straatstenen en hoewel iemand probeerde geruisloos te lopen, verraadde de kiezelsteentjes zijn aanwezigheid. Er liep iemand langs de gevel.

Larissa ijlde naar de huiskamer. Ze moest iemand bellen en hulp vragen. Haar ogen gleden over het tafelblad. Ze fronste haar wenkbrauwen, dacht na, greep haar handtas van tafel en begon er wanhopig in rond te woelen. Maar het apparaatje bleef onvindbaar.

Waar had ze haar telefoon gelegd? 

Paniekerige keek ze rond, ervan overtuigd dat ze, na haar ex te hebben gebeld, haar mobieltje op het bijzettafeltje had neergelegd. Maar daar lag het niet meer. Het koude zweet stond haar op het voorhoofd. 

‘God, help me,’ fluisterde ze halfluid, draaide zich om en staarde als verwilderd naar de gang.

Een knarsend geluid aan de voordeur liet haar opspringen, achteruit wijken en op dat moment hoorde ze een verontrustend gekraak, net als het samenpersen van een lege plastic fles. Een huivering doorvoer haar gespannen lichaam. Ze trok onmiddellijk haar voet weg, boog zich voorover en liet haar ogen over de vloer dwalen. Onthutst ontdekte ze de versplinterde telefoon en slaakte een kreet vol vertwijfeling. Dat ding moest van de tafel gevallen zijn toen ze haar knie ertegen had gestoten. Bevend raapte ze de stukken op. 

Maar er viel niets meer te redden. Het scherm was verbrijzeld en er ontbraken een paar toetsen.

Dan maar de vaste telefoon. Ze rende ernaartoe en greep de hoorn. De politie. De 101. Verdorie, geen tonaliteit, de leiding was gesaboteerd. Hoe vond ze nu hulp?

Ze tippelde naar het raam dat uitgaf op de binnenplaats en het weggetje naar de kantine, bedacht dat het licht haar zou blootstellen en ging het uitschakelen. Eerst nadat haar ogen zich weer aan de duisternis hadden aangepast, ging ze links van de gordijnen staan.

Ze hoorde naderende voetstappen van minstens één persoon die dicht langs de façade liep, maar kon hem niet zien. Nauwelijks ademhalend, de rug tegen de muur gedrukt, schuifelde ze naar links. 

De stappen stopten voor het raam en door de gordijnen tekende zich duidelijk een grote schaduw af. De onbekende bracht zijn gezicht tegen de ruit en ze hield haar adem in.

Hij moet beseffen dat ik van zijn aanwezigheid op de hoogte ben. Waarom anders zou ze het licht hebben uitgeschakeld?

Seconden tikten weg. Tien, twintig, dertig? De man draaide zich om en verwijderde zich. 

Ze wachtte totdat het geluid van de stappen weggestorven was.

Opeens viel haar in dat ze de sleutels bezat van de kantine, en daar stond een telefoontoestel. Om er te geraken moest ze voorbij de façade en vijftig meter open ruimte overwinnen, alvorens de ingang van de kantine te bereiken. Daar moest ze eerst drie veiligheidssloten ontgrendelen om binnen te geraken,. Daarna de stroom aanschakelen, het slot van de telefoon ontsluiten en het juiste nummer draaien.

Ongetwijfeld zou de onbekende haar hebben onderschept nog voordat ze de ingang had bereikt. Waar was hij nu naartoe? De achterkant? 

Zonder licht te maken ijlde ze naar de keuken. Geen enkel geluid buiten. Had hij zijn plannen opgegeven? Maar waarom had hij dan de telefoonleidingen doorgeknipt? Hij moest toch vermoeden dat ze een mobiele telefoon had. Iedereen had er een en hij kon toch niet raden dat ze die van haar had beschadigd.

Met een schok herinnerde ze zich dat de vaste telefoon nooit had gewerkt. Toen ze met haar ex de woning introk, had ze op een aansluiting verzaakt omdat ze beiden een mobiele telefoon bezaten. Niemand had dus de lijn onklaar gemaakt. 

Ze slaakte een diepe zucht van opluchting. 

Voorzichtig sloop ze naar de hal en legde haar oor tegen de deur. Geen enkel geluid. Na een lang moment van besluiteloosheid schakelde ze het licht weer aan. Ze wilde naar de huiskamer terug, en toen ze de gang op stapte, werd haar aandacht getrokken door een wit vel papier op de vloer voor de huisdeur. 

Waarschijnlijk had de onbekende het onder de deur geschoven.

Onzeker raapte ze het dubbel gevouwen stukje papier op, sloeg het open en staarde verbijsterd naar de grote drukletters. De betekenis ervan bezorgde haar koude rillingen. 

‘Heb je al in de slaapkamer gekeken?’ las ze luidop.
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Met een ruk draaide ze zich om en staarde beangstigd naar de gangdeur. De deuren van bad- en slaapkamer aan het einde leken dicht. Ze hoorde ook geen enkel verdacht geluid. Snel liep ze naar de keuken, legde het briefje op tafel en trok een groot vleesmes uit de houten blok, waarin een heel assortiment messen zat. Zo geruisloos mogelijk liep ze de gang in. Maar twee stappen verder verstarde ze; de slaapkamerdeur stond op een kier. 

Daarnet was die toch dicht? Hoewel de twijfel haar radeloos maakte, liep ze schoorvoetend door. De deur van de badkamer voor haar was dicht maar die aan de rechterkant stond een halve meter open. Had ze dat voordien verkeerd gezien? Haar rechterarm hing langs haar zij en haar hand omknelde het gevest van het vleesmes met zoveel kracht, dat haar kneukels er wit van werden.

Toen ze het einde van de gang bereikte, bleef ze besluiteloos staan. Maar ze had geen andere keus. Ze perste de lippen op elkaar, stampte tegen de deur en schakelde met de vrije hand het licht aan. Het slagersmes hield ze naar voor gericht. 

De kamer was leeg. Er stond een opgemaakt bed tegen de linkse muur met aan beide kanten een nachtkastje. Angstig liet ze haar ogen naar de ander kant dwalen en zag een halfopen raam. Haar hartslag ging als razend de hoogte in. Een snelle blik achter de slaapkamerdeur ontlokte haar en lichte zucht. Vervolgens trok ze aan de deuren van de garderobekast. Afgesloten.

De verbindingsdeur naar de badkamer stond op een kier. Schichtig keek ze in alle richtingen, hield de adem in en luisterde. 

Hier is niemand en dit alles is een belachelijke grap, probeerde ze zichzelf wijs te maken.

Aan de ingang van de badkamer bleef ze nog even luisteren en schoof dan met haar linkervoet de deur verder open totdat deze tegen de muur aanstootte. 

Toen ze de ogen opsloeg, slaakte ze een luide gil en deinsde achteruit, terwijl haar wijd open gesperde ogen elke beweging volgden van de donkere schaduw aan de overkant. Ze hief het mes in de hoogte, klaar om zich te verdedigen. Maar de onbekende deed hetzelfde, week achteruit en hief zijn mes in de hoogte. Ze stopte abrupt in het besef dat ze haar spiegelbeeld angst aanjoeg. 

Langzaam ademde ze in en uit. Even overwoog ze om het licht aan te maken, maar vond dat er voldoende klaarte uit de slaapkamer kwam. Er verscheen zelfs een vage glimlach op haar gezicht. Ze wuifde naar haar weerkaatsing, liet het mes zakken en draaide haar hoofd naar het wit plastic gordijn dat rechts van haar voor het bad hing. Gespannen tuurde ze naar het gordijn, en ze hield haar adem in toen ze iemand in het bad meende te zien zitten. Haar lichaam begon te beven, het mes in haar rechterhand schoot naar voor en trilde heftig. 

Ze dacht een schaduw te zien. Ik moet licht maken. 

Maar ze was onbekwaam zich te bewegen. 

Had ze misschien iets aan het raam hangen? Soms hing ze aan de raamknop natte kledingstukken te drogen. Maar ze herinnerde zich niet dat ze er nu ook iets had opgehangen. Daar zat iemand en hij bewoog. 

Een donkere schaduw richtte zich uit het bad op, naderde het gordijn en pakte de zijkant van de plastic vast. Nu wist ze dat ze zich niets inbeeldde. Een schorre, door merg en been dringende kreet ontsnapte haar keel. Even stond ze ter plaatse te trappelen. Totdat het plastic terzijde schoof. Gillend sprong ze voorwaarts en stootte het lemmet naar voor. Het vlijmscherpe metaal doorboorde de dunne materie en trof iets week. Er volgde een gesmoorde kreet; ze stak opnieuw toe. Door deze extreme stresssituatie produceerde haar organisme een grote dosis adrenaline waardoor ongekende krachten vrijkwamen. 

Daarmee had de indringer blijkbaar niet gerekend. ‘Stop, stop, stop.’ Het klonk alsof hij met dubbele tong sprak. 

Larissa verloor alle zelfcontrole en met onverwachte kracht stootte ze het mes steeds opnieuw naar voor. Meermaals trof ze de indringer die tevergeefs probeerde recht te komen. Hij trok aan het gordijn dat scheurde, terwijl de ijzeren baar uit zijn ligplaats schoot. Ze staarde onthutst naar het in repen gesneden roodgekleurde plastic folie dat over een donker geklede gemaskerde man viel die langzaam in de kuip gleed. Zijn borst was kleverig en rood. 

Bij haar volgende uithaal doorboorde het lemmet zijn rechteroog en als ze moeizaam het mes terugtrok, spoot een fontein bloed in haar gezicht. Vruchteloos probeerde de gekwetste de aanval af te weren. Maar ze bleef als een furie tekeergaan. Hysterisch krijsend, plantte ze steeds opnieuw het mes in het gemaskerd individu. Hoewel ze een zwakker wordend gerochel hoorde, bleef ze doorgaan totdat het lemmet met een zwiepend geluid op de binnenwand van het bad afbrak. Ze liet haar mes los dat kletterend op de vloer viel. Bevend leef ze naar de bewegingsloze figuur staren. Hangende schouders, demonisch vertrokken gezicht, waanzinnig fonkelende ogen. 

Ongelofelijke vermoeidheid maakte zich van haar meester. Als in trance stapte ze uitgeput achterwaarts de slaapkamer binnen. Toen haar kuiten tegen de bedrand stootten, ging ze zitten. Verdwaasd staarde ze naar de badkamer, alsof ze vreesde dat de man weer zou opstaan.

Ettelijke minuten verstreken voordat ze opnieuw rationeel begon na te denken en ze zich afvroeg wat er gebeurd was. Verwonderd onderzocht ze haar armen. Overal bloed. Haar kleren waren ermee doordrenkt. Stilaan kwam de herinnering terug. 

Bewust geworden van het vele bloed, schoof ze naar het nachtkastje toe, trok ze als een automaat de eerste la open. Daar lagen de handdoeken die ze zocht, maar haar hand bleef over de stapel hangen. Vol onbegrip staarde ze naar een vierkant voorwerp dat er bovenop lag. Een pakket in goudkleurig geschenkpapier met een gekruist gouden lint er om. 

Aarzelend stak ze haar hand uit, pakte het pakje eruit, scheurde het papier en onthulde een doosje. Haar trillende vingers kregen met moeite het deksel open. Haar ogen werden groot en weerspiegelden ongeloof en verbazing. Een gouden ring met een glinsterende diamant lachte haar toe. Er stak ook een gedrukt kaartje bij. Ze pakte het heel voorzichtig vast en draaide het om.

‘Liefste, wil je mijn vrouw worden?’ las ze.

Ze begreep er niets van. Tranen vermengden zich met de rode strepen op haar wangen. 

Gregorius wilde met haar trouwen! 

Hoe had ze dit geschenk kunnen overzien. Wat een verrassing. Alleen Gregorius kon zoiets bedenken. Wanneer had hij dat daar verstopt? Verleden week, vooraleer af te reizen?

Onmogelijk. 

Sinds hun ruzie waren ze hier niet meer samen geweest. 

Maar hoe heeft hij dat hier dan kunnen verstoppen? 

Toen begon een monsterachtig idee vorm te krijgen. Haar hart bonsde wild.

Dirk. 
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Allerlei duistere gedachten tolden door haar hoofd. Ze dacht aan hun wilde ongeremde liefdesnacht. Een minnaar voor één nacht, uit woede en frustratie. Maar Dirk had haar nadien gevraagd om Gregorius de bons te geven en met hem iets te beginnen. Eerst had ze gedacht dat hij een grapje maakte, ook al was hij woedend geworden, toen ze zijn aanbod afsloeg. Sindsdien had ze hem niet meer gezien. Was dit zijn manier om haar voor zich te winnen? 

Haar hart begon sneller te kloppen. Aarzelend kwam ze van het bed af en schoof naar de deur. De glibberige vloer en rode spatten op de muur verraadden wat ze had aangericht. Maar dat was nu haar minste zorg. Ze wilde zekerheid. Hij is langs het venster naar binnen geglipt, schoot door haar hoofd.

Met een ruk trok ze het gordijn weg en boog zich over het levenloze lichaam. Even aarzelde ze nog, nam dan diep adem en trok aan de bivakmuts.

Van het gezicht was weinig overgebleven. Onthutst staarde ze in een afstotend masker waarin het rechteroog ontbrak, de mond opengescheurd en een deel van de tong afgesneden was.

In een flits herinnerde ze de woorden van haar minnaar. ‘Op een dag zal ik je zo de daver op het lijf jagen, dat je me nooit meer zult vergeten.’ Het was zeker niet zijn bedoeling geweest dat zijn wens op deze manier in vervulling zou gaan. En het was niet Dirk die deze woorden had uitgesproken.

‘Gregorius,’ stamelde ze vol ontzetting, en haar hartverscheurende schreeuw verbrak de nachtelijke stilte.







Met de groeten van…

Butmir, Sarajevo.

Jean Lamy stak zijn ID-kaart terug weg, groette de wacht en haastte zich doorheen de smalle passage die aan weerskanten met een metalen roosternet was afgebakend. Aan het uiteinde glipte hij voorbij het afsluitpoortje, verliet het militaire kamp Butmir en liep met grote stappen naar de wachtende taxi. Hij schoof op de plaats naast de chauffeur, lachte hem vriendelijk toe en zei: ‘Ilidza.’ 

Jean keek nog eens over zijn schouder door de achteruit, maar zag niets verontrustends. Bijna onmerkbaar slaakte hij een zucht van opluchting. Wat kon er eigenlijk verkeerd gaan? Hij was in burger, een voorrecht dat weinig officieren hadden en de dienst was voorbij. Na de vergadering op de afdeling Operaties met de chefs van de interventieploeg “Doom”, was hij zo snel mogelijk naar zijn wooncontainer gelopen om zich om te kleden. Hoewel hij zonder enig probleem ook in uniform het kamp had kunnen verlaten, verkoos hij om zo discreet mogelijk tewerk te gaan. 

De chauffeur was een vijftiger. Hoekig en gerimpeld gezicht met dikke wenkbrauwen, haakneus en vlezige mond. Een dikke, grijze ongekamde haarbos bedekte zijn hoge voorhoofd en viel tot op zijn schouders. De man droeg een verfomfaaide bruine broek en een geruit sporthemd dat dringend aan een wasbeurt toe was. Maar Jean had andere zorgen dan zich druk te maken over de gebrekkige hygiëne van de man. 

‘Kamo zelite ici? – Waar wil je naartoe?’ vroeg deze met de hese stem eigen aan de kettingroker. De wijs-en middelvinger waren donkerbruin gekleurd van de nicotine.

‘Miami bar, ali trebali biste iduci uz aerodrom – maar je moet langs de luchthaven voorbij.’ 

‘Dobro – Okay.’ Er speelde een lichte grijns op het gezicht van de oudere man, toen hij gas gaf en de brede laan opreed. 

Waarschijnlijk denkt hij dat ik naar de meiden ga.

Jean Lamy sprak de lokale taal meer dan behoorlijk en dat was ook de reden waarom hij die post bij de “Zwarte tijgers” had gekregen. Aanvankelijk had hij zich nooit afgevraagd waarom dat multinational bataljon nergens op een organigram voorkwam terwijl het door een Amerikaanse generaal bevolen werd wiens file enkel voor een handvol hooggeplaatste functionarissen in het Pentagon toegankelijk was. Onwillekeurig voelde Jean een koude rilling langs zijn rug lopen telkens als hij aan deze schrikaanjagende bevelvoerder dacht, zijn directe chef, die hij ervan verdacht hem niet in zijn hart te dragen. Zou hij iets vermoeden? 

Deze kolossale vijftiger was een oorlogsveteraan die de eerste Golfoorlog als kolonel had meegemaakt en die vervolgens special voor deze functie werd uitgekozen omwille van zijn eigenzinnig karakter en speciale verhoormethodes. Lamy was er van overtuigd dat hooggeplaatste personen de oorlogsveteraan deze functie hadden gegeven om hem uit de handen te houden van bepaalde mensenrechtenorganisaties die al teveel belangstelling hadden getoond voor zijn daden in Irak. Na zijn opdracht ginder was hij als van de aardbodem verdwenen; hij stond in geen enkele personeelsregister geregistreerd. Nationale veiligheid, gesneuveld in de woestijn. Zijn personeelsakte had zich in rook opgelost en Jean betwijfelde dat zijn naam echt was. 

Brigade generaal Dugan Hunsville was een imponerende kerel van bijna twee meter, breedgeschouderd en gespierd door dagelijkse trainingen van twee uur in de powertrainingszaal of het zwembekken. Zijn hoekig gezicht, dikke zwarte wenkbrauwen, groene ogen, scherpe neus en gladgeschoren schedel gaven hem een schrikaanjagend uitzicht. Weinig personen weerstonden zijn doordringende blik meer dan vijf seconden. 

Jean wist dat de generaal richtlijnen kreeg zowel van het Internationaal Gerechtshof als van de Speciaal Afgevaardigde van de Secretaris-Generaal. Als hij er ooit achter komt wat ik hier werkelijk doe, kan ik best honderden kilometer ver weg zijn, dacht hij en een huivering doorvoer zijn lichaam. De afwezigheid van de generaal op de vergadering had hem verontrust. Dat was nog nooit voorgekomen. 

In zijn functie als chef van het departement inlichtingen hield Jean zich uitsluitend met het verzamelen van informatie bezig, maar generaal Hunsville kreeg steeds een kopij van ieder rapport dat door om het even welke bron op het terrein aan het hoofdkwartier werd overgemaakt. Zijn agenten waren hoofdzakelijk Bosniakken die vooral in de Republika Srpska opereerden. Al werkte hij nauw samen met majoor Brisant, de chef van de operaties en coördinator van de verschillende interventieploegen die oorlogsmisdadigers moesten gevangen nemen, nam hij nooit deel aan de nachtelijke raids. 

Zonder dat Jean het gemerkt had, waren ze de luchthaven voorbijgereden en bevonden zich op het draaipunt Stup, waar de taxi links afboog richting Ilidža. Jean wierp opnieuw een nerveuze blik naar achter, maar zag niets bijzonders. Niemand volgde hem. 

Het verkeer was nu wel drukker geworden. De rijstijl van de zwijgzame chauffeur leek helemaal niet op die van de meeste van zijn collega’s die zich wild doorheen het verkeer slalomden en alle verkeersbeperkingen misachtten. 

Het was nog vroeg in de ochtend, amper halfzes en Jean vroeg zich af of de club al open was. Nu ja, hij wist dat hij mocht bellen en de vastgelegde code gebruiken. Wat hij deed, bezorgde hem echter nachtmerries, maar wat kon hij anders doen? Ze hadden hem in hun macht en hij had weinig keus, wilde hij zijn loopbaan niet verliezen.

Ze reden over de brug van de Zeljeznica en aan de rode lichten sloegen ze linksaf. Even later passeerden ze het vroegere SFOR-hoofdkwartier. Ze bleven vijf minuten de Hranicka cesta volgen, sloegen rechtsaf en bevonden zich op een verlaten landweg. Jean controleerde opnieuw of hij werd gevolgd, maar niemand draaide de landweg op. Voor het eerst sinds hij Butmir had verlaten, voelde hij zich enigszins gerustgesteld. 

Ik had hen moeten bellen, verweet hij zichzelf. Hij begreep dat telefoneren nog gevaarlijker was en als inlichtingenofficier wist hij dat alle mobiele telefoons van het personeel door de Britten werden afgeluisterd. Neen, telefoneren betekende zo goed als zelfmoord.

De weg liep in het midden van een groene vlakte en slingerde zich doorheen onbewerkte akkers. Binnen enkele ogenblikken zouden ze ergens de onzichtbare grens met de Servische Republiek overschrijden. Na een lange bocht naar links schrok hij zich een bult. Ongeveer driehonderd meter verder stond een olijfgroene landrover met zwarte vlekken dwars over de weg. De taxichauffeur vloekte iets binnensmonds en vertraagde.

‘Kontrola,’ siste hij. 

Jean zag twee gecamoufleerde mannen voor het voertuig staan. De ene hield een automatisch wapen voor de borst, maar de andere had de armen op de rug gekruist. Wat doen die hier? vroeg hij zich geschrokken af. Tevens had hij opgemerkt dat de twee tot de “Zwarte tijgers” behoorden want ze droegen de camouflagepakken met de kleuren die veel gelijkenis vertoonden met die van de Nederlandse pakken. 

Toen de taxi op een tiental meter was gekomen, viel het hem op dat de mannen ook bivakmutsen droegen, zoals ze deden als ze in opdracht een raid tegen gezochte misdadigers uitvoerden. Wat heeft dat verdomme te betekenen?

‘Zaustaviti - Stilstaan.’ schreeuwde de man zonder wapen. Hij hief nonchalant een hand omhoog en hield de ander achteloos op zijn rug. Jean vroeg zich af of ze de Federatie al hadden verlaten. Ze moeten me toch herkennen.

Toen de taxi stil stond, overwoog Jean wat hij het beste kon doen of niet doen. ‘Nema problema, to su ljudi iz moje jedinice – geen probleem, dit zijn mannen van mijn eenheid,’ probeerde hij de chauffeur gerust te stellen en stapte uit.

‘Ostani gdje si - Blijf waar je bent,’ beval de man zonder wapen op scherpe toon.

‘I am major Lamy, G2 of the Black Tigers…Ik ben majoor Lamy, G2 van de Zwarte tijgers’ zei hij luid.

‘En wat doe je hier, majoor?’ vroeg de man nu ook in het Engels.

‘Ik bezoek eh… vrienden.’

‘Zozo, je bent dus een vriend van de Miami?’ vroeg de man op barse toon. Jean kende alle personen van het bataljon, maar deze stem zei hem niets.

‘Wat bedoel je?’

‘Majoor Lamy, je bent een schande voor je land! Denk je werkelijk dat we niet weten waarom je hier bent? De vergadering was een plannetje van onze ouwe…’ 

Hunsville, schoot het door Jeans hoofd. Tevens begreep hij dat hij in een valstrik was gelopen. Deze mannen hadden hier op hem gewacht. 

‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg de gemaskerde bars. Zijn rechterhand kwam nu vanachter de rug te voorschijn en daarin herkende Jean tot zijn ontsteltenis een Glock met geluidsdemper. Verdorie, ik heb mijn wapen niet bij! Niemand hoefde hem uit te leggen wat er nu stond te gebeuren. Hij was een ervaren inlichtingendienstofficier. Hij werkte in een schemerorganisatie; hij bestond niet eens.

De gemaskerde naderde nog een stap. ‘Dus jij bent de informant van Mladic en Karadzic.’

‘Hoe bedoel je? Ben je gek? Ik heb een opdrachtgever net als jullie, maar die van mij is niet de ouwe. Je weet niet wat je doet!’ Hoe was het mogelijk dat de verschillende departementen van elkaar niet wisten wat ze deden.

‘Wij weten heel goed voor wie je werkt, mijn beste majoor. Deze persoon heeft ons op jouw spoor gezet. De politieke situatie is veranderd en jij bent daar nu de dupe van.’ 

Dat kon toch niet. Ook hij werkte voor een Europese regering. Hij was geen spion noch informant. Toch niet in de letterlijke betekenis van het woord. Hij handelde in opdracht. Verhinderen dat Mladic en Karadzic werden aangehouden.

Belgrado heeft het met de EU op een akkoord gegooid, schoot het door zijn hoofd.

Veel tijd om daarover na te denken kreeg hij niet. De man naderde tot op twee passen en richtte de loop van de donkere Glock op zijn borst.

‘Met de groeten van de Prime Minister,’ siste de man. Jean hoorde niet eens het ploffende geluid. 
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Haar naam was Lule en ze was bijna twintig jaar oud. Ze had drie broers, drie zusters en ze woonde in Tropolje, een Albanees dorp dat in een dal ligt op zo’n driehonderd meter hoogte tegenaan de steile flank van de Shkelzeni berg, in het gelijknamig district en in de provincie Kukes. De hoofdstad van het district, waar ook de administratie zich bevindt, is Bajram Curri en ligt een vijftien kilometer verder naar het zuiden in de Valbona vallei, omringd door hoge bergtoppen. Een wilde omgeving waar wet en orde een utopie zijn.

Door de slechte wegen en het onherbergzame reliëf is het dorp moeilijk te bereiken. Toeristen gebruiken meestal de veer tussen Liqenii Komanit en Fierzë. Van daar zijn het nog twintig kilometer tot in Bajram Curri.

Zolang Lule bij haar ouders had gewoond, waren er weinig problemen geweest, al is het leven in de bergen zeer hard. In haar vrije tijd keek ze vaak televisie, naar Italiaanse zenders die ze per satelliet kon ontvangen. Daardoor ontdekte ze plots een heel ander leven dan wat ze gewend was en ze begon te dagdromen. 

De Albanezen in het noorden spreken Gheg en leven in clans, volgens oeroude principes. De basis van elke clan is de familie. Als er iemand huwt, vergroot de clan en als die te groot wordt, vormt men een nieuwe clan. Elke clan heeft zijn eigen chef die de interne regels bepaalt, wat in de bergen synoniem is met de Kanun. 

Toen Lule’s oudere zus Fatime met Berisha huwde, werd zij door de familie uitgekozen om bij dat jonge koppel te gaan inwonen. Berisha had namelijk een nieuwe clan gesticht. Lule moest zich vanaf dan cultuurgebonden aan zijn autoriteit onderwerpen. Door haar opstandig karakter duurde het echter niet lang voordat ze geregeld door haar zwager werd bestraft. De man duldde geen ongehoorzaamheid want hij behoorde tot een vooraanstaande familie van Bajram Curri en hij was vastberaden om de naam Berisha alle eer aan te doen, wat hij alleen kon bereiken door een gerespecteerde en gevreesde clanleider te worden zoals zijn vader. 

Lule kreeg steeds het zwaarste werk te verrichten. Toen ze zich op een dag bij haar ouders beklaagde, informeerden die onmiddellijk Berisha. Ze kreeg van hem toen zoveel klappen te verduren dat ze meerdere dagen het bed moest houden. 

In de loop van 1998 kwamen duizenden vluchtelingen via Gjakova en Morina (Kosovo) naar het Tropolje district. Vier Kosovaar families kregen bij hen maandenlang onderdak. Een UCK (het Kosovo bevrijdingsleger) trainingskamp in de omgeving lokte honderden mannen naar die streek. Kosovaren en Albanezen, idealisten maar ook maffiosi. Het dragen van het UCK uniform betekende immers respect afdwingen en het krijgen van allerhande privilegies. Hulp organisaties probeerden de vluchtelingen te helpen, maar de plaatselijke bandietenbendes beroofden voortdurend hun humanitaire konvooien en stalen ook hun voertuigen. Niemand kon voor de veiligheid instaan van de VN hulpverleners of van andere hulporganisaties, en uiteindelijk trokken die zich uit het gebied terug. De criminaliteit vierde hoogtij zoals nooit voordien en de overheid stond er machteloos tegenover. Ieder bezoek in de streek Bajram Curri en Tropolje werd door de autoriteiten uitdrukkelijk afgeraden.

Tijdens de achtenzeventig dagen Kosovo-oorlog werden verschillende bergdorpen in het noorden van Albanië regelmatig door beschietingen getroffen, niet omdat de Serviërs een oorlog met Albanië wilden beginnen, maar hoofdzakelijk omdat er UCK kampen opgericht waren. Vele bewoners verlieten toen hun huizen en trokken zich tijdelijk in het zuiden terug. 

Nadat de oorlog voorbij was en de grensovergang naar Kosovo weer open was, waagde Lule haar kans. Toen ze op een dag alleen moest thuisblijven, maakte ze van deze gelegenheid gebruik om te vluchten. Het was haar bedoeling geweest om als vluchteling in Gjakova (Djakovica) tijdelijk onderdak te zoeken. Ze had echter weinig geluk en ze werd aan de grens door de grenspolitie opgepikt. Eén van die mannen was uit Tropolje afkomstig en hij had haar herkend. Als goede vriend van Berisha had hij haar zelf teruggebracht. 

Lule werd toen erg mishandeld en geslagen. Op zeker ogenblik vreesde men zelfs voor haar leven. Maar al is de Kanun officieel door de wet verboden, in dit deel van het land is hij nog steeds van toepassing. Lule kon op geen enkele hulp rekenen, ook niet op die van de eigen familie. Die had ze immers onteerd! Door haar jonge leeftijd kreeg ze echter een tweede kans, maar indien ze ooit opnieuw probeerde te vluchten, zou de straf onherroepelijk de dood betekenen.

De jonge vrouw had drie weken nodig om van de ondergane brutaliteit te herstellen. Nochtans bleef ze vastbesloten om het ooit opnieuw te proberen. Ze haatte haar zwager als de pest en ze zou liever sterven dan haar leven in dit onvriendelijke gebied te slijten. Ze droomde van Italië, van mooie kleren en van de droomprins die haar zou verwennen. 

Al was de weg naar de grens niet meer dan zeven kilometer lang, Lule wist dat dit te voet een helse tocht betekende. Dat had ze aan den lijve ondervonden. Bijna twee uur marcheren onder een drukkende hitte over een stoffige, stijgende weg is alles behalve een aangename wandeling. En vanaf de grens bleven er nog twintig kilometer tot aan het dorp waar zij onderdak wilde zoeken. 

Ditmaal moest het lukken. Ze deed alles opdat Fatime en Berisha zouden geloven dat ze zich eindelijk in haar lot schikte en dat ze van verdere ontsnappingspogingen had afgezien. 

Toen er zich onverwacht een nieuwe gelegenheid voordeed, kreeg ze argwaan. Alles scheen veel te gemakkelijk toen Fatime terloops liet ontvallen dat zij met haar man meerdere uren zou wegblijven. Lule vertrouwde het zaakje echter niet en besliste om op de volgende kans te wachten. Gelukkig maar, want het was inderdaad een valstrik geweest. Zij deed alsof ze niets in de gaten had gekregen en toonde zich uiterst verrast toen beiden zo vroeg terug waren. Ditmaal was zij het die de zo achterdochtige en zelfbewuste Berisha om de tuin leidde. Hij geraakte er rotsvast van overtuigd dat zijn mensonterende afstraffing de revolterende Lule tot inzicht had gebracht. Hij had haar weerstand gebroken, zei hij tegen vrienden. 

Zo kreeg Lule langzamerhand meer en meer bewegingsvrijheid terwijl ze ieder conflict vermeed en slaafs gehoorzaamde. Ze hield van haar zus, maar ze wist dat ze van haar geen hulp kon verwachten. Integendeel. Fatime moest haar man steunen, zelfs als ze daarmee haar zus ter dood veroordeelde. 
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Op 21 juli was het dan zover. 

Toevallig hoorde ze een gesprek tussen Fatime en Berisha. Zo ontdekte ze dat beiden naar Bajram Curri zouden gaan. Ze liet niets blijken maar moest inwendig juichen toen Fatime haar even later meedeelde dat ze voor korte tijd met Berisha weg moest. Lule toonde zich totaal onverschillig en vervolgde haar huiselijke taken.

Zij wist echter dat het nu of nooit was. 

Nadat het koppel vertrokken was, wachtte Lule nog dertig minuten. Toen verliet ze het huis met de bedoeling er nooit meer terug te keren. 

Ze droeg blauwe sportschoenen, een lang gebloemd zomerkleed en een kleine rugzak waarin ze een fles water, wat brood, ondergoed en toiletartikelen had gestopt. Veel was het niet, maar ze was een vluchtelinge die naar huis terugkeerde. Al waren de meeste Kosovaren kort na het beëindigen van de oorlog naar hun land teruggekeerd, toch hoopte ze om onderweg nog een paar vluchtelingen te treffen bij wie ze zich zou kunnen aansluiten. Ze voelde zich in de zevende hemel. Alsof ze vleugels had gekregen, marcheerde ze snel en lichtvoetig over de harde en stoffige aardeweg. Ze kon wel zingen maar ze toomde zich in, wetende dat het nog ver was en dat er nog van alles kon verkeerd lopen.

Ze had amper een paar kilometer gelopen, toen ze een naderende auto hoorde. De uitlaat maakte veel lawaai en blies een ongezonde, zwarte rook in de atmosfeer. Lule ging aan de kan staan en keek verstrooid naar de naderende Mercedes. Geduldig bleef ze wachten totdat het gevaarte zou voorbijrijden, maar de auto stopte op haar hoogte. Zij zag twee mannen in gevechtspak, uniform van de UCK (Ushtria Clirimtaré e Kosovës), het Kosovaarse bevrijdingsleger.

‘Waar ga je naartoe?’ vroeg de jonge bestuurder glimlachend. Hij had pikzwart kort haar, een haviksneus, doordringende ogen en een smalle mond. Ze vond hem niet onaardig.

‘Ik ga naar Gjakova (Albanees voor Djakovica)’

‘Kosovaar?’

‘Ja.’

‘Wij zijn UCK, we gaan naar Prishtina. Kunnen we je een lift aanbieden?’ 

Lule boog zich voorover en keek in de wagen. De andere man was ouder, rond de veertig. Hij had een ruw gezicht, brede neus, diepliggende ogen en een fijne snor; hij zag er minder vriendelijk uit, ondanks zijn geforceerde grijns. Voordat Lule echter het aanbod kon afwijzen, was de jongere al uitgestapt en opende galant het achterportier.

‘Wij moeten door Gjakova, dus voor ons geen probleem. In elk geval ben je bij ons veiliger dan dat je alleen wandelt op deze verlaten weg.’

‘Goed, bedankt.’ Ze stapte in en de man sloeg de deur met een harde klap dicht. Even later hobbelde de oude Mercedes over de stoffige weg richting grens, met een oorverdovend lawaai, veroorzaakt door een defecte uitlaat. Nog een paar kilometer en ik ben in Kosovo, dacht ze.

‘Heb je familie in Gjakova?’ vroeg de bestuurder zonder om te kijken. 

‘Mijn ouders wonen daar.’ Haar stem was haast onhoorbaar. De oudere man bleef haar aanstaren en de grijns op zijn gezicht zag er zeer verontrustend uit. 

‘Waarom ben jij nog steeds hier terwijl je ouders al in Kosovo zijn?’ De jongeman stelde blijkbaar veel belang in haar herkomst. Twijfelde hij aan haar verhaal? 

‘Ik was met mijn grootouders samen, maar die hebben uiteindelijk besloten om in Albanië te blijven. Wij hebben namelijk familie in Tropolje.’ antwoordde ze zonder enige aarzeling. Ze had zichzelf getraind om op dergelijke vragen snel te antwoorden. Iedere aarzeling aan de grensovergang kon argwaan wekken. Zij was er echter op voorbereid. Al behoorden deze mannen tot de UCK, ze was niet van plan om hen in vertrouwen te nemen. 

‘Misschien ken ik jou familie wel,’ meende de jongeman minzaam. Eigenlijk overdreven vriendelijk, dacht ze gealarmeerd. 

‘Tatari,’ antwoordde ze zacht.

‘Tatari? Neen, ken ik niet.’ Hij wierp een blik op zijn kompaan en knipoogde verstolen, maar dat ontging haar niet.

‘En jij, Azem, ken jij de familie? ‘

‘Nooit van gehoord.’ Azem had een zware, doffe stem. Hij bleef Lule aankijken en zijn blik dwaalde onbeschaamd naar beneden. Automatisch trok zij de opgeschoven jurkzoom terug over haar knieën. Ze draaide haar hoofd en keek door het zijraam, juist op het moment dat de wagen een smal zijspoor insloeg. 

Ze verlieten het vlakke deel en de weg kronkelde nu in stijgende lijn tussen de rotsen door. Ze reden nu niet meer in de richting van de grens.

‘Dat is niet de weg naar de grens.’ probeerde ze, maar ze wist dat het zinloos was. De mannen willen zich amuseren, dacht ze en geraakte in paniek. Ze wist dat UCK zeker geen synoniem van ridderlijkheid was, al had ze die wetenschap uit het onbetrouwbare geroddel in het dorp.

‘Juist een kleine omweg. Wij moeten iets ophalen.’ verklaarde de jongeman ongedwongen. Dat zal wel, dacht ze en probeerde de opkomende paniek te onderdrukken.

Lang duurde de ongewisheid niet. Voor hen dook een kleine vlakte op en aan het uiteinde, in een kleine kom gelegen, ontdekte ze een T-vormig gebouw uit rotsblokken met er omheen een houten schutting. Daarachter liepen drie wild blaffende herdershonden, die kwispelstaartend te kennen gaven dat ze de wagen herkenden. Onder het lage dak aan de linkerkant van de voorgevel hing een grote satelliet antenne.

‘Azem, je moet de honden vastleggen.’ 

De oudere stapte uit, opende het kleine poortje en werd luidruchtig door de honden begroet. Lule zag nu dat ze een halsband droegen. Even later had Azem ze alle drie aan een ketting vastgelegd.

‘Wat is je meisjesnaam?’ De jongeman draaide zich om. Zijn stem klonk nog steeds vriendelijk, maar de ongeduldige ondertoon ontsnapte Lule niet. 

‘Lule,’ antwoordde ze zwak. Tegenstribbelen had weinig zin. Door vriendelijk te blijven kon ze misschien nog het ergste verhinderen. 

‘Voordat we de reis verder zetten, moeten we nog iets regelen, maar wees gerust, we brengen je veilig naar Gjakova. Uitstappen nu, want we kunnen allemaal een verfrissing gebruiken.’

Er bleek verder niemand in het huis aanwezig te zijn. In de kleine hall stond er een houten bank. De bodem was met tapijt belegd. 

Azem vervoegde hen terwijl zij zich volgens plaatselijke gewoonte van hun schoenen ontdeden en hun voeten in de klaar staande pantoffels schoven. Dan betraden ze een ruime, maar schaars bemeubelde woonkamer. In de rechtervleugel bevond zich een gelijksoortig vertrek, dat waarschijnlijk voor de vrouwen bestemd was. Met kloppend hart volgde Lule de jongste naar links terwijl ze de hete adem van Azem in haar nek kon voelen. Eerst passeerden ze een kleine rommelige keuken, dan een gesloten deur en uiteindelijk betraden ze de verst gelegen kamer. Het zien van het wanordelijk bed volstond. Ze had geen aanwijzingen nodig. 

‘Ontkleed je, het is tijd voor een beetje ontspanning.’ De jongeman draaide zich met een ruk om, alle vriendelijkheid van zijn gezicht weggeveegd. Ze voelde als het ware de ijskoude blik over haar lichaam glijden en huiverde. Ze stond voor de zwaarste beproeving van haar leven en ontsnappen was onmogelijk. 

Ze stonden allemaal dicht bijeen, midden in een slaapkamer en het tweetal begon zich haastig uit te ontkleden. Lule leek verlamd. Neen, dat mag niet gebeuren! In enkele ogenblikken zou ze haar maagdelijkheid verliezen en dat betekende het einde. Geen enkele toekomst meer. Als in een waas zag ze de naakte man zijn handen naar haar uitstrekken terwijl ze een hete adem in haar nek voelde. Voordat ze kon uitwijken, wierp een heftige stoot in de rug haar naar voor. Automatisch strekte ze haar uit en slaakte een wanhopige kreet toen ze hard op het bed belandde. Ze lag op haar buik, wilde zich omdraaien, maar een zwaar gewicht drukte haar onmiddellijk in de ranzig riekende dekens. Met moeite kreeg ze nog adem en ze vocht om vrij te komen, maar haar tengere lichaam vermocht niets tegen deze dierlijke agressie. Ze dacht dat ze ging sterven, maar wat haar te wachten stond was nog veel erger. 

Dan werd het zwart voor haar ogen.
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De twee mannen heetten Azem Bejta en Bajram Gjokaj. Om beurten verkrachtten ze haar meerdere keren. Maar zij was ondertussen apathisch geworden en had alle notie van tijd verloren. Als haar pijnigers er uiteindelijk genoeg van hadden, was het buiten al donker. De mannen sloten haar op in de kamer met de verwittiging dat de honden haar zouden verscheuren, als ze er toch in moest slagen om naar buiten te komen. Ze had geen enkele kracht meer om nog enige tegenstand te bieden, zelfs niet om van het bed af te komen. 

Uiteindelijk viel ze in slaap.

In de vroege ochtend doken de twee criminelen opnieuw op, ditmaal vergezeld van twee kompanen. Uit de gesprekken maakte ze op dat ze wapens kochten. Zonder ook maar even de tijd te krijgen om zich te verfrissen, werd ze door het onbekende tweetal verkracht. Ze bloedde hevig en waterde in bed, maar dat scheen hen niet te deren. In elk geval lieten ze haar niet naar het toilet gaan om zich te verfrissen. 

Deze eerste dag was de ergste van haar leven.

Zo bleef ze twee dagen opgesloten. Als ze eindelijk naar het toilet mocht, waste ze zich zo goed en zo kwaad het ging aan een klein, vuil wasbekken. 

De volgende dagen zag ze nog meerdere kopers, die haar als bonus kregen. Hoeveel keer ze misbruikt werd, kon ze niet meer met zekerheid zeggen, maar het waren er minstens zes geweest. 

Dan dacht ze dat zij vroeg of laat vermoord zou worden, want de twee wapenhandelaars deden geen enkele poging om hun identiteit te verbergen. 

Na drie dagen werd ze naar een andere plaats vervoerd, verborgen in de koffer van de Mercedes. De rit duurde een eeuwigheid. Spottend legden ze haar uit dat ze een mooie reis naar Italië mocht maken als beloning voor haar diensten. Ze wilde toch naar het buitenland? 

Ze wist echter beter. Uit hun gesprekken had ze begrepen dat ze aan een bordeelhouder verkocht zou worden. Een speciale koerier zou haar in de nacht van vierentwintig juli naar Shengjin brengen. Daar zou ze op een boot gezet worden die haar naar Italië moest brengen. 

Ze was nu opgesloten in een grote loods en had alleen enige lege jutezakken om op te gaan liggen. De eigenaar, een oude man die wat geld wilde bijverdienen, woonde in het nabijgelegen dorpje en had beloofd haar iets te eten te brengen. Hij zou haar uitleveren aan de mensenhandelaars die haar naar Italië moesten brengen.

Ze liep af en aan in de doorgang tussen rekken vol conserven en witte voedselzakken. Ze dacht aan haar zus, terwijl allerlei duistere gedachten door haar hoofdje raasden. Al haar mooie dromen van vrijheid en een liefdevolle charmante man smolten weg als boter voor de zon. Na wat er met haar was ze gebeurd, kon ze een mooie toekomst vergeten. Ze koesterde nog weinig illusies, wetende wat er haar in Italië te wachten stond. Wie zou haar nog als vrouw willen? Ze had haar maagdelijkheid willen behouden voor degene met wie ze in het huwelijksbootje zou stappen. De vader van haar toekomstige kinderen. 

Alles was voorbij.

Ze bereikte het einde van de loods en als bij toeval gleden haar ogen over een hoop jutezakken en andere rommel in de linkerhoek. Ze bleef staan, alsof ze angst had haar gedachtegang verder te vervolgen. In een flits zag ze de oplossing. De vrijheid wenkte haar toe. Ze wist niet hoelang de oude man zou wegblijven. Zodra hij terug was, zou alles verloren zijn. 

‘Een tweede kans krijg ik niet,’ zei ze bij zichzelf, en ze liep naar de linkerhoek, vastbesloten dit oord te verlaten.
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De oude man haastte zich naar de loods. Hij droeg een plastic zak met brood en kaas in de linkerhand; het avondmaal voor de jonge vrouw. Agim hoopte dat ze hem nadien op gepaste manier zou bedanken. Hij was een oude man en had nog weinig wensen in het leven, maar zo’n kans zou hij waarschijnlijk nooit meer krijgen.

Voorzichtig aan, dacht hij. Met vriendelijkheid kom ik veel verder dan dwang. Hij vermoedde wat ze had meegemaakt, want hij kende deze twee valse vrijheidsstrijders die tijdens de oorlog de omgeving onveilig hadden gemaakt en jonge Kosovaar vrouwen ontvoerd om ze naar Italië te laten brengen. Ze waren zelfs in de vluchtelingenkampen actief geweest. Een lucratieve bezigheid. Eerst hadden ze zich beperkt tot Kosovaarse vluchtelingen, maar die waren een zeldzaamheid geworden; de meesten waren al teruggekeerd. Nu waren ze vooral actief met de wapensmokkel, maar als de gelegenheid zich voordeed, pakten ze een jonge meid op en verkochten die aan de mensenhandelaars. 

Agim grinnikte zijn verrotte tanden bloot van voorpret, schoof de grote poort voldoende open om naar binnen te glippen en deed die achter zich weer dicht. Hij liet zijn ogen door de ruimte gaan tussen de rekken. ‘Hallo, jonge meid, ik heb wat eten voor je,’ riep hij luid. Langzaam wandelde hij naar het midden van de loods en verwachtte dat ze zich zou tonen. Er was weinig plaats om zich weg te steken.

‘Ik heb je wat lekkers meegebracht. Heb geen angst, ik doe je niets,’ riep hij, terwijl zijn ogen van links naar rechts dwaalden. Hij luisterde gespannen; het bleef muisstil.

‘Als je niet tevoorschijn komt, ben ik weer weg en dan heb je niets te eten,’ probeerde hij opnieuw.

De verwachte reactie bleef uit. Twijfel begon bezit van hem te nemen. Nee, dacht hij, ze kan hier niet weg. Dus moet ze zich ergens verstoppen. Langzaam begon hij zijn geduld te verliezen en hij stapte voorwaarts, terwijl hij om beurten links en rechts een blik wierp in de doorgangen tussen de lateraal opgestelde rekken. Hoe verder hij vorderde, hoe groter werd zijn onrust. Hij durfde er niet aan te denken wat er met hem zou gebeuren mocht ze ontsnapt zijn.

‘Kom onmiddellijk tevoorschijn of je zult het berouwen,’ schreeuwde hij nu woedend. Hij bleef verder stappen en bereikte de laatste rekken. Een snelle blik op de achterpoort stelde hem gerust; het slot was intact.

Nog twee stappen en hij zou haar moeten zien. Opgepast, misschien wil ze iets proberen. Toen hij zijn blikken langs het linker rek liet dwalen, bleef hij abrupt staan. Op de betonbodem lag een omgevallen ladder en een donkere natte vlek die er voordien niet waren geweest. Zijn ogen schoten omhoog en een koude rilling doorvoer zijn skeletachtige lijf. In het midden aan de metalen steunbalk bengelde het bewegingloze lichaam van een vrouw. De ogen in het wat opgezwollen gezicht waren opengesperd en de tong hing tussen haar blauwgekleurde lippen. Hij slaakte een luide kreet van onmacht en doodsangst. Niet voor de dode, maar voor wat er met hem zou gebeuren.

Zijn gevangene had voor de eeuwige vrijheid gekozen en daarmee zijn doodsoordeel bekrachtigd. 







De vriendelijke politieman

De grauwe politie auto reed met een veel te hoge snelheid over de kronkelende hobbelige bergweg naar het hoger gelegen plateau. Voortdurend werden stenen omhoog geslingerd door de wild doordraaiende wielen. De man achter het stuur had een ruw uitziend, hoekig gezicht met dikke neus, wilde wenkbrauwen, brede mond, dikke lippen en een korte, grijs wordende haarsnit. Een rood litteken ontsierde zijn linkerwang en liep vanaf de samengetrokken ooghoek tot aan de mondhoek. Diepliggende ogen gloeiden als sintels en al droeg hij het politie-uniform, hij bleef een onguur uitziend individu. Ook stond hij in een schreeuwend contrast met zijn vele jaren jongere collega die er eerder als een student uitzag. Zachtaardig gezicht, fijne neus, bijna vrouwelijke mond en een dikke, zwarte haardos.

‘Indrit, je weet wat er jou te doen staat, nietwaar?’ bromde de oudere bestuurder. De andere knikte even en voelde zich weinig op zijn gemak, want de wagen schuurde gevaarlijk dicht langs de rand en daar was er verder niets dan een diepe afgrond. De chef wilde duidelijk de zaak zo snel mogelijk achter zich brengen. Agim Xhemail had hen zopas op de hoogte gebracht dat het vastgehouden meisje uit de loods was ontsnapt en dat ze in het kamp van de Belgische militairen bescherming had gevonden.

Hoe kon die idioot haar alleen achterlaten, vroeg hij zich af.

Ze zouden er snel achter komen, want achter de volgende bocht lag de open ruimte met de loods. Indrit wist wat er van hem verwacht werd. Al was hij nog nieuw in het politiekorps, hij had voldoende ervaring om te weten dat hij maar beter kon doen wat er van hem werd verlangd, zonder vragen te stellen. Dat werd immers aanzien als tegenkanting. Zwakheid.

Een uniform betekende heel weinig in het noorden van Albanië. Het gewoonterecht of de Kanun had hier prioriteit en geen enkele wetsdienaar zou ook maar een vinger uitsteken om in een familievete tussenbeide te komen. Trouwens, in deze zaak wilde de chef het ergste voorkomen.

Ze bereikten een plateau. Aan het verste einde, voor de kleine ingangspoort van een uit betonplaten gebouwde loods, stond een man. De wagen stopte op amper een meter van hem. De twee politiemannen stapten uit en de oudere man leek helemaal niet gerustgesteld. Hij moest de zestig voorbij zijn, had een ruw, gerimpeld gezicht, kromme neus en droeg de plis, het typische Albanese hoofddeksel. Angst stond in zijn donkere ogen te lezen.

‘Goedemiddag, Agim’ bromde Gjon. ‘Wat is er hier gebeurd?’

De aangesprokenen haalde nerveus de schouders op en wees naar de deur.

‘De militairen hebben het slot geforceerd en het meisje meegenomen.’ stotterde hij. Zijn schichtige blik ging van de een naar de ander.

‘Hoe kon dat gebeuren?’ vroeg Gjon wantrouwig, terwijl hij zijn ogen naar de kapotte deur liet gaan. Indrit had allang begrepen dat wat de oude man te vertellen had, weinig uitmaakte.

‘Ik was naar huis gelopen om wat proviand te halen. Ik ben niet lang weggeweest, maar toen ik bijna op het plateau was, zag ik militairen voorbij rijden.’

‘Je kwam te laat!’

‘De militairen hadden de deur al geforceerd. Er waren twee voertuigen en kort daarna zijn er nog twee verschenen.’

‘Wat heb jij dan gedaan?’

‘Ik kon niets doen, ze hadden het meisje al gevonden. Ze hebben haar meegenomen.’

‘Hebben ze jou gezien?’

‘Neen, ik heb me in een rotsspleet weggestoken.’ Een licht, onregelmatig oplopende rotswand zoomde de rechterkant van de weg af en leidde naar een vijftigtal meter hoger gelegen niveau. Op meerdere plekken zaten grote, donkere spleten.

‘Dus hebben wij nu een serieus probleem.’

‘Ik kon er echt niets aan doen,’ stotterde de oude opzichter.

‘Dat geloof ik graag, maar het werkelijke probleem is dat er een jonge vrouw als vermist is opgegeven en als het om dezelfde persoon gaat, dan zou het goed zijn dat niemand ooit te weten komt wat er werkelijk is gebeurd.’

De eenvoudige bergbewoner huiverde van angst, maar zweeg.

‘De familie van de vermiste persoon is zeer invloedrijk in Bajram Curri en Tropolje . Indien zij ook maar het minste vermoeden heeft van wat er met die vrouw is gebeurd, dan kun je er verdomd zeker van zijn dat er hier binnenkort veel bloed zal vloeien.’

De politiechef liep ijsberend heen en weer. Indrit bleef naast de oude man staan. Hij had weinig tijd om na te denken. Hij was zeker geen lafaard; dat had hij al meermaals in het kleine korps bewezen. Maar deze situatie was totaal anders. Het stootte hem tegen de borst om een oude, weerloze man, die nu duidelijk op zijn tengere benen stond te beven, te vermoorden, en hij hoopte een alternatief te vinden.

‘Agim Xhemail, heb je de naam van het meisje gehoord?’ vroeg Indrit Shkodran met hese stem. Hij hoopte dat als Agim de naam zou kennen, deze niet zou overeenstemmen met die van de vermiste persoon.

‘Ze heeft me gezegd dat ze Lule heet, maar haar familienaam heeft ze niet prijsgegeven.’

De familienaam hoefde niet meer. De twee politiemannen wierpen elkaar een snelle blik toe. Ze wisten nu dat de vermiste vrouw en de ontsnapte één en dezelfde persoon was. Indrit beet op zijn onderlip. Lule was van haar familie weggelopen, was onderweg door twee smokkelaars opgepakt, werd door hen verkracht en vervolgens bij Agim in de loods opgesloten. Later zou ze naar Italië worden gebracht om als prostituee te worden verkocht.

Het was Indrit bekend dat de politiechef met die smokkelaars samenwerkte. Iedereen wist dat in de streek. Nu de meid blijkbaar in de handen van de militairen was gevallen, zou het niet lang meer duren voordat de onteerde familie ervan hoorde. Dan zou Gjon ook een doelwit worden. De Kanun was genadeloos en niemand was immuun tegen diens strenge wetten. Ook de politiechef niet.  

‘Indrit, ik ga binnen kijken of dat stuk onheil geen boodschap of meer heeft achtergelaten. Vertel ondertussen onze vriend Agim wat we van hem verwachten.’ Zonder een antwoord af te wachten verdween hij in de loods.

 

De oude man keek smekend naar de jongere politieman. Hij vreesde nog steeds voor zijn leven. Hij kende de reputatie van de lokale politie en vooral die van Gjon. Maar deze jongeman had hij nog nooit gezien. Hij moest nieuw zijn.

‘Agim, waarom in godsnaam ben je hier weggegaan. Je wist toch dat er haar iemand zou komen afhalen?’ Indrit sloeg zijn arm om de benige schouders en voerde Agim langzaam met zich mee, weg van de schuur. Alsof hij niet wilde dat zijn chef hen kon horen.

‘Zij had honger en beloofde om braaf te blijven als ze iets te eten kreeg,’ stotterde Agim, en hij liet zich willoos meevoeren. De woorden van de andere politieman hadden hem terug hoop gegeven, maar hij besefte dat hij een grove fout had gemaakt. Wat zou er gebeuren als ze erachter kwamen wat er werkelijk met de vrouw was gebeurd? Hij had haar lijk in een diepe rotskloof geworpen en hoopte dat het nooit meer zou ontdekt worden. Om zijn verhaal plausibel te maken, had hij de deur geforceerd en het slot gebroken.

‘Ja ja, ouwe bok, je bent aan haar charmes bezweken,’ grijnsde Indrit terwijl hij op fluistertoon verder sprak. ‘Was het een mooi stuk?’

Agim keek schichtig om zich heen, maar er was niemand die hen kon afluisteren. Maar wat deed het er nog aan toe? Hij produceerde een verkrampte glimlach. ‘Ja, ze was een knap stuk en een dergelijke kans krijgt een ouwe zak als ik toch maar zelden, nietwaar?’

Indrit grijnsde begripvol. ‘Je hebt gelijk, waarschijnlijk zou ik ook niet hebben geaarzeld. Per slot van rekening kon ze toch niet weglopen.’

‘Dat dacht ik ook. Het is nog geen uur marcheren.’ Ze waren nu een twintigtal meter van de schuur verwijderd.

‘Ik geloof dat Gjon de zaak niet zo streng zal bekijken. Ik kan hem wel overtuigen dat je het goed meende. Hoe kon je ook weten dat die militairen zouden opduiken en haar vinden.’

‘Die komen hier zelden want de wegen zijn uiterst gevaarlijk. Waarom moesten ze uitgerekend vandaag van mening veranderen.’

‘Kom, mijn beste Agim, we zullen die jonge slet wel terug in handen krijgen. Die militairen hebben bij ons geen enkel recht en zo talrijk zijn ze nu ook weer niet. Wat ik nog zou willen weten is de naam van diegene die haar zou komen ophalen!’

Ze waren nu volledig buiten gehoorsafstand van de schuur en de ouwe voelde zich meer en meer gerustgesteld. In Gjons nabijheid kreeg hij altijd kippenvel. Deze jonge politieman was duidelijk anders, gevoelvoller en vriendelijker. De nieuwe generatie, dacht hij met een zekere opluchting. Hij hoopte maar dat Gjon naar diens raad zou luisteren. Hij bleef nu staan, keek in de richting van de loods en dan naar Indrits vriendelijk lachend gezicht. Hij schudde even zijn hoofd, draaide zich van de jonge man weg en liet zijn ogen over de ruwe rotswand glijden aan de overkant.

‘Oh, zijn naam is Kujtim Kosovo…’ Verder kwam hij niet, verbaasd over de por in zijn rug die hem uit zijn evenwicht bracht. Zijn armen zwaaiden wild door de lucht en hij slaakte een ijselijke kreet.

Zijn val duurde meerdere seconden, lang genoeg om te beseffen dat deze vriendelijk uitziende jongeman uiteindelijk toch niet zo vriendelijk was. Met deze wetenschap stierf hij op de zeventig meter lager gelegen rotsbodem, alle botten gebroken, terwijl de vriendelijk glimlachende man zich met een zucht omdraaide en naar de loods terug liep alsof er niets was gebeurd.







Idyllische wandeling

De zon stond hoog aan de heldere hemel en wierp zijn gouden stralen uitnodigend over het kleurenrijke heuvellandschap. De vogels floten hun mooiste melodieën en vlogen uitgelaten over het geurige groen. Vlinders fladderden van bloem tot bloem en hun kleurvariaties waren een streling voor het oog.

Ook de mensen zongen en straalden bij dit heerlijke, zomerse weer. Het bloed raasde sneller door hun aderen en ze kweten zich goedgehumeurd van hun dagtaak. Of ze wandelden met glunderende gezichten door het landschap. 

Leve de natuur.

In het stadscentrum liepen vrouwen en teenagers in korte rokjes of luchtige kleedjes uitgelaten over de stoep. Hun onbezonnen heupwiegende pasjes brachten menig voyeuristische automobilist in verlegenheid. Oudere mensen zaten ergens op een bank in het nabijgelegen park en herinnerden zich met weemoed aan vervlogen jaren toen ze ook zo onbekommerd door de bossen renden of heimelijk naakt in een vijver gingen zwemmen. Menig grootvader zuchtte eens diep bij de aanblik van zoveel frivoliteit en onbereikbare naaktheid. 

Wat waren de tijden veranderd.

Hilde Hemelrijk was een vijfentwintigjarig onderwijzeres op de basisschool. Een frisse schoonheid, groot en slank met een fijnbesneden poppengezicht en een opwindend figuur. De goudkleurige, zijden lokken hingen tot op het midden van haar rug. Ze zag eruit als een topmodel, al gaven haar diepzee blauwe ogen, kleine neusje, smalle lippen en speelse glimlach op haar gezicht, haar een onschuldig meisjesachtige uitstraling. Ze zag er ook niet veel ouder uit dan achttien.

De meeste moeders roddelden ondereen dat de juf zich te sexy kleedde, maar de negenjarige kinderen toonden nog geen interesse voor dergelijke details. Ook de huisvaders zagen dat niet zo eng. Ze beschouwden deze jonge moderne vrouw als sympathiek en intelligent. Toch beweerden kwade tongen dat heel wat meer huisvaders hun gemalin vrijwillig een genoegen deden door de kinderen naar school te brengen en af te halen.

De leerlingen en collega’s waardeerden haar enorm. Ze kon uitzonderlijk goed met kinderen opschieten en zelfs de meest turbulente elementen werden week in haar nabijheid. Als ze hen toesprak, stopten ze onmiddellijk met wat ze bezig waren en dan luisterden ze als gehypnotiseerd naar haar melodieuze stem.

 

 

Hilde had haar uitgelaten leerlingen geteld en ging naast de directrice staan. ‘Iedereen tegenwoordig,’ zei ze tegen Magda Poels. 

‘Hilde, wees voorzichtig. Zodra je iets verdacht merkt, kom je terug.’ Hilde zag dat de directrice voortdurend haar blikken over de twee groepen liet dwalen welke op de kleine speelplaats stonden opgesteld, klaar om te vertrekken voor een wandeling door het grote bos. 

Het schoolhoofd zag eruit als een bakkersvrouw. Dik en een extreem zware boezem. Toch beschouwde Hilde haar als een zachtmoedige vrouw die met passie haar beroep uitoefende. Ze was als een moeder voor de jongere leerkrachten. 

‘Ze hebben nog steeds de vrouwenmoordenaar niet te pakken gekregen,’ zei de directrice met een diepe zucht. 

‘Magda, die vrouwenmoordenaar heeft nog nooit kinderen gedood,’ antwoordde Hilde. Ze was uitzonderlijk opgetogen omdat ze hoopte haar collega die de andere klas leidde, nader te komen. Ze zag er betoverend uit in haar korte rokje en geel topje dat als een tweede huid rond haar weelderige boezem gegoten zat, en ze hoopte dat ze er Hans mee zou kunnen verleiden. Haar blik dwaalde steels naar diens groep, een tiental meter verder opgesteld, en bleef even op de jonge collega rusten. 

Hans Vanpoppel was even oud en hij was sinds een paar weken een nieuwe aanwinst voor de school.

‘Ik heb geen goed gevoel, Hilde,’ drong Magda aan.

‘Die kerel vermoordt ’s nachts en zeker geen kinderen. Bovendien is zijn werkterrein de stad en de appartementsgebouwen. Hij zoekt alleenstaande vrouwen die hij kan verrassen…’ Hilde zweeg en schudde meewarig haar hoofd. Ze wilde zich door haar directrice deze veelbelovende dag niet laten bederven. Haar ogen dwaalden weer naar de andere groep en bleven hangen op de jonge leraar van de andere klas.

Wat een knapperd, dacht ze. Ze werd er warm bij.

‘Kom kinderen, per twee, en vanaf nu blijven jullie samen,’ riep ze met haar typisch fijne muzikale stem. Het gekwebbel hield meteen op en ze hoorde Hans zijn groep klaarmaken.

De jongeman was een flinke bonk met een hoekig gezicht dat kracht en vastberadenheid uitstraalde. Korte, pikzwarte haren, grote bruine ogen, dikke wenkbrauwen, lange haviksneus, vlezige lippen en stevige kin. Zijn fonkelende ogen leken kleine fakkels en als hij haar aankeek, had ze het gevoel alsof er wormen over haar rug wriemelden. Ze voelde zich onweerstaanbaar tot deze mysterieuze man aangetrokken, had vlinders in haar buik.

‘Luister allemaal goed, kinderen,’ sprak Hans op autoritaire, maar schrille toon. ‘Blijf bijeen en op de stoep. Als er geen voetpad is, loop dan achter elkaar, uiterst links van de weg. Is dat duidelijk?’

Hij beschouwde het blijkbaar als vanzelfsprekend dat hij de leiding op zich nam. Met een korte hoofdknik gaf hij Hilde te kennen dat ze vertrokken. 

Hilde draaide zich lachend naar de verontrust kijkende directrice. ‘Magda, geen zorgen, Hans is een goed uit de kluiten gewassen kerel. Ons kan niets overkomen.’

Magda knikte, maar beet op haar onderlip. Hilde dacht dat ze iets wilde zeggen maar zich uiteindelijk inhield. Ze knikte naar haar en volgde de stoet die zich langzaam in beweging zette. Even later verlieten ze de speelplaats en bij haar laatste blik over haar schouder ontdekte ze Magda die hen nog steeds met een vreemde blik nastaarde.

 

 

Hilde liet zich naar achter afzakken en liep even later naast Hans. Hij droeg een strakke spijkerbroek en een geruit zwart-wit hemd waarvan de kraag openstond.

Vandaag is het alles of niets, dacht ze met kloppend hart.

Het verlies van haar seksuele onschuld behoorde al jaren tot de geschiedenis en ondanks haar meisjesachtig uiterlijk, moest ze in zake vleselijke geneugten geen bijlessen meer volgen. Toch was ze nog nooit echt verliefd geweest. 

Tot nu.

Wat ze nu voelde, had ze nog nooit eerder meegemaakt en eindelijk besefte ze hoe het aanvoelde om tot over de oren verliefd te zijn. Maar ze was gewend om het initiatief te nemen. 

Het is vandaag of nooit, dacht ze.

 

In hun gekleurde truitjes, korte broekjes en rokjes, lachten, zongen en jubelden de kinderen. Ze waren dolgelukkig met deze onverwachte uitstap in de natuur.

‘Werkelijk een uitzonderlijk weertje, niet?’ probeerde Hilde lachend een gesprek te beginnen.

‘Inderdaad, Hilde, we treffen het,’ antwoordde Hans. Zijn trillende, fijne stem vormde een duidelijk contrast met zijn robuust uiterlijk. Hij toverde een pakje sigaretten uit zijn hemdzakje, stak er een op en reikte haar het pakje. 

Ze weerde af. ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze licht blozend.

‘Het bos in, daar zijn we veilig voor het verkeer.’ Meer zei hij niet en hij stuurde er niet op aan om de conversatie voort te zetten.

Vreemde schuchtere jongen. 

Misschien was het deze terughoudendheid die hem zo aantrekkelijk maakte. Tot nu toe had ze enkel ervaringen opgedaan met kerels die wisten wat ze wilden. Wat elke man met haar wilde doen.

Zwijgend bereikten ze de rand van het bos, waar het asfalt in een kronkelende aardeweg overging. De kinderen mochten nu vrij rondlopen.

‘Juffrouw, mogen we het bos in?’ vroeg een jongetje met rode haardos en een gezicht vol sproeten.

‘Ja, maar ga niet te ver. Let erop dat je ons steeds kunt zien,’ antwoordde Hilde. Heel even dacht ze aan de gezochte seriemoordenaar, maar moest dan lachen om haar eigen duistere gedachten. Magda maakt me nog gek, dacht ze.

Al schreeuwend zwermden de kinderen tussen de hoge sparrenbomen, links en rechts van de weg. 

Hilde bleef alleen achter met Hans die nog enkele verwittigingen schreeuwde naar een paar van zijn leerlingen. Ze wist niet goed hoe ze het moest aanpakken. Hoe kon ze hem op subtiele manier duidelijk maken dat hij haar interesseerde? Ze wilde zich ook niet als een goedkoop sletje aanbieden. Toch verwachtte ze heel veel van deze uitstap. Het was een geschikte gelegenheid om nader kennis te maken. 

Maar Hans scheen met zijn gedachten ergens anders, leek haar te mijden.

Ze vroeg zich af of hij komedie speelde. ‘Hans, weet je dat ik uiterst gelukkig ben dat wij samen deze wandeling mogen maken,’ begon ze zacht.

Hij keek even naar haar met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Hilde, je bent werkelijk een fantastisch persoon,’ zei hij nerveus lachend.

Eindelijk. Ze kon het wel uitschreeuwen van blijdschap.

‘Ik weet niet wat er me scheelt. Ik voel me de laatste tijd zo vreemd,’ fluisterde ze hees met de moed der wanhoop, terwijl ze haar hart tot in haar hals hoorde bonzen. Tot nu toe had ze steeds de kerel gekregen op wie ze een oogje had laten vallen. Waarom zou Hans een uitzondering zijn?

Onbewust naderde ze haar droomprins en hoopte heimelijk dat hij haar zou vastpakken. Ze zou hem zeker niet wegduwen. De kinderen waren ver weg en te druk bezig. Ze zouden waarschijnlijk niets merken. 

De blik die ze hem toewierp zou menig mannenhart sneller hebben doen kloppen. ‘Ik, euh, ik ben blij dat je bij ons bent komen lesgeven.’

Hans glimlachte weemoedig. ‘Hilde, hoe moet ik het zeggen?’ Toen hij haar opeens heel ernstig aankeek, voelde ze een onaangename rilling over haar ruggengraat lopen. Het helse vuur in die grote ogen weerspiegelde verliefdheid noch opwinding. 

Een pijnlijke gedachte schoot door haar hoofd. ‘Ben je getrouwd,’ vroeg ze stotterend. Ze rilde alsof ze onder een ijskoude douche stond. 

Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ben ik niet.’

Ze slaakte een zucht van opluchting. Maar wat betekende zijn trillende mondhoeken en die eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht? ‘Vind je me zo afstotend?’ Alle warmte en genegenheid die ze zoeven nog had gevoeld, gingen in rook op. Opeens voelde ze zich eenzaam en leeg, zoals ze zich nog nooit eerder had gevoeld.

Dat was voor haar een nieuwe ervaring. 

Afgewezen, hoe is het mogelijk. 

‘Hilde, je bent een fantastische meid en een ongelofelijk getalenteerde leerkracht…’ begon hij opnieuw. Hij keek even naar haar met glinsterende ogen. Dan wendde hij zijn hoofd, en hij liet zijn ogen over de weg dwalen tot ze op de horizon stootten, ergens ver weg tussen de bomen. Alsof hij vreesde dat de kinderen hem beloerden. 

Ze deden toch niets verkeerd.

‘Wat hebben mijn beroepskwaliteiten hiermee te maken?’ vroeg ze niet goed begrijpend wat hij bedoelde.

‘Niets, maar ik wil alleen maar zeggen dat elke man in de wolken zou zijn, mocht je hem zo aankijken zoals je voordien naar mij hebt gekeken.’

Goed te weten dat je niet blind bent, dacht ze geërgerd. ‘Maar jij niet?’ Haar stem klonk duidelijk teleurgesteld, bijna beschuldigend.

‘Ik kan me dat niet veroorloven, Hilde.’

‘Maar je bent niet getrouwd? O ik begrijp het, je hebt een vriendin, of een vriend?’

‘Geen vriendin of vriend,’ reageerde hij bars, en hij stak een nieuwe sigaret op.

Geen van beiden hoorden nog het luidruchtig gekrijs van de uitgelaten jongeren die alle mogelijke spelletjes uitvonden om de mogelijkheden die de natuur hen bood, maximaal uit te buiten.

‘Vind je me niet verleidelijk genoeg?’ vroeg ze honend. Ze ging tegen hem aanleunen en hij moest met zekerheid de stevigheid van haar borsten voelen. Ze geraakte opgewonden en hoopte dat Hans dat zou merken. 

Je bent hier om op de kinderen te passen, waarschuwde een intern stemmetje. 

‘Hilde, je speelt met vuur,’ hijgde hij. ‘Ik ben niet de droomprins die je in mij schijnt te zien.’

Eindelijk een reactie, dacht ze. Ook Hans zou haar niet kunnen weerstaan. Hij kreeg last van zijn ademhaling en begon te zweten. Ze schonk hem haar verleidelijkste glimlach. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ fluisterde ze zacht. ‘Ik bijt ook niet. We zijn toch geen kinderen meer.’ Ze had hem bij de arm genomen en voerde hem zachtjes mee naar de brede wilg die aan de rand van een brede greppel stond. 

‘Hilde, je weet niet wat je doet,’ hijgde hij, maar er klonk ergernis door in zijn schorre stem. Zo had ze hem nog nooit gezien. Zo onschuldig kan hij toch niet meer zijn, dacht ze. Ze duwde hem tegen de wilgenstam en perste haar lijf tegen het zijne. Hongerig gleden haar halfgeopende lippen over zijn mond en haar vaardige tong schoof dwingend tussen zijn lippen. 

Wat volgde overtrof al haar verwachtingen. Hij sloeg zijn armen om haar hals en drukte haar nog steviger tegen zich aan. Maar haar groeiende hartstocht sloeg om in ergernis, gevolgd door angst. Hij gebruikte zoveel kracht dat het pijn deed. Haar gezicht gleed opzij en botste tegen zijn stevige schouder. Ze voelde duidelijk zijn gespierde lijf en zijn trillende erectie, maar het duurde maar enige seconden voordat ze begreep dat er iets mis was. Ze probeerde los te komen uit zijn omhelzing, maar haar gezicht werd nog harder tegen zijn schouder gedrukt; ze kreeg geen adem meer.

‘Jij vuile slet, je bent net als al die anderen. Je bent echter te laat, ik heb het HIV al, maar ik zal beletten dat je anderen ook gaat besmetten.’

Ze probeerde te schreeuwen en wrong haar lijf in alle mogelijke bochten. Haar gezicht bleef tegen hem aangedrukt. Ze kon alleen haar benen bewegen, maar die hadden geen effect. Hans was te sterk voor haar.

Langzamerhand voelde ze braakneigingen opkomen. Ze kreeg geen lucht meer, zag niets, hoorde alleen het heftige bonken van zijn hart. Heel vaag hoorde ze zijn beschuldigingen.

‘Ik heb je niets gedaan,’ wilde ze roepen, maar de woorden bleven in haar keel steken, terwijl duisternis haar omsloot. Ze moest kokhalzen maar kon niet. In een flits zag ze Magda’s gezicht aan haar geestesoog voorbij flitsen.

De directrice heeft me willen waarschuwen. Waarschijnlijk omdat ze vermoedde dat Hans een geheim verborg. Wat haar aarzeling verklaarde toen ze op het punt stond met de kinderen te vertrekken. 

Waarom heb je verdomme gezwegen?

Het werd volledig zwart voor haar ogen en even voordat ze in de eindeloze tunnel stortte, wist ze met zekerheid dat Hans de gezochte seriemoordenaar was.







De narcist

Pierre Masson bewonderde zichzelf in de spiegel. Hij hield van wat hij zag. Met zijn tweeënvijftig jaar zag hij er nog goed uit. Lange zwarte haren verborgen zijn grote platte oren en vielen op zijn brede schouders. Zijn lang getrokken rechthoekig gezicht was in twee gesplitst door een grote haakneus en ontsierd door een brede mond die gevormd werd door vlezige lippen. Hij had Slavische trekken, onderlijnd door die brede zwarte wenkbrauwen in omgekeerde V vorm met daaronder kleine ogen die diep in de gezwollen oogzakken waren verzonken. Zijn scheefgetrokken mond en humorloze blik lieten hem er bijzonder cynisch uitzien. 

Hij streelde zijn haren, boog zich voorover en inspecteerde minutieus de poreuze huid van zijn gezicht, nog steeds vrij van alle mogelijke onvolmaaktheden. Rimpels, noch pukkels. Hij bestempelde zichzelf als een knap man, niet te dik, niet te mager. Om zich fit te houden bezocht hij dagelijks een sportzaal waar hij bezeten zijn lichaam modelleerde. Dure aangelegenheid, maar noodzakelijk. 

Vandaag bleef zijn bewondering voor zichzelf in grenzen, want een deel van zijn gedachten waren ergens anders. De donkere wallen onder zijn ogen wezen op een slapeloze nacht. Voortdurend dacht hij aan Mira en verontrust vroeg hij zich af wat ze nu aan het doen was. Het telefoontje van twee dagen geleden in Frankrijk troebleerde hem meer dan hij wilde toegeven. ‘Mira amuseert zich goed zonder jou,’ had de onbekende stem gefluisterd, waarna de verbinding onmiddellijk was afgebroken. Eerst had hij dit als een grap beschouwd. Maar toen hij het voorval al van zich had afgezet, kreeg hij een berichtje binnen. Een foto. En dat was allesbehalve een grap. Hij zag er Mira en een man die elkaar hartstochtelijk kusten. Allesbehalve een vriendschappelijke begroetingskus. 

Hij had zich toen bij zijn collega’s verontschuldigd en de trein naar Luik genomen. Zo was hij één dag vroeger dan verwacht aangekomen. 

IJsberend liep hij door de kleine appartementskamer. Het meubilair bestond uit een bureau, een salontafel, twee zetels en een klein buffet. De ruimte was beperkt en zeker niet groter dan twaalf vierkante meter. Een kleine open aanbouwkeuken, een bergruimte, een bad- en een slaapkamer vervolledigden zijn logement. 

Wat was Mira aan het doen? Wie had hem die foto gestuurd? De afzender had natuurlijk zijn persoonlijke gegevens afgeschermd. Hij voelde in zijn broekzak, maar vond daarin geen mobiele telefoon. Hij keek rond maar zag hem nergens liggen. Waar had hij dat ding gelaten? Op zijn bureau lag het al evenmin en een inspectie van de buffetladen, de zetels en eronder, de keuken, leverde niets op. Ook in de badkamer lag het niet. 

Wanneer had hij voor de laatste keer getelefoneerd? Hij pijnigde zijn hersenen en kon zich niets anders indenken dan een gesprek met een familielid. Bij zijn aankomst in Luik. Het was al laat geweest toen hij zijn broer had gebeld om hem om een lift te vragen naar zijn appartement. Ik stond nog op het perron, zei hij bij zichzelf. Na dat gesprek was hij direct naar de trappen gerend. O ja, daar was hij in botsing gekomen met een dronken schooier. 

Tijdens dit onvrijwillige samentreffen was zijn valies van de trappen gedonderd en beneden wijd open geklapt, waardoor de volledige inhoud in het rond was gevlogen. Wat had hij zich geërgerd en gevloekt.

Na alles vergaard te hebben, had hij zo snel mogelijk het station verlaten. Hij had overal rondgekeken, maar de dronkenlap had zich uit de voeten gemaakt. 

Tien minuten later had zijn broer hem afgehaald en bij hem thuis afgezet, zonder naar binnen te komen. Misschien was zijn telefoon uit zijn zak gevallen en lag nog in de auto. Het ergerde hem dat hij zijn broer niet kon bellen want hij had geen vaste telefoonlijn. Een moment overwoog hij om bij een buur aan te kloppen, maar uiteindelijk besloot hij om nog even te wachten en zijn broer in de middag op te bellen. 

In de keuken schonk hij zich een glas cola in, dronk het in één teug leeg en liep naar de woonkamer terug. Wie was die kerel op de foto? Enkel het profiel was herkenbaar, maar hij twijfelde eraan dat hij de man kende. 

Een zacht kloppen op de deur bracht hem tot de werkelijkheid terug. Mira? Onwaarschijnlijk, want hoe zou ze weten dat hij een dag vroeger was teruggekomen? Hij snelde naar de kleine hal en keek door de spion.

Met opgetrokken wenkbrauwen trok hij de deur open en stond oog in oog met een breedgeschouderd individu in politie-uniform. Hij was groot van gestalte, droeg een ringbaard, had bolle wangen, brede boksersneus en droeg één van die spiegelzonnebrillen die de ogen volledig verbergen.

 ‘Meneer Masson?’ Hij had een hese fluisterstem, volledig in contrast met zijn statuur.

Pierre knikte. ‘Die ben ik.’ 

De man keek in een notitieboekje. ‘Pierre Masson, de vriend van Mira Marant?’

‘Inderdaad,’

De man keek naar hem en haalde zijn schouders op. ‘Dan moet ik u vragen om mij te volgen, want mevrouw Marant heeft een ongeval gehad en zij vraagt naar u.’

‘Wat? En de politie komt mij daarvoor…’

De man knikte. ‘Daar het dringend is, hebben wij besloten om een politieauto ter beschikking te stellen. Zo zijn wij.’

‘Is het dan zo dringend? Wat is er met haar gebeurd?’ Pierre voelde zich opeens onwel worden. Hij vreesde het ergste. “Dringend” klonk zeer slecht.

‘Wij hebben geen tijd meer te verliezen, meneer, het is een kwestie van leven en dood. Gelieve mij te volgen.’ De dreigende ondertoon was niet te overhoren. Wat kon hij doen? Wat was er in godsnaam met Mira gebeurd? Maar hij kon niemand opbellen.

‘Goed, ik kom mee.’ Hij pakte zijn sleutels, sloot af en volgde de man door de gang naar de kleine lift. Beneden aangekomen zag hij een blauwe BMW met op het dak een blauw zwaailicht. De man opende de achterdeur en liet hem instappen. Ik mag zelfs niet vooraan gaan zitten, dacht hij en trok een geërgerd gezicht. 

De wagen schoot vooruit en even later reden ze de autoweg op die naar Spa leidde. 

Pierre slaakte een diepe zucht. ‘Wat is er gebeurd?’ 

De man bleef naar voor kijken. ‘Ik ben niet bevoegd om dat te zeggen, maar mijn chef is ter plaatse.’ De stem was nauwelijks hoorbaar. 

Pierre drong niet aan, maar alle mogelijke gruwelbeelden schoten door zijn geest. Een ongeval? Een misdaad? Hij zag terug de foto voor zich. Was zijn Mira het slachtoffer geworden van een misdaad? Natuurlijk. Daarom is de politie hier. Hij keek uit het raam en kreeg een onbehaaglijk gevoel in de maagstreek. Kleine details die hem in de opwinding van de eerste momenten waren ontgaan, kwamen terug in herinnering. De wagen was blauw, had een zwaailicht, maar nergens een opschrift. Ook geen horizontale strepen. Nu viel het hem op dat de deuren langs de binnenkant geen kruk hadden. Hij zat gevangen en kon zelf niet naar buiten als hij dat zou willen.

‘Ben ik dan aangehouden?’ vroeg hij in paniek.

‘Neen, waarom?’

‘Is dat hier een normale surveillancewagen?’

‘O dat! Dit is de wagen van een inspecteur,’ fluisterde de man. Pierre was echter niet overtuigd. Alles goed in acht genomen moest hij bekennen dat het een en het ander hier niet klopte. Het gezicht van de man was praktisch volledig verborgen achter zijn grote bril en de ringbaard. Een politieman was zelden alleen, of had hij het verkeerd? Hij werd nog paranoïde. Hij wist niet wat hij er moest van denken en keek terug uit het raam. Of verdachten ze hem van iets? 

Ze verlieten de autobaan en sloegen de richting in van Spa. Dat stelde hem weer enigszins gerust. Alles leek normaal en de man bracht hem inderdaad naar Mira’s huis. Ging het dan toch om een misdaad? Ze reden nu door het bos, naar de hoogtes toe van Spa. 

Plots sloeg de wagen rechtsaf en ze hobbelden over een smalle bosweg. Waar reden ze verdorie naartoe? Voordat Pierre echter van zijn verbazing hersteld was, stopte de wagen abrupt. De politieman draaide zich om. De brede grijns op zijn gezicht had iets onheilspellends en al kon Pierre diens ogen niet zien, hij besefte maar al te goed dat hij zich in een benarde situatie bevond. Dan zag hij een pistoolachtig voorwerp op hem gericht en hoorde op hetzelfde moment een sissend geluid. Iets prikte zijn hals, en het voelde aan alsof hij door een bij werd gestoken. Een brandend gevoel breidde zich uit in zijn hals. Ineens viel het ademhalen hem zwaar en hij kon niet meer slikken. Toen hij zijn mond opensperde om te schreeuwen, kwam er geen enkele toon meer uit. De gestalte voor hem op de voorbank werd wazig en vervaagde in een opkomende nevel. Vanuit de verte klonk een holle stem: ‘Blij je terug te zien, beste vriend.’ Dan gleed hij weg in een eindeloze diepte.

 

 

Gekleurde blaasjes zweefden willekeurig door de ruimte en spatten vlak voor zijn ogen uiteen. Het leken wel zeepbellen in uiteenlopende grillige vormen. Ook zijn hoofd had het erg te verduren. Dat leek wel een holle metalen ruimte, waarin iemand voortdurend met een hamertje tegen de wand sloeg. Elke beweging ontlokte hevige pijnscheuten die als naalden genadeloos door zijn hersenen priemden. Stop ermee, wilde hij schreeuwen. Een hees gekreun ontsnapte zijn droge lippen en zijn keel brandde als vuur. Tevens voelde hij zich misselijk. 

Voorzichtig opende hij zijn ogen, maar zag niets. Volledige duisternis omringde hem. Langzaam kwam hij tot de werkelijkheid terug en het zoemen in zijn oren nam toe. Het kwam van boven zijn hoofd, maar hij zag niets.

Waar was hij? In bed? Zijn mondgehemelte voelde kurkdroog aan. Moeizaam draaide hij het hoofd naar links maar zag niets dan een zwarte ondoorgrondelijke muur. Elke beweging verhoogde dat pijnlijke gehamer in zijn hoofd. Zijn armen lagen naast zijn lichaam uitgestrekt. Even bewoog hij die. Ja, hij lag in bed. Hij voelde een matras onder zich en stelde vast dat hij volledig naakt was. Geen lakens, geen dekens, geen kopkussen.

De politieman! De herinnering kwam terug. In een flits zag hij een grote gestalte in uniform die zich omdraaide en zijn gezicht naar hem toe boog. Hij zat achteraan in de auto. Dan niets meer. Snel sloot hij zijn ogen en meteen kwamen de gekleurde blaasjes terug. Had hij een pistool gezien? Ja, en het was op hem gericht. O neen, hij lag in een hospitaal! Een gevoel van paniek verhoogde zijn ademhaling en hartslag. Was hij zwaar gekwetst? Voorzichtig inspecteerde hij zijn lichaam. Niets. Ook geen hoofdverband. Nergens een kwetsuur. Tussen de gekleurde dansende vlekken voor zijn ogen dook dan een wazig donkere vlek op die snel de vorm van een gezicht aannam. Donkere bril, baard, brede neus, bolle wangen. Hij had een prikje gekregen. Zijn linkerhand schoot omhoog, voelde in de halsstreek en vond daar een gezwollen bobbeltje. Iets scherps, een pijltje of zo had hem getroffen. Hij opende opnieuw zijn ogen, maar het bleef aardedonker. Enkel een monotoon zoemen boven zijn hoofd. 

Langzaam bewoog hij zijn tenen, hief dan het ene been omhoog, gevolgd door het andere. Fysisch scheen hij in orde, afgezien van de barstende koppijn. Alle lichaamsfuncties reageerden normaal. 

Maar waar was hij dan? Zijn linkerarm viel naar beneden en hij voelde een gladde oppervlakte. Voorzichtig inspecteerde hij zijn onzichtbare ligplaats. Een tamelijk glad oppervlak, maar neen, dat voelde zich aan als ruw hout! Hij klopte er tegen en hoorde een hol geluid. Hij lag op een houten kist. Dus geen hospitaal. 

Zijn lichaam begon te trillen en hij hoorde het bonzen van zijn hartslag. Het bloed klopte in zijn slapen, terwijl dat constant zachte zoemen hem dreigde gek te maken. Blijf kalm, Pierre, en denk na, zei een stemmetje in zijn hoofd. Met gesloten ogen probeerde hij zijn huidige toestand te analyseren. Waarom had iemand hem ontvoerd? En wie? Hij herinnerde zich nu dat hij een dag vroeger uit Frankrijk was teruggekeerd. Had dat telefoontje en die opgestuurde foto hier iets mee te maken? Ging het om Mira? 

Kreunend kroop hij recht. Al zijn ledematen deden pijn, maar hij moest ontdekken waar hij was. Hij zat nu recht en zijn voeten raakten de bodem. Enigszins ruw. Een houten vloer. Hoe hij zich ook inspande om iets te zien of te horen, het baatte niet. Het bleef pikdonker en het zoemen hield aan. Voorzichtig bracht hij zijn lichaamsgewicht naar voor en stond op. En nu? Een dergelijke duisternis was abnormaal. Had hij iets aan de ogen? Was hij blind? Hij stak de armen naar voor en sleepte behoedzaam zijn voeten over de bodem. Overal even ruw. Soms dacht hij over iets glibberigs te lopen maar dat was de minste van zijn zorg. Hij moest een deur vinden en schoof verder naar voor, beseffend hoe een blinde zich moest voelen. 

Plotseling raakten zijn uitgestrekte vingertoppen iets zachts. Abrupt bleef hij staan. Maar er gebeurde niets. Het zoemen klonk nu enigszins anders, maar dat kwam omdat hij zich ervan had verwijderd. Voorzichtig bewoog hij zijn handen naar voor en hij raakte een zachte, meegevende materie. Hij duwde tegen het oppervlak. Het leek wel leder. Toen hij harder drukte, gaf het materiaal enkele centimeters mee. Hij wreef naar links, rechts en terug. Altijd hetzelfde gevoel. Behoedzaam zette hij een stap opzij, liet zijn handen over de zachte oppervlakte glijden, stopte even en zakte door zijn knieën. Altijd weer hetzelfde, een hele muur met leder overtrokken. 

Masson rechtte zich en voelde nu naar boven. Hetzelfde gevoel. De betekenis ervan begon tot hem door te dringen. Hij zat in een kamer met een extreme geluidsisolatie en als hij tegen deze onzichtbare muur klopte, was er nauwelijks een geluid te horen. Het was alsof hij op een kussen klopte. Hij probeerde de opkomende paniek te negeren en schoof nu sneller zijwaarts langs de muur. Hoeveel passen? Daar was de zijmuur al. Ditmaal vorderde hij sneller. Nergens vond hij een deur of enige verandering in de structuur. De wand scheen uit aaneengesloten panelen te bestaan, maar er was weinig speling tussen twee aansluitingen. Drie passen en weer een andere zijmuur. Het bed moest daar ergens staan. De veronderstelling klopte, want nauwelijks een stap verder stootte hij met de voet tegen een hard voorwerp en slaakte een lichte kreet. Het voeteneinde. Hij tastte naar beneden en zijn hersenen berekenden de vorm en grootte van zijn bed. Een houten kist van één meter op een meter tachtig ongeveer. Op die plek was het zoemen weer luider geworden en hij dacht te weten wat dat lawaai betekende. Hij kroop op het bed, stelde zich recht en hoefde zijn arm niet ver omhoog te steken om het plafond te raken. Verdomme, dezelfde isolatie als de muren. Hij zocht even rond en zijn vingers raakten een metalen afscherming. Frisse lucht stroomde naar binnen. Een ventilator. De situatie drong nu duidelijk tot hem door en hij liet zich ontmoedigd op het bed neervallen. Hij zat in een zeer goed geïsoleerde gevangenis, hermetisch afgesloten, zonder deuren noch vensters maar met voldoende luchttoevoer om te overleven. 

En hij was volledig naakt. 

Hij onderdrukte een opwelling om te schreeuwen, om hulp te roepen, maar hij begreep dat dit verloren moeite zou zijn. Niemand kon en zou hem horen. Het laatste wat hij zich kon herinneren voordat de verdoving was beginnen te werken, was een smal bospad dat ze waren ingeslagen ergens op de hoogtes van Spa. Hij wist dat dit niet zo heel ver verwijderd was van het voetbalstadion. Maar waar had de man hem na de verdoving naartoe gebracht? Dat kon kilometers verder zijn.

Plots sprong Masson van het bed en begon wanhopig een nieuwe inspectietocht doorheen de duisternis. Ditmaal startte hij aan het hoofdeinde van zijn kist. Die stond wel degelijk in de hoek. Hij ontdekte niets dat hem van nut kon zijn, maar hij kreeg een beter idee van de beschikbare ruimte. Hij schatte de grondoppervlakte op drie bij drie meter en de hoogte op minder dan twee meter zeventig. Nergens een deur, noch opening. En toch moest er ergens een ingang zijn, want hoe kon die kerel hem anders opgesloten hebben? Deze wetenschap stelde hem enigszins gerust, want hij kon niet aannemen dat de ontvoerder zich al die moeite had getroost om hem vervolgens zomaar te laten verhongeren. 

Maar waarom was hij dan naakt? Daar kon hij geen enkele rationele verklaring voor vinden. Hij ging weer zitten op de rand van de houten kist en probeerde zich de details van het gezicht van de politieman te herinneren. Hoezeer hij ook zijn geheugen pijnigde, hij was er bijna zeker van dat hij de man nog nooit in zijn leven had gezien. Toch had de man, even voordat hij het bewustzijn verloor, iets eigenaardigs gezegd. Blij je terug te zien, beste vriend. Dat waren de woorden die hij meende gehoord te hebben. Dat kon beduiden dat de man hem dacht te kennen. Had die zich in persoon vergist?

 

 

Een oorverdovend gekraak liet hem opschrikken en zorgde voor helse pijnscheuten in zijn hoofd. Het kwam vanaf het plafond. Ingebouwde luidsprekers? 

‘Ik hoop dat je tevreden bent met je nieuw logement.’ De grove stem scheen van alle kanten boven zijn hoofd te komen. Er waren meerdere luidsprekers! Hij was in de handen gevallen van een gek. 

‘Ondertussen heb je ontdekt dat ontsnappen helaas onmogelijk is,’ ging de stem verder. ‘Je weet niet wat er gebeurt en tientallen vragen doorstromen je hersenen. O ja, je hebt hevige koppijn, maar dat gaat wel over. Het is een neveneffect van het verdovingsmiddel.’ De onbekende sprak langzaam en het ontging Masson niet dat de stem elektronisch werd vervormd. Hij vroeg zich af of er in deze gevangenis ook microfoons aanwezig waren.

‘Wie ben jij dan? Wat heb ik jou aangedaan?’ schreeuwde hij, uitzinnig van woede. 

‘Dat kom je nog vroeg genoeg te weten, mijn beste Pierre.’ Dus toch microfoons en dat de man zijn naam kende sloot meteen uit dat hij de verkeerde persoon had ontvoerd.

‘Als je wilt drinken, zoek dan ergens in het midden van de ruimte. Daar moet een fles water staan. Ik raad je ook aan om niet teveel energie te verspillen, want de zuurstof in de ruimte is beperkt en de luchttoevoer is ook minimaal.’

‘Waarom?’ schreeuwde Masson en scheen nu alle zelfbeheersing te gaan verliezen. ‘Heeft dit iets met Mira te maken?’ Hij was nu van de ligplaats gesprongen en keek naar het plafond. De stem klonk zo nabij, alsof er drie, vier personen in koor rondom hem stonden. Hij zag echter niets.

‘O onze mooie Mira. Wat heeft die in jou gevonden? Maar ja, je bent altijd al een vrouwenverleider geweest, niet waar? Dat moet het dierlijke in jou zijn.’ 

Pierre zweeg. Het zweet parelde op zijn voorhoofd. Waarover had die het? Is dat een jaloerse bedrogen vriend? De man van de foto op zijn mobiele telefoon? 

‘Weet je, Pierre, binnenkort wordt je de beroemdste man van het land.’ Bij de laatste zin veranderde de intonatie. De speelse, ironische ondertoon was verdwenen. Pierre huiverde bij het horen van deze laatste zin die hij vertaalde in “binnenkort ben je dood”.

‘Geen commentaar? Ook goed. Voor iemand die zo graag zijn eigen stem hoort ben je plots zeer zwijgzaam geworden.’ 

Pierre zweeg, schoof naar het bed toe en ging weer zitten. Hij kreeg het plots benauwd. Hoewel hij de man in uniform niet had herkend, had hij het gevoel dat hij hem moest kennen. Mogelijk had die kerel zijn gezicht veranderd, terwijl de zonnebril erop duidde dat hij niet wilde herkend worden. Was hij bevreesd dat Masson hem had kunnen herkennen? Hij hoorde nu een zwaar gehijg door de luidsprekers. 

‘Binnenkort zal niemand je ooit nog vergeten.’ 

Pierre voelde het bloed in zijn aderen stollen.

‘Maar eerst gaan we een spelletje spelen, want ik wil niet dat je deze wereld verlaat zonder te beseffen waarom je hier bent.’

‘Je bent gek,’ gilde Pierre.

‘Jij bent de man die alles weet. Van jezelf denk je dat je een genie bent en nu je de directeur van de school bent geworden, geloof je dat niets je kan weerstaan. Denk je dat je dit ambt hebt verdiend?’

Pierre probeerde kalm te blijven. Zijn situatie zag er hopeloos uit, maar hij wist dat de tijd tegen zijn ontvoerder speelde. Hoe langer hij leefde, hoe meer kans hij maakte dat men hem zou vinden. Dus moest hij tijd winnen en de man zolang mogelijk aan de praat houden. Misschien kwam hij erachter met wie hij te maken had.

‘Ik heb er hard voor moeten werken,’ bromde hij.

‘En Mira, heb je die ook verdiend?’

Pierre huiverde als hij eraan dacht hoe hij Mira voor zich had gewonnen. Kon het zijn dat die man op de hoogte was?

‘Misschien besef je het nog niet, maar je benoeming als directeur en je gepland huwelijk met Mira zijn nauw met elkaar verbonden. Je bent een opmerkelijk persoon, Pierre. Iedereen weet dat je een narcist bent, maar wie zou ooit geloven dat je ook een gevaarlijke bedrieger bent?’

‘Nu ga je te ver,’ raasde Pierre, maar er schoten talrijke hypotheses door zijn hoofd. Wat wist die man over hem? Plotseling was hij niet meer zo zeker dat hij het slachtoffer van een psychopaat was geworden. De man werkte methodisch en volgens een weldoordacht plan. Daar wees zijn ontvoering op.

‘Om jezelf op de voorgrond te werken, vernietig je al wie jou in de weg staat, is het niet zo?’ 

De metaalachtige stem bezorgde hem koude rillingen.

‘Beginnen we met wat je tien jaar geleden hebt gedaan. Denk even aan je beste vriend die getrouwd was met een heel knappe vrouw op wie jij een oog had laten vallen.’

Pierre’s mondgehemelte voelde droog aan. Dat kon toch niet. Was die kerel op de hoogte? Alleen zijn vroegere vriend kon het weten.

‘Hoe heette die vriend ook weer?’ De toon was luider geworden.

‘Bedoel je Romain Froidmont?’

‘Juist, die bedoel ik. De arme Romain had je spelletje niet door. Er was maar één plaats voor die benoeming en iedereen wist dat hij die zou krijgen. Maar je wilde die ook, alleen al omdat je anders naar een andere school moest verhuizen. Bovendien had je je ogen op zijn vrouw laten vallen.’

Pierre beefde over al zijn ledematen. Hoezeer hij zijn hersenen ook pijnigde, hij vond geen antwoord. Nooit had hij gedacht dat iemand hem met dit gedeelte van zijn verleden zou confronteren.

‘Je zegt niets, mijn beste Pierre. Jij die anderen nooit laat uitspreken. O ja, ik laat me afleiden. Tien jaar geleden gebeurde iets afschuwelijks en je nam je kans waar om twee vliegen in een slag te slaan. Herinner je je nog wat er toen gebeurde?’ Het klonk als een bevel en toen Pierre niet reageerde, werd de geluidsterkte verhoogd.

‘Antwoord!’ 

Pierre legde zijn handen tegen zijn oren. ‘Iemand vermoordde een dertienjarig meisje en begroef haar lijk in het bos,’ stamelde hij.

‘Uitstekend geheugen. En wie was de dader?’

Pierre schraapte zijn keel. ‘Romain Froidmont.’

‘Juist, en hoe heeft men hem kunnen pakken?’

‘Men vond eh foto’s van het meisje in zijn kast.’

‘Ik weet dat je beter kunt, mijn beste Pierre,’ klonk het weer dreigend.

‘Men vond ook haar ondergoed, als ik het me nog goed herinner,’ stamelde Pierre.

‘En wat nog meer?’

‘Zijn haarvezels op het lijk.’

‘Heel goed, maar vertel me nu ook eens hoe de politie op zijn spoor is gekomen, want dat is het interessantste deel van het verhaal.’

‘Eh door een tipgever,’ antwoordde hij bijna fluisterend. Hij huiverde en kreeg de indruk dat de temperatuur in zijn donkere cel aan het dalen was. Of was het de angst?

‘En wat gebeurde er met Romain Froidmont?’

‘Hij werd veroordeeld en heeft zich kort daarna in zijn cel opgehangen,’ stootte hij uit. Gedraag je niet als een geslagen hond, hamerde het in zijn hoofd. ‘Hij heeft zijn verdiende loon gekregen,’ voegde hij er met geheven stem aan toe.

Hij hoorde een akelige lach door de luidsprekers en vreesde dat zijn trommelvlies zou springen. De onbekende varieerde voortdurend de geluidsterkte.

‘Iedereen dacht dat, maar mij interesseert die geheimzinnige tipgever,’ brulde de metaalachtige stem.

Pierre aarzelde en vroeg zich af wat de man wist en vooral hoe hij die informatie had gekregen. De enige die het had kunnen weten was Romain Froidmont en die was dood.

‘Ik eh…’

‘Ja, jij bent die rat die de politie een hint gaf. Romain gaf het meisje bijlessen en je hebt dat aan de politie verteld, eraan toevoegend dat je dacht gezien te hebben dat hij foto’s in zijn kast verborg. Heel fijn bekeken. En ik moet toegeven dat ik lange tijd Romain als een monster heb beschouwd. De bewijzen waren onweerlegbaar.’ Er volgde een akelige lach. De man achter de micro scheen te genieten.

‘Ja, ik heb die hint gegeven, wat is daar zo verwerpelijk aan?’

‘Helemaal niets, Pierre. Iedere brave burger zou hetzelfde hebben gedaan…als hij getuige was geweest. Maar jij was geen getuige, Pierre.’

Pierre schraapte zijn keel, sprong recht, maar ging direct weer zitten. ‘Hoe had ik dan geweten wat hij in zijn kast verborg?’

‘Dat is de vraag die ik me stelde toen ik ontdekte dat je met Mira op stap ging. Pas was haar man dood, of jullie vormden een paar. Daar begon ik me vragen te stellen.’

‘Wat heeft Mira ermee te maken? Zij was alleen en ik was haar vriend die haar in deze pijnlijke momenten heb bijgestaan. Later zijn we dan meer voor elkaar gaan betekenen…Dan zijn we als vrienden uit elkaar gegaan en het is pas sinds een paar weken dat we weer samen zijn en dat we hebben besloten te trouwen.’

Een ijzige lach galmde door de gesloten ruimte. ‘Ik heb je verleden nagepluisd, mijn beste Pierre en wat ik ontdekte bezorgde me kippenvel. Als student heb je medestudenten die je in de weg stonden, een loer gedraaid. Ik hoorde hoe je een vriend van de school hebt laten sturen nadat je gestolen examenvragen in zijn kast had gestopt. Nadien ging je met zijn vriendin. Eigenaardig toeval, niet? Later, in je eerste school als prof heb je marihuana in de kast gestopt van een collega omdat hij je spelletje door had. Je vreesde hem, dus liet je hem verwijderen. Met deze wetenschap, zag ik de zaak Froidmont ineens met heel andere ogen. Te veel overeenstemmingen.’

Pierre sloot zijn ogen, zocht een uitweg, want hij vermoedde dat zijn belager misschien wel had begrepen hoe hij Froidmont had gestrikt, maar geen bewijzen had.

‘Nou goed, je fantaseert er maar op los,’ riep hij naar het plafond omdat hij vermoedde dat de microfoons daar zaten.

‘Toen ik ervan overtuigd was dat je Froidmont in de val hebt laten lopen, stelde ik me meteen een paar andere vragen zoals: hoe was Froidmont met het dertienjarig meisje in contact gekomen? Getuigen beweerden dat ze haar meerdere keren na de lessen naar Romains leslokaal zagen gaan. Sommige zagen beide ook in de klas en de ouders van het slachtoffer hebben verklaard dat hij haar een aantal keren naar huis had gebracht. Toen ik echter verder boorde, ontdekte ik dat jij het meisje naar Romain had gestuurd om bijles te krijgen.’

‘Wie heeft dat verteld? Dat zijn leugens!’ brulde Pierre, maar er trok een lichte huivering doorheen zijn lichaam.

‘Dan hoorde ik dat Mira aan vriendinnen had verteld dat ze zich wilde laten scheiden. Jij scheen haar toen als vriend in alles te hebben bijgestaan.’

‘Roddels, niets dan roddels.’

De luidsprekers trilden toen een lange lach door het vertrek galmde en zijn trommelvliezen martelde.

‘Dan vroeg ik me af hoe Romains haarvezels op het lijk waren terechtgekomen. Waarom was ze niet verkracht, zoals je zou vermoeden als iemand haar in het bos lokt, uitkleedt en vermoordt. Wat was dan het motief als je een seksuele misdaad uitsloot, ook al zag de politie dat anders. Heb je daar een antwoord op?’

‘Nee,’ krijste Pierre. ‘Hoe zou ik dat weten?’

‘Daar kom ik straks op terug. Bekijken we het bewijsmateriaal tegen Romain. Om te beginnen waren er zijn haren op het lijk. Ik heb ontdekt dat je geregeld bij Romain en Mira op bezoek ging. Bijgevolg had je toegang tot hun badkamer. Zo had je gelegenheid om aan zijn haren te komen. Dat ze elk hun eigen kleine badkamer hadden, maakte het nog gemakkelijker. Maar dat was een hypothese die ik snel verwierp, toen ik erachter kwam dat je in die periode ook al met Mira een verhouding had.’

‘Wie durft er zoiets te beweren,’ brulde Pierre, maar de gespeelde woede kon zijn wanhoop niet versluieren.

‘Ik heb een getuige die kan zweren dat hij jullie beide in jouw vrijgezellenappartement heeft zien binnenstappen en dat jullie elkaar hartstochtelijk hebben gekust toen Mira daar vertrok. Dus hoefde je helemaal geen moeite te doen om Romains haren vast te krijgen. Daar zorgde Mira wel voor want ze was je medeplichtige.’

‘Wie ben jij?’ Pierre was opgesprongen en rende naar voor totdat hij tegen de zachte wand botste. ‘Allemaal leugens en laster.’

‘Helemaal niet, mijn beste Pierre. Maar luister naar het vervolg. Toen dat arme kind een laatste keer in Romains klas bijles had gekregen, heb je haar aan de uitgang van de school opgevangen. Normaal wachtte ze daar totdat Romain klaar was met het opruimen van zijn klas en nadat hij zich in de kleedkamer van de onderwijzers had omgekleed. Die dag had Romain ook nog een lekke band en hij moest zijn reservewiel gebruiken. Daaruit leid ik af dat die lekke band jouw werk was. Hoe dan ook, je hebt het meisje verteld dat het niet nodig was op Romain te wachten en je bent met haar naar het bos gereden. Alles moest heel snel gaan want Romain mocht geen alibi hebben. Je wist dat hij minimum dertig minuten zou bezig zijn. Zonder treuzelen heb je het meisje gedood door een plastic zak over haar hoofd te trekken. Je hebt haar ontkleed, gefotografeerd met een polaroid camera en Romains haren over haar lijk verspreid. Met haar ondergoed op zak ben je naar de school teruggekeerd. Inmiddels was Romain al vertrokken en je heb de belastende foto’s en ondergoed in zijn kast verstopt. Mira zal er wel voor hebben gezorgd dat je een dubbel van de sleutel van het hangslot had.’

Pierre had het koud en opeens verdacht hij de onbekende ervan de temperatuur te controleren. ‘Wat wil je van mij?’

‘Toen de politie iedereen begon te ondervragen, speelde je de plichtbewuste burger die hen wilde helpen. Je vertelde hen over Romains bijlessen en over zijn zogezegd geheimzinnig gedoe telkens als hij zijn kast opende.’

‘Je raaskalt en je kunt daar niets van bewijzen, omdat ik het niet heb gedaan.’

‘Toen je naar Frankrijk vertrok, heb ik je appartement bezocht. Wow, je rommelkamertje heeft me al zijn geheimen prijsgegeven. Ja, mijn beste Pierre, je blijft een gierige vrek en je neemt niet graag afscheid van waardevolle dingen. Hoe voorzichtig je ook was met het leggen van valse sporen, toch maakte je een onvergeeflijke fout. Een genie onwaardig.’

‘En wat zou dat dan wel kunnen zijn,’ hoonde Pierre, die zichzelf overtuigde dat de kerel blufte. Er waren geen bewijzen. Wat zou die eikel hebben gevonden dat hem in gevaar kon brengen?

‘Je hebt het verstopt of je hebt het eenvoudigweg vergeten, maar ik heb het gevonden in een karton vol oude boeken en foto’s. Eindelijk ben ik in het bezit van onweerlegbaar bewijsmateriaal om je te laten veroordelen.’ De luide lach bezorgde Pierre koude rillingen, want langzamerhand begon het hem te dagen. Het karton met oude boeken en foto’s. Die vent was wel degelijk in zijn appartement geweest. Toch blufte hij omdat hij onmogelijk iets kon hebben gevonden.

‘Je hebt bij mij ingebroken,’ stamelde Pierre, maar probeerde te raden wat de man met bewijsmateriaal kon bedoelen. Opeens twijfelde hij. Hadden die iets in zijn appartement verstopt?

Lang bleef hij niet in het ongewisse. ‘Je had nooit je polaroid mogen behouden, mijn beste Pierre. De politie zal geen problemen hebben om de gevonden foto’s met de polaroid in verbinding te brengen.’

De politie? Zou hij aan de politie worden uitgeleverd? Kon het zijn dat dit een valstrik was, opgezet door een snuggere rechercheur om hem te laten bekennen? Zoiets had hij op de tv gezien. Nee, hij mocht er niet in trappen.

Zijn zelfzekerheid groeide. ‘Denken jullie me iets te doen bekennen wat ik niet heb gedaan?’ Ja, dat was de verklaring voor dit spektakel. Dus was het toch een politieambtenaar die hem was komen ophalen. Waarschijnlijk werd nu alles wat hij deed en zei, geregistreerd. Hij zou hen eens tonen wie Pierre Masson was. 

Hij liet een triomfantelijke lach horen en hief zijn hoofd naar het plafond. ‘Het was een goede poging, maar die is jammerlijk mislukt. Ik ben geen idioot. Als er werkelijk een camera in mijn appartement ligt, dan hebben jullie die daar neergelegd om me te kunnen beschuldigen.’

Als antwoord volgde een mechanisch hoongelach. ‘Arme Pierre, je kent het vervolg nog niet. Kun je raden wat er verder zal gebeuren?’

‘O ja, jullie zullen me moeten vrijlaten,’ grijnsde hij, overtuigd dat zijn belager of belagers hem zonder zijn bekentenis weer zouden moeten laten gaan.

‘Wat is er in het station te Luik gebeurd?’

‘In het station? Wat zou er daar zijn gebeurd?’ Hij grijnsde, maar gedurende de stilte die seconden aansleepte, kwam de herinnering terug. De botsing met de dronken man…Een grote kerel.

Uiteindelijk verbraken de luidsprekers de stilte. ‘Komt het terug? Onze eerste ontmoeting op de trap. De botsing waarbij je valies opensloeg. Daar ben je ook je mobiele telefoon kwijtgespeeld, geloof ik.’

‘Jij,’ schreeuwde Pierre uitzinnig van woedde. Hij stond nog steeds tegen de zachte wand en draaide zich om. Langzaam schuifelde hij naar de houten bank terug en ging hij weer zitten.

‘Daarop staat een foto van Mira. Ze kust een man. De reden waarom je uit Frankrijk bent teruggekeerd. Je denkt een genie te zijn, maar je hebt gehandeld zoals ik het had voorzien. Ik heb je die foto gestuurd. Toen we tegen elkaar botsten, heb ik je mobiele telefoon gestolen welke nu in je wagen ligt. Maar er staan nog andere foto’s bij.’

‘Dus je vervalst bewijsmateriaal om mij te kunnen beschuldigen? Zijn dat de nieuwe politiemethodes? Als ik weer vrijkom zal ik klacht neerleggen. Ik herhaal het nog een keer: ik ben onschuldig. Je kunt me hier nog weken opsluiten, ik zeg geen woord meer.’

‘Is ook niet nodig, mijn beste Pierre. Je bent niet hier omdat ik informatie nodig heb, want alles wat je hebt gedaan, is mij bekend. Je bent hier omdat ik je lichaam nodig had.’

Pierre huiverde. ‘Mijn lichaam?’

‘Ja, want ik heb je uitgelegd hoe en waarom je een dertienjarig meisje hebt vermoord, maar ik heb het nog niet gehad over je laatste moord, waar je nog niets van afweet.’

‘Een moord waar ik nog…’Pierre zweeg. Opeens voelde hij zich niet meer zo zelfzeker. Had hij de situatie verkeerd beoordeeld?

‘Ja. Stel je voor, je hebt Mira vermoord en foto’s van haar genomen. De foto die je ontvangen hebt heeft je razend gemaakt en haar lichaam vertoont voldoende sporen van je ziekelijke jaloersheid. Je hebt haar gezicht met vitriool bewerkt. Maar je bent ditmaal onvoorzichtig geweest. Op het lijk zijn sporen van schaamharen en onder haar nagels zitten jouw huidpartikels. In je waanzin heb je haar met je mobiele telefoon gefotografeerd. Het flesje vitriool met je vingerafdrukken erop en je telefoon heb je natuurlijk in je auto vergeten.’

‘Hoe kun je mijn auto…’

‘Ja, hij stond in je garage, maar de sleutels heb ik in je appartement gevonden. Je auto is al een tijdje in mijn bezit, weet je en die staat nu vlakbij te wachten op zijn laatste vracht.’

Pierre schudde zijn hoofd. Het klonk als een nachtmerrie. Wat moest hij daar uit opmaken? Vitriool? Hij wist wat dat kon aanrichten. Zijn telefoon met de foto’s van zijn vermoorde Mira? Onzin. Ze probeerden hem angst aan te jagen. Waarom deze enscenering? Zelfs al bekende hij een seriemoordenaar te zijn, ze konden zijn bekentenis nooit voor de rechtbank gebruiken. Of zochten ze een aanwijzing om die dan op wettelijke manier als bewijsstuk te gebruiken? Nee, hoewel Romain tot aan zijn laatste ademtocht zijn onschuld had volgehouden en in zijn afscheidsbrief een complot had vermeld, had niemand deze laatste woorden ernstig genomen. Romain was veroordeeld en de politie zag zijn zelfmoord eerder als een stille bekentenis. Was de familie na al die jaren toch nog beginnen twijfelen? 

‘Terwijl je verdoofd was, heb ik Mira vermoord, er voor zorgend dat haar lijk je als de dader zal aanwijzen. Ik had helemaal geen probleem om haar te verplichten jouw huid met haar scherpe nagels open te halen. Toen dacht ze dat ze zo haar leven kon redden. Maar zij is evengoed schuldig als jij. Daarom is ze gestorven en daarom heb ik haar lichaam met jouw bloed ingewreven.’

Pierre huiverde, maar ditmaal voelde hij de dalende temperatuur niet meer. Die kerel verzint maar iets, probeerde hij zichzelf te overtuigen. Hoe zouden die aan zijn bloed zijn geraakt zonder hem te verwonden? Hij voelde nergens pijn. Natuurlijk, de politieman kon hem bloed hebben afgenomen. Zou hij het luguber spelletje zo ver drijven? 

De man scheen zijn gedachtegang te volgen. ‘Ja, ik heb wat bloed afgenomen,’ klonk het door de luidsprekers. Haar lijk zal worden gevonden in de koffer van je auto. De telefoon zal onder de zetel gevallen zijn. Zo zal de patholoog-anatoom moeiteloos alle nodige sporen vinden die jou als de dader zullen identificeren. Later zullen ze ook je appartement onderzoeken en daar zullen ze de polaroid vinden. Dan duurt het niet meer lang voordat ze het verband met de moord op het dertienjarig meisje ontdekken. Eindelijk zal de waarheid aan het licht komen en zal Romain in eer worden hersteld.’ Er volgde een stilte en Pierre had het opeens ijzig koud.

‘Ik zou graag weten waarom je tot nu toe niet samen bent gaan wonen? Hadden jullie angst voor wat jullie hadden gedaan? Of was het een kwestie van minder belasting te betalen? Ging je gierigheid zover?’ klonk het uit de luidsprekers.

‘Je bent gek,’ tierde Pierre. ‘We hebben niets misdaan!’ Pierre geloofde nog steeds dat de politie hem op deze linke manier probeerde week te krijgen. Daar konden ze nog lang op wachten. Het spelletje had al te lang geduurd.

‘Ik zeg geen woord meer,’ bromde hij.

De luidsprekers lieten een diepe lach horen. ‘Nou goed, dan zijn we bijna klaar met elkaar. Straks breng ik de wagen met Mira’s lijk en al het bewijsmateriaal naar een plek waar je een autodefect zult krijgen. Terwijl je de wagen weer op gang probeert te krijgen, zal je door een boswachter worden gestoord en je zult op de vlucht slaan. Die boswachter doet dan een macabere vondst en zal de politie bellen. Wat er daarna zal volgen heb ik je geschilderd.’

Op dat moment viel Pierre in wat de man hem over de moord op Mira had verteld. Daaruit leidde hij af dat Mira op een bepaald moment in deze ruime was gebracht. Hij huiverde bij de gedachte dat ze in deze kamer zou zijn vermoord terwijl hij bewusteloos was. Nee, schreeuwde het in zijn binnenste. De politie speelde het goed en bijna was hij er ingelopen.

‘Goed verhaal,’ riep hij triomfantelijk. ‘Maar wat doe je dan met mij? Of denk je nu werkelijk dat ik hetzelfde verhaal zal vertellen als de politie mij pakt?’

‘Nee, Pierre, dat zou je zeker niet doen. Maar dat hoeft ook niet, want je bent op de vlucht…Op de eeuwige vlucht. Niemand zal je ooit vinden, terwijl de bewijslast ervoor zal zorgen dat je in de geschiedenisboeken wordt opgenomen als een psychopathische moordenaar.’

‘En wie ben jij dan?’

‘Romain Froidmont heeft deze wereld verlaten zonder te weten dat zijn vrouw samen met zijn beste vriend een onschuldig kind hebben vermoord en hem zo als de moordenaar hebben getekend. De gerechtigheid zal ervoor zorgen dat ook jij de eeuwigheid zult betreden zonder te weten wie jou ernaartoe stuurde. Alvorens een dodelijk gas je uit deze wereldse jungle zal bevrijden, vraag ik je om eerst een kijkje te nemen onder de bank. Zo zul je eindelijk overtuigd zijn dat dit geen stukje theater is dat de politie heeft opgezet om je als moordenaar te ontmaskeren.’ Er volgde een lange ijzige lach die in sterkte toenam totdat het geluid bijna ondragelijk werd. 

Pierre aarzelde, stapte van de bank af en knielde ernaast.

‘Er ligt ook een lamp aan de rechterkant tegen de poot. Je krijgt zo meteen het bewijs dat er in deze wereld nog gerechtigheid geschiedt. Het is de laatste gunst die ik je nog verleen.’

Pierre voelde langs de bodem naar rechts, vond de poot en iets naar binnen een metalen cilindertje. Een kleine lantaarn. Met trillende handen pakte hij die vast en draaide aan de kop totdat een dunne lichtstraal opflitste. Snel liet hij de straal door de ruimte gaan en ontdekte wat hij had vermoed. Alle donkere wanden en het plafond bestonden uit een met kunstleder overtrokken dikke isolatielaag. De bodem bestond uit samengevoegde houten panelen. Boven het bed zag hij een roostertje waaruit verse lucht werd aangevoerd. 

‘Mijn beste Pierre, heb je al onder het bed gekeken?’

Wie was die kerel? Hij herinnerde zich diens woorden in de auto even voordat hij het bewustzijn verloor. “Blij je terug te zien…” Hadden ze elkaar ooit ontmoet. Maar waar? Opeens verstijfde hij. Op een bepaald moment in de auto waren diens gelaatstrekken hem bekend voorgekomen. Opeens wist hij waarom; in dat gezicht had hij een reflectie van Romain gezien! Maar dat was absurd. Doden verrijzen niet. 

‘Dat kan toch niet,’ mompelde hij. Dat hij daar niet eerder op was gekomen. Hij herinnerde zich dat Romain een broer had die hij uit het oog had verloren sinds de scheiding van zijn ouders. Zijn broer had de naam van zijn pleegvader aangenomen. Dat had Romain hem ooit eens verteld in een dronken bui. Nadat Pierre tijdens het proces zijn getuigenis had afgelegd, had hij bij Romains familie een grote kerel zien zitten. Toen had hij er geen aandacht aan besteed. Maar nu viel het hem weer in. Zou die broer bij de politie zijn? Pierre slaakte een vloek en schoof deze vergezochte gedachten van zich af. Iemand speelde met zijn zenuwen en wilde hem dusdanig in verwarring brengen dat hij de moord op een dertienjarig meisje bekende. Dat kan alleen de politie, zei hij bij zichzelf. 

Hij bukte zich, keek onder de bank, slaakte een luide gil en krabbelde moeizaam overeind. Opeens begreep hij dat de man achter de microfoon geen politieman was. Hij hoorde het bonzen van zijn hart in de keel, maar hij knielde neer. Hij moest het weten. Een afschuwelijke gedachte flitste door zijn hoofd. Zijn trillende vingers duwden het uiteinde van de lamp in zijn mond. Dan boog hij zich voorover en pakte voorzichtig de twee enkels vast. Ze voelden ijskoud aan en hij huiverde, vocht tegen angst en opkomende misselijkheid. Voorzichtig trok hij aan het lichaam, maar hoe meer ervan zichtbaar werd, hoe slechter hij zich ging voelen. Toen hij het geheel van onder de bank had gesleept, scheen hij in het gezicht van de naakte vrouw en liet van schrik zijn lamp vallen, een ijselijke kreet uitstotend. In een fractie begreep hij wat zijn lot zou zijn. Met bevende handen pakte hij zijn lamp weer op, liet een sissend geluid horen en liet ondanks zijn angst, de lichtstraal opnieuw over het bijna onherkenbaar verminkt gezicht schijnen. Een sterk zuur had bijna de volledige rechterkant weggevreten en het oog was een akelig donker gat. Maar hij herkende haar meteen aan de lange zwarte haren en aan wat er van haar mooi gezicht was overgebleven. 

‘Mira,’ huilde hij. Haar lichaam was intact, maar overal zag hij blauwe vlekken en bloedsporen. Mijn bloed, begreep hij. Zijn ontvoerder had de waarheid gesproken. Dat betekende dat hij zou sterven. Met een waanzinnige kreet kwam hij overeind maar hij voelde zich opeens krachteloos en duizelig. Waggelend stapte hij naar de muur, alsof hij hoopte dat iemand de deur zou openen. Maar hij viel ertegen en had de kracht niet meer om zich te bewegen; hij leek te zweven, terwijl het ademen moeilijker ging. Langzaam gleed hij op de grond op zijn buik en hij voelde zich volledig verlamd. Alle geluiden rondom hem vervaagden. Hij viel in een diepe put en nog voordat hij de bodem bereikte, was hij dood.

Een doffe klik en de luidsprekers zwegen.







Wet en orde

Elke dag worden er in ons land brave burgers vermoord of overvallen. Juweliers schijnen tegenwoordig erg in trek te zijn, al moet het de delinquenten en criminelen zo stilaan gaan dagen dat dat niet meer zonder risico is. Onlangs hebben een paar overvallers er hun leven bij ingeschoten. 

Meteen is er een polemiek ontstaan over de term wettige zelfverdediging. De Belgische wetgeving is tamelijk duidelijk daarin: je moogt je leven verdedigen, maar niet je eigendom. Onlangs hoorde ik een politievertegenwoordiger de raad geven dat als je overvallen wordt, je kalm moet blijven en zeker geen weerstand bieden. Laat ze alles meenemen wat ze wensen en de politie zal dan de daders trachten op te pakken. 

Dat is de wet, no joke. 

Als je een overvaller kwetst of dood, dan wordt nauwkeurig onderzocht of je leven wel bedreigd was. Deed je dat om je eigendom te beschermen, ben je een misdadiger geworden.

Maar, is je leven niet “altijd” bedreigd als iemand 's nachts je woning binnendringt en betrapt wordt? Zodra je zijn gezicht hebt gezien is je leven in gevaar, want welke crimineel laat tegenwoordig nog getuigen in leven? Dus als je weet dat die kerel of kerels je waarschijnlijk voor eeuwig het zwijgen zullen opleggen, is je leven dan niet in gevaar?

Daarbij komt de economische crisis. Iedereen lijdt eronder, ook niet-criminelen. Als je een leven lang als een eerlijk man of vrouw hard hebt gewerkt, steeds tijdig je belastingen hebt betaald en opeens komt er iemand langs die je dat allemaal wilt afpakken, dan kan ik begrijpen dat je je verzet. Verzekeringsmaatschappijen nemen zo min mogelijk risico en weigeren iemand die al eens werd overvallen, nog te verzekeren. De politie doet haar best, maar het is crisis en ze beschikken niet over de nodige middelen om dat efficiënt te kunnen doen, ondanks dat de politici het tegendeel beweren. Vandaag zijn het twaalf miljard die ze moeten vinden om hun budget op te stellen, hoeveel morgen? Besparingen omdat belastingverhogingen negatief kunnen uitvallen bij verkiezingen. Dus zal de politie het verder moeten doen met de onvoldoende middelen. 

In Engeland worden camera’s bewaakt en criminelen worden al opgemerkt nog voor ze kunnen toeslaan. 

In België zijn de bestaande camera’s meestal “toevallig” defect. 

Maar een eerlijke man die zijn bezit verdedigt is gemakkelijker in de gevangenis te stoppen dat degene die hem heeft overvallen. 

Een arme jongeman van 19 sterft terwijl hij een bejaard koppel probeert te beroven. Hij terroriseert hen dusdanig dat de oude man een wapen grijpt en hem neerschiet. De media brengt dat in details in beeld, zich afvragend of de oude man wel in staat van wettige zelfverdediging heeft gehandeld. Stel je je dan niet de vraag “wie er in dit land verdedigd wordt”, de eerlijke burger of de crimineel? 

Als je hoort dat er tegenwoordig “Witte marsen” georganiseerd worden voor iemand die bij een overval wordt gedood, terwijl hij voor gelijkaardige feiten ook nog voor de rechter moest verschijnen, dan wordt het tijd dat de politici heel snel de wet wat gaan aanpassen, rekening houdend met het fenomeen: "criminaliteit in het derde millennium”. 

Vergeten we niet dat de "Witte mars" in het leven werd geroepen door de ouders van vermoorde kinderen en dat de witte kleur de "onschuld" symboliseert. Een witte mars organiseren voor iemand die tijdens een criminele actie het leven verloor is een blijk van niet-respect voor de onschuld. Nee, het is eerder een oproep aan alle criminelen en delinquenten om ongestraft hun criminele activiteiten te mogen bedrijven. 

Wat zal de volgende stap zijn? Oprichten van een syndicaat voor criminelen?

Ik heb mijn loopbaan lang tegen “onrecht” en “racisme” gestreden, en ik ken het verschil tussen "racisme" en "criminaliteit". Een crimineel is en blijft een crimineel, ongeacht zijn huidskleur.
Maar waarom heeft men angst om toe te geven dat een groot percentage delinquenten vreemdelingen zijn? 

Waarom deze struisvogelpolitiek? 

Is men racist als men een anderskleurige-crimineel vervolgt? 

We leven in een multicultureel land en dat is ook goed zo, maar degene die in dit land wil leven, moet ook de wetten van zijn nieuw tehuis respecteren. Als ik iemand als gast in mijn huis opneem, heeft hij naar mijn regels te leven en als hij daarmee niet kan leven, mag of moet hij opstappen. 

 

 

Ik stel vast dat de politici zo met hun eigen loopbaan bezig zijn, dat ze vergeten ook de vertegenwoordigers te zijn van het volk. Vergeten we niet dat talrijke oorlogen voorafgegaan zijn door een economische crisis. Overal in Europa heerst hetzelfde fenomeen en overal ziet men de rechts radicalen aan invloed winnen. Europa heeft in tweeduizend zijn euro ingevoerd, maar dat heeft uiteindelijk niet de beloofde welvaart gebracht. Wel zorgde deze verandering voor chaos en inflatie. Terwijl politici, multinationals en bankiers met het geld van de arbeider en de spaarder speculeren, betaalt de gewone burger het gelag.

 

 

Politici moeten weer leren luisteren naar de stem van het volk. Het wordt tijd dat de burgers zich weer veilig voelen als ze ’s avonds door de stad wandelen, dat een binnenstappende kerel in een winkel telkens niet weer de winkelhouder van angst doet opschrikken, dat onze kinderen van school veilig thuis komen en zonder gevaar een vriendje kunnen opzoeken zonder gekidnapt te worden, dat een winkelier veilig thuiskomt als hij zijn zaak heeft afgesloten, dat criminelen opgesloten worden en niet degenen die zich tegen hen verzetten, dat de politie eindelijk voldoende middelen krijgt om de misdaad te bestrijden.

Zolang dat niet het geval is, zal er altijd wel genoeg stof zijn om mij te inspireren voor het schrijven van:

Macabere verhalen.







Dankwoord

Deze roman had ik nooit kunnen schrijven zonder de medewerking van talrijke vrienden en medewerkers. 

Frans Esselink een Nederlandse auteur die het proeflezen heeft gedaan, en talrijke anderen die verkozen anoniem te blijven. 

Speciale dank voor Alexander Cammans die het ultieme proeflezen op zich heeft genomen en de laatste onreinheden eruit heeft gehaald. 

Speciale dank voor Werner Donné, die niet alleen ervoor heeft gezorgd dat ik mijn boeken op een deftige en gemakkelijke manier in epub-formaat kan converteren, maar die bovendien de laatste controle van het manuscript heeft uitgevoerd. 

Als laatste mijn echtgenote, voor haar geduld voor mijn driehonderdvijfenzestig dagen afwezigheid, al zat ik amper vijf meter van haar af.
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